
  [image: Cover]


  Table of Contents


  Title Page


  INLEIDING


  HOOFDSTUK 1 Jeugdjaren


  HOOFDSTUK 2 Wij komen met het spiritualisme in aanraking


  HOOFDSTUK 3


  HOOFDSTUK 4


  HOOFDSTUK 5


  HOOFDSTUK 6 Allerzielen — Een trancerede van Emed — Mediamiek werk


  HOOFDSTUK 7


  HOOFDSTUK 8


  HOOFDSTUK 9


  HOOFDSTUK 10


  HOOFDSTUK 11


  HOOFDSTUK 12 De rede van professor Bolk


  HOOFDSTUK 13 Pierre Noiselles — Leonardo — Schilderen en tekenen


  HOOFDSTUK 14


  HOOFDSTUK 15 Bewijzen van het leven na de dood


  HOOFDSTUK 16 In dienst van allen


  HOOFDSTUK 17 Emed spreekt over reinheid over trouw en over haat


  HOOFDSTUK 18


  Hoofdstuk 19 Indrukken en belevenissen op onze séances


  HOOFDSTUK 20


  HOOFDSTUK 21


  HOOFDSTUK 22 De pers begint te schrijven. Onze strijd tegen de zwendel


  HOOFDSTUK 23


  HOOFDSTUK 24


  HOOFDSTUK 25 De Doden spreken...


  HOOFDSTUK 26 Emed gunt mij een kijkje in het Zomerland


  HOOFDSTUK 27


  HOOFDSTUK 28


  Mulder-Schalekamp, W.A.H.


  De doden spreken/W.A.H. Mulder-Schalekamp Naarden: Strengholt


  ISBN 90 6010 034 4


  NUGI 625


  Trefwoord: spiritisme


  Omslag: Studio Strengholt


  Grafische realisatie: T&M Design/T&M Print


  Copyright © 1970, 2001: A.J.G. Strengholt's Boeken, Anno 1928 BV, Hofstede Oud-Bussem, Flevolaan, Naarden


  Niets uit deze uitgave mag worden verveelvoudigd en/of openbaar gemaakt door middel van druk, fotokopie, microfilm, video of op welke andere wijze ook, zonder voorafgaande toestemming van de uitgever.


  INLEIDING


  Het was op verzoek van velen dat het boek „De Doden spreken” werd geschreven en het is op aandrang van nog meerderen, dat ik mij aan een herzien manuscript ga wijden, wetende dat ik degenen die belang stellen in ons werk, een groot genoegen zal doen.


  Het is vooral ook in verband met de uitgave van mijn boek „Op de grens van twee werelden” dat de belangstelling voor dit eerste werk opnieuw is gewekt, want een reeks van jaren ligt tussen de eerste uitgave van „De Doden spreken” en het nieuwe werk: „Op de grens van twee werelden”.


  Een vergelijk is dan ook absoluut niet mogelijk, want bij het schrijven van „De Doden spreken” misten wij talloze ervaringen, die ná het verschijnen ons deel werden.


  Ook thans ligt het niet in de bedoeling u een letterkundig werk voor te leggen of u een reeks van geleerde en vaak onbegrijpelijke uitdrukkingen voor te schotelen, maar ik tracht in deze nieuwe uitgave van „De Doden spreken” u te tonen hoe wij er toe kwamen ons te interesseren voor het leven na de stoffelijke dood. Méér echter ligt het in de bedoeling om het leven van de mens, door het lezen van deze ervaringen rijker, hoopvoller en dieper te maken.


  Er is beslist geen reden hierin een persoonlijke verdienste te zien; onze gedachten mogen eerder uitgaan naar hen die leven in dat wondere geestenrijk, dat wij op aarde plegen te betitelen als Het Land aan Gene zijde.


  Wij kunnen slechts bewondering en dankbaarheid voelen voor hen, die daar leven, omdat zij ons hielpen in nood en teleurstelling, in ziekten en leed, echter zij waren ook getuigen van dankbaarheid en vreugden, van hoop en verwachtingen, die wij ook aan anderen konden overdragen.


  Dat in dit werk persoonlijke ervaringen worden gebruikt, moge slechts bijdragen tot de overtuiging dat mijn werk niet op fantasie berust, maar het resultaat is van moeizame, eerlijke arbeid en ik hoop ertoe bij te dragen de lezer een inzicht te geven in het


  eigenlijke spiritualisme, zodat het werk tot nadenken zal stemmen en het verlangen zal ontwaken om zelf te gaan onderzoeken.


  Ik geloof dat iedere mens, min of meer bewust, wenst te weten of er een voortbestaan is na de stoffelijke dood en het raadsel van de dood zou willen ontsluieren.


  Zo er factoren aanwezig zijn, die op dit willen onderzoeken als een belemmering werken, dan doet men er goed aan deze rem weg te nemen en om door objectief lezen, kennis van de gebeurtenissen te verkrijgen.


  Op één punt wil ik u in het bijzonder en met grote nadruk wijzen:


  


  Wij kunnen geen doden oproepen!


  


  Herhaaldelijk wordt ons dat verweten, men gaat te veel van de gedachte uit dat ons werk in tegenspraak zou zijn met de Bijbel, maar ik wil verklaren dat de spiritualisten „geloofsmensen” zijn bij uitnemendheid.


  Zij vertrouwen op God en Zijn allesomvattende Liefde en het is mij opgevallen dat zij veel meer ruimte hebben voor vergeving van hun fouten die zij op aarde hebben gemaakt, omdat zij niet kunnen aanvaarden dat de God van liefde, tegelijkertijd ook een God van eeuwige wraak zou kunnen zijn.


  Degene, die dus op grond van zijn religieuze overtuiging bezwaren zou hebben, moge dit werk ter hand nemen opdat voor hem het licht van de wetenschap plaats kan nemen naast het Licht des geloofs.


  Het oude veto, uitgesproken over de spiritualisten als zouden zij werken met de duivel, moge door deze eenvoudige en onopgesmukte feiten die de lezer hier worden gebracht, teniet worden gedaan.


  Immers, zoals ik reeds eerder schreef, zou de duivel een slechte dienstknecht van zichzelf zijn, want steeds opnieuw worden wij gewezen op fouten en tekortkomingen, onze menselijke ondeugden en gebrek aan liefde voor de naasten.


  De mens, telkens weer op de feiten van zijn tekortkomingen gedrukt, moet wel zeer eigenwijs zijn, om de herhaaldelijk gegeven lessen te verwerpen, erger nog in dienst van de duivel te willen treden door een opzettelijk onderdrukken van alle betere gevoelens in zich.


  De titel van dit werk kozen wij omdat het voor velen een aanleiding zou kunnen zijn het te lezen, want het ligt in de bedoeling om door de boodschappen die wij uit het wondere geestenrijk hebben ontvangen de gedachte er is geen dood te verspreiden.


  Zo men vertrouwen heeft in „Hen die aan gene Zijde Leven”, zal ieder tot de conclusie komen dat De Doden spreken!


  De titel is dus niet gekozen om sensatie te verwekken, want dat is helemaal niet mijn bedoeling.


  In het vertrouwen dat mijn tekortkomingen als „schrijfster” zullen worden vergeven en men hierin een poging zal willen zien om de geestelijke rijkdommen, die ons ten deel vielen, tot gemeengoed te maken, beveel ik dit werk bij u aan, niet echter zonder erop te wijzen dat de op sensatie beluste lezer zeer teleurgesteld zal worden, omdat dit werk alleen maar waarde kan hebben voor hen die de verschijnselen in volle ernst trachten te benaderen.


  Ik wens deze inleiding te besluiten met innige dank aan onze vrien- den uit de wereld aan „Gene Zijde”, die het mogelijk maakten de schat van liefde, aan onze handen toevertrouwd, aan de mensheid over te dragen.


  Mogen allen er de vruchten van plukken.


  W. A. H. Mulder-Schalekamp


  HOOFDSTUK 1


  


  Jeugdjaren


  Het leven is altijd waard, dat wij de ouders zegenen, die ons tot leven wekten.


  


  Toen ons onderzoek naar de waarheid van de spiritualistische verschijnselen een aanvang nam, waren de jaren van onderscheid reeds gekomen, maar in heel mijn jonge leven werd ik typisch aangetrokken door mysterieuze en onverklaarbare dingen.


  Ik heb eens uren lang gebogen gezeten over een „geestenfoto”, in een geïllustreerd blad afgedrukt. Ik was toen 15 jaar oud.


  De echtheid van die foto heb ik nooit onderzocht, want daarvoor ontbrak mij de mogelijkheid, afgezien nog van het feit dat ik daar te jong voor was.


  Dat aanleg en gaven niet ontbraken voor dergelijke zaken, blijkt uit een korte beschrijving van indrukken die ik kreeg en niet meer vergeten kon.


  Ik was vatbaar voor bepaalde invloeden en alleen personen die over méér wilskracht beschikten dan ik, konden er op rekenen dat ik gedurende kortere of langere tijd mijn aandacht of verering aan hen besteedde.


  Dat dit, vooral voor mijn ouders dikwijls moeilijk moest zijn, heb ik reeds lang begrepen en ouders die met even moeilijke kinderen te maken hebben als ik ben geweest, breng ik misschien tot een dieper inzicht in de mogelijke oorzaken, maar toch geloof ik nooit opzettelijk dwars of onhandelbaar te zijn geweest of oneerlijk.


  De tijd van spelen was voor mij een grotere behoefte dan de tijd van leren en ik weet nu dat mijn afkeer voor de school hoofdzakelijk voortkwam uit het gevoel gedurende die uren „gevangen” te zijn.


  Mijn levendige geest kon zich niet uitsluitend bepalen tot de droge cijfers op het schoolbord en ik werd onmiddellijk afgeleid, wanneer maar iets bewoog in mijn omgeving. Stilzitten was een ware straf. Op school hingen grote gekleurde wandplaten met voorstellingen uit de Bijbel en deze platen hadden mijn intense aandacht en ik verzon hele verhalen om de figuren die Jozef en zijn broeders voorstelden en natuurlijk volgde ik in gedachten die arme Jozef, verraden door zijn broeders, en ook trachtte ik mij zijn leven voor te stellen aan het Hof van de Pharao.


  Natuurlijk werd aan mij opgedragen de som die werd behandeld uit te leggen, omdat mijn onderwijzeres reeds lang had gezien dat ik zat te dromen en zuchtend, onder een stevige portie strafwerk, schikte ik mij dan weer in de onvermijdelijke schooltijd.


  Men moet echter niet denken dat ik niets wilde leren, er waren genoeg vakken op school die mijn volle aandacht trokken en waarvan ik tot in de puntjes de gegevens wist uit te werken, maar rekenen had nu eenmaal voor mij geen enkele zin, ik kon er geen interesse voor opbrengen en zelfs bijlessen konden mij niet wegwijs maken in het gekriebel van cijfers.


  Meestentijds maakte mijn geest zwerftochten over de gehele wereld en ver daarbuiten en daarom zal de mening over mij wel geweest zijn dat ik dom en lui was.


  Met de beste wil van de wereld scheen ik er niet toe te kunnen komen om mij te concentreren op iets wat mij niet interesseerde. Dat ik leren kon, blijkt uit het feit dat ik in drie maanden tijd van klasse no. go naar no. I ging, alleen omdat een vriendinnetje zei mij graag in de bank naast zich te hebben, maar omdat ik niet zo goed „mee kon komen” zou er dus wel geen kans op zijn.


  Wij hadden driemaandelijkse rapporten en er was dus een kans, dat wij in drie maanden konden opschuiven en ik presteerde het om 29 plaatsen omhoog te klimmen, maar de enorme inspanning van het concentreren, ook in vakken waar ik niets voor voelde, was een worsteling terwijl ik gebogen zat over mijn boeken, de vingers diep in m'n oren om toch maar niets te horen.


  


  Het vriendinnetje over wie ik sprak, mocht ik so jaren later behoeden voor een dreigende blindheid. Ik hield van haar, terwijl anderen haar niet konden uitstaan; ze was trots en eigenzinnig, altijd no. I van de klas en nu ik na drie maanden inderdaad naast haar zat, groeide de vriendschap, want evenals ik was zij alleen. Natuurlijk liepen de oorzaken uiteen; zij was alleen door haar houding; ik was alleen omdat ik voortdurend stapels strafwerk kreeg en het niet aandurfde het werk niet te maken.


  Die vreselijke saaie groene schooldeuren, de stijve sfeer van de R.K. Meisjesschool, ik zal het nooit vergeten want voor mij waren dit uren van dwang en vrijheidsberoving.


  Het gevoel anders te zijn dan de anderen, werd nog versterkt door mijn enige zuster.


  Zij was een kind dat niet de minste moeite veroorzaakte, leerde vlot en schijnbaar zonder enige moeite haar lessen en liet zich door


  niets afleiden. Mijn ouders hadden niet voor de helft met haar te stellen als met mij.


  Als zusters hadden wij geen begrip voor elkaar en wij konden — jammer genoeg — slecht met elkander overweg; de verschillen waren te groot en doorlopend had ik het gevoel „anders” te zijn en dat kon ik natuurlijk niet vatten.


  Er was een sterke behoefte aan warmte en hartelijkheid in mij en wanneer Vader mij iets opdroeg, wist ik niet hoe vlug ik de opdracht zou uitvoeren, alleen om de pretlichtjes in zijn ogen te zien, het kneepje in mijn wang te voelen, de beloning te ontvangen van een paar amandelen uit de voorraden; dan kwam een warm gevoel over mij en ik was in staat alles voor hem te doen.


  Harde woorden joegen mij angst aan en geen mens kon zich ongelukkiger voelen dan ik, wanneer in mijn bijzijn twist uitbrak.


  Ik was dus een „vreemd” kind, met diepe innerlijke belevenissen die mijn overgevoeligheid teweeg bracht.


  't Liefst speelde ik met poppen; ik bezat er talloze en maakte dan een „ziekenhuis” waarin zich operaties en amputaties voordeden en waar ik met andere „kinderen” speelde, die niemand vermocht te zien, terwijl we de drukste gesprekken met elkander hadden. Wanneer mijn zus onverwacht binnen kwam, dwars door mijn vriendjes heen liep dan werd het vechten en huilen omdat ik niet kon aanvaarden dat de kinderen die ik zag, niet door haar werden waargenomen.


  Mijn ouders zagen ook niets en het gevolg was dat ik bestraft werd voor mijn onverdraagzaamheid en grenzeloze fantasie.


  De indrukken, die mijn geestenvriendjes op mij maakten, hadden overigens geen enkele betekenis in mijn leven als schoolmeisje. Steeds weer had ik een vracht strafwerk en soms werd ik voor een dag weggestuurd, iets waar men mij een groot plezier mee deed, want ik zwierf dan door het park in de nabijheid van ons huis. Zelfs nu nog weet ik in dat Vondelpark de meest afgelegen plekjes zonder moeite te vinden.


  Ga ik in gedachten terug naar de schooltijd, dan moet ik zeggen: deze had geen enkele aantrekkelijkheid voor mij en ik zou hoogstens nog een keer in de schoolbanken willen zitten om — bewust nu — die tijd te herdenken.


  Deze wens is overigens in vervulling gegaan toen ik reeds volwassen, als secretaresse van de N.W.P. afd. Amsterdam, met een groep paranormaal begaafden een cursus biologie ging volgen. *


  * Zie „Op de grens van twee werelden”.


  Eén periode uit mijn kindertijd is mij zeer sterk bijgebleven n.l. de tijd van mijn eerste Heilige Communie.


  Wat deze gebeurtenis betekende voor mij met mijn ontvankelijk gevoel voor mysterie, is niet te beschrijven!


  Ik werd absoluut, en zonder weerstreven van mijn rusteloze geest, opgenomen in de tijd van voorbereiding. Als een engel zo zoet gedroeg ik mij en ik bad 's avonds in mijn bedje met de schoonste woorden, die ik maar bedenken kon terwijl ik door angst aangegrepen werd, iets te doen waardoor ik mijn Communie onwaardig zou zijn.


  Op een avond gebeurde „het”, iets wat mij altijd als een wonderlijke ervaring in herinnering blijft. Ik had reeds lang geslapen want wij moesten in de wintermaanden al om 6 uur naar bed; 's-zomers om 7 uur.


  Daar ik in april mijn eerste Heilige Communie zou doen was de tijd om te gaan slapen 6 uur. Het gehele huis was stil en donker, in de kamer sliep mijn zusje rustig in haar eigen bed. Ik kon echter alles zien, want de kamer was in een wit licht gehuld, zoals bij maanlicht.


  Ik was klaar wakker en zat rechtop in mijn bedje, kijkend naar het „Licht” dat vreemd voor mij was. Toen ontwikkelde zich uit dat licht een gestalte in een zuiver wit, wazig kleed, daarvan straalde ook dat witte licht af. Ik zat rustig en helemaal niet angstig te kijken en de „gestalte” knikte mij vriendelijk toe en stak de armen naar mij uit.


  Op dat ogenblik drong het waarschijnlijk tot mij door dat er iets vreemds aan deze figuur was; mijn hartje begon te bonzen en met een ontzagwekkende vaart dook ik onder de dekens. Ademloos en doodstil bleef ik liggen, verwachtte een hand die de dekens weg zou trekken, maar er gebeurde... niets!


  Het was de angst belachelijk te zijn, misschien ook het gevoel dat dit niet „normaal” was, en ik zweeg over het gebeurde.


  De angst verdween en ik verlangde er zelfs naar dat de gebeurtenis zich zou herhalen.


  Ik was een verschrikkelijke flapuit, ook kon ik nooit een geheim bewaren, en was veel te spontaan om iets te verzwijgen, maar dit gebeuren vertelde ik niemand, zelfs niet aan mijn „vertrouwde” op school.


  Dagenlang had men geen kind aan mij, naar men dacht door de voorbereidingen voor de Communie, maar ik wilde denken aan mijn „Lichtengel” zoals ik „het” voor mijzelf noemde en ik bleef zwijgen.


  Op zichzelf was dat vreselijk moeilijk en honderd keer begon ik: „Moeke luister eens...” bereid om alles te vertellen en honderd keer vroeg ik haar iets anders wanneer ze zei naar mij te luisteren.


  Ik kon er niet over spreken en ik kón het niet vergeten en ik zou het altijd in mijn herinnering bewaren.


  De drang echter naar het mysterie groeide...


  Jaren later zou ik weten dat dit de eerste bewuste helderziende waarneming was geweest, buiten de kinderen met wie ik speelde, maar die ik eigenlijk aanvaard had, zoals kinderen warmte en koude zonder protest aanvaarden; voor mij hoorde het in mijn leven thuis. Natuurlijk zullen velen van u bij het lezen van dit alles denken: „Och, een nerveus kind, dat het mysterie van de eerste Heilige Communie teveel beleefde en daardoor visisoenen ging zien!”


  Latere ervaringen zullen u antwoorden.


  Het is intussen niet onmogelijk dat de lezer mij ziet als een dromerig, absent kind, echter juist om het tegendeel te bewijzen, tracht ik u een inzicht te geven in mijn kinderjaren.


  Dromerig was ik helemaal niet, en absent slechts dan wanneer iets mij geen belang inboezemde maar daarentegen was ik een ontzettende wildzang!


  Meestentijds liep ik met builen en schrammen, de wildste spelen waren voor mij het mooist en als mijn grootste vernedering voelde ik dat ik niet in een boom kon klimmen. Op school had ik om diezelfde reden een afkeer van de gladde klimpalen en kronkelende touwen, waar anderen als apen in klommen, terwijl ik slechts een decimeter van de begane grond kwam.


  Dat was wel het enige waaraan ik niet kon meedoen; een hoge schutting leverde geen enkel bezwaar op, ofschoon ik genoeglijk op mijn lip viel en mijn neus dikwijls tweemaal de normale omvang vertoonde omdat ik weer eens ergens bovenop of tegenaan was gevallen.


  Kapotte knieën waren alleen maar vervelend, vanwege de kousen die dan kapot waren, en het standje hiervoor thuis.


  Alleen jongensboeken las ik; het leven van Napoleon deed mij de verzuchting slaken: „Jammer dat ik niet in die tijd leefde.”


  Ik reed gezellig op een herenfiets, liefst met een vriendinnetje vóór mij op het frame en nog een ander kind achter op. Vader werd bijna doorlopend gedwongen op mijn fiets zijn boodschappen te doen.


  De lezer maakt nu zelf uit hoe „dromerig” ik was, hoewel mijn ouders mij het beste kenden, als eerst boven omschreven.


  Er waren echter uren dat ik werkelijk „anders” was; ik kon mij dan verdiepen in lange zwerftochten, door landen waar ik natuurlijk nog nooit was geweest en ik kreeg indrukken ervan, die aan de realiteit beantwoordden, zoals ik later dikwijls heb ondervonden.


  De plechtigheid van de eerste Heilige Communie was voorbij, toch op die dag had ik het uitermate moeilijk en ik herinner mij dat ik in de middag een behoorlijke straf opliep vanwege mijn onhandelbaarheid.


  Die dag was ik het middelpunt van de belangstelling. Dat was teveel voor mij, ik was nog te zeer opgenomen in de sfeer van de kerkelijke plechtigheid.


  Stel U voor hoe ik dat beleefde! Ik mocht immers met Jezus Zelf in contact staan, ik versierde in mijn gedachte mijn hartje met de mooiste bloempjes; in mijn verbeelding maakte ik er een kapelletje van waar Hij zou plaats nemen. Al die mensen die op bezoek kwamen om mij geluk te wensen met deze dag, irriteerden mij. Hoewel onbewust, was ik verdrietig omdat ik uit mijn heerlijke sfeer gerukt werd en daardoor was ik brutaal en onvriendelijk waarvoor vader mij een flink pak slaag gaf. Nog draag ik de herinnering mee omdat m'n broekje scheurde onder zijn straffe hand. Nadien scheen ik me weer normaal te gedragen, speelde mijn wilde spelletjes, altijd op zoek naar avontuur; maar het mysterie van de


  H. Communie bleef mij gevangen houden en ik kon dikwijls wegdromen in herinnering.


  Misschien werd in die dagen wel mijn drang tot onderzoek geboren; het willen weten waar anderen alleen maar aanváárden wilden. Dat ik een buitengewoon religieus gevoel bezat, geloof ik achteraf beschouwd niet, want vragen die wij moesten leren zoals: „Waartoe zijn wij op Aarde?” en het antwoord: „Om God te dienen, waardoor wij in de Hemel kunnen komen,” vond ik onbegrijpelijk.


  Voor dit „God dienen” zag ik maar één middel n.l. in een klooster gaan leven.


  De gedachte dat ik in een klooster ook alle mysterieën zou kunnen oplossen vatte post. Ik probeerde toestemming te krijgen naar een kostschool te mogen; ik zeurde een tijd lang en had de toestemming van moeder al half in mijn bezit, maar vader was niet te bepraten; niet met lieve woordjes noch met kusjes — integendeel hij beloofde mij een stevige aframmeling, wanneer ik er ooit nog eens over begon.


  Vandaag de dag zegen ik nog zijn onverzettelijkheid in deze geschiedenis: ik was in een klooster hoogst waarschijnlijk dood-ongelukkig geworden.


  Toen ik bijna 8 jaar oud was stierf mijn grootmoeder.


  Nooit was ik met de dood in aanraking gekomen en begrijpen deed ik er niets van; ik vond het allemaal griezelig: Moeder helemaal in zwarte japon en mantel en vader vond ik zo plechtig met een zwart costuum en een hoge hoed en wij, mijn zus en ik, in zwart fluwelen jurkjes!


  Het was net alsof iemand mij tegen wilde houden toen mijn ouders ons meenamen om het lichaam nog eenmaal te zien. Ik kreeg een gevoel alsof ik mij los wilde rukken en hard weglopen, maar moeder suste mij en zei: „Je moet niet bang zijn, het is omaatje toch, ze is nu in de Hemel.”


  In de Hemel wilde ik wel kijken, maar niet in die lelijke zwarte kist waarin zij lag. Wanneer ze dan toch in de Hemel was, waarom huilden ze dan allemaal, waarom stonden die kaarsen te branden en waarom waren de dikke gordijnen stijf dicht getrokken, zo maar midden op de dag?


  Eng, wanneer je toch naar de Hemel ging, dan moesten ze die nare dingen liever nalaten!


  Opeens werd ik opgetild en kon ik in de kist kijken en daar lag oma; helemaal stil met akelige witte vingers om de rozenkrans en de leuke „appelwangen” zoals ik ze noemde, waren ook al helemaal wit op enkele rode „draadjes” na.


  De uitvaartdienst deed mij helemaal schrikken, de kerk, waar ik toch wel graag kwam, was helemaal zwart gemaakt, met zelfs om de witte kaarsen zwarte linten en dan dat nare gezang en de woorden die ik bidden moest: „Dag van gramschap, dag der dagen...”


  Ik voelde mij onpasselijk worden, vreesde te moeten overgeven en begon te huilen.


  Gelukkig mochten we niet mee naar het kerkhof voor de ter aarde bestelling, wel werden we met zwarte rijtuigen naar het huis van mijn grootouders gereden waar ik ziek van angst steeds achtervolgd werd door dat lichaam in de kist.


  Ik was dolblij uiteindelijk een plaatsje te vinden op vaders knie; nog veel gelukkiger was ik toen we weer veilig in de trein zaten, ik vond het een akelige „logeerpartij”.


  Van dit voorval kon ik evenmin los komen als van mijn „Lichtengel”, die mij nu reeds driemaal verschenen was. Hardnekkig zweeg ik over deze verschijning, bang door een schampere opmerking getroffen te worden. Grootmoeders beeld in die nare kist was een verschrikking, de „verschijning” een wondere belevenis.


  Hoewel ik een druk beweeglijk kind was en nergens stil voor kon gaan zitten, viel ik 's avonds altijd onmiddellijk in slaap. Niets


  wekte mij, alleen dat stille witte Licht dat echter ik alleen maar scheen te zien.


  


  Het was enige weken na de begrafenis van mijn grootmoeder, toen ik weer door het licht gewekt werd, deze keer was mijn lichtengel niet alleen, want naast hem stond oma, heel gewoon — alsof ze uitging.


  De zwarte mantel en de kapothoed met de keurige strik, die ik zo goed kende, 't kerkboek in haar hand, dezelfde lieve glimlach en naast haar in 't volle Licht van zijn glorie mijn Lichtengel!


  Deze keer hield ik het niet vol: ik klom uit bed; alles werd weer gewoon, de deur van de huiskamer stond op een kier, moeder zat in de kamer, vader was blijkbaar uitgegaan.


  Moeder keek verschrikt op: „Kind wat is er, wat zie je bleek, voel je je ziek?”


  Ik hield het niet langer uit, viel snikkend om haar hals en zei: „Nu hebben ze oma onder de grond gestopt en ze is niet echt dood, ze is schijndood, ik heb het gezien!”


  Ik had n.b. nog nooit iets over schijndoden gehoord; mijn ouden waren niet dom en bespraken lang niet alles waar wij bij waren. Moeder trachtte mij te kalmeren maar ik kon niets anders uitbrengen dan dat ik oma gezien had met nog iemand, die ik kende en ook weer niet kende. Ik haspelde de hele boel door elkaar.


  Moeder sprak heel kalm met mij, vertelde me van de Hemel, dat ik niet bang moest zijn. Oma was in de Hemel, ze was immers altijd lief en goed geweest en toen moeder mij weer naar bed bracht, voelde ik me rustig maar vanaf dat ogenblik was de Dood mijn absolute vijand.


  Ik voelde een diepe afkeer van alles wat dood was, een kever of een vogel die dood in het park lag, wekte een afkeer in mij zodat ik instinctief vermeed over de dood te spreken.


  Ik was natuurlijk veel te jong om een andere weg te zoeken, door heel veel leed en ervaringen zou ik eerst tot bewustwordingen komen die in mijn verder leven zo'n enorme invloed zouden uitoefenen. Nu kwam met de afkeer voor de dood, het verlangen naar rust; ik begon weer over de kostschool te zeuren, temeer daar mijn beste vriendin op school sinds kort naar de kostschool in Dongen was gegaan waardoor ik haar natuurlijk niet anders zou zien dan in de vakanties en ook dat moest ik weer verwerken.


  Vader hield echter voet bij stuk: ook dit keer was er geen sprake van, wel mocht ik pianolessen nemen, wat heel wat vergoedde. Later dacht ik wel eens dat vader misschien veel meer begrip opbracht voor zijn jongste dochter dan hij liet blijken, want hij nam mij vaak mee wanneer hij voor zaken weg moest en trakteerde mij op ijs of een pannekoek, waarmee ik natuurlijk wel raad wist.


  Vaststaat voor mij nu wel dat ik in een klooster het gevoel zou hebben gekregen in een gevangenis te moeten leven en alle vreugden zouden mij ontvallen zijn.


  Gelukkig kwam mijn normale leventje weer op gang en ruim een jaar bleef ik vrij van alle mysterieuze verschijningen.


  Toch herinner ik mij nog een geval, de moeite van het beschrijven waard.


  Ik had veel last van keel- en oorpijnen en moest geholpen worden. Destijds wanneer de amandelen van een kind geknipt moesten worden, werd het patiëntje niet in het ziekenhuis opgenomen, maar behandelde men het op de polikliniek.


  Ik ging heel dapper de trap op, n.b. gesterkt door het feit dat Christus aan het kruis wel veel meer pijn geleden zou hebben, maar bij het zien van drie doktoren in witte jassen en een verpleegster, ging mijn moed met reuze schreden op de loop en ik wist me geen raad van angst.


  De zuster nam mij op haar schoot terwijl één van de artsen een soort tang tussen mijn tanden zette en begon te draaien, maar ik was veel vlugger: als een aal schoot ik onderuit, de tang lag op de grond en ik begon te gillen van angst.


  De dokter, zijn naam doet er niet toe — al ben ik die naam nooit vergeten — pakte mij stevig vast en rammelde mij flink door elkaar onder de woorden: „Wil jij je wel eens stil houden kwaje meid”, waarmee hij het tegenovergestelde bereikte zodat ik mij uit alle macht ging verzetten.


  Opeens zag ik het bekende „witte Licht” en vanuit die straling knikte mijn Lichtengel mij toe en het leek alsof ik hulp van hem kreeg.


  Met open mond bleef ik staren en... vertelde wat ik zag.


  Een veel oudere arts, in de behandelkamer aanwezig, kwam naar mij toe en zei: „Jij bent een flinke dappere meid hoor, kom maar bij mij, we zullen je echt geen pijn doen,” en ik hoorde hoe hij tegen die nare dokter zei: „Dit kind kunnen wij zo niet helpen, geef haar een kap.”


  Wat dat was, wist ik natuurlijk niet, maar zoetjes liet ik mij op de schoot van de zuster zetten en geraakte even daarna in een onvoorstelbare verdoving waaruit ik thuis ontwaakte, niets wetende van de hele operatie.


  Omstreeks mijn tiende jaar deed zich het volgende verschijnsel voor: van al mijn zakgeld kocht ik gekleurd vloeipapier en maakte er prachtige rozen van. Deze waren zo mooi dat men er prijs op stelde ze voor tafelversiering te gebruiken of zoals men wel meer deed, er slingers van maken en ophangen bij één of andere feestelijkheid.


  Ik was bezeten van een onweerstaanbare drang. Persoonlijk had ik er niets aan: ik bezat dozen vol van die papieren rozen en ik kreeg een vaardigheid in het maken ervan; echter plotseling hield alles op.


  Vele jaren later toen ik reeds prachtig boetseerwerk ontving van hen aan Gene Zijde, vertelde men, dat ik toen reeds beproefd was of ik voor hen bruikbaar zou zijn.


  Na de „rozen periode” volgde er een tijd dat ik schriften vol schreef met verhaaltjes en verhalen, die ik zelf soms niet goed begreep, waarschijnlijk omdat ze boven het bevattingsvermogen van mijn leeftijd lagen.


  Nadien volgde er een absolute stilstand.


  Ik zag niets meer, hoorde niets meer; ik voelde me volkomen zonder problemen en haalde volop kattekwaad uit, treiterde met mijn kornuitjes de Vondelparkwachter, leerde slecht en kwam met vrachten strafwerk thuis, waar we onderling allemaal een deel van maakten, omdat ze toch ongecontroleerd in de papiermand verdwenen. Ik was de belhamel op school totdat het geduld van de Zusters uiteindelijk een keer uitgeput raakte.


  Thuis waren de omstandigheden in één woord verschrikkelijk. Mijn ouders gingen scheiden en al wist ik niet wat dat betekende, ik kon mij toch voorstellen dat het een ongelukkige gebeurtenis zou zijn.


  Inderdaad is het de meest ellendige ervaring geweest in mijn jonge leven, want ik hield dolveel van mijn beide ouders. Ik voelde mij alleen gelaten toen vader niet meer thuis kwam.


  Ik hoop dat ouders, die minder goed met elkander overweg kunnen zoals het met mijn ouders het geval was, grote aandacht zullen besteden aan het volgende: Ik was volkomen uit mijn evenwicht, mijn ouders, waar ik onbewust toch mijn beschermers in had gezien waren uit elkander gegaan, maar ik had het meeste contact met mijn vader; ik geloof dat moeder mij niet goed begreep. Ik weet nu ook dat ik dikwijls lastig was en altijd een druk beweeglijk kind was; ik viel steeds van mijn stoel, struikelde over drempels, natuurlijk altijd wanneer ik iets moest wegdragen en daarbij kon ik speciaal moeder aankijken op een manier die haar deed zeggen: „Kijk mij niet zo doordringend aan, brutaal kind!” Ik was mij dat helemaal niet bewust!


  De echtscheiding van mijn ouders had vèrstrekkende gevolgen voor mij, want ik zou wanneer ik van school kwam een baan moeten zoeken en alle ambities die ik werkelijk koesterde, kwamen niet meer in aanmerking.


  Lak werd nu heel veel alleen gelaten, want mijn moeder en zuster hadden werk gevonden in dezelfde zaak en zo kwam het dat ik na de schooltijd in een omgeving kwam, waarin ik mij verláten voelde. Lak zocht iets om mijn verveling te verdrijven.


  Zo kwam het dat ik tot grote verbazing van mijn leraressen op school een eerste prijs won in een opstelwedstrijd, ook wierp ik mij verwoed op tekenen, heel vreemd, want dit had nooit enige aantrekkingskracht op mij gehad. Wanneer ik op school tekenen moest, zat ik meestentijds maar verveeld te knoeien; ik zag het nut er niet van in om een figuur met allerlei ingewikkelde lijnen te tekenen, maar nu tekende ik plaatjes. Soms kreeg ik „uit mijn hoofd” voorstellingen waar ik werkelijk trots op was.


  Later toen we de vraag aan Emed voorlegden of er toen reeds een begin van een ontwikkeling op gang was gekomen, bevestigde hij dat; maar dat was eerst veel later, toen er reeds een expositie van mediamiek ontvangen pastelwerk achter de rug was.


  De zorgen van het leven werden inmiddels ook op mijn schouders gelegd; ik moest werken, hoewel mij dat in het geheel niet aantrok; het enige lichtpuntje was dat ik van school af kon.


  Ik zwierf van het ene baantje naar het andere. Omdat de vrijheidsdrang in mij nog steeds veel sterker was dan ikzelf, kon ik niets vinden waar ik werkelijk plezier in had, zoals op school ontbrak mij het geduld.


  Ik werd leerling-verkoopster in een boekhandel hetgeen mij toch wel voldoening schonk, maar toen de eigenaar mij opdroeg zijn vrouw te helpen in de huishouding, omdat zij niet in orde was, weigerde ik vanwege het feit dat ik geen dienstmeisje was maar leerling-verkoopster, iets wat de goede man mij zeer kwalijk heeft genomen. Een week later stond ik op straat.


  Moeder probeerde mij modiste te laten worden, wetende dat ik gevoel had voor mooie dingen alsook een bepaalde smaak had voor het opmaken van jurkjes en bloesjes; ook dit verveelde na een half jaar zo eindeloos, dat men het plan opgaf.


  Ik werd weer in een winkel geplaatst, weer een mislukking en moeder werd half dol van mij.


  Ik kon er niets aan doen, maar op weg naar mijn werk, draaide ik spontaan om, liet de stad voor wat ze was en trok naar buiten, mijn gezicht in de zon en in de wind, uren lopend, tot ik doodmoe was. Wanneer ik in het gras liggend naar de voorbij trekkende wolken keek, zag ik allerlei voorstellingen en het verlangen kwam weer boven heel ver weg te trekken, andere landen en volkeren te zien, alles te beleven.


  Thuisgekomen was Leiden natuurlijk in last, immers moeder had dan al bericht ontvangen dat ik niet op mijn werk was verschenen. Toen ik de volgende dag op de zaak kwam, werd ik — logisch — op een onaangename manier ontvangen, met als gevolg dat ik mij weer verdrietig en eenzaam voelde.


  Hoe vaak heb ik mij niet afgevraagd indien mijn ouders niet gescheiden zouden zijn, wanneer ik de bescherming van mijn vader niet had moeten missen, of alles dan niet heel anders was gegaan. Nu weet ik daarop het antwoord, toen echter was ik verdrietig en eenzaam en begreep niets van alles wat mij overkwam.


  In alle moeilijkheden kwam ik op de leeftijd van 19 jaar, een jong meisje dus, vol verwachtingen van het leven.


  Op dat tijdstip overleed mijn grootvader en dit was de éérste keer dat ik bewust in aanraking kwam met de dood.


  De gebeurtenissen rond het sterven van mijn grootmoeder waren geheel teruggedrongen in mijn herinneringen, maar op dat ogenblik begon alles weer levend te worden en zag ik in mijn gedachten de Lichtengel en mijn oma samen in mijn kamer staan.


  Ik schreef „bewust in aanraking kwam met de dood”, weinig vermoedde ik toen hoeveel mensen ik zou moeten troosten en helpen wanneer zij met de dood in aanraking kwamen en hoeveel ik nog moest leren, alvorens ik rustig en ten volle bewust over de dood zou kunnen spreken.


  Ik dacht echter niet bang te zijn en ging met moeder op reis om tijdig afscheid te kunnen nemen, voor de ter aarde bestelling. Mijn stumperachtige heldhaftigheid verloor ik echter al heel gauw, want toen een vriendelijke verpleegster ons binnenliet in het ziekenhuis en ons verzocht even te wachten, kreeg ik het benauwd. Een hevige afkeer voor de dood welde in mij op. De akelige zwarte kist van oma was niet meer weg te denken nu — alles stond mij als


  een verschrikking voor de geest! Ik aarzelde verder te gaan toen de zuster ons kwam roepen en vroeg: „Wil je grootvader niet meer zien kind?”


  Die vreselijke dood!!!


  Daarna zakte ik weg in een heerlijke vergetelheid omdat ik flauw was gevallen.


  [image: ]


  Een geur van eau de cologne, een stem die mij onbekend was en het woord „Coma” uitsprak, was het eerste wat weer tot mij doordrong.


  „Zou je nu grootvader nog even kunnen groeten?” vroeg even later de vriendelijke zuster. Het bleke gezicht van de religieuze had een kalmerende invloed op mij; ik knikte bevestigend. Zacht liep ik met haar mee, bang geluid te maken, moeizaam mijn vlugge voeten regelend naar de langzame tred van moeder en de zuster. Vlug, vlug voortmaken, dan was het voorbij, dan zou ik weer vrij kunnen ademen zonder de benauwende angst die mij toch weer beklemde. We kwamen nu in een ondergrondse zaal: ik klappertandde, hier, hier was de Dood in heel zijn majesteitelijke rust aanwezig. Daar lag grootvader, de oude handen gevouwen, de ogen gesloten, zo had ik hem toch méér gezien, had ik het gedroomd? Waar o, waar had ik dit zelfde beeld gezien?


  Moeder streelde zachtjes zijn wang, wat mij kippevel bezorgde, voor geen geld zou ik het haar na doen; hier was de dood onherroepelijk en vreselijk!


  De dag ging verder voorbij alsof ik niet leefde, het was alsof ik automatisch liep, sprak en dacht en een onzegbaar verdriet welde in mij omhoog.


  Het drong tot mij door, hoe vader zijn armen beschermend om mij heen had geslagen bij het sterven van oma, nu waren moeder en ik alleen en de oude, eindeloze verlatenheid overviel mij.


  Op dat moment leerde ik begrijpen hoe verweesde kinderen zich moesten voelen en wat voor hen het leven op aarde betekende, vaak zonder enige liefde, voor hun omgeving een last, waaraan men zich niet onttrekken kon.


  In dat jaar kwamen de helderziende waarnemingen heel sterk terug; ofschoon ik het niet helemaal bevatten kon, had ik er geen angst voor. Ik ging vrij veel naar de kerk en vond daar betrekkelijke geestelijke rust, mede door een pater met wie ik veel sprak en die een juist begrip scheen te hebben voor mijn moeilijkheden.


  Eens op een avond nam hij mij mee naar de pastorie om een rustig ogenblikje te hebben. Tijdens dat bezoek sprak ik mij helemaal uit en vertelde over mijn Lichtengel, over de waarnemingen inzake mijn grootmoeder, de belevenissen rond mijn eerste Heilige Communie.


  Ik vertelde eerlijk hoe moeilijk het voor mij was aan regelmatig werk bezig te zijn, hoe ik mij enthousiast aan iets kon geven en er wat later niet meer naar omkeek; van mijn afkeer voor de Requiem Missen en mijn haat tot de dood; ik vertelde van mijn groot geloof in wonderen en mijn liefde voor hen die de mensen op aarde daarmee tot steun bleken te zijn.


  De pater luisterde met grote aandacht, zonder mij in de rede te vallen, eerst toen ik volkomen „leeg” verteld was vroeg hij slechts op welke wijze ik de gestalte die ik „Lichtengel” noemde, waarnam.


  Ik trachtte het zo goed als ik kon te verklaren, maar de schoonheid van het licht kon ik niet beschrijven. Toen zei de pater tegen mij: „Hoor eens kind, je bent een bevoorrecht wezen, dat leer je later nog wel, maar je moet veel bidden en trachten je geest van dat alles af te keren want de visioenen die jij ziet is het werk van de duivel!”


  Natuurlijk „zag” ik die duivel meteen duidelijk voor mij, „hoorde” een satanische lach en nam mij voor alles wat met mijn „Lichtengel” verband hield, zover als maar mogelijk was weg te duwen. Het scheen dat „de Duivel” zelf ook geschrokken was, want na enige pogingen mij iets te laten zien, waarbij mijn angst en afkeer natuurlijk onmiddellijk in actie kwamen, verdween de „duivel” en liet mij verder met rust.


  Ook nu viel ik van het ene uiterste in het andere en opnieuw poogde ik in een klooster te komen nu door middel van pater B. doch dit werd zo resoluut geweigerd, dat ik diep doordrongen werd van mijn ondeugdelijkheid als religieuze en mijn pogingen voorgoed opgaf.


  Lezen werd mij nu tot een ware behoefte. Ik verdiepte mij in van Suchtelen en van Schijndel, in Ada Gerlo en Selma Lagerlöf. De laatste boeide mij zozeer dat ik tot haar grote bewonderaars ging behoren en nu haar werken bijna compleet bezit.


  Voelde ik in haar sagen en geschiedenissen een verband met de bovenzinnelijke dingen, die tóch ondanks kerk en pater diep in mij leefden?


  Vaststaat voor mij dat mijn bewondering niet alleen haar werk, maar ook haar persoonlijkheid gold.


  Ofschoon ik niets meer „zag” waren de beschrijvingen in haar werken voor mij zo reëel, dat ik ze méér beleefde, dan las. Inmiddels snelden de jaren voorbij en het einde van mijn meisjestijd kwam in zicht, maar met mijn „vrouw-zijn” zou ik voor grote moeilijkheden worden geplaatst, die, ik zie dat nu heel duidelijk, moesten worden overwonnen om mij rijp te maken voor mijn grote taak.


  Ik wist toen nog niet dat men zonder religieuze te zijn, uitverkoren kon worden om Gods Goedheid en Liefde uit te dragen. Evenmin was ik mij bewust welk een grote verantwoordelijkheid op mij zou komen te rusten.


  Bewust was ik mij echter van de wederzijdse liefde tussen mijn man en mij, die mij de wetenschap bracht dat ik nooit meer eenzaam zou zijn in mijn leven.


  Samen zijn wij de weg gegaan, samen hebben wij veel moeilijkheden het hoofd geboden, samen vonden we onze spiritualische overtuiging: „Er is geen dood”.


  Daarom draag ik dit werk in dankbare liefde op aan:


  Mijn man.


  HOOFDSTUK 2


  


  Wij komen met het spiritualisme in aanraking


  „Geloofd zij God met diepst ontzag.”


  


  


  Ik was nu 26 jaar, gelukkig gehuwd en nooit bemoeiden wij ons met het vraagstuk over leven en dood; niettemin wás en blééf de dood mijn grootste vijand, verbonden tevens aan de angsten voor hel en vagevuur na de dood.


  Mijn man, niet katholiek, redeneerde eenvoudig: „Er is niets, na de dood is alles afgelopen; dood is dood!”


  Weliswaar kwam ik innerlijk in opstand tegen deze uitspraak, maar wij waren gelukkig en al moesten wij beiden hard werken, onze kleine huishouding groeide tegen de verdrukking in en wij waren vrolijk, lachten om alle tegenslagen, er was altijd tijd voor geluk en het leven zelf deed ons verliefd zijn.


  Hoe goed zie ik nu in dat eenmaal de herinnering aan die jaren een steun zou moeten zijn voor anderen, want hoe dikwijls is het mij gelukt om mensen, die zich verplicht voelden nooit meer te lachen, weer hoop te geven, weer een glimlach te brengen op de van leed verstarde gezichten!


  God gaf ons de kracht onze natuurlijke vrolijkheid te behouden en dikwijls zaten wij genoeglijk te genieten van de goede afloop, wanneer wij weer eens een moeilijke situatie meester waren geworden. Ik kon nooit nalaten het grote godsvertrouwen dat ik nu eenmaal bezat, voedsel te geven, in een diep innerlijk weten dat dit mij nooit beschamen zou, omdat ik kracht ontving uit de Bron Zelf. Als inspectrice was ik aan een bank verbonden en dientengevolge was ik veel op reis. Door geheel Nederland moest ik agenten bezoeken, waaraan ook verbonden was een maandelijkse conferentie met collega's. Het was ná zo'n conferentie dat de heer Peschar mij een handschrift voorlegde met de vraag: „Weet jij wat dit schrift zou kunnen betekenen?”


  „Volgens mij zou het reclame kunnen zijn voor een sigarettenmerk, 't lijkt wel Arabisch,” gaf ik ten antwoord.


  „Inderdaad daar lijkt het wel op, maar dat hebben we reeds onder- zocht maar we hebben geen resultaat geboekt; weet je, vervolgde hij, dit is op een spiritualistische séance neergeschreven door het Medium ”


  In dat ogenblik zág ik als het ware weer het tijdschrift waarin ik met zo'n intense belangstelling naar een „geestenfoto” had zitten staren en ik voelde dat alles in mij gespannen werd.


  „Geef het maar aan mij,” zei ik, „want ik kom er wel achter en laat het binnenkort weten.”


  Ik had direct een plan klaar, mijn zwager was conservator aan de Universiteitsbibliotheek in Groningen en dus de juiste man, om het handschrift te onderzoeken.


  Terwijl ik het blaadje papier opborg, vroeg ik: „Hoe gaat dat eigenlijk zo'n spiritualistische séance het lijkt mij geweldig interessant zoiets te beleven.”


  Wel een uur lang vlogen nu vragen en antwoorden over en weer, maar ik legde nog steeds geen verband tussen mijn eigen ervaringen en de belevenissen van mijn collega.


  Intussen werd het hoog tijd voor mij om naar huis te gaan al had ik nog wel uren kunnen vragen, het scheen allemaal zo eenvoudig en als de heer Peschar mij werkelijk de waarheid vertelde, en er was geen enkele reden om aan zijn verhaal te twijfelen, wat bleef er dan over van die „nare dood”?


  Ik kon maar nauwelijks geloven dat een contact zou kunnen bestaan met de aarde, wanneer men er niet meer op leefde, maar ik durfde het ook niet meteen te verwerpen, stel dat het waar zou zijn, dan zou er een nieuwe wereld opengaan.


  's Avonds vertelde ik alles aan mijn man, die heel aandachtig luisterde maar lachend antwoordde: „Ik geloof er niets van, dát zou ik wel eens willen zien, mij beduvelen dergelijke lui niet hoor!” Natuurlijk kon ik ook niet voor de betrouwbaarheid van het medium instaan, ik was nooit in aanraking geweest met een paranormaal begaafde, maar innerlijk kreeg ik het gevoel dat ik het verdedigen wilde.


  Ik zei dat de heer Peschar mij een foto had laten zien waarop een „geest” voorkwam en dat hij in volle ernst mij alles vertelde wat hij ervan wist. „Weet je wel wat het voor ons zou betekenen indien het de waarheid is? Ik zou bevrijd van angsten voor dood, hel en vagevuur kunnen leven en jij zou tot de conclusie komen dat dood niet dood is, maar een overgang naar een nieuw leven.”


  „Inderdaad zou alles in een ander licht komen te staan,” gaf mijn man toe, „want ook nu kunnen wij niet aanvaarden wat de Kerk ons geeft en we kunnen ook niet aanvaarden de wijze waarop de leer het leven van de mens beïnvloedt. Wij hebben daardoor, geloof ik, ook geen behoefte te bidden en te vragen om hulp aan de God van gramschap en verdoemenis!”


  „Neen,” antwoordde ik, „aan de kerk hebben we niet veel, ik kan de God van volmaakte Liefde nooit verbinden aan de eeuwige verdoemenis en ik voel toch wel dat het met de dood niet is afgelopen.”


  „Die God aanvaard ik absoluut niet,” zei mijn man, „maar dat spiritualisme evenmin, denk ik.”


  „Stel je nu eens voor dat het wél waar is, dat men met concrete antwoorden komt, b.v. een boodschap van jouw ouders, het kán toch, wij hebben op het ogenblik geen enkel recht om het te bestrijden, we mogen het nog niet als een leugen zien, we zouden daarvoor eerst zo'n séance moeten bijwonen,” pleitte ik, „en stel dat het inderdaad gebaseerd is op bedrog, dan hebben wij het tenminste meegemaakt.”


  Kort en goed, wij namen het besluit de heer Peschar met het medium uit te nodigen een avond bij ons thuis een „zitting” te houden.


  


  Al zou ik honderd jaar oud moeten worden, deze avond ligt in mijn herinnering verankerd als had ik deze gisteren meegemaakt.


  De heer Peschar had ons de nodige aanwijzingen verstrekt en wij hielden ons aan de gestelde voorwaarden: de kamer moest fris zijn, er moeht dus niet gerookt worden, we moesten zorgen voor wat wierook en ik had ten overvloede overal verse bloemen neergezet.


  Bij al deze voorbereidingen onderging ik een eigenaardig gevoel van wijding, ik kende dat gevoel niet alleen van de kerk, maar vooral van oude gebouwen, die mijn man en ik graag bezochten. Hoe meer het afgesproken uur naderde, des te meer maakte zich een misselijkmakend gevoel van nerveuze opwinding van mij meester; zou ik deze avond de sleutel in handen krijgen van het raadsel van de dood, vroeg ik mij af, zou ik kans krijgen de oude vijand te vernietigen, was het leven op aarde werkelijk een soort pelgrimstocht naar een ander Leven?


  Eindelijk was het zover en kwamen de heren Peschar en v. Geelen binnen en ogenschijnlijk heel rustig, maakten wij kennis met het medium.


  Ik deed mijn best een goede gastvrouw te zijn, maar het gelukte mij niet mijn opwinding geheel te verbergen, terwijl mijn man heel kalm zat te praten, alsof er dagelijks „geesten” bij ons op bezoek kwamen.


  Wij hadden nog een paar mensen, kennissen van ons, uitgenodigd de séance bij te wonen en buiten de heer Peschar en het medium, was er geen mens die dit reeds eerder had mogen beleven; daarom zaten ze erbij alsof ze wilden zeggen: „Het zal ons benieuwen wat


  dit alles gaat worden.” Als ik naar mijn man keek, zag ik in zijn ogen slechts een harde kritische blik en oplettendheid; ik kende té goed dat felle licht dat in zijn ogen straalt, wanneer hij iets wan-trouwt en ik zag dat die avond zeer duidelijk.


  Ik bad in stilte dat er geen nare dingen uit voort zouden komen, dat deze avond mij althans iets zou verklaren en wanneer dat niet geval zou zijn, dat het dan maar een éérlijk pogen mocht zijn en geen bedrog.


  Het scheen allemaal zo onaanvaardbaar, zo niets zeggend; deze man, het medium, had niets bijzonders, een gewone burger, waar eigennlijk niets van uitging, geen persoonlijkheid, niets bezat hij wat zou kunnen wijzen op een mens met uitzonderlijke gaven, maar we moesten afwachten en niet beginnen met veroordelen.


  De séance ving aan. Na een korte inleiding werd ons verzocht de handen op tafel te leggen en liefst aan niets te denken!


  Goede genade, bij mij schoten de gedachten door elkaar alsof ze krijgertje speelden, hoe bestond het aan niets te denken!


  Veel later vertelde Emed mij, dat wij maar aan bloemen moesten denken bij de aanvang van een séance, het doel was: een medium zoveel mogelijk te beschermen tegen telepathie.


  Nu echter was het een vreselijke opgave, vooral voor mij.


  Het medium was intussen in een trance-toestand geraakt en er klonk een stem, die geheel ánders klonk dan de stem van de heer van Geelen, zoals mij direct opviel en deze „stem” vertelde dat hij de geestelijke controle was van het medium. Zijn naam was Makk; hij begon te spreken over het Land aan Gene Zijde en dat konden wij alvast niet betwisten, omdat wij het niet kenden.


  Hij verzocht ons ook niet te spreken over „geesten” maar over intelligenties, omdat zij intelligente wezens zouden zijn zodat de naam „geest” een nare uitdrukking was al leefden zij dan in de „geestenwereld”.


  Natuurlijk voldeden wij aan zijn verzoek. Nu na al die jaren stoort het mij nog altijd, wanneer ik niet-ingewijden hoor spreken over „,geesten”.


  Na controle Makk manifesteerde zich een intelligentie, (weer een andere stem, die volkomen afweek van die van de voorgaande spreker). Deze noemde zich prof, Holstein en wilde ons de gelegen-heid geven om vragen te stellen.


  Een slechter moment had hij hiervoor niet kunnen kiezen, volgens mij, want ik zat boordevol vragen, maar mijn probleem was hoe deze direct te formuleren?


  Nerveus stelde ik een vraag, toen het mijn beurt was: „Is het een voorrecht met het spiritualisme in aanraking te komen, moeten wij dit zien als een soort leiding?”


  Het antwoord kwam onmiddellijk: „Voor u zeer zeker, want u heeft zelf zeer sterke mediamieke gaven; dat alles zal tot ontwikkeling gebracht worden!”


  Ik zat stomgeslagen, hoewel ik besef genoeg had om „dank u” te zeggen; toch drong het verdere verloop van de séance niet meer tot mij door. Ik weet er niets meer van; alleen de woorden tot mij persoonlijk gericht bleven in mijn gedachten en eigenlijk was ik blij, toen de séance beëindigd werd.


  Allerlei gevoelens en indrukken woelden in mij, ook herinneringen, mijn visioenen als kind, mijn belevenissen met mijn Lichtengel. Ook de woorden van pater B., die nu ineens zo in strijd met alles waren: „Je bent een bevoorrecht kind, maar het is duivels.” Het was alsof de schellen van mijn ogen vielen; hoe kon ik bevoorrecht zijn wanneer het werk dat van de duivel moest heten?


  Men kón toch nooit van een vóórrecht spreken als men er alleen kwaad van zou kunnen ondervinden?


  Was Paulus van Tarsus een duivelskind, of Maria van Magdala, die Jezus zag, had zij de duivel waargenomen?


  Hoewel deze séance ten einde was, had ik reeds lang aan mijn man gezien dat hij er in ieder geval méér van zou willen weten; wat mij betrof, ik voelde mij heel sterk aangetrokken, ofschoon het antwoord van prof. Holstein mij wel angst bezorgde. Zo vatten wij het plan op, het niet bij die eerste séance te laten, maar verder te onderzoeken.


  Natuurlijk spraken wij veel over de gebeurtenissen op die avond; we waren beiden de mening toegedaan dat er iets kon zijn, maar wij waren toch nog heel ver verwijderd van een spiritualistische overtuiging, totdat mijn man opeens beweerde dat hij de séance thuis wilde herhalen.


  Zo kwam de tweede zitting, wij waren veel minder gespannen, omdat wij er niet helemaal vreemd meer tegenover stonden, echter voor mij was het tóch wel weer een enorme belevenis.


  Controle Makk kwam weer als eerste intelligentie, een eigenaardige krachtige stem, waarvan we allemaal een beetje schrokken. Onwillekeurig gingen wij een beetje rechter op zitten; waarschijnlijk was hij op aarde een grote persoonlijkheid geweest, wij voelden dat allemaal zo aan.


  Die stem frappeerde ons; wij hoorden allen dat de zinsbouw en de klank geheel afweek van de stem van de heer van Geelen en indien er een afwijking te constateren zou zijn met de vorige séance, zouden wij dat zeker hebben opgemerkt. Misschien zou het een aanleiding tot wantrouwen geworden zijn.


  Onze voorzichtige houding bedoelde niet direct onaangenaam kritisch voor het medium te zijn, maar wij wilden zo graag de waarheid weten.


  De stem van Makk. Deze gaf ons de overtuiging dat hij hoog beschaafd was, Zijn optreden was van iemand, die de wereld kende en in betere kringen thuis was geweest.


  Terwijl ik dit alles overdacht, nam Makk afscheid met de belofte spoedig op een grotere bijeenkomst terug te keren.


  Onmiddellijk kwam de vraag in mij op: „Hoe kan Makk dat zeg-gen, weet hij dat wij andere séances zullen gaan houden, bleef het niet bij deze avond, zag hij vooruit of voelde hij dat wij tot de kern van alles wilden doordringen?”


  Antwoord kreeg ik die avond daarop niet, want mijn aandacht werd getrokken door een geheel andere stem dan die van Makk; iemand die onvervalst Amsterdams sprak, doorspekt met een taal die wij niet kenden: de taal uit de onderwereld. Dit boeide mij direkt.


  „Goeienaovond!”


  Wij verbeten een lach en gaven zo vriendelijk mogelijk zijn groet terug.


  De heer Peschar die de leiding had op de zittingen vroeg: „Mogen wij weten wie ons komt bezoeken?”


  Antwoord: „O, jewel hoor, noem mijn maar Jantje.”


  Vraag: „Je had toch zeker nog wel een andere naam dan alleen maar Jantje?”


  Antwoord: „Jao, Goud-Jantje, maar je bent toch geen Rus, of iemand anders van de prinsemarij?”


  Toen schoten we allemaal spontaan in de lach en het was kennelijk niet storend, want „Jantje” lachte hartelijk mee.


  De heer Peschar vervolgde nu met de vraag:


  „Wat kom je eigenlijk bij ons doen, weet je dat je niet meer op aarde leeft, dat je z.g. dood bent?”


  Antwoord: „Jao, dat weet ik, maar het is hier niets jofel, ik zou veel liever weer met ,tikkers' en ,wit' werken.”


  Niet begrijpend keken we elkaar aan, wat wilde hij zeggen met dat „wit” en „tikkers”.


  Wij bleven niet lang in het onzekere want „Jantje” vervolgde: „Zeg zwarte, je begrijpt er zeker niet veel van, hè?”


  De heer Peschar had een zeer donker uiterlijk, dus kon deze Jantje de heer Peschar zien!


  „Neen niet zo best,” beaamde deze.


  „Nou mot je luisteren, begon ,Jan' amicaal: tikkers benne horloges en ,wit' is ,sneeuw' of wel cocaïne.”


  De heer Peschar begon nu echter een ander gesprek met „Jantje” en zei: „Hoor eens Jantje dat kan allemaal waar zijn maar dat is voor jou voorbij, je leeft nu in een andere wereld en je moet omhoog zien te komen, je moet leren dat God Liefde is ook voor jou; tracht te begrijpen dat je niet moet vasthouden aan de ellende die jij op aarde veroorzaakte. Op deze wijze blijf jij terug verlangen naar je duistere leven. Natuurlijk denk jij dat je bij de Duivel te gast bent gekomen maar ik wil je zeggen dat er Licht is, ook voor jou, omdat God enkel Liefde is, ook al geloof jij dat op het ogenblik nog niet.”


  De reactie van Goud-Jantje was ongelooflijk: „Ik wou dat je gelijk had, ,zwarte', dan was het nu voor mij misschien minder lam!”


  Ik hoorde, dat ,;Goud Jantje” op het punt stond om in tranen uit te barsten; zelf kon ik mijn tranen bijna niet inhouden, want hetgeen de heer Peschar gezegd had, voelde ik zelf als een diepe, ontroerende waarheid!


  „Kom Jan,” hernam de heer Peschar, „je mag de moed niet verliezen, je zult toch in je leven ook wel iets gedaan hebben waar anderen de goedheid van hebben ondervonden, je leven zal toch wel niet een aaneenschakeling van misdaden geweest zijn en dat weegt dan weer op tegen je fouten.”


  „Denk je, wanneer ik nu, vanuit deze vreemde wereld, iets doe om een misdaad tegen te houden, dat mij dat helpen zal en dat het hier voor mij een beetje lichter wordt?”


  „Ongetwijfeld,” antwoordde de heer Peschar en wanneer wij je daarmee kunnen helpen, willen wij dat graag doen. Vertel eens wat je weet”


  „Zullen jullie echt niet naar de prinsemarij (politie) lopen?” bedong Jan? „Ik ben nooit in mijn leven een verrader geweest en ik heb ook nooit ,doorgeslagen' over hetgeen ik wist en dat wil ik ook nu niet.” Wij gaven ons woord, dat wij ons in geen geval met de politie in verbinding zouden stellen.


  „Luister goed,” begon Jantje: ,, ,Lamme Toon', een gabber van mij, wil een kraak zetten; hij moet dat laten, want hij vliegt de bajes in.” Wij verbeten ons lachen bij deze onvervalste, bargoense woorden. De spanning was groot genoeg, zodat we hem rustig lieten praten.


  De heer Peschar vroeg: „Waar kunnen we ,Lamme Toon' vinden?” „Weet je het ,Maagdenhuis'?” vroeg Jan en antwoordde zelf meteen: „nee, hè?”


  Ik dácht het te weten: het Maagdenhuis was een vroeger R.K. weeshuis op het Spui, maar dat bleek niet zo te zijn, want Jan vervolgde: „Het is een kroeg op de Zeedijk, dicht bij de Nieuwe Markt, Toon komt daar iedere middag; je zult hem herkennen aan een gekke, verdraaide lamme poot, ik bedoel een hand,” verbeterde hij zichzelf misschien bang dat wij naar Toons benen zouden kijken en hem zodoende mis zouden kunnen lopen.


  Ons enthousiasme bekoelde sterk, zodra wij hoorden dat „Lamme Toon” op de Zeedijk gezocht moest worden, immers we hadden niet veel lust een dergelijk adres op te zoeken. De heer Peschar scheen er toch op in te willen gaan want hij vroeg: „Wanneer ik ,Lamme Toon' op ga zoeken, wat moet ik hem dan zeggen?”


  „Zeg dat ,Goud Jantje' je stuurt, dat ik hem waarschuw dat hij tegen de lamp loopt. Zeg erbij: ,In de la van de naaimachine ligt geld.' Dát kan geen mens weten en het zal voor hem voldoende zijn om je te geloven. Denk eraan ik kom terug om te vertellen of je er werkelijk geweest bent!!”


  Het klonk als een soort bedreiging, maar gemoedelijk, alsof hij wilde zeggen: „Wedden dat je het niet aandurft?”


  Toen Controle Makk de avond had gesloten, bleven we nog lang napraten over het geval „Goud Jantje”. De heer Peschar verklaarde zich bereid om de zaak inderdaad uit te zoeken en de waarheid van „Goud Jantjes” voortbestaan te beproeven.


  De volgende dag kwam mijn man later thuis dan gewoonlijk en nog vóór ik iets kon vragen zei hij: „'t Is waar van ,Goud Jantje', ik heb ,Lamme Toon' gesproken!”


  Ik staarde hem met open mond aan en vroeg: „Waarom zei je gister-vond niet dat jij dat ging onderzoeken?”


  „Omdat ik het niet nodig vond; nu wist geen mens, zelfs jij niet, iets van mijn plan. Wanneer de heer Peschar zou hebben geweten dat ik op onderzoek zou uitgaan, en ik zou ervaren dat er geen ,Lamme Toon' bestond, dan zou ik geweten hebben dat die séance niets dan comedie was. Ik zou dat medium hebben ontmaskerd. Nu heb ik het bewijs dat ,Lamme Toon' wél bestaat, ik heb met hem gesproken: hij kende ,Goud Jantje'.”


  „Vertel er alles van,” drong ik aan, ergens spijtig dat ik niet bij dat onderzoek aanwezig geweest was. Mijn man begon:


  „Ik ging vroeger van kantoor weg en reed naar de Zeedijk, waar ik mijn fiets in een stalling bracht, want erg aantrekkelijk zag het er allemaal niet uit. Ik kwam terecht in het ,Maagdenhuis', een gore kroeg met een zinken toonbank, waaraan oude smerige vrouwen half dronken zitten. Ze bedelen meteen om een borrel. Ik vroeg de ,baas' waar ik ,Lamme Toon' kon vinden. Hij wierp mij meteen een wantrouwende blik toe en vroeg waarom ik Toon zocht. Ik merkte meteen, dat Toon geen onbekende was; tot zover klopte de verklaring van ,Goud Jantje' dus.


  ,Och, ik heb een handeltje voor hem,' sprak ik zo onverschillig mogelijk. ,Nou mijnheer, hij kan ieder ogenblik komen,' terwijl hij aan één van de klanten vroeg: ,Heb jij Toon van Ieperen vandaag gezien?' De klant ontkende.


  Na enig wachten — intussen gaf ik ze allemaal maar een borrel — stapte een man binnen, wiens arm een eigenaardig gedraaide houding vertoonde, terwijl de hand slap neer hing. Vóór ik iets kon vragen riep de kastelein: ,Toon, bezoek voor je!'


  Het klonk als een waarschuwing!


  Ik dacht het beste te doen door mijn naam maar te zeggen en daarna samen met hem aan een tafeltje te gaan zitten.


  Met de deur in huis vallend zei ik: ,Je moet de groeten hebben van ,Goud Jantje.' Zijn reactie was onvergetelijk!


  ,Zeg mot je mijn hebben? Goud Jantje is immers allang dood, het was mijn gabber in alles, we waren echte vrienden van mekaar, maar hij kan mij geen groeten meer geven, hij is allang dood!'


  Ik heb daarna het hele relaas aan ,Lamme Toon' verteld en overwon daarmee zijn wantrouwen; zijn zucht tot zelfbehoud scheen het te winnen van zijn hebzucht. Hij beloofde, dat hij de voorgenomen inbraak — die voornemens waren er inderdaad — niet zou plegen.


  De plannen van Toon, waarover ,Goud Jantje' had gesproken, bleken juist te zijn.


  Ik heb daarna een beschrijving gegeven van de heer van Geelen en vroeg Toon of hij deze heer soms kende; hij ontkende dit verbaasd en volgens mij volkomen eerlijk.”


  „Wat zullen wij nu doen?” vroeg ik.


  Ik volgde natuurlijk ademloos het gehele verhaal en opperde het plan direct aan de heer Peschar te schrijven. Het is een mooi bewijs voor hem zodat hij zijn onderzoek er naar zou kunnen regelen. Toen de brief verzonden was spraken we nog lang over deze aangelegenheid en onze kritische houding begon gevaarlijk te wankelen, maar we spraken af om nuchter en oplettend ons onderzoek voort te zetten.


  De volgende morgen ontvingen wij een brief van de heer Peschar en onze verbazing steeg met het lezen daarvan, want hij schreef:


  


  „Hedenavond was ik bij ,Lamme Toon' die ik vond in een kroeg op de Zeedijk, in de wandeling ,het Maagdenhuis' genoemd, omdat daar oude vrouwen die vroeger op straat hun brood verdienden, rond hangen en om een glas drank bedelen. Het bleek dat er 's middags reeds iemand geweest was voor dezelfde informaties en het kostte daarom wel moeite ,Lamme Toon' aan het spreken te krijgen.


  Uit de beschrijving die ,Lamme Toon' van de bezoeker gaf, maak ik op dat het Henk geweest is.


  Hetgeen ,Goud Jantje' vertelde, klopt volkomen.


  Hoe staan jullie er nu tegenover?


  Dit is een prachtig bewijs van een Leven na de stoffelijke dood, temeer daar van Geelen niet bekend is in Amsterdam, voor zover ik althans weet.”


  Hartelijke groeten van Jules.


  


  Diezelfde dag ontvingen wij bericht uit Groningen, dat het door mij gezonden strookje papier, met de „onleesbare letters” geen sigaretenreclame was, maar sanskriet.


  Daar zaten we dan! Wat bleef er nu nog over van onze voorgenomen nuchtere kritiek?


  Onze brief was nu in handen van de heer Peschar terwijl wij zijn schrijven waarschijnlijk op ongeveer dezelfde tijd hadden ontvangen en het bericht uit Groningen moest juist zijn, want mijn zwager wist helemaal niet hoe ik aan het schrift kwam. Hij had het papier aan een prof. in Oude Talen ter hand gesteld.


  Het werd moeilijk voor ons om kritisch te blijven maar méér dan ooit waren we vastbesloten verder te gaan en het niet op te geven wat het resultaat uiteindelijk ook zou zijn.


  In de heer Peschar vonden wij een prettige helper, hij introduceerde ons bij de vereniging van spiritisten „Harmonia”. Wekelijks reisden wij naar Haarlem om daar de bijeenkomst bij te wonen. Mij deed dit veel goed, ik kreeg niet meer die benauwde angst wanneer er over de dood werd gesproken; het oude schrikbeeld „Dood” verloor hoe langer hoe meer terrein en het werd mij steeds duidelijker dat ik van heel veel dingen de sleutel in handen zou krijgen. Wij hadden reeds diverse avonden bijgewoond en bezochten op de zondagen trouw de wijdingsdiensten, maar bovenal deden wij ons best de kern van het spiritisme te begrijpen.


  Wij waren er beiden van doordrongen dat het niet betekende: „Trek maar aan de bel en de geest van Jan, Piet of Klaas komt om de hoek kijken.”


  Ofschoon we na de avond met „Goud Jantje” geen enkele aanwijzing, noch bewijzen hadden ontvangen, dachten we er niet aan er mee op te houden. Wij begrepen al wel, dat geen mens dit in eigen handen kon nemen en dat de bewijzen, die aan anderen werden geleverd, even zovele bewijzen voor ons moesten betekenen. Wij waren er beiden van overtuigd, dat indien God dit wilde, de bewijzen van het bewust voortleven ook wel voor ons zouden komen.


  Prof. Holstein had intussen reeds weer verscheidene keren gewezen op mijn mediamieke gaven en maande mij aan vooral vertrouwen te hebben in mijn geestelijke vrienden, toch had ik helemaal geen plezier in mijn mediumschap. Ik vond het totaal geen voorrecht en zweeg er liever over.


  Op een morgen echter, nadat wij een séanceavond hadden bijgewoond en mijn gedachten nog geheel toefden bij die avond, ontstond in mijn rechterarm een lichte pijn alsof ik schrijfkramp had en er was een ongekende drang in mij aanwezig om iets op te schrijven, waardoor ik onwillekeurig een potlood in mijn hand nam.


  Mijn hand bewoog zich automatisch en nogal stijf, maar tot mijn verbazing zag ik dat zich letters vormden in een voor mij totaal onbekend handschrift en dat bij het vormen van de zinnen een gedichtje ontstond, dat ik nimmer gelezen had:


  


  Zoekende...


  Het Kruis werd voor de mensheid


  Niet tevergeefs gesticht,


  En God geeft in Zijn wijsheid,


  Op 't juist moment Zijn Licht.


  


  Ik was niet in staat die morgen veel werk te verrichten, telkens werden mijn gedachten in beslag genomen door het gebeuren. De vraag „hoe kan dit” drong zich natuurlijk heel sterk aan mij op; zéker wist ik dat ik het gebeurde op generlei wijze in de hand gewerkt kon hebben; de simpele woorden hadden waarschijnlijk een veel groter betekenis.


  Was ik zoekende? Was het een belofte? Was het een boodschap dat voor ons het Licht van weten zou gaan schijnen?


  Ik was ergens mee bezig, toen ik aan het schrijven gezet werd, maar ik kon mij absoluut niet herinneren waannee ik bezig was!


  Ik kwam er niet uit. Prof, Holstein die beweerde, dat alles goed zou komen wanneer ik vertrouwen wilde hebben, zou het misschien ge-weten hebben. Ik besloot dat vertrouwen dan maar te geven, mij-zelf wijs makende dat ik nooit verder zou gaan dan ik zelf bepaalde. Enkele dagen later werd door mij het volgende gedicht opgeschreven:


  


  De Rozenkrans


  Door de ijle ruimte klinkt een stem


  Als een vroom gebed


  Jubelend als een machtig koor omhoog


  Tot Hem, Al Liefde...


  Rust'loos jagen pelgrims voort


  Steeds maar verder,


  Horen, maar begrijpen niet


  Dit Hooglied voor de Herder.


  


  Door de ijle ruimte klinkt een stem


  Als een belofte


  voor een beter leven ééns, na dit,


  Van lijden en strijd.


  Liefdevol klinkt nu het lied


  Zacht, maar krachtig


  Zeggend: „Pelgrim, wanhoop niet,


  Hij is Oppermachtig.”


  


  Voller, dieper zwelt weer aan de stem


  Als een orgelklank


  Helder, blij nu, als een bevrijding


  Van de kruistocht bang!


  Vergeeft en denk niet meer aan


  Wat u griefde,


  Pelgrim, weet dit ene slechts:


  God is enkel Liefde.


  


  Er was geen twijfel meer mogelijk, deze regels werden ingegeven door iemand, die buiten mijn wil om, gebruik trachtte te maken van de aan mij voorzegde gaven en waarschijnlijk door iemand, die meer van het Licht en de Liefde Gods en het voortleven wist, dan wij allen met elkander.


  Ik gaf het geschrevene aan de heer Peschar te lezen en deze vroeg mij het te mogen meenemen om het ook aan anderen te laten lezen. Het resultaat hiervan was dat het in het decembernummer van 1936, van „Spiritische Bladen” „De Rozenkrans” werd opgenomen, met de vermelding dat het gedicht mediamiek ontvangen was. Eronder volgde mijn naam.


  Ik wist zelf nog niet of ik hier blij mee moest zijn, van een geestelijke controle had ik nog niets vernomen; ik bleef koppig vasthouden aan de gedachte: ,,Geen geestelijke Leider, geen ontwikkeling van mediumschap voor mij!”


  De tijd dat de geestelijke Leider van zich zou laten horen, bleek niet ver weg te liggen.


  Wij waren lid van de Nederlandse Vereniging van Spiritisten en waren ingeschreven bij de afdeling Haarlem, omdat onze vrienden daar allen lid van waren en wij ons hierdoor meer thuis voelden. Wij telden het ongemak niet, steeds iedere week naar Haarlem te reizen; toch in de gure jaargetijden viel het niet mee, en zo spraken wij af om ons te laten overschrijven naar de Amsterdamse afdeling. Intussen was door mij een stuk proza ontvangen dat hier in zijn geheel volgt:


  


  „Licht!”


  Als een kind was ik een hulpeloos zoekend kind!


  Tastend en vragend met wanhoop in 't hart, omdat ik moest geloven wat mij zo vaak gezegd werd en wat mij deed lijden in diepe smart: „eens is alles voorbij, zijn wij gedoemd te scheiden, al geeft men nog zoveel liefde, alles wat bindt zal ontbonden worden alles zal voorbij zijn... voorbij!”


  In wilde opstand kwam ik tegen alles wat mooi en lieflijk was, tegen de zon en de bloemen, de planten en de bomen welke iedere lente weer opnieuw te bloeien stonden, omdat boven dit alles het spookbeeld oprees van de dood. Het Leven voorbij...! De dood... weerzinwekkend einde van het mensdom!


  Wat gaf weelde, liefde, schoonheid, wanneer op het einde slechts de dood wacht en de vernietiging?


  Voorbij...! Voorbij... is nu dat spookbeeld, mijn ogen stralen, blijdschap, zaligheid dit alles is in mij, want de dood is niet een vernietiging, de dood is het begin van een nieuw leven! Ik leerde, en dronk die wetenschap in, te lang had ik dorst geleden!


  Ik kon leven, niets zou tevergeefs zijn, de dood zal licht, ja zelfs bekoorlijk zijn, want nooit is er scheiding! De Liefde overwint!


  Dood, nimmer zal angst mij grijpen, nimmer zal ik uw kille adem afweren, want wat zijn moet, kome!


  In mijn hart zal slechts een gebed zijn, dat indien mijn tijd gekomen is, mij spoedig het bewustzijn zal worden hergeven, opdat ik het Licht zien moge, waarvan mij zoveel werd verteld, de alles begrijpende, alles vergevende Liefde van Hem Die enkel Goedheid en Liefde is en Die mij in mijn blindheid het Licht zond als een vertroosting in mijn armzalig bestaan van heden.


  


  In mij leeft geluk en vrede.


  Nu ik weet, dat op de aarde


  nimmer wordt vergeefs gestreden


  alles wordt geschat naar waarde.


  Niets is tevergeefs gesticht,


  hoop, vertrouw: zie op naar 't Licht.


  


  Het was onze laatste morgenwijding in de afdeling Haarlem en de spreker van die zondag was de heer Kakebeeke. Was het een wonder dat een diepe ontroering zich van mij meester maakte, toen ik hoor-de dat de heer Kakebeeke voor zijn morgenwijding als onderwerp


  stuk „Licht” had gekozen, onkundig overigens van het feit dat ik mij onder zijn gehoor bevond.


  Zou mijn controle, indien ik deze bezat, hier iets van afweten en zo ja, zou hij of zij daar dan een bijzondere bedoeling mee hebben? Mijn naam werd reeds zo dikwijls genoemd en nog steeds geen teken van leven van deze controle. Maar de avond van mevrouw Akkeringa was niet ver meer weg.


  


  Op de afdeling in Amsterdam, zou een psychometrische séance worden gehouden met als medium mevrouw C. Akkeringa.


  Van deze vrouw, die ik nooit gezien had, zei men dat zij een zeer begaafd medium was. Zij was voor rekening van .,Harmonia” reeds uitgezonden naar het toenmalige Nederlands Indië, naar men mij vertelde, zodat — begrijpelijk — mijn volle belangstelling uitging naar deze ontmoeting.


  Natuurlijk had ik me ontelbare voorstellingen van haar gemaakt, zodat het voor mij een teleurstelling was, een vrij onbeduidende vrouw te zien, die in gesprek was met het bestuur van de afdeling. O, menselijke schijn! De onbeduidendheid verdween, zodra zij be-gon te spreken en mijn teleurstelling ebde door de vloed van haar woorden geheel weg en maakte plaats voor diepe bewondering! Zó te mogen en te kunnen spreken, dacht ik, zal wel aan zeer weinig mensen gegeven zijn.


  Na haar propagandarede zou zij foto's en voorwerpen gaan behandelen, die wij hadden mogen inleveren.


  Ik had een vrij kostbare ring op het blad gelegd; in totaal lagen er zeker wel 150 voorwerpen en foto's bij.


  Opgemerkt dient te worden dat mevrouw Akkeringa deze voorwerpen en foto's niet zelf inzamelde, maar een dame die zich daarmee belastte. Mevrouw Akkeringa kon dus niet weten wie een bepaald voorwerp had ingeleverd.


  Toen alles op tafel was gelegd, begon mevrouw Akkeringa met haar werk.


  Het was alsof haar hand even boven de voorwerpen zweefde en toen nam zij iets op... mijn ring!


  Zij vroeg van wie die ring was en op mijn antwoord, sprak zij:


  „U hebt deze ring van uw man gekregen hij heeft erbij gezegd: ,draag hem altijd in ere...' en nog enkele dingen van persoonlijke aard...”


  Ik moest dat bevestigen. Mevrouw Akkeringa keek mij nu enkele ogenblikken rustig aan, maar het was alsof er licht uit haar ogen straalde en ze beschreef een intelligentie naast mij van een zeer hoge orde. „Er gaat een stralend licht van hem uit, het is alsof hij omgeven is door een gordel van edelstenen, het kleed is van zuiver witte kant en zijn gelaat is gesluierd. Dat is uw controle.


  Ik moet u zeggen dat u eenmaal op dezelfde plaats zult staan waar ik nu sta, u zult moeten psychometreren in groter zalen dan waarin ik gestaan heb, u zult vertrouwen moeten hebben, er zal nog veel teleurstelling komen. Uw gaven zijn als een wit kleed, men zal trachten het te besmeuren, maar het witte kleed zal door u steeds op tijd worden weggetrokken en uw gaven zullen onbevlekt blijven. U komt er wel doorheen!”


  Ik zat stijf van schrik en riep: „O, alstublieft niet, mevrouw, dat werk lijkt mij bovenmenselijk, daar denk ik helemaal niet aan!” Zij keek mij heel vriendelijk aan en ik voelde de bovenzinnelijke kracht die deze vrouw voortdreef, zij knikte mij toe en zei:


  „Daar heeft u niet in te beslissen, mevrouw, die weg ligt vóór u en u heeft ze maar te bewandelen. Vertrouw op uw controle!”


  Ze legde de ring zelf weer in mijn hand.


  De verdere avond ging als een droom aan mij voorbij, alles wat mevrouw Akkeringa behandelde was natuurlijk stuk voor stuk be- langrijk, hoewel mijn gedachten alleen nog maar waren bij de boodschap, die ik had ontvangen. Ik voelde een aantrekkingskracht, die uitging van het woord „controle”. Wie was die man tijdens zijn stoffelijk leven geweest en waarom was hij gesluierd; wilde hij niet herkend worden, was het een teken van die hoge orde? Was het niet een beetje geheimzinnig en zouden de mensen om mij heen dat ook niet zo ervaren? Mocht ik misschien nog niet méér weten? Het werd allemaal zo moeilijk voor mij en dan te bedenken dat ik zo'n plaats zou innemen als mevrouw Akkeringa bezat. Dit kon niet, daartegen zou ik mij verzetten, het was voor mij onmogelijk om zo maar iets te gaan vertellen van voorwerpen of foto's waaraan een ander niets bijzonders zag.


  Ik keek mijn man aan, we konden natuurlijk niet gaan zitten praten. Ik voelde hoe ook hij gespannen was en de loop van de bijeenkomst nauwelijks kon volgen.


  Later, op weg naar huis, spraken wij er natuurlijk wel over en ineens brak de spanning, wij lachten tot we niet meer konden; „ik zie jou al staan,” proestte mijn man uit en het was bepaald niet aanlokkelijk voor mij. Die controle — ja — daarvan wilde ik nog wel meer weten echter liever zonder sluier!


  Medium in particuliere kring, dat zou ik wel kunnen aanvaarden, maar in het openbaar en dan met al die voorwerpen, neen, dat zou nooit gebeuren. Mijn man en ik waren het roerend met elkaar eens.


  HOOFDSTUK 3


  


  Waarin wij controle Emed leren kennen Ontwikkeling


  


  „Neem Heer mijn beide handen...”


  


  


  De situatie ontwikkelde zich zo, dat ik het maar een angstige gedachte begon te vinden een controle te bezitten, die ik niet zag. Het gevolg was, dat ik met wijd opengesperde ogen een donkere gang of kamer binnen ging: stel je voor dat ik daar plotseling voor die controle zou komen te staan en juist doordat ik niets kon zien van deze intelligentie was de gedachte dat ik hem plotseling zou kunnen ontmoeten allerminst aantrekkelijk.


  Langzaam echter werden de woorden van mevrouw Akkeringa naar de achtergrond gedrongen, al dacht ik wel dikwijls aan haar terug. Mijn toekomst te zien in haar werk, vond ik ronduit gezegd belachelijk.


  Wel hadden wij een zogenaamd kruishout met letterbord laten vervaardigen en trachtten daarmee contact te krijgen met het Land aan Gene Zijde maar het bleek gebrekkig, en niet overtuigend.


  Wij zouden echter spoedig een wekelijkse séancekring krijgen en wel door het feit dat wij kennis maakten met een medium dat zich bereid verklaarde wekelijks een séance bij ons thuis te houden.


  Wij hadden nog maar nauwelijks kennis gemaakt met de heer van Rijssel, of hij sprak mij aan met de woorden: „U weet toch dat u zelf medium is, nietwaar?”


  Dat was dan nummer drie, die deze boodschap bracht; ik knikte flauwtjes, zonder verder op zijn vraag in te gaan.


  „Wel, mevrouw,” hernam hij, „u zult dan naast mij zitten en mij zo nodig assisteren,” waarbij de schrik mij natuurlijk weer om het hart sloeg!


  De heer van Rijssel kwam in een trancetoestand. Door hem sprak een ongelukkige geest die zo smeekte om water, dat ik ijlings een glas voor hem vulde en hem te drinken wilde geven; onmiddellijk werd het medium door een hevige hoestbui overvallen, we schrokken geweldig, maar er gebeurden gelukkig geen ongelukken.


  Toen wij een beetje van de schrik bekomen waren, manifesteerde zich een zeer vriendelijke intelligentie. Met een zachte, beschaafde stem sprak hij mij toe:


  „Ik kom u enige aanwijzingen geven, zustertje, het is geen gemak. kelijke taak, die zo ineens op uw schouders gelegd wordt; indien een ongelukkige iets te drinken vraagt, geef hem of haar dan een leeg glas, wij zorgen voor de geestelijke dronk. Een medium in deze toestand mag men nooit iets toedienen.”


  Hij nam met een onzegbaar teder gebaar mijn hand en vervolgde: „U moet niet angstig zijn, lief zustertje, ik ben er om u te helpen; Ik zal u leiden en straks zal ik mij aan het medium laten zien. Uw ogen moeten hieraan nog gewend raken, maar vrees niets. Allah is groot! Ik ben uw controle!” Beide armen werden over de borst gekruist en met een diepe salaam (arabisch) vertrok de controle.


  Het medium ontwaakte uit de trance, we zouden nu voor een pauze onderbreken en wij besloten niets van het gebeurde te vertellen maar af te wachten wat er verder gebeuren zou.


  Toen de pauze afgelopen was, begon de heer van Rijssel met helder-ziende waarnemingen betreffende personen, die reeds waren overgegaan. De waarnemingen bleken alle te worden herkend.


  Daarna volgde een korte stilte; de heer van Rijssel scheen door iets geboeid te zijn terwijl wij rustig wachtten op de komende gebeurtenissen; even later hervatte hij zijn werk en zei:


  „Er is hier een oosterling, tenminste, deze intelligentie is als oosterling voor mij zichtbaar, zijn kleed is zuiver wit — als uit kant bewerkt — met een schitterende gordel van edelstenen om de lendenen en een stralende ster op zijn borst, het gelaat is gesluierd. Blijkbaar wil hij dat nog niet prijsgeven, ook zijn naam spreekt hij niet uit, maar wel zegt hij door mij te willen spreken met u allen en u te zeggen wat hij hier komt doen.”


  Reeds lang hadden mijn man en ik een blik van verstandhouding gewisseld; dat was de controle zoals mevrouw Akkeringa hem ook had beschreven.


  De heer van Rijssel verzocht nu een stoel in het midden van onze kring te plaatsen en beurtelings daarop te willen plaats nemen, „want,” zo zei hij, „deze controle zal uw gezondheid controleren.” Zij die zich goed gezond gevoelen, komen hiervoor natuurlijk niet in aanmerking.


  Achtereenvolgens werden onze kringleden door het medium, nu weer in trance, toegesproken door de ons nog steeds onbekende intelligentie.


  Plotseling kreeg ik een idee, ik zou ongemerkt op die stoel gaan zitten en rustig afwachten wat er zou gebeuren.


  Zo gedacht, zo gedaan. Rustig legde ik beide handen in de uitgestoken handen van het medium, waardoor de controle sprak.


  Een glimlach, zó aantrekkelijk, dat het was alsof het gezicht van de heer van Rijssel begon te stralen, kwam mij tegemoet. Met dezelfde glimlach, die mij geheel verzoende met de wetenschap, dat deze intelligentie mijn controle zou zijn, voegde hij mij toe:


  „U wordt een gelukkig mens, zustertje, er zullen velerlei lasten te dragen zijn, maar ik zal met u zijn, vrees niets!”


  „Dank u vriendelijk,” kon ik nog juist uitspreken.


  Opeens verlangde ik heel sterk naar die controle, het was alsof er banden gesmeed waren, die nooit meer uit elkander konden worden gerukt. Toen hij afscheid van ons nam die avond, voelden wij dat er iets van liefde en goedheid was weggegaan.


  Nu wij wisten, dat er inderdaad een controle aanwezig was voor mij, durfden wij ook vrijmoediger aan de séancetafel te gaan zitten. Ofschoon nog zeer primitief, volgde voor ons een hele reeks boodschappen.


  Het bleek echter nog steeds niet mogelijk op dezelfde wijze door mij te spreken als bij het medium van Rijssel. Zodoende kregen wij ook een vracht teleurstellingen te dragen, die ons toch niet de moed om verder te zoeken kon ontnemen.


  Vele boodschappen bleken ondeugdelijk en van de controle bemerkten wij niets. Ik verloor bijna mijn geduld; wij wilden verder komen dan wij nu waren, we wilden in goed vertrouwen onderzoeken en door ernstig onderzoek tot onweerlegbare bewijzen komen van het voortbestaan na de stoffelijke dood.


  Het ontvangen van de hiervoor geschreven gedichten en stukken proza gaven wel te denken, maar betekenden voor ons toch niet het onweerlegbare bewijs, geen innige niet te vernietigen overtuiging. Als de controle nu aanwezig was op die kruishoutzittingen, waarom waarschuwde hij ons dan niet, wanneer een boodschap aan ons gebracht, op leugen en bedrog berustte?


  Waarom ondervonden wij geen bescherming van hem, wij waren toch zéker niet op sensatie belust.


  Desondanks bleven wij koppig doorgaan; we moesten en zouden achter de waarheid komen, zelfs wanneer alles waardeloos bleek te zijn, dan immers zouden wij in ieder geval ook veel geleerd hebben.


  Wij waren, met al deze belevenissen, weer in de Kersttijd gekomen en op de eerste Kerstdag vroeg mijn man aan mij met hem te willen aanzitten.


  Wij waren alleen thuis en daarom had ik geen enkel bezwaar. Toen wij het kruishout boven het letterbord hielden, kwam dit direct in beweging en werden de letters: M.O.E.D.E.R. gespeld;


  daarna wees het kruishout naar mijn man, die meteen vragen begon te stellen, die met de grootste nauwkeurigheid werden beantwoord.


  De intelligentie van mijn mans moeder sprak hier, maar ook volgens haar bleek het primitief en moeilijk. Zij vroeg of zij niet door mij heen mocht komen om met haar zoon te spreken.


  (Ik heb beide ouders van mijn man niet gekend, zij waren reeds heengegaan, voordat ik mijn man leerde kennen.)


  Ik gaf ten antwoord dat ik op haar verzoek niet kon ingaan, omdat ik niet wist hoe zo'n trancetoestand tot stand kwam; misschien was ik daar helemaal niet bruikbaar voor en dat ik dit zeker nooit zou doen als ik daarvoor geen opdracht kreeg van mijn controle. Zij bleef aandringen, want zij wilde zo graag met haar zoon spreken en een beetje ongeduldig gaf ik ten antwoord: „Ik weet niet hoe ik moet handelen, ik ken niet eens de naam van mijn controle en ik weet helemaal niet met wat voor krachten wij in aanraking zijn; zolang ik dus niet méér weet van mijn ,beschermer' denk ik er niet over zelf iets te gaan doen waardoor ik in gevaar zou kunnen komen.”


  Prompt kwam het volgende antwoord: „Uw controle staat naast u. Onder zijn leiding kwam dit contact tot stand, wanneer u in Liefde wilt werken, laat mij dan door u spreken.” Toen beloofde ik: „Wanneer ik weet hoe te handelen en onder voorwaarde dat ik weet wie mij zal leiden, wanneer de controle mij werkelijk helpen wil, dan zal ik mij laten ontwikkelen. Ik beloof u dat ik dan ook voor u een willig instrument zal zijn.”


  Zij spelde: „Ik dank u.” Daarna werd het kruishout toegeslagen. Voor hen, die niets van een dergelijk onderzoek afweten, wil ik nu verklaren hoe zo'n kruishoutséance tot stand komt.


  Op de eerste plaats heeft men een letterbord nodig, een stevig vierkant stuk karton, waarop alle letters van het alfabet dienen te worden getekend. Een kruishout bestaat uit twee gelijke latten, die precies in het midden door een daarvoor passend gaatje, een spil heeft, een simpele houten pen, waardoor het kruishout als een soort schaar bewogen kan worden.


  Wanneer men nu met vier personen aan de séancetafel plaats neemt, houdt ieder van hen één van de uiteinden op de vingers, let wel op de vingers en niet zoals ik later dikwijls zag, tussen de duim en wijsvinger, want dan houdt men het kruishout vast en de bedoeling is het zo vrij mogelijk in beweging te laten, zonder dat men zelf daarop enige invloed uitoefent.


  Er worden met dit primitieve hulpmiddel zoveel fouten gemaakt, zoveel bedrog wordt ook gepleegd, dat ik altijd terdege onderzoek op welke wijze men zo'n kruishoutzitting bedrijft.


  


  Om nu terug te keren tot onze zitting, die zo juist door mij werd beschreven; ik zat vast aan een belofte die ik spontaan gegeven had en waarvan ik de gevolgen nog lang niet kon overzien. Immers, nu reeds drong de verantwoording zich aan mij op, die ik in later jaren zo heel sterk zou dragen, temidden van mijn werk als medium.


  Wat moest ik beginnen met deze spontane belofte?


  Wel, als er dan een controle aanwezig was, dan moest ik hem spreken. Weer pakten wij het kruishout op en wachtten op een nieuw contact.


  Als een veertje zo licht werd het kruishout plotseling bewogen, beiden hadden we het gevoel alsof het helemaal niet meer op onze vingers steunde, maar dat het in het midden bij de houten spil werd opgeheven.


  Op onze vraag met wie wij het genoegen hadden, werd met een enorme snelheid gespeld: „Uw controle.”


  Onmiddellijk vroeg ik: „Mag ik u vragen stellen?”


  Na de toestemming hiervoor ontwikkelde zich ons gesprek als volgt: Vraag: „Ken ik u?”


  Antwoord: „Ja en neen.”


  Vraag: ,,Hoe wilt u dat verklaren, het kan immers alleen ja, óf neen zijn?”


  Antwoord: „Toch is het de waarheid, wacht u maar tot u mij kunt zien.”


  Vraag: „Hoe lang bent u aan Gene Zijde?”


  Antwoord: „Achtentwintig jaar.”


  Vraag: „Hoe verklaart u dan mij te kennen, ik ben juist achtentwintig jaar oud.”


  Antwoord: „Wacht u rustig af en vertrouw mij alstublieft!” Vraag: „Mag ik u nog iets vragen?”


  Antwoord: „Zoveel u maar wenst.”


  Vraag: „Hoe luidt uw geestesnaam?”


  Antwoord: „Men noemt mij in de geestenwereld Emed.”


  Vraag: „Wilt u die naam nogmaals spellen, een dergelijke naam is ons onbekend.”


  Achtereenvolgens werden de letters E-M-E-D driemaal aangetikt. Vraag: „Hoe dienen wij u aan te spreken, moeten wij controle zeggen of mogen wij Emed gebruiken?


  Antwoord: „Emed, alstublieft.”


  Weer bewoog het kruishout, als een uitnodiging verder te gaan met de vragen, en ik vervolgde:


  Vraag: „Ben ik trancemedium?”


  Antwoord: „Ja, u bent o.a. trancemedium.” Op dit o.a. werd zeer sterk nadruk gelegd.


  Vraag: „Kunt u zich herinneren waar u bent overgegaan?” Antwoord: „Ja, in Zuid-Amerika.”


  Vraag: „Bent u Engelsman of Amerikaan?” Antwoord: „Neen, ik werd geboren in Nederland.” Vraag: „Dus geen oosterling?”


  Antwoord: „Toch wel, ik kom uit het oosten.” Het werd bepaald niet gemakkelijker dacht ik, maar hield toch dapper stand.


  Vraag: „Was u ziek — kreeg u een ongeluk?”


  Antwoord: „Ik was zeer ernstig ziek, ik had pest.”


  Ik huiverde, deze intelligentie bleek zich zeer veel te herinneren. Vraag: Nog enige vragen, Emed, was u jong of oud toen u heenging?”


  Antwoord: „Ik was 31 jaar oud.”


  Vraag: „Kent u mij?”


  Antwoord: „Vanaf uw eerste levensjaar.”


  Vraag: „Kunt u mijn gaven als medium ontwikkelen?” Antwoord: „Ja, doch slechts indien u dat zelf ook wilt.” Vraag: „Wat zal mijn werk dan zijn?”


  Antwoord: „U hebt vele gaven; uw werk zal zijn dienen in liefde.” Vraag: „Zal deze ontwikkeling veel tijd vergen?”


  Antwoord: „Tijd is een menselijk begrip, wij zijn noch aan tijd, noch aan ruimte gebonden.”


  Vraag: „Kent u de intelligentie welke door mevrouw Akkeringa een boodschap aan mij bracht en later door het medium van Rijssel?”


  Antwoord: „Ja, want ik ben dat zelf.”


  Vraag: „Hoe denkt u een dergelijke ontwikkeling aan te vangen? Antwoord: „Op de eerte plaats door automatisch schrift, ik kan dan veel beter aanwijzingen geven dan met dit primitieve hulpmiddel, wij hebben trouwens de proeven daarmede reeds genomen, denkt u maar aan „de Rozenkrans” en „Licht”, beide werden door mij geschreven via uw hand.”


  Vraag: „Zou u daar nu ook mee willen beginnen?”


  Antwoord: „Wij zouden kunnen beginnen, maar vandaag niet meer want u bent moe geworden van dit gesprek.”


  Ik moest toegeven dat ik inderdaad zeer moe was en toen werd met een vriendelijke groet aan ons het kruishout zacht dichtgeslagen. Deze merkwaardige kerstmiddag zullen wij niet gemakkelijk vergeten en wat heel veel waard was, wij waren heel wat wijzer geworden omtrent controle Emed.


  


  Op de derde dag ná dit gesprek via het kruishout en letterbord, voelde ik me door een onweerstaanbare drang geleid, papier en potlood te nemen. Ik ging rustig afwachten wat er eventueel met mij ging gebeuren.


  Na enige ogenblikken begon mijn hand zich, als onder een zachte druk te bewegen, en heel dun en wat beverig, alsof de kracht ontbrak, wat later sterker, werden de volgende woorden neer geschreven:


  „Goedenavond, Emed is aanwezig en kan zich aan u laten zien, kijk naast u.”


  Dit was echter het minst aantrekkelijke voor mij; ik had geen moed om onbevangen te kijken of zich naast mij een onstoffelijk wezen geplaatst had, dat zich bovendien nog kon ontwikkelen tot een materie zodat het voor mij zichtbaar zou zijn. Ik vroeg daarom of dat nu noodzaak was.


  Het antwoord werd rustig neergeschreven: „Geen vertrouwen, geen overtuiging en geen bewijzen. Emed heeft met u een onverbrekelijke band, maar een eerste vereiste is dat u vertrouwen in mij stelt. U behoeft geen angst te hebben, Emed leidt u!”


  Het potlood werd zacht neergelegd. Wij ontvingen die avond niets meer.


  Het scheen alsof men van Gene Zijde toch spoed achter dit alles wilde zetten, want in enkele weken werden wel honderd vellen papier volgeschreven en wisten wij méér van het leven aan Gene Zijde dan men ons ooit in de afdelingen van „Harmonia” kon leren. Natuurlijk voelden we angst en twijfel en uitgesproken ongeloof inzake datgene wat ons werd gegeven. Gedreven door dat ongeloof in mijn „gaven” verzocht ik Emed om mij proeven te mogen laten nemen waardoor ik in staat zou worden gesteld deze „gaven” te toetsen en Emed beloofde dat grif.


  Het scheen alsof alles onder zijn leiding stond, want de volgende dag — na dit verzoek — verscheen plotseling de heer Peschar, die ons met dit alles in aanraking had gebracht. Aan hem vertelde ik eerlijk over mijn twijfel omtrent de uitspraken van Emed, over de gaven die hij zou ontwikkelen, zodra ik daar toestemming voor zou geven. Spontaan bracht hij zijn hand naar een gouden dasspeld en gaf deze aan mij met het verzoek de indrukken, die ik ervan zou ontvangen eerlijk en zonder terughoudendheid, te zeggen.


  Het was een eenvoudig Zeeuws gouden knoopje.


  Eerlijk gezegd, vond ik het helemaal niet prettig, alle twijfel kwam weer boven en ik keek aarzelend naar het voorwerp in mijn hand, het was en bleef een gouden knoopje, niets meer.


  Ik trachtte er met een grapje van af te komen, ik zag immers niets, ik knoopte een willekeurig gesprek aan, dat niets met het spiritualisme te maken had en... vergat het voorwerp in mijn hand.


  Wij zaten heel gemoedelijk te praten over het werk dat wij voor dezelfde maatschappij deden, tot ik mij na enige tijd herinnerde dat ik de speld nog steeds in mijn hand had en onder de woorden: „laat ik je eerst je eigendom teruggeven,” deed ik mijn hand open en voor mijn geestelijk geopende ogen lagen... twee oorbellen!


  Denk niet lieve lezer, dat er nu werkelijk twee oorknopjes in mijn hand lagen, neen, het was slechts het dasspeldje maar ik zag twee oorknopjes, precies gelijk. Ik hoorde, dat van de twee oorknopjes na het overgaan van de moeder van de heer Peschar, twee dasspelden gemaakt zijn voor haar beide zoons.


  Wanneer ik hieraan terug denk, is het één van mijn mooiste ervaringen en terugziende op deze middag ben ik mij nu bewust, dat de beer Pesthar de juiste weg insloeg, door mij niets te vragen, maar rustig af te wachten of de bevestiging van mijn psychometrische gaven op dat moment plaats zou vinden.


  Het speldje was inderdaad één van de twee oorknopjes die zijn moeder tijdens haar aardse leven regelmatig had gedragen. Wanneer ik nu zou beweren dat ik dolblij was met deze uitkomst, dan zou ik de waarheid geweld aandoen. Met afkeer dacht ik aan de woorden van mevrouw Akkeringa: „U zult eens op mijn plaats staan” en een tafel, overladen met allerlei voorwerpen, leek mij een weerzinwekkend toekomstbeeld.


  De lezer zal onwillekeurig vragen waarom wij er dan toch mee doorgingen.


  Wel, de drang naar willen weten was zo sterk geworden dat wij door wilden gaan met ons onderzoek, gebaseerd op mijn eigen mediumschap. Wij wilden en zouden weten, wie controle Emed stoffelijk geweest was, want zo wij ooit de gedachte aan een bewust voortbestaan na de stoffelijke dood zouden aanvaarden, dan was dit weten in onze ogen noodzakelijk.


  Zo voelde ik mijn mediamieke gaven eerder als de bekende „zure appel”, waar ik doorheen moest bijten, dan als een bevoorrechting; zelfs nu begrijp ik nooit helemaal, waarom iedereen zo erg graag medium wil zijn.


  Hoe dikwijls in de jaren die achter mij liggen van intens werken voor onze overtluiging, men niet bij mij kwam met de vraag: „ben ik medium en kan ik dat ontwikkelen?” is niet te vertellen; maar ook: „ik ben zelf heel sterk mediamiek maar ik kan niet verder komen, wilt u mij niet ontwikkelen!” Het laatste is absoluut onmogelijk; men moet in de eerste plaats leren gehoorzamen aan de geestelijke Leider. Menselijke invloeden kunnen hierin maar bitter weinig teweeg brengen.


  Hoewel het werk in het middelpunt van de spiritualistische gedachten interessant lijkt, is het in werkelijkheid een leven, dat vele offers vraagt en lang niet iedereen is er tegenop gewassen, want men moet geestelijk heel sterk zijn om te kunnen verwerken dat men bijna dagelijks met de noden en problemen van de mensen geconfronteerd wordt.


  In dit werk staande — zoals ik al die jaren — moet men leren dat een deel van het persoonlijke leven dient te worden opgeofferd. Men moet leren zonder te oordelen en vooral te veroordelen, de verslagen of verdoolde mens de weg te wijzen, soms zelfs de weg terug, hoe onaanvaardbaar en moeilijk dat ook zijn kan.


  Bij mijn éérste psychometrische proef was ik mij totaal onbewust van de consequenties die hieraan verbonden waren en indien ik me dat wél bewust was geweest; zou ik misschien nog alles de rug hebben toegekeerd door een gevoel van onmacht, om de problemen van de mensen te helpen oplossen. Voorlopig echter scheen het psychometrische werk geen enkele voortgang te vinden; wèl het automatisch schrift, dat zich zó ontwikkeld had, dat ik veel sneller schreef dan wanneer ik zelf een brief moest schrijven. Mijn vrij onregelmatig handschrift veranderde onder invloed van mijn geestelijke leider in een fijn, regelmatig handschrift, dat vergeleken met het mijne, duidelijk bewees dat hier sprake was van twee verschillende schrijvers.


  Zij, die mijn schrift kenden, gaven direct toe dat er geen enkele overeenkomst bestond.


  Later hebben wij de proeven nog verder doorgevoerd, door beide handschriften grafologisch te laten uitwerken en het bleek, dat het karakter van Emed, wiens handschrift het was, geen enkele overeenkomst vertoonde met het mijne.


  


  Op een avond kregen wij visite. De dame, die ons bezocht, vroeg mij een brief, die zij meebracht, in mijn handen te willen nemen. Opgemerkt zij, dat deze dame op de hoogte was van onze ervaringen met het dasspeldje van de heer Peschar. Met toestemming


  van Emed, voldeed ik aan haar verzoek.


  Ik kreeg een gesloten couvert in mijn handen en onderging een hitte alsof ik me in een broeikas bevond; zodra ik zei: „Ik krijg het zo warm,” begon onze bezoekster hartelijk te lachen.


  „Het is werkelijk waar,” zei ik in een poging om er van af te komen, „deze brief bezorgt mij meer transpiratie dan inspiratie!”


  Mijn twijfel nam hand over hand toe, het was ellendig, maar ik kon die twijfel niet loslaten, deze verlamde mij, maakte mij machteloos en boos. Ik onderging niet anders dan die krankzinnige hitte, die steeds meer invloed op mijn lichaam kreeg, zodat ik het gevoel had drijfnat te zijn.


  Ik legde de brief neer en zei: „Het spijt mij, ik voel niet anders dan die idiote hitte”; weer dat voor mij irriterende gelach, dat mij driftig deed opmerken: „Wanneer het niet goed is, zeg het dan, maar zit niet te lachen, het is tenslotte maar een experiment.”


  Kunt u begrijpen lezer, hoe groot mijn verbazing was toen ik ten antwoord kreeg. „Maar kind, het is juist goed, het is een verwijzingsformulier naar fysische therapie, je weet wel met die elektrische toestellen. Daarmee behandelen de doktoren mij en dan transpireer ik vreselijk!”


  Deze „benauwde” psychometrie is mij altijd bijgebleven als een goede ervaring want in mijn werk zou ik leren, dat ik lichamelijk het lijden van de mensen moest kunnen ondergaan om een juist beeld te krijgen. Ook dit is één van de vele gebeurtenissen, waar men vooral geestelijk tegen opgewassen moet zijn.


  Opgemerkt zij, dat ik de pijnen onderga, maar dat deze, zodra ik het gevoel van pijn heb uitgesproken, verdwijnen. In het geval van de transpiratie, die ik moest ondergaan in bovenomschreven psychometrische proef, kwam ik tot de ontdekking, dat mijn lichaam volkomen droog en zelfs zeer koel aanvoelde, waardoor ik me bewust werd van het feit dat dit aanvoelen veel meer een geestelijke dan een lichamelijke gewaarwording was.


  Wij bleven echter, ondanks deze ervaring ellendige twijfelaars, zodat wij onze goede Emed daarmede ongetwijfeld veel verdriet hebben gedaan, al weet ik nu dat hij dit volkomen begreep. Wij waren immers op weg naar een doel, waarvan wij niet veel wisten, waardoor wij er nog maar nauwelijks iets van konden begrijpen. Het was een tijd van studie voor ons. Wij hadden ons aan een abstracte materie gewaagd, niet concreet waarneembaar, waardoor steeds opnieuw twijfel omtrent woorden en aanwijzingen rees. heel veel konden wij nog niet verwerken. Daarbij kwam, dat wij uitermate kritisch wilden zijn met als gevolg dat wij de uitslag van het onderzoek op geen enkele wijze door gevoelsargumenten wilden laten beïnvloeden. Zo wilde ik mijn ontwakende liefde voor Emed als ook mijn grote eerbied voor hem, geen enkele rol laten spelen. Wij hielden wekelijks een bijeenkomst waar de heer van Rijssel als medium fungeerde. Ofschoon Emed door middel van hem tot mij sprak en mij wees op het feit dat ik hem zou kunnen zien, wanneer ik maar wilde, dat ik onder leiding van de heer van Rijssel, zelf ook in een trancetoestand kon komen, ik was er niet toe te bewegen beide aanwijzingen op te volgen.


  Ik waagde eenvoudig geen poging Emed waar te nemen; aan het trance-experiment waagde ik mij helemaal niet, dus we kwamen voorlopig geen stap verder. Dit laatste dachten wij althans. Tijdens de séances met de heer van Rijssel kwamen zeer veel onbewuste en ongelukkige geesten tot ons en het viel op, dat ik deze zielige overblijfselen van een volkomen verkeerd aards bestaan zo goed kon toespreken en helpen en hen steeds opnieuw de weg naar een hoger doel wist te wijzen. Ik sprak tot hen met zulk een overtuigende kracht, dat het wel leek alsof ik persoonlijk de sferen waarin zij leefden kende en niemand van de aanwezigen twijfelde eraan of mijn overtuiging in deze was volkomen. Men zou mijn twijfel niet begrijpen; daarover zweeg ik dus. Nu weet ik heel goed dat het Emed was, die mij inspireerde om te helpen, en dat alle beelden, die ik aan deze ongelukkigen wist te zeggen, beelden zijn uit het Land aan Gene Zijde, door Emed gekend en betreden in alle stadia van ontwikkeling.


  Mijn man wist van de ontzettende twijfel in mij, de angst, juist omdat wij zelf nog zoekenden waren. De enorme verantwoordelijkheid die ik voelde, drukte zwaar wanneer ik zo'n dwalende stakker hulp trachtte te bieden. Ik hoefde mij zelf slechts de vraag te stellen of deze hulp wel naar het „Licht” kon leiden en wat de gevolgen zouden zijn indien er geen „Licht” was!


  Wat zou ik zo'n ongelukkige zoeker aandoen, als dit werk uit de duivel bleek voort te komen? Méér wanhoop, méér duisternis, méér lijden!


  Het oude geloof in mij trad nog éénmaal op de voorgrond, de uitspraak van de priester die mij zei: „Het is uit de duivel,” doch ook Emed scheen mijn strijd volledig te volgen want zonder een enkele vraag aan hem schreef hij: „Emed is in wit-helder wit Licht!”


  „Ana mabsoet.” (Arabisch: ik ben gelukkig.)


  „Allah is groot en Zijn Heilige Wil geschiede!”


  Mogelijk dat een ander nu direct overtuigd zou zijn, maar wij gingen direct onderzoeken of die woorden werkelijk Arabisch


  waren en wij voelden ons heel gelukkig dat dit inderdaad zo bleek te zijn.


  


  Zonder het te weten stonden wij aan de vooravond van gebeurtenissen, die een zeer grote invloed op mijn ontwikkeling als medium zouden hebben.


  Onze wekelijkse bijeenkomsten met het medium van Rijssel begonnen weer, na een paar weken van onderbreking. Hij kondigde aan dat wij in een donker-zitting de megafoon zouden zien gebruiken. Dit behoeft enige uitleg, want door latere ervaringen zou blijken dat deze gehele séance mislukt is door de wijze waarop zij tot stand kwam.


  Om te beginnen is de megafoon een instrument, dat ook wel gebruikt wordt als spreektrompet b.v. in roeiwedstrijden. Zo'n instrument wordt voorzien van een lichtgevende band, zodat in het donker deze trompet zichtbaar blijft.


  De megafoon die de heer van Rijssel meebracht, was niet voorzien van zo'n band, zodat wij onmogelijk konden waarnemen wat er in een donkere kamer met het ding ging gebeuren; echter wij waren helemaal niet terzake kundig, zodat wij geen enkele op- of aanmerking maakten.


  De kamer waar de séance plaatsvond, werd geheel donker gemaakt en iedereen die mij een klein beetje heeft leren kennen in dit korte bestek, begrijpt dat ik het benauwd kreeg van angst voor wat ging gebeuren.


  De tijd leek wel stil te staan; toch waren wij nog geen kwartier bijeen, toen ik het gevoel kreeg dat er iets gebeurde wat ik niet kon verklaren. We zongen geestelijke liederen op verzoek van de heer van Rijssel en wij zagen hoe het medium beide handen vrij maakte van zijn mede-aanzittenden en de megafoon van de tafel pakte. Ter verduidelijking vermeld ik hier, dat wij in een grote kring bijeen zaten en dat wij elkander de hand hadden moeten geven, zodat er een onderling contact bestond.


  Wij wisten natuurlijk niet, dat de megafoon helemaal niet mócht worden aangeraakt en dat dit instrument, indien de omstandigheden daaraan meewerkten, vanzelf opgelicht zou worden door de materialisatie van een paar „geestelijke handen”. Wij zagen dus niets wat ons wantrouwen opwekte, maar Emed dacht daar heel anders over, getuige het volgende.


  Wij zaten in spanning over wat er met de megafoon zou gebeuren, toen ik het gevoel kreeg in een afgrond te glijden om daarna opge- heven te worden tot een onpeilbare hoogte. Toen ik weer tot mijzelf kwam, brandden de lichten overal in de kamer, lag de megafoon op de grond, zat het medium totaal verbijsterd rond te kijken en mijn man was bleek als een dode...


  Opgewonden stemmen drongen tot mij door; het was alsof ieder der aanwezigen iets wilde zeggen behalve de heer van Rijssel, die zich van ieder commentaar onthield. Eerst nadat de gemoederen wat gekalmeerd waren, kreeg ik te horen wat er precies was voorgevallen:


  Toen het medium met de megafoon in de handen zat en hem naar de mond bracht om er door te spreken, was Emed gekomen en had door mij gesproken. Hij wees het medium op het misdadige van het bedrog in deze dingen, immers geen intelligentie kon onder deze omstandigheden een megafoon opnemen, laat staan zich er door verstaanbaar maken. Emed wist geen andere weg op dat ogenblik dan mij te gebruiken om ons te beschermen tegen dat bedrog.


  Zo kwam er een einde aan onze wekelijkse bijeenkomsten, maar ook aan de geschreven boodschappen en de kruishout- en letterbordzittingen. Emed kon in het vervolg zelf door mij spreken en ik had voor ons verder onderzoek geen ander medium meer nodig. Ik gaf mij gewillig over aan de nieuwe toestand die helemaal niet angstig maakte, maar mij een prettig gevoel bracht in contact te zijn met een hogere, nog ongeziene wereld!


  HOOFDSTUK 4


  De dood stelt ons op de proef Verdere onderzoekingen


  „De handen gevouwen als in een slaap”.


  


  


  Wij hadden de wekelijkse zittingen onder leiding van Emed zonder aarzelen voortgezet, ondanks de schok die ons had getroffen door het bedrog van het door ons vertrouwde medium.


  Emed begon, met ons volledig in te lichten over de z.g. donker séance's en hij voegde er eerlijk aan toe te hopen, dat deze eenmaal zouden kunnen plaats vinden, maar dat de omstandigheden daarvoor nog lang niet gunstig waren. Wij zouden veel moeten leren, alvorens het geduld op te brengen voor een langdurig verblijf in een totaal donker vertrek.


  Hij vertelde ons, dat de megafoon uitsluitend tot doel heeft om dienst te doen als er een gematerialiseerde intelligentie tot ons zou willen spreken door middel van een directe stem, en dat voor een dergelijke zitting niet alleen een goed ontwikkeld medium, maar eveneens andere krachten, uitgaande van de mede-aanzittenden, nodig waren om een en ander met succes tot stand te brengen. Wij begrepen best dat met zo'n halfwasje als ik dan toch was, dergelijke zittingen nog tot de onmogelijkheden behoorden.


  Ofschoon wij nog lang niet zonder twijfel waren inzake datgene, wat ons verteld werd, twijfelden wij niet meer aan het voortbestaan na de stoffelijke dood, omdat Emed ons betrouwbaar leek. Voor mij was dit gemakkelijker dan voor de anderen, omdat ik heel veel horen kon met mijn geestelijk geopende oren. Wij hadden allen zonder uitzondering een grote eerbied voor Emed, want hij was altijd vriendelijk en goed en scheen een onuitputtelijk geduld met ons te hebben.


  Wanneer ik nu nog eens een blik werp op de vellen papier, volgeschreven met Emeds fijne regelmatige handschrift, dan treft mij ook nu nog de grote goedheid en het enorme geduld, waarmede hij ons wilde onderwijzen.


  Iedere bladzijde brengt iets nieuws, maar iedere bladzijde stemt, ook nu nog na al die jaren, tot grote dankbaarheid dat wij dit mochten ervaren.


  Soms schonk Emed me een gedicht, waaronder enkele die speciaal voor mij werden geschreven, zoals het volgende:


  


  Eenzaam aan de sterrenhemel,


  flonkert ginds een helder Licht!


  En het oog der geestenwereld,


  Is daar hoopvol op gericht.


  Gods grote liefde straalt het uit


  en de engelenkoren zingen


  jubelend bij harp en luit:


  Draagt, o draagt Gods liefde uit!


  


  Eenzaam op de donkere aarde


  gaat een lichtje klein en teer!


  Bij Gods heldere Liefdeschijnsel,


  ziet men 't lichtje haast niet meer.


  Liefde aan de mensen geven,


  brengt een moeizaam stoffelijk leven,


  Maar wij allen staan u bij,


  vriend en hulp aan Gene Zij.


  „Emed”


  


  Men kan over de literaire waarde van een dergelijk gedicht redetwisten: ik was er blij mee, in mij groeide het weten dat ik op een bijzondere wijze beschermd werd, omdat ik een taak te vervullen had. Het was voor mij een bemoediging te weten dat Gods Liefde ook over mij straalde.


  Toen ik op een dag mijn moeder bezocht — zij woonde in Groningen, ofschoon wij in familieverband geen enkele binding hebben met het noorden — besloot ik met haar over mijn wekelijkse ervaringen te spreken en wilde ik trachten haar belangstelling te wekken voor het bewuste voortleven na de stoffelijke dood.


  Ik sprak uren lang met haar over onze belevenissen, in de vaste overtuiging dat zij mij, haar eigen kind, direct zou geloven. Daar haar gezondheid reden tot zorgen gaf, vond ik het prettig te weten dat zij, wanneer zij haar ogen zou sluiten, ook zou weten dat zij niet in het graf verzonk ter vernietiging, maar dat de geest voortleeft.


  Ik eindigde met de woorden: „U zou het natuurlijk moeten beleven, en vertrouwen moeten hebben in de waarheid van deze spiritualistische verschijnselen,” maar het antwoord dat ik ontving, deed mij heel veel verdriet want moeder zei: „Ik zou het wel kunnen geloven,


  maar niet eerder dan dat ik met mijn moeder of mijn broer gesproken zou hebben, eerder zou ik het nooit aanvaarden en pas jij maar op je gezondheid, wees maar voorzichtig!”


  Verdrietig dat ik zo weinig bereikt had, reisde ik 's avonds de lange weg weer terug, ons gesprek nog eens overdenkend om tot de slotsom te komen dat moeder wel tot mijn overtuiging zou komen wan-neer wij geduld hadden.


  De volgende avond hadden wij onze wekelijkse séance en het viel ons direct op dat Emed zo buitengewoon vriendelijk was en van innig weemoedige gedachten vervuld bleek te zijn.


  Hij sprak over de overgang van de aarde naar Gene Zijde en vertelde dat het niet zo gemakkelijk was om — daar aangekomen — de aarde en alle gekoesterde verwachtingen los te laten.


  „Ik heb mij dikwijls zeer eenzaam gevoeld en was soms de wanhoop nabij vóór ik inzag, dat het stoffelijk lichaam waardeloos was geworden en mij nog slechts met afgrijzen kon vervullen en,” zo vervolgde hij, „ik geloof dat de grote smart van mijn moeder om mijn heengaan, mij verhinderde de goede weg in te slaan; eerst toen zij door haar grote vroomheid leerde berusten, voelde ik mij geestelijk werkelijk vrij worden. Ik was haar oudste zoon; het moet een ontzettende beproeving voor haar geweest zijn te horen dat ik niet meer zou thuis komen omdat de pest mij vernietigde, maar ik had het grote geluk haar aan Gene Zijde als eerste te mogen begroeten. Haar vreugde, mij weer te zien was een ontroerende en allerschoonste belevenis.”


  Emed besloot: „Vrienden, zo de dood van u een offer eist, denk dan aan alles wat ik deze avond met u besprak. Leer deze les: niet door uw tranen maakt gij uw doden gelukkig, maar door vriendelijke, liefderijke en bemoedigende gedachten; het oude stoflichaam moet u leren zien als een versleten oude jas, die geen dienst meer kan doen. Gaat u deze avond nu met een vriendelijke gedachte besluiten voor allen, die aan Gene Zijde nog in duisternis leven en vergeet niets!”


  


  28 December 1937 — gewone séanceavond.


  Emed komt onmiddellijk bij ons en brengt een vriendelijke, zachte groet. Hij verzoekt ons de zitting direct op te heffen.


  Op onze vraag waarom, antwoordt Emed:


  „Emed is elders nodig, ik raad u aan vroeg te gaan slapen, u zult krachten tekort komen voor de ophanden zijnde gebeurtenissen. Goedenavond.”


  Wij begrepen er niets van en met een onvoldaan gevoel, alsof wij „met een kluitje in het riet waren gestuurd” gingen wij uiteen.


  


  29 December 1937. 's Morgens om kwart voor zeven ging de telefoon, zelf hoorde ik niets maar mijn man ontwaakte direct en stond bij het toestel, toen ik door zijn stem wakker werd.


  Hij wenkte mij; zonder spreken gaf hij de telefoon aan mij over en toen klonk de stem van een familielid: „Ben jij daar, Mimi, kun je direct hierheen komen, je moeder heeft een aanval van vaatkramp vermoeden wij en wij weten niets van haar medicijnen.”


  „Doet u maar niets,” antwoordde ik. „Is er een dokter?”


  Op de bevestiging hiervan zei ik: „Ik kom natuurlijk direct.” Jachtig zocht ik mijn kleding, holde van de badkamer naar mijn man en van hem weer naar de badkamer; dergelijke situaties ontstaan nu eenmaal als je zo ontzettend schrikt.


  Plotseling was Emed er; hij kwam gewoon door mij en sprak tegen mijn man met grote hartelijkheid, zoals men met een goede vriend kan spreken: „Doe maar rustig aan, haast is totaal overbodig, er is geen pijn meer, Emed zegt: U reist naar een lijk!


  Controleer de tijd; het was 6.40 uur. De dood kwam door een attaque met nierscheuring; Emed staat u bij, herinner u mijn les, Emed wist dit reeds, houdt nu goede moed.”


  Behoedzaam deelde mijn man mij de boodschap van Emed mee en ik voelde hoe ik verstarde en onderging in een onzegbaar verdriet. Tevens kroop de twijfel in mij omhoog, de tijd scheen te vliegen, bijna twee uren waren verstreken na de Jobstijding; wanneer Emed gelijk had, behoefde ik mij niet te haasten, maar indien hij ongelijk had — wat ik vurig hoopte — zou ik dan door mijn getreuzel niet te laat komen?


  Bijna om 10 uur kwam ik in Leiden aan, nam een taxi naar de Breestraat waar mijn familie woonde, arriveerde daar overstuur en botste tegen een R.K. pleegzuster op. Haar vriendelijke groet hoorde ik niet en boven begroette mijn oom mij met een condoleance.


  Zacht werd ik bij moeder gebracht en een ontstellende eenzaamheid overviel mij, een machteloze woede tegen mijn oude vijand, de dood, welde omhoog. Hoe was het mogelijk, slechts enkele dagen terug had ik afscheid van haar genomen. Zij was van Groningen naar Leiden gereisd voor een logeerpartijtje en nu dit...


  Ik keek naar haar; haar handen waren gevouwen alsof zij bad en rustig ingeslapen was tijdens het gebed, het voorhoofd was glad, zonder één enkele rimpel, de ogen volkomen gesloten.


  Hier was de majesteit van de dood, ik bukte al dieper tot ik op mijn knieën lag, tranen welden op en ik had willen schreeuwen van verdriet en smartelijk gemis maar toen hoorde ik Emeds stem: „Slechts met liefderijke gedachten wijzen wij hen de weg: het is een versleten stofkleed dat omhulsel daar, wees moedig en help haar de weg vinden.”


  Hoe ik dat alles weer opnieuw beleef, alsof het gisteren gebeurde. Toch zijn er reeds zovele jaren heengegaan, nadat ik haar wegstuurde op onze séance, maar daarover later...


  Ik stond op en verliet het doodsbed. „Wat kan ik doen?” vroeg ik mij af.


  Enkele ogenblikken later liep ik op straat, onwezenlijk drongen de alledaagse geluiden tot mij door, de tram belde, een jongen riep iets; verderop een visventer die zijn waar aanprees, het was heel gewoon en geen mens wist iets van dat vréselijke dat mij kwelde. Ik liep een bloemenwinkel binnen en kocht handenvol fresia's, haar lievelingsbloem. Zwijgend betaalde ik; ging niet in op de vriendelijke praat van de verkoopster en stond even daarna weer aan moeders doodsbed. Ik legde overal de zachtgeurende fresia's neer, ook tussen haar vingers alsof ze een bruid was, daarna kuste ik haar en mijn gedachten vlogen terug naar grootmoeders kist, hoe ik haar handen niet eens had durven aanraken door een gevoel van afschuw. Hier eerbiedigde ik het stoflichaam waaruit mijn leven was voortgekomen.


  Het waren moeilijke uren, mijn man kwam en even later mijn zuster en haar echtgenoot, nog iets later andere familieleden, men schreide, maar mijn ogen waren droog, want in mij klonk steeds opnieuw de stem: „'t Is een oude versleten jas...”


  Ik kón niet zo hopeloos schreien als de anderen; ik voelde tegelijk dat ik steun kreeg en boven dit onbeschrijflijke leed uitgedragen werd.


  's Middags, tijdens een gesprek met de arts, schoot mij Emeds boodschap te binnen en vroeg ik: „Hoe laat, dokter, overleed moeder en waaraan?”


  „Om tien over half zeven, mevrouw, het was een beroerte, de nieren schijnen gescheurd te zijn,” gaf hij ten antwoord.


  Emed, vergeef mij dat ik zo liefdeloos twijfelde, dat ik uw vriendelijke goedheid, uw zachtmoedige lessen, uw liefde voor ons alleen wist te beantwoorden met kritiek en meedogenloze vragen, zonder zelfs de verschuldigde eerbied wanneer er iets mis liep met het onderzoek en u zelfs ter verantwoording durfde roepen... Emed, vanaf dat ogenblik waart gij mijn meester!


  Ik vermoedde niet, dat de vraag die ik aan de arts stelde, de aandacht had getrokken van mijn familie. Omdat zij wisten van ons spiritualistisch onderzoek zei men: „Jij bent toch spiritualiste, je zult wel heel gauw iets van je moeder vernemen!”


  Door deze opmerking geprikkeld antwoordde ik, scherper dan in mijn bedoeling lag: „Indien ik nooit iets van moeder zal vernemen, dan heb ik reeds zulke overtuigende boodschappen ontvangen, dat ik toch spiritualiste zal blijven!”


  Moeders oudste zuster antwoordde hierop: „'t Is allemaal duivelskunst: dat spiritisme is leugen en bedrog, zwarte kunst. Het zijn allemaal verlorenen, die aan deze waarzeggerij geloven.”


  Gelukkig keek ik op dat ogenblik mijn man aan, die mij beduidde te zwijgen. Ik was wild van verontwaardiging: stel je voor onze goede trouwe Emed, de leraar bij uitnemendheid, een... duivel! Later op de avond namen wij afscheid van moeder; wij wilden haar beeld bewaren zoals zij in bed lag tussen haar bloemen. Ik nam haar beeld diep in mij op, de tranen stroomden over mijn gezicht, maar er was noch angst, noch opstand in mij en samen, mijn man en ik, knielden wij neer en vroegen Emed haar te willen begeleiden, haar te beschermen op de lange, lange reis die zij was begonnen.


  Wij hebben moeder niet in de kist zien liggen. Dit werd mij bespaard. Enkele dagen later liepen wij achter de baar en zagen de koele aarde waaraan zij werd toevertrouwd, echter mijn gedachten vlogen ver, ver weg naar het Land voorbij de zichtbare sterren, voorbij de wolken...


  Mijn handen grepen de bloemen, aan mij gegeven voor een laatste groet, maar mijn ogen bleven droog... zij zagen een versleten stofkleed. Ik gaf haar over, toen ik mijn bloemen op haar kist strooide, en bracht haar in de geest daarheen waar ik nog niet komen mocht.


  


  


  Lichtstraaltje


  


  Wanneer je ogen niet meer lachen zullen,


  het prachtig blauw daarin verstorven ligt,


  dan zal je nog één wens van mij vervullen


  en tot mij komen in mijn droefenis.


  


  Dan zal je zeggen dat aan Gene Zijde


  Een heerlijk leven is, een voortbestaan


  en dat je op mij wacht... om daarna blijde,


  tezamen naar het grote Licht te gaan...


  


  Dit kleine lichtstraaltje zonden mijn vrienden aan Gene Zijde mij, in deze dagen van diepe duisternis en rouw. Later heeft men dit in spiritualistische bladen geplaatst, waardoor heel veel mensen eenzelfde troost ontvangen hebben van deze bemoedigende woorden.


  Tijdens de gebeurtenissen, boven omschreven, voelde ik hoe mijn oude vijand „de dood” terrein verloor en ook nooit meer heroveren zou.


  Met Emed maakten wij heerlijke uren mee en wij aanvaardden hem als iets dat vanzelfsprekend was.


  Nooit vroegen wij naar zijn stoffelijke naam, naar zijn afkomst en familieleden. Wij wilden aantonen dat dit geen afbreuk deed aan zijn waarde voor ons. Het kon ons feitelijk niet schelen wie hij ook geweest mocht zijn.


  Emed intussen, werkte onvermoeibaar aan mijn ontwikkeling.


  Op zekere dag verzocht hij mij tekenpapier en pastel te kopen. lk trok er direct op uit, wachtte, thuisgekomen, met het gevraagde rustig de opdracht af. Onder een eigenaardige invloed knipte ik een vel tekenpapier in twee gelijke delen en prikte het ene stuk op een stevig karton bij wijze van tekenbord; zo'n bord bezat ik niet.


  Acht dikke donkere strepen werden op het papier gezet en op het ogenblik was ik mijn vertrouwen totaal kwijt.


  Ik was alleen thuis en stond in tweestrijd. Had ik het wel goed gehoord, had Emed hierom gevraagd? Was het een onbewuste werking van iets wat ik in mijzelf niet kende of inderdaad een opdracht?


  Ik telefoneerde mijn man en vertelde hem de geschiedenis en ook dat ik niet ontkwam aan een gevoel het te moeten doen.


  „Nou doe het dan en wanneer je niet wilt, gooi het dan neer,” was zijn nogal nuchtere antwoord. Er zat dus niets anders op dan gehoor te geven aan de drang in mij en verder gaan en toen mijn man thuis kwam van zijn kantoor, prijkte mijn eerste mediamiek ontvangen tekening op de schoorsteenmantel. De strepen bleken rotsen te zijn en ik, niets wetende van perspectieven en contouren had een wonderlijk, diepe tekening ontvangen met de symboliek, komende van een mens aan Gene Zijde en omvangen door een zacht, roze licht, maar gaande langs een weg van kloven en rotsen. Emed vertelde ervan: „De mens heeft het stoflichaam verlaten, en komt aan Gene Zijde, hier betreedt hij de grotten van zelfkennis en slechts langzaam vordert hij op deze moeilijke weg.


  Soms maakt moedeloosheid zich meester van hem want soms is het uitzicht wijd, ander maal weer belemmert door rotsen en kloven,maar het Licht van Vrede en Liefde zal weldra overheersen en de geest aanvaardt het kruis van fouten en tekortkomingen, dat hem op de schouders werd gelegd, de weg inslaande naar de Albron van Liefde en hij weet dat hij deze Bron eenmaal zal bereiken.”


  Lang bleven wij naar de tekeningen kijken, had deze betrekking op moeder, of was het een waarschuwing toch vooral te leven zoals men behoorde te leven om al deze consequenties te ontlopen?


  We stonden nog zo heel in het begin van ons onderzoek. We zouden veel en veel meer te verwerken krijgen.


  


  Op onze wekelijkse séances kwamen intussen ook andere bezoekers; één van hen noemde zich broeder Bernardus en was een vriendelijke rustige intelligentie, die beweerde voor één van onze kringleden te komen.


  Op onze vraag wie zijn bezoek gold, wees hij een nogal kritische dame aan, onder de woorden: „Ik ben je vader.”


  „Kunt u mij iets nader mededelen?” vroeg de dame.


  „Jawel,” was het antwoord. „Moeder Jans heeft de sleutel van mijn doodkist in haar bezit, breng een groet aan grootmoeder, mijn moeder.”


  „Kunt u nog iets vertellen!” vroeg de dochter.


  „Ja, van mijn hoofdhaar werd links een stuk afgeknipt.”


  „Kunt u mij uw naam noemen?” vroeg de dochter weer en de intelligentie antwoordde: „Broeder Bernardus,” maar zij merkte op: „Ik bedoel uw stoffelijke naam,” waarop geantwoord werd: „Ja... verder geen toelichting.”


  „Bent u gelukkig?” hervatte zijn dochter het gesprek, waarop het antwoord luidde: „Ja, het is hier wonderlijk mooi en licht.”


  „Hebt u buiten mij nog meer kinderen gehad?” vroeg zij verder en de intelligentie antwoordde: „Neen.”


  Daarop zei de dochter: „Ik wil aannemen dat u mijn vader bent, maar dan moet u eerst uw stoffelijke naam zeggen anders wil ik het niet geloven.”


  De intelligentie vroeg een stuk papier en een potlood en schreef twee woorden: „Geloof en Liefde”. Daarna een aantal zinnen en toen legde deze het potlood neer; het schrift bleek onleesbaar te zijn, slechts de eerste twee woorden had hij in normaal schrift geschreven; de overige zinnen in spiegelschrift.


  Het had betrekking op vertrouwen en liefde en het geloven, óók wanneer men niet kon zien. De ondertekening luidde „Bernardus” dus geen enkele verdere aanwijzing voor zijn dochter.


  Emed gaf de raad geduld te hebben en eerst datgene, wat reeds aan ons gegeven was, te onderzoeken. Dit onderzoek werd ingesteld. De uitkomst was verbluffend: inderdaad bewaarde moeder Jans de sleutel van zijn doodkist in een doosje, waarin ook een lok haar lag en moeder Jans bevestigde dat het haar aan de linkerzijde van het hoofd was afgeknipt.


  Ook dat hij slechts één dochtertje had moest erkend worden, want hoewel wij haar zuster kenden, bleek dit een half-zusje te zijn.


  De stoffelijke naam was echter nog niet bekend; derhalve hield de betreffende dame vast aan haar eis: eerst de stofnaam en dan heb ik het bewijs dat mijn vader inderdaad aanwezig was.


  Ik kon er niets meer aan doen en Emed gaf slechts de raad geduld te hebben. Dat moesten we dan maar aanvaarden.


  


  Wij kregen ook bezoek van een jonge man. Nico Bakker bleek hij te zijn geweest. Hij was verdronken en was een vriend van dezelfde dame, die nog weigerde haar vader te erkennen.


  Nadat deze intelligentie, die wij verder gewoon Nico zullen noemen, zich bekend gemaakt had, vroeg ons kringlid: „Mag ik jou iets vragen, Nico?” Nadat hij hierin had toegestemd vroeg zij: „Hoe komt het dat jij verdronken bent, je was zo'n uitstekende zwemmer dat het voor ieder een raadsel was, wat de toedracht was.”


  Het antwoord luidde: „Ik zocht naar een voorwerp en kon het niet vinden, ik dook verscheidene keren en de laatste keer sloeg ik met mijn hoofd op een hard voorwerp, daarna was er niets meer.”


  „Weet je nog wat je zocht, Nico?” Dat was de volgende vraag. „Ja, ik zocht een ijzeren voorwerp, een buis.”


  Het klopte volkomen: Nico Bakker was het water ingesprongen om een koolzuurbuis die van een vrachtwagen was afgevallen, voor de vrachtrijder uit het water te halen en na verscheidene pogingen kwam hij eensklaps niet meer boven.


  De volgende vraag van zijn vriendin was: „Wanneer je bij ons at en wij kregen druiven als dessert, wat deed jij dan?”


  „Wanneer ik de druiveschil over had, blies ik deze op en sloeg de schil op mijn voorhoofd stuk, dat gaf een knalletje, waar jij altijd zo om moest lachen.” Alle antwoorden van deze intelligentie waren juist; maar hij zelf wilde ook iets vragen en wel het volgende: „Zeg aan Janny dat zij niet zo moet schreien, zeg haar dat ik gelukkig ben en volkomen bewust van mijn nieuwe leven. Ik wil niet dat zij en moeder op mijn graf treuren. Laten zij mijn broer mijn horloge geven als aandenken, hij mag dat van mij hebben.” „Weet je hoe je graf eruit ziet, Nico?”


  „Ja, helemaal wit, maar ik ben daar nooit hoor!” Ik ben wel dikwijls in jouw omgeving en zal er de tiende mei ook weer zijn.”


  10 Mei dat was een verjaardag, aan de intelligentie bekend. Daar wij dan ook aanwezig zouden zijn, vroegen wij of hij ons kon laten weten dat hij er was. Dit beloofde hij ons.


  De avond van de tiende mei waren wij bijeen en terwijl geen van ons dacht aan Nico of over hem sprak, werd plotseling hard en doordringend op het glas van een foto getikt, zo hard dat ieder van de aanwezigen het horen moest. Het gesprek dat gevoerd werd, stokte plotseling.


  Wij, ingewijden keken elkander met een blik van verstandhouding aan, blij met dit teken, een bewijs van Nico, dat hij ons nog heel dikwijls leverde tijdens latere zittingen.


  Later kom ik terug op het werk dat Nico door mij heen wist te maken; voldoende is momenteel dat ik hem nimmer in de stof kende en dat alle antwoorden die hij via mij gaf, volkomen juist bleken te zijn.


  Wij kregen nu op gestelde tijden bezoek van Broeder Bernardus, maar zijn dochter bleef toch op haar eens ingenomen standpunt staan: zij wilde eerst zijn stoffelijke naam horen alvorens hem te erkennen als haar vader.


  Broeder Bernardus werd een vriend van ons. Hij was altijd goed en vriendelijk en zijn lessen werden met zachtmoedigheid aan ons gebracht, zodat wij in ons hart medelijden met hem kregen omdat wij ervan overtuigd waren dat hij de waarheid sprak en wist dat zijn dochter bij ons in de kring opgenomen was. Hij drong nooit bij ons aan haar tot andere gedachten te brengen, zo ging een half jaar voorbij.


  Steeds opnieuw hoorden wij: „Zeg mij uw stoffelijke naam” en steeds bleef die naam uit. Hij noemde ook geen andere bewijzen die haar misschien hadden kunnen overtuigen.


  Op een middag spraken mijn man en ik over de séances die in de loop der voorbije maanden bij ons hadden plaats gevonden. Toen ik de situatie rond Broeder Bernardus aanhaalde en opmerkte: „Het kan mij helemaal niet schelen hoe deze intelligentie in de stof geheten heeft, ik vind hem goed en ben blij dat hij bij ons komt, wat hebben wij er dan mee te maken of hij zijn naam voor zijn dochter wil verzwijgen, ik zou hem bepaald missen, wanneer hij ons niet meer op zou zoeken.”


  Ongetwijfeld kent u allen wel deze vorm van geprikkeld zijn door het aandringen van iemand in een onbeduidend geval toch te willen winnen. Ik weet best dat zij het zó niet bedoelde, dat het voor haar alleen maar een definitief bewijs van voortbestaan betekende, maar toch ergerde ik mij, wanneer haar herhaaldelijk gestelde vraag voor de zoveelste keer aan Broeder Bernardus gesteld werd.


  Ik vroeg mijn man of hij het met mij eens was, dat de intelligentie vrij was om te handelen zoals hij zelf wilde. Gaf hij die stoffelijke naam niet, nou goed, het was voor mij van geen betekenis.


  Tot mijn verbazing ontving ik het antwoord niet van mijn man, maar van Broeder Bernardus zelf en hij zei: „Mijn naam was Wouter.”


  Natuurlijk grepen wij direct naar de telefoon om het gezegde te kunnen controleren en inderdaad bleek de naam „Wouter” juist te zijn, al vond zijn dochter het niet prettig dat aan mij de naam gegeven was, terwijl ik er niet het minste belang in stelde. Wij waren natuurlijk heel blij met dit nieuwe bewijs van voortbestaan. De moraal hiervan was: wij moeten niet hardnekkig aandringen op datgene wat wij zelf graag willen horen, niet alleen het door ons ingenomen standpunt willen zien en verdedigen, maar ook oren hebben om andere dingen te beluisteren en waarderen. Er waren in dit geval onbekende dingen gezegd, die gecontroleerd moesten worden zoals de sleutel van de kist en het afgeknipte hoofdhaar; het was dus veel beter geweest Broeder Bernardus te accepteren en rustig te wachten op het moment dat hij zijn naam wilde noemen. Hij had immers verteld dat hij die naam wist en hij zweeg hierover toen het tot hem doordrong, dat zijn dochter hem niet wilde accepteren zonder die naam en toen ik beweerde dat het mij niet kon schelen, gaf hij de naam spontaan, in de wetenschap, dat wij dit direct zouden controleren.


  Wij moesten leren dat de „naamloze” broeder Bernardus voor ons een vriend was; wij wilden hem aanvaarden zonder te weten, wie hij in het aardse leven was geweest. De les „What is in a name” hebben wij begrepen; het is de mens waar het om gaat, de geest ook, welke de gast tot vriend moet maken.


  Broeder Bernardus schreef mij:


  


  


  Wanneer ik aanklop...


  


  Kind, wanneer ik aan de deur klop


  van je twijfelende hart,


  zou je écht mij niet herkennen,


  In je vreugde, in je smart?


  


  Kind, wanneer ik aan de deur klop


  van je innigste gevoel,


  wil je écht de deur afsluiten?


  O, begrijp wat ik bedoel!


  


  Kind, wanneer Hij aan de deur klopt


  van je twijfelende hart


  Zou je Hem dan buiten sluiten,


  Hij, Die lenigt alle smart?


  


  Kind, doe wijd de deuren open,


  wie ook klopt, wie het mag zijn,


  want het enige herkennen


  Zal een zaak van liefde zijn.


  HOOFDSTUK 5


  


  Emeds geschiedenis — Contact met moeder


  


  „Omdat gij trouw zijt, beloon ik u...”


  


  


  Op één van onze séances kwam Emed ertoe ons zijn geschiedenis te vertellen en u begrijpt dat hij daarvoor verscheidene avonden nodig had.


  Wij hadden in onze kring een stenografisch geschoolde dame. Zij tekende alles over dit verhaal voor mij op, waardoor ik de gegevens later terug kon slaan, indien wij deze, hetgeen Emed ons vertelde, nodig zouden hebben.


  [image: ]


  Emed vertelde dat hij reeds zeer jong van huis was weggegaan, een sterke drang volgend de wereld te bereizen en naar volkeren te zien en hoe hij na een lange zwerftocht over de aarde, op weg naar huis was aangetast door een kwaadaardige ziekte. „Gesels der mensheid” noemde hij deze.


  Hij was jong en hoog ontwikkeld; negen talen sprak hij. Hij zag landen waar wij in onze dromen nog niet kunnen komen en hij verlangde nog meer te zien en te kennen.


  „Ik was een jonge, overmoedige man, die dacht het recht van leven zelf in handen te hebben.” Het werd ons wel duidelijk hoe hij had moeten leren berusten na zijn overgang; immers wanneer men oud is, kan men iets begrijpen van de noodzakelijke stap die wij eenmaal allen moeten zetten, maar Emed was nog zo jong, pas 31 jaar oud.


  Wij rilden, toen Emed beschreef hoe hij op weg naar huis besmet werd met builenpest en in een ver vreemd land, bedekt met builen en zweren, verteerd door de wens te willen leven, gemarteld door een droef heimwee naar huis, naar zijn moeder, uiteindelijk eenzaam moest sterven.


  Wat was het waard dat hij zoveel gezien had van de wereld. Wat had hij aan zijn kennis. Wat gaf het dat hij terugverlangde naar Japan en China, Spanje en Amerika, Mexico en Afrika; hij was weerloos en zijn geringe wens, thuis gebracht te worden, kon niet in vervulling gaan.


  Hij vertelde hoe hij wanhopig zijn windsels afrukte en tenslotte de dood stap voor stap zag naderen. Hem was slechts 31 jaar gegeven. Toen vertelde Emed verder van de eerste stappen in het Land aan Gene Zijde, hoe hij ontvangen werd met wanne liefde en vriendschap.


  Beeldend vertelde hij ons van zijn kleurrijke omgeving, van zijn teleurstelling toen men hem bracht in de omgeving van zijn diep bedroefde ouders en zusjes, hoe hij zijn vader oud geworden zag en zijn moeder gebroken, hoe hij wanhopig zijn (geestelijke) handen had stuk geslagen om hen te doen weten dat hij bij hen was, dat het niet waar was dat hij dood was, geveld door die pestziekte, dat hij hen zien kon...


  Wij leden met hem, toen hij vertelde dat niemand hem scheen te horen, niemand hem kon zien, hoe hij steeds wanhopiger maar weer vertrok...


  Emed nam ons mee op vele zwerf tochten. Hij verhaalde van Japan, waar de mensen in papieren huizen woonden, waar men voor de deur de schoenen uit moest trekken en sloffen kreeg, waar de Geisha's thee rondbrachten en hem van allerlei, vaak ongenietbare lekkernijen voorzagen.


  Hij nam ons mee naar Arabische woestijnen, leerde ons dat een burnous een mantel met een kap was, een kaftan een overkleed en een jord een gordel. Deze kleding zag men altijd wanneer men Emed voor mij beschreef.


  Onze séances betekenden avonden van reizen door warme landen. Het was voor mij, wanneer ik de verslagen las van deze zittingen of ik de hete gibli * voelde en het rode woestijnzand in mijn ogen waaide.


  * Gibli = woestijnstorm. Woestijnzand heeft diverse kleuren, waaronder een rode kleur, in bepaalde gedeelten van de woestijn.


  Nog steeds wisten wij niet wie Emed eigenlijk was, maar ik geloof dat het in feite voor niemand meer belangrijk was en wij volgden ademloos het eerlijke verhaal van Emed over zijn leven.


  Wij waren tevreden met zijn uitleg dat hij vertrouwen moest winnen zonder persoonlijkheden prijs te geven en hij eindigde die avond met de woorden: „Wanneer gij allen trouw zijt, zal ik u belonen.”


  Mijn trouw aan Emed werd enkele dagen later zwaar op de proef gesteld, want Emed deelde ons mede dat hij iemand had meegebracht en dat deze intelligentie voor het eerst na de dood, contact had met de aarde.


  Wij, mijn man en ik, zaten die avond samen aan het kruishout en letterbord op verzoek van Emed, die dit voor mij wenselijk vond. Wij waren nieuwsgierig genoeg. Wij waren onze ontroering nauwelijks meester toen de aangekondigde niemand anders dan moeder bleek te zijn, wij zouden echter niet geweest zijn die wij waren, wanneer wij niet direct om bewijzen vroegen, want zonder meer iets aanvaarden konden wij niet tegenover iedereen opbrengen.


  Wij vroegen haar dus iets te vertellen, waardoor zij kon bewijzen dat zij moeder was. Zij antwoordde:


  „Vraag maar iets?”


  „Kunt u Emed zien?” vroeg ik.


  „Ja en ik ken hem,” was het antwoord.


  Het scheen mij toe, dat zij daar erg gelukkig mee was en dat zij ons van dat grote geluk wilde vertellen.


  „Kunt u mij zeggen wat ik u het laatst gegeven heb, toen u nog bij ons was op aarde?”


  „Ja,” kreeg ik ten antwoord, „vijgen!”


  Volgens mij was dat helemaal fout, want ik dacht aan het wollen bedjasje dat ik haar zond voor haar verjaardag en ik zei dus dat zij zich daarin moest vergissen.


  „Het waren vijgen,” hield zij vol, „denk nu eens goed na, je ging met Tine (mijn zuster) in Groningen boodschappen doen en je bracht vijgen voor mij mee.”


  Ik dacht na. Enige dagen voor haar heengaan verbleef ik in Groningen; Tine en ik hadden inderdaad boodschappen gedaan in de Herenstraat en ja, ik had inderdaad vijgen voor haar gekocht; zij hield er veel van en dit voorval was mij geheel ontschoten, mede door haar plotselinge dood.


  Het was het beste bewijs dat zij geven kon op dat ogenblik.


  Zij ging verder: „Wil je niet graag weten wie Emed is? Ik kan het je wel vertellen.”


  „Neen moeke,” zei ik. Emed beloofde ons dat hij dat zelf zou zeggen, wanneer de tijd daarvoor aangebroken is. Ik wil het van niemand anders, dus ook niet van u horen, wij moeten Emed vertrouwen en liefhebben ook zonder dat wij zijn identiteit kennen.”


  „Maar ik wil het graag zeggen,” drong zij aan en heel verdrietig zei ik: „Wanneer u hierover niet zwijgt, zullen wij deze séance moeten afbreken; ik wil helemaal niet weten wie Emed is, Emed is voor mij Emed. Ik heb veel liever dat u nu heengaat, u mag Emeds ,incognito' niet onthullen; slechts Emed heeft hierover de beschikking,” en wij legden het kruishout neer, bang dat wij meer zouden horen dan wij mochten vernemen.


  In feite joeg ik op dat ogenblik mijn moeder weg. Later, eerst veel later, zou zij weer tot ons komen, want haar trots kennende begreep ik dat zij geen tweede poging zou ondernemen, zonder dat ik vergiffenis had gevraagd. Het leed van dat ogenblik beschrijven is onmogelijk; het was alsof zij voor de tweede keer gestorven was. Maar Emed, getuige van het gehele voorval, kwam tot ons en zijn hartelijkheid was zo warm, dat ik voelde goed gehandeld te hebben. Hij begreep hoe zwaar dat was geweest en hij bedankte ons voor ons vertrouwen en zei dat hij zich op de komende zitting voor mij ontsluieren zou. Emed was tot nu toe altijd gezien met een sluier voor het gelaat, zoals ik reeds beschreef na de séance met mevrouw Akkeringa.


  „Voor jullie trouw zal ik je belonen,” vervolgde hij, „van nu af aan zult ge zien waartoe men van Gene Zijde uit in staat is,” en hij legde tegenover ons zijn belofte van trouw en hulp af, opdat wij toch over vele teleurstellingen heen zouden komen wetende dat hij ons nooit zou verlaten. Ook al werd hij niet gezien, dan zou hij toch aanwezig zijn en wij vermoedden niet op dat ogenblik, hoe trouw Emed zich zou betonen.


  Mijn ontwikkeling als medium ging steeds verder en de opdrachten die ik ontving werden steeds groter en moeilijker. Ik ontving nu regelmatig pastellen. Na het voorval met moeder, gaf Emed mij een pastel van prachtige blauwe bloemen waarin de woorden „la confiance” (het vertrouwen) geschreven stonden.


  Ik ontving opdracht een plankje te kopen van 20 x 40 cm. Daarin werden met gewone breinaalden, die aan kurken gestoken in de gasvlam werden gelegd, de woorden gebrand „God is Liefde”, versierd met bloemen en een lantaarn, waaronder geschreven werd: „Spiritualisme is weten.”


  Aan dit werk is nooit meer enige aandacht besteed, maar Emed beloofde dat ik er nog wel meer van zou horen en ik heb geen enkele reden aan zijn woorden te twijfelen.


  Emed werkte gestadig verder en vertelde, vroeg steeds dringend onze trouw tegenover hem te bewaren ook wanneer er moeilijkheden zouden komen. Wij beloofden het; ook ik, in de stellige overtuiging dat ik sterk genoeg was, maar hoe zwak zou ik blijken te zijn!


  HOOFDSTUK 6


  


  Allerzielen — Een trancerede van Emed — Mediamiek werk


  


  „Wij wensen uw bloemen te brengen bij hen die lijden...”


  


  


  Zoals reeds eerder door mij werd vermeld waren wij als leden tot de afdeling Amsterdam van „Harmonia” toegetreden.


  Dat juist daar een grote beproeving zou liggen en dat ik juist daar een loutering zou ondergaan, wisten wij natuurlijk niet. Emed sprak daarover ook niet, zodat wij meenden het toch echt wel gevonden te hebben. Daar wij een vaste plaats aan de séancetafel hadden, waren wij echt opgenomen in hun kring.


  November naderde en met andere media ontving ik een uitnodiging op 2 november mede te werken aan de Allerzielenherdenking.


  Wij hadden nieuwe vrienden gemaakt op deze afdeling en omdat onze huiselijke kring door allerlei omstandigheden uit elkaar was gegaan, hielden wij de zittingen bij de heer en mevrouw Ziebe, waar wij, buiten de séances om, heel veel aan huis kwamen. De heer Ziebe was reeds acht jaar bedlegerig en zou nooit meer normaal kunnen lopen.


  Mevrouw Ziebe, zelf medium bij „Harmonia” en een zeer goede vriendin van mevrouw Akkeringa, gaf mij heel veel steun en ook haar man was echt een vriend voor mij, zo dacht ik tenminste. Allerzielen brak aan, ik was in geweldige spanning en had angst dat het niet goed zou gaan. De oude twijfel kwam om de hoek kijken en scheen de overhand te krijgen, toen de heer Ziebe, zelf helderziende, Emed beschreef zoals mevrouw Akkeringa hem beschreven had. Hij riep uit: „Meisje waarvoor is dit nodig: je maakt je zorgen over moeilijkheden die er niet zijn of die niet komen zullen. Emed geeft de boodschap dat hij zal spreken.”


  Natuurlijk wist ik wat hiermede bedoeld werd; juist dat ik in het openbaar zou moeten spreken — iets dat ik nimmer tevoren gedaan had — bezorgde mij kippevel.


  Gerustgesteld gingen wij naar de zaal waar Allerzielen zou worden herdacht. Het was vol, de mensen waren extra vroeg gekomen om een plaats te krijgen; voor ons waren plaatsen op de eerste rij besproken.


  De avond begon met orgelspel en samenzang; daarna kwam de eerste spreker van die avond, die de betekenis van Allerzielen besprak. Ik gaf mij rekenschap van het feit, dat ik dit in de Katholieke kerk ook dikwijls had gehoord, maar hier scheen Allerzielen allerminst een dag van rouw te zijn zoals in de kerk, waar op de tweede november alle versierselen zwart zijn.


  Hier leek alles blij en licht; prachtige bloemen en kaarsen waren meegebracht en de sprekers stonden in het heldere, blijde licht van de levende kaarsvlammen.


  Een zangeres zong met prachtige altstem het „Onze Vader” juist vóór ik aan de beurt was om datgene te zeggen wat ik zou willen zeggen. Reeds vier sprekers hadden over Allerzielen gesproken: moest ik nu weer datzelfde onderwerp aanhouden?


  Terwijl ik aandachtig luisterde naar de zangeres, kwam Emed met zijn prachtige welluidende stem, die ik u helaas van deze plaats niet kan laten horen. Ik kan u wel zijn rede aanbieden, in de hoop dat deze op u dezelfde indruk zal maken als destijds op de luisterende menigte.


  „Vrienden, wanneer wij tot u komen uit ons mooie Zomerland, op de Allerzielenherdenking, de dag waarop u uw geliefde doden wilt herdenken en eren, dan moet u weten dat er een grote schare met ons is meegekomen om te luisteren naar wat gesproken en gezongen wordt. Zij werden hier vanavond gebracht, omdat zij het Licht niet kennen; zij leven in duisternis en wringen de handen samen in diepe wanhoop. Zij tasten rond, vergeefs een steunpunt zoekend voor hun onzekere stappen en zien nochtans geen enkel lichtstraaltje doorbreken, want in hun hart is twijfel en in hun geest onwil. Zij kunnen niet erkennen dat zij in hun voorbije leven fouten maakten of misdaden pleegden, waardoor deze consequenties op hun schouders kwamen te rusten en in hun wantrouwen en wanhoop willen zij niet naar ons luisteren, geloven zij niet dat wij hen vermogen te redden wanneer zij op ons willen steunen. U allen bracht hier vanavond licht en bloemen voor hen, die van u zijn heengegaan, met de goede gedachte hen te helpen en te troosten, wanneer zij aan Gene Zijde nog niet in het licht kunnen vertoeven. Hebt ge echter ook wel gedacht aan de treurige schare, die altijd vergeten wordt, aan hen die niemand bezitten om een dergelijke liefdegedachte te brengen? Hebt u ook gedacht aan de radelozen, de wanhopigen, de misdadigers, de ellendigen, die allen tot inkeer moeten komen, maar waar geen mens een goede gedachte aan spenderen wil, laat staan een gedachte van liefde en vergevensgezindheid?


  Wilt ge allen werkelijk spiritueel levende mensen zijn, hebt dan ook voor hen een goede gedachte, een bloem of een lichtje over!


  Zijt ge allen werkelijk boven haat verheven zodat uw geest rein is als uw bloemen, en helder gelijk uw kaarsvlam?


  Indien ik u zou vragen: geef mij één lichtje, geef mij één van uw bloemen, geef mij één goede gedachte, ik weet u zou het mij niet weigeren, echter indien u zou weten wat ik met uw gedachte, licht en bloemen zou doen, zou u ze mij dan ook nog willen geven?


  Ziet, ik zal u tonen wat ik met uw gaven ga doen, indien u mij in de geest volgen wilt, zal ik u leiden. Ginds staat een man, hij was misdadiger. De misdaad heeft diepe groeven in zijn gezicht getekend, niemand denkt aan hem, daarheen breng ik een bloem en een klein lichtstraaltje van hoop.


  Ginds staat een oude vrouw, haar leven was egoïsme, zij bracht haar kind om, daar het haar belette, ondanks zijn onschuld, het leven te genieten zoals zij graag wilde. Ziet, daar staat een jonge man: hij doodde in hartstocht zijn beste vriend, omdat hij diens vrouw begeerde... aan hen bracht ik uw bloemen, uw goede gedachte, uw licht en wij zijn dankbaar voor uw goedheid omdat u bereid geweest bent die ene bloem en dat kleine licht en die vriendelijke gedachte af te staan. Ik smeek u, geef ook hen regelmatig van uw goede gedachten, breng hen een klein lichtstraaltje van uw innige menselijke gevoelens, zodat de Meester u eenmaal in Zijn Liefde omvat zal houden. Ik bid u, laat het vanavond een Aller-Allerzielen zijn, niet enkel voor een geliefde, voor een kind of moeder, maar deze Allerzielen moge omvatten allen, die aan Gene Zijde zijn, allen die vergeten worden, zodat uw liefde vrucht zal dragen in alle eeuwen, Amen.”


  


  Toen ik uit deze trancetoestand ontwaakte, was er in de zaal ademloze stilte, de zangeres van „het Onze Vader” kwam naar mij toe met tranen in de ogen en bracht mij een prachtige bos witte seringen.


  „Wat een rede,” fluisterde zij, „het was prachtig!”


  „O, dat was ik niet zelf hoor,” antwoordde ik, „dat deed Emed, mijn controle, ik zou zelf niets hebben kunnen zeggen.”


  Ik accepteerde geen eer, die mij niet toekwam, dus waren de witte seringen voor Emed. Ik zou ze voor hem verzorgen, ik was er zo gelukkig mee!


  Mijn man vertelde mij hoe Emed vol vuur had gesproken en dat de mensen in de zaal de adem hadden ingehouden, dat men een speld had kunnen horen vallen en ik begreep nu waarom zovelen mij waren komen bedanken.


  Weinig echter begreep ik van de animositeit tegen mij, die op die avond was geboren en dat de tijd zou aanbreken dat ik alles aan scherven zou zien vallen; de klare heldere beelden die ik mij gevormd had van het spiritualisme zouden door afgunst verwrongen worden en de klanken van goedheid en liefde zouden tot dissonanten worden, waarin alleen twijfel en wanhoop mijn deel zouden zijn. De kostbare tere kleuren van mijn gaven zouden bevlekt worden door laster en venijn en hieruit zouden mijn gaven moeten herrijzen, schoner, sterker, dan tot nu toe het geval was.


  


  Wij schreven het jaar 1938. Verschillende pastellen werden aan mij doorgegeven. Ik zal de volgorde daarvan strikt volgen, omdat de grote betekenis daarvan tot de gehele mensheid moet doordringen. De eerste tekening liet een rotspartij zien, waarboven dreigende wolkenpartijen.


  Voor de grootste rots stond een witte figuur, op de uitgestrekte arm een duif, gereed om heen te vliegen en in het kleed van de vrouwenfïguur hing een pijl, met bloed bevlekt.


  Onder aan de rots stond in schaduwletters te lezen: „La Paix” (de Vrede).


  De uitleg van Emed was: „De Vredesduif is gereed weg te vliegen, de donkere wolken pakken zich samen boven de wereld. Eén pijl heeft de vrede reeds getroffen, Spanje (in burgeroorlog), maar Duitsland, Engeland en andere landen zullen volgen.”


  


  De tweede pastel had overwegend rode tinten. In een bloedrode lucht stonden in schaduwletters de woorden „Gij zult niet doden” en op de voorgrond lag een grote kanonskogel waarop het woord „haat” te lezen was. Aan deze kogel rijen, rijen deden, voorafgegaan door een skelet met een zeis en op de snede van de zeis het woord: „Oorlog”. De zwarte mantel van het skelet was even teruggeslagen en de ontvleesde beenderen schenen een macabere dodendans uit te voeren.


  Bij deze pastel ontvingen wij geen enkele uitleg; men dacht aan Gene Zijde zeker dat wij duidelijk genoeg toegesproken waren en dat wij deze pastel welsprekend genoeg zouden vinden, maar wat waren wij oliedom!


  


  De derde pastel liet een bergketen zien, stromend water op de voor- grond, op de achtergrond grillige figuren, maar centraal stond een vrouw met in de handen een zwarte vlag waarop het woord „builenpest” geschreven stond, het gelaat der vrouw scheen een grijnzende doodskop, de stijle zwarte haren hingen sluik neer en de sluiers rondom haar, die bolden in de wind, waren verscheurd en vuilgrijs. Controle Emed zei: „Oorlog — Pest en Hongersnood gaan altijd samen, wij noemen dat ,gesels der mensheid', want in tijden van nood komen ziekten en hongersnood de oorlog helpen.”


  Wanneer wij politiek beter georiënteerd waren geweest, dan zouden deze pastellen zeker een geheel andere betekenis voor ons gekregen hebben, maar omdat wij beiden in het geheel niet geïnteresseerd waren in de bestaande politieke stromingen, namen wij de pastellen voor wat zij waren en borgen hen netjes op in de daarvoor bestemde map.


  Wij hebben beiden een diepe afkeer van oorlog en begrijpen niet dat de mensen zich altijd weer opnieuw laten opzwepen om andere mensen te doden, zichzelf belastend met een schuldgevoel dat maar zelden geheel kan worden gereinigd.


  De drie pastellen voorzegden de Tweede Wereldoorlog, maar wij waren niet in staat, geloof ik, dat te begrijpen; wij dachten dat Emed de oorlog '14—'18 bedoelde, in een pogen ons te vertellen, welk een afschuw men aan Gene Zijde heeft voor oorlogvoering met welk motief dan ook.


  Zonder enige uitleg ontving ik plotseling nog een vierde tekening, voorstellende een vertrapt korenveld; ook daar dezelfde bloedrode achtergrond, het halfgemaaide veld liet een bruine verrottingstint zien, méér niet, want deze tekening werd nooit afgemaakt.


  Toen de gehele wereld in brand stond en Europa vertrapt lag onder de laarzen van de geweldenaar, begrepen wij pas goed welk een waarschuwing wij hadden ontvangen en toen de hongerwinter '44—'45 ook ons deel werd, hebben wij troost gezoeht in de nooit afgemaakte pastel, in de wetenschap dat wij ongedeerd uit deze ellende zouden komen.


  HOOFDSTUK 7


  


  Een psychometrische avond — Boetseerwerk


  


  „Allahoe akbar”


  


  


  Aangezien de afdeling Amsterdam van „Harmonia” een experimentenavond wilde organiseren, ontving ik een uitnodiging om mijn medewerking aan deze avond te verlenen.


  Men begrijpt natuuurlijk welk een spanning dit voor mij gaf en weer was het de heer Ziebe, die mij het nodige zelfvertrouwen hergaf door te wijzen op het feit, dat Emed mij nog nooit teleurgesteld had. „Je werk zal heus goed zijn,” besloot hij.


  Op de experimentenavond traden eerst diverse jonge media op de voorgrond met hun werk, daarna volgde mijn beurt.


  Er lagen diverse voorwerpen voor mij klaar. Het eerste dat ik in mijn handen nam, was een trouwring, waardoor meteen een zeer eigenaardige situatie ontstond, want de heer die deze ring had gegeven, kreeg van alles te horen over een dame. Ineens zag ik hoe de ring bij een bepaalde gelegenheid verwisseld was en hoe daardoor een woordentwist was ontstaan. Deze waarneming sprak ik in alle oprechtheid uit. Ineens klonk van achter uit de zaal de stem van een dame. Zij riep: „De ring die u in handen hebt, heeft mijn man aan u gegeven. Jaren geleden heeft er een verwisseling plaats gevonden; wij hadden beiden onze ring afgedaan en wisten zelf niet meer welke ring aan welke vinger hoorde. Op goed geluk hebben wij de ringen maar aangedaan; u lost het op dit moment echter prachtig op, door te zeggen dat de ringen verwisseld zijn.”


  Het tweede voorwerp betrof een herenhorloge; hierbij beschreef ik een jongeman bij wie de gedachten van de drager van het horloge steeds waren. Deze jongeman zag ik in Indië, wat direct toegegeven werd. Er volgde een karakterbeschrijving van de jongeman, wiens foto zich in een horlogekast bleek te bevinden. Deze beschrijving was zó frappant, dat een andere heer in de zaal aanwezig, opstond en vroeg de foto te mogen zien, aangezien ik zijn beste vriend in Indië beschreef.


  Inderdaad bleek de foto het beeld van zijn vriend in het verre Indië te zijn; beide heren in de zaal maakten op hartelijke wijze kennis met elkaar.


  De mij toebedeelde twintig minuten waren hiermede verstreken en met een blij, licht hart, keerde ik met mijn man huiswaarts. We bleven echter geen moment stilstaan bij de voorspelling van mevrouw Akkeringa, dat ik eenmaal haar plaats zou innemen; het was voor ons een onderzoek naar mijn gaven op paranormaal terrein en veel meer nog het zoeken naar een absolute overtuiging van het voortbestaan na de stoffelijke dood. Ik was er verre van mij psychometriste te noemen en zou waarschijnlijk hartelijk gelachen hebben wanneer iemand dat gezegd zou hebben.


  Controle Emed had mij inmiddels opdracht gegeven een waskaars te smelten. Nieuwsgierig wat hij daar nu weer mee zou gaan doen, voldeden wij aan zijn bevel.


  Wij konden ten opzichte van Emed eigenlijk nooit van een bevel spreken, want altijd verzocht hij ons iets op vriendelijke, zachtmoedige wijze en wanneer wij aan dat verzoek niet voldoen konden, dan had hij er eerder vrede mee dan wij. Soms waren de verzoeken veel kostbaarder, dan onze beurs toeliet en moesten wij zeggen dat het onmogelijk was het gevraagde aan te schaffen.


  In die eerste gelukkige periode van mijn ontwikkeling als medium overstraalde Emeds liefde ons zó sterk dat hij bijna tastbaar voor ons werd.


  Zodra wij die dag het kaarsvet gesmolten hadden, het moest op aanwijzing van Emed tot op bepaalde graden verhit worden, werd het uitgespreid op een granietplaat. Het bleef daar enkele ogenblikken onaangeroerd liggen, zonder dat het mij duidelijk was wat er ging gebeuren. Maar even onverwacht als dit met alles ging wat „men” ging maken, begon ïk de nog hete substantie te kneden met een snelheid die ver boven mijn vermogen lag, waardoor ik de bewegingen niet meer volgen kon. Even later stond voor mij een fijn wasfiguurtje, een teer, fijn vrouwenlichaampje met uitgespreide handjes, die even groot waren als een flinke speldekop. Het kleine lijfje alsook de armpjes waren anatomisch volkomen zuiver.


  Emed zei dat het figuurtje „verlangen” voorstelde.


  U moet u voorstellen, lieve lezer, dat het figuurtje niet groter was dan tweederde van mijn wijsvinger. Het werd met geen ander hulpmiddel gemaakt dan mijn vingers en de nagels.


  Dezelfde dag maakte ik nog twee van dergelijke figuurtjes en alles ontstond bij vol daglicht in onze keuken.


  Op het einde van dit experiment sprak Emed weer zijn bekende woorden: „Allahoe akbar” (God is groot). „Allah maakt Emed gelukkig!”


  Dit was het eerste boetseerwerk. Ik kreeg tevens opdracht boetseerklei te kopen. Natuurlijk gehoorzaamde ik ook hieraan, maar ik vond klei een nare materie; met afkeer bekeek ik mijn handen en nagels die vol zaten met de vieze modderige klei.


  Ik aarzelde nu ook niet, hoewel ik de opdracht lang niet zo prettig vond als het werk met pastels. De lezer kan hieruit afleiden, dat ik uit mezelf mij nooit met deze materie zou hebben beziggehouden. Het beeldje, dat uit de klei gemaakt werd, was de kop van een Franse schilder en beeldhouwer: Pierre Noiselles. Wie deze man geweest was, kwamen wij eerst veel later aan de weet. Dit zal ik u verder toelichten in een hoofdstuk, speciaal aan hem gewijd.


  Het beeldje is nog in mijn bezit en na al die jaren is het door de tijd mooier en dieper geworden; het krulhaar met de schuine baskenbaret, is nu veel donkerder dan destijds en de scherpe magere trekken van het gezicht zijn sprekender geworden.


  Er werd niets vergeten aan het beeldje dat onder mijn handen tot stand kwam; zelfs het knoopje en het knoopsgaatje in het laag openhangende hemd zijn aanwezig, terwijl toch alles slechts door mijn vingers, afgesneden luciferhoutjes en een dikke speld tot stand kwam.


  Het was bijna niet te geloven dat iets dergelijks met deze primitieve hulpmiddelen gemaakt werd, maar Emed zou in de toekomst veel verder gaan en ik zou wel afleren mij ergens nog over te verbazen. Intussen bleek dat ook mevrouw Ziebe in haar tijd als medium boetseerwerk had ontvangen, en nu na jaren weer opdrachten kreeg, zodat wij onafhankelijk van elkander, boetseerwerken maakten, die bij elkaar behoorden, zoals een Lodewijk de XVIe, die door haar handen werd gemaakt, terwijl ik op datzelfde ogenblik een beeldje boetseerde, voorstellende Frankrijks ongelukkige koningin Marie Antoinette.


  Wij vergeleken beide beeldjes met elkaar; slechts aan de afmetingen was te zien dat twee onafhankelijke intelligenties aan het werk waren geweest.


  Haar beeldje was gesigneerd „Nora”, het mijne „P.N.”.


  Wat waren wij gelukkig in die tijd en wat voelden wij ons rijk. Alles was zo puur en zuiver wat ons gebracht werd, en wij stonden zó onbevangen tegenover de gebeurtenissen dat wij ons geluk niet op konden


  Ik zelf voelde me bevrijd, leefde in het weten dat ik eenmaal verder zou gaan, indien mijn stofkleed geen dienst meer zou doen. Overal wilde ik Emed eren en prijzen overal zou ik... maar ach, de tijd naderde al dat ik huilend naar huis zou lopen, dat ik doldriftig alle verworven schatten als waardeloos in de kleikist zou trappen!


  Emed, goede, trouwe vriend, toch had ik u lief, met een onzegbaar zuiver gevoel van eerbied en tederheid tegelijk en het lag niet in mijn bedoeling u te verraden, maar ik kende immers de mensen niet. Ik was met mijn gaven als een naief kind, dat men schatten van ongekende waarden in de handen gaf. Ik begreep niet, dat in de kringen waar deze gaven beschermd hadden dienen te worden, de jaloezie reeds lang om mij heen zweefde.


  Ik was zo onbevangen, zoals ik onbevangen geloofde in elfjes en kaboutertjes in mijn kinderjaren; ik zag de kleine bloemenfeeën immers meermalen en het rode puntmutsje van een kabouter zag ik toch vaak verdwijnen vóór ik het wezentje had kunnen waarnemen. Het waren altijd grote mensen, die mijn dromen verstoorden!


  Het geloof in de kleine mannekes en elfjes had heel lang in mij geleefd en was eigenlijk Emed niet in de plaats gekomen voor hen; werd door Emed mijn droom geen realiteit?


  Ik voelde mij sterk, gelukkig en blij mevrouw Ziebe naast mij te weten; zij vergoedde veel van het verlies door het heengaan van moeder. Ik was dankbaar voor alles wat men mij schonk.


  Later zou ik begrijpen dat ik niet op de vleugelen van het geluk mocht verder gaan, dat mijn werk voor de toekomst gelouterd moest worden, dat mijn wetenschap omtrent het voortbestaan na de dood, nooit die diepte had kunnen verkrijgen, wanneer alles als in een mooie droom zou zijn voortgegaan. Ik zou nooit mijn hart zó wijd open hebben gesteld voor het leed, waarmede mijn opdracht mij in aanraking zou brengen, ik had nooit begrepen dat de mens, gedreven door allerlei tegenslagen, met zelfmoordplannen kon rondlopen, als ik niet zelf zwaar beproefd zou worden.


  Zou mijn mond ooit hebben geleerd woorden van troost te spreken, wat mijn dagelijks werk zou worden; zou mijn hand in staat geweest zijn tot een vriendelijk gebaar, mijn ogen tot medeleven en begrip?


  Ik weet nu dat ik door de beproeving heen moest; dat niemand mij kon helpen, dat ik alleen met leed en machteloze opstand moest worstelen om door deze loutering de werkelijke Liefde te begrijpen en te geven.


  HOOFDSTUK 8


  


  Séances — Wij leren Emeds lessen en maken kennis met professor Bolk


  


  „Gij hebt voor mij zuiver de weg afgebakend, Zuiver wil ik haar bewandelen”.


  


  


  Op onze regelmatige bijeenkomsten sprak Emed altijd het eerst tot ons. Ik geloof trouwens dat ik met een gevoel van gevaar aan de séancetafel zou hebben plaats genomen indien Emed zich niet als controle zou hebben gemeld; zo sprak hij het openingswoord, met een groet, altijd herkenbaar, voor ons, aan de vriendelijke, duidelijke stem en de unieke zinsbouw.


  Op onze séances trachtte Emed ons steeds een les te geven, waardoor wij sterker kwamen te staan in onze overtuiging en waarin wij steun voor ons onderzoek ontvingen. Op zo'n séance sprak Emed: „Lieve vrienden, weet u eigenlijk wel wat het spiritualisme in feite leert? Ik zie aan uw verbaasde ogen, dat u niet begrijpt waarom ik u deze vraag stel en ik zal u daarom uitleggen wat ik hiermede bedoel. Het spiritualisme is niet alleen het weten van een bewust voortbestaan na de dood, maar tevens geeft het de wetenschap niet voor niets op aarde te hebben geleefd, gestreden en geleden. Op den duur zal het aan alle verwachtingen beantwoorden, doch alleen de goedwillende onderzoeker zal de vruchten oogsten van dit zo moeilijk te bewerken arbeidsveld.


  Voor de ernstige onderzoeker zal het een gouden oogst zijn; voor hen die uit louter sensatiezucht een beetje ,aan spiritisme' willen gaan doen, zal het een grote teleurstelling blijken, zoals een ledige waterput midden in de woestijn.


  U zult moeten leren niet bij de eerste schok te wankelen, want teleurstellingen blijven u stellig niet bespaard; valt niet onder het kruis van uw teleurgesteld gevoel, maar tracht de moed op te brengen verder te gaan, eerst dán zal het spiritualistisch onderzoek u brengen wat u er nu reeds van verwacht.


  Om u voor te bereiden op eventuele misstanden, vertel ik u nu reeds dat men ook aan Gene Zijde het licht en het donker kent; juist zoals men bij u spreekt over goed en kwaad kennen wij de sluwheid en de boosheid waarmede kwade invloeden het werk, dat


  wij moeizaam tot stand brachten, trachten te vernietigen. Vooral een mens, die sensitief in het leven staat, kan een speelbal worden van dergelijke misdadige wezens.


  Denkt niet vrienden dat onder leiding van Emed geen kwaad kan geschieden, want ik zeg u: ook gij zult de loutering moeten ondergaan voor ge in staat kan worden geacht dit werk te brengen en te verdedigen.


  Wanneer u eenmaal een speelbal zou zijn van lagere machten, kunnen deze u tot diepe psychische onevenwichtigheid brengen en men is maar al te zeer geneigd het spiritualisme de schuld te geven van een dergelijke psychische storing.


  Vrienden, leert van mij: Hebt elkaar lief. Ge weet niet in welke beproevingen u elkaar nodig heeft; laat daarom de liefdegedachte levend in u blijven, omdat God Liefde is en u allen dat erf deel van Zijn Liefde heeft ontvangen, opdat ge Zijn kinderen genoemd kunt worden.


  Ziet de Bron van Licht en Liefde, daar zijn geen offers te groot voor. Daar wordt gegeven opdat men met volle handen kan zaaien; dit zijn geen stoffelijke, maar geestelijke geschenken die onder u allen uitgedeeld worden. Zij zijn de meest waardevolle die een aards mens ontvangen kan, omdat zij het ,hebt elkander lief' ondersteunen en bevestigen.


  Hoevelen zijn er, die intens de goedheid van het geven ervaren, die met elkander willen leven in liefde en goedheid opdat het leven wordt als een kostbare gouden doos, gevuld met jade. Uw gevoelens voor elkander moeten zijn als een kostbaar gouden wierookvat, waarvan de zoete geuren opstijgen als de snelle wiekslag van een vogel.


  Laat uw geest niet van honger en dorst omkomen, laat hem niet bevriezen in de kilheid van egoïsme. Laat nooit een mens alleen staan in zijn grote nood, in zijn honger naar liefde, in zijn diepe eenzaamheid.


  Ik geef u nu een gelijkenis: Een vrouw verkeert in zielenood; alles is verward en donker in haar en zij heeft zich afgekeerd van God en Zijn onuitputtelijke Liefde. Wanneer haar tijd komt om afscheid te nemen van de aarde, ligt zij ziek en eenzaam, maar er komt een oude vriend die haar één enkele bloem brengt, want hij is arm en heeft geen geld om méér te kopen.


  Zijn ziel is echter rijk aan liefde en door onwrikbaar vertrouwen in God, maakt hij geen probleem van zijn armoede, want hij weet, geestelijke rijkdom heeft werkelijke waarde en iedere mens moet die rijkdom trachten te verwerven.


  De vrouw in haar angst en stervensnood, ziet de rijkdom van deze oude vriend en vertelt van haar angst, dat zij de stap niet durft te nemen die haar weg zal voeren van de aarde naar het onbekende... Zij vertelt hem van haar afschuw voor het wachtende graf... De vriend beziet haar... zijn hart is vol medelijden en met liefde geeft hij zijn troost en bemoediging. Zij wordt overstelpt door de rijkdom van zijn liefde. Dit alles geeft hij haar in de handen, zoals het in zijn handen werd gelegd door de Albron van kracht. Hij toont haar Gods heldere, zuivere liefdebron en hij omgeeft haar in Christus' Naam met erbarmen. Wanneer hij heengaat ligt zij stil wachtend, in haar ogen een glans van verlangen naar die wondere Liefde. Denkt ge niet vrienden, dat deze vrouw die vriend steeds weer zal zegenen op haar reis naar onbekende verten?


  Brengt zó uw heerlijk weten aan allen die ge op uw levensweg tegenkomt. Ergens zult ge geconfronteerd worden met hard en koud egoïsme. Laat deze les u dan tot steun zijn en leer zó de werkelijke waarden van het spiritualisme begrijpen.”


  


  Wist Emed toen reeds dat ik eenmaal zou huiveren door dit kille egoïsme? Ik geloof het stellig. Emed wist, maar mocht daarover niet uitwijden; hij kon alleen hopen, dat het zaad van zijn liefde in onze harten zou uitgroeien tot een krachtige plant, waarvan bloemen de schoonheid van de liefde zouden dragen en de Liefde zelf, niet Emed, zou deze bloei moeten voeden.


  


  Wij ontvingen prachtige concrete bewijzen van een bewust voortbestaan ná de stoffelijke dood. Hieronder wil ik zo'n concreet voorval beschrijven.


  Op een séance vroeg een vrouwelijke intelligentie om een wit linnen lapje en borduurzijde; men antwoordde haar dat er wel een lapje, maar dat er geen borduurzijde in huis was, waarop de intelligentie ten antwoord gaf: „Onder in de lade van de linnenkast staat een doos vol borduurzijde...” Het kwam werkelijk tevoorschijn. In minder dan een uur werd het linnen lapje vol geborduurd en de voorstelling was een landschapje waarin een zoekende mens stond. Zijn enige hoop scheen gevestigd op een rood lantarentje, dat hij in de hand droeg. De hoop dat dit kleine licht hem het uitzicht zou kunnen schenken op een doel, of hij misschien een opdracht zou krijgen, zodat hij zich waar kon maken.


  In blauwe lettertjes werden de volgende twee woorden geborduurd: „Voor Blauwoog”. Met een eigenaardig knoopje werd het draadje tenslotte afgehecht.


  Een vriendelijke, eenvoudige man, op onze avond aanwezig, stond met tranen in de ogen op en zei: „Mevrouw, ik ben blauwoog, zo noemde moeder mij altijd en haar manier van de draad afwerken is voor mij het bewijs dat zij dit voor mij heeft gemaakt. Moeder maakte de laatste jaren niet anders dan wat borduurwerk, dikwijls keek ik naar de eigenaardige manier van een draad afhechten. Tranen liepen over zijn gezicht; ik heb hem natuurlijk het doekje gegeven met de woorden: „Het is voor u gemaakt, maar het betekent, dat u het Licht waarin uw moeder leeft nog moet zoeken. Wanneer u op dat Licht wilt vertrouwen, dan zal het doolhof, spoedig geen doolhof meer zijn.”


  Enkele dagen later zag ik het doekje ingelijst boven zijn bed hangen.


  Wanneer wij aan al de avonden terugdenken en datgene wat ons werd geboden aan geestelijke lessen, dan beseffen wij nu pas goed de enorme rijkdom die men ons heeft geschonken.


  Op zekere dag kwam een vrouw mij om hulp vragen; haar man was ernstig ziek en moest in een ziekenhuis worden opgenomen, maar de man weigerde de opname hardnekkig. Ik reed er per fiets onmiddellijk heen; toen ik in de armelijke omgeving stond, voelde ik hoe Emed met mij was meegegaan.


  „Wilt u mij bij uw man brengen en kan ik alleen met hem praten?” vroeg ik. In een alkoofje zonder een enkel raam lag de stakker; zijn borst piepte en kraakte zo hevig, dat het akelig was om aan te horen. Spontaan liep ik naar het bed, legde het afgetobde lichaam wat hoger en zette de kussens recht achter hem, zodat hij niet weg kon glijden.


  Ik nam zijn hand in de mijne, terwijl ik met mijn andere hand zijn borst wat verlichting gaf; dat scheen toch wel zijn belangstelling te wekken. Ik begon zacht tegen hem te praten; wat ik zei, weet ik niet meer maar na een uur had ik bereikt dat hij er in toestemde te worden opgenomen.


  Terug bij zijn vrouw, zei ik dat hij diezelfde dag nog kon worden opgenomen en dat zij hem wat kalfsbouillon moest geven en een glas rode wijn.


  Terwijl ik deze opdracht gaf, begreep ik dat wij daar zelf voor zouden moeten zorgen, want hier heerste werkelijk niets anders dan armoede. Wij kenden de les die Emed ons geleerd had.


  Om half acht 's avonds werd de man weggebracht en de vrouw zei tegen mij: „Ik ben zo blij dat u dit heeft kunnen doen mevrouw, hoe heeft u het zo lang vol kunnen houden bij hem in de alkoof te zitten: de lucht die hij om zich heeft is ondraaglijk. Ik houd het geen vijf minuten uit en u zat daar meer dan een uur bij hem.


  Ik keek haar heel verbaasd aan en vroeg: „Wat bedoelt u met die nare lucht om uw man heen? Ik heb niets geroken!”


  Nu zag ik de verwonderde ogen van mijn man, die mij op deze tocht vergezelde en die vol verbazing tot mij zei: „Kind wanneer de alkoofdeur maar even open ging, dan kwam de stank de kamer binnen alsof er iemand in ontbinding lag!”


  Emed echter sprak andere woorden en die klonken als een bevrijding: „Je bent bij een stervende geweest, hier kan niemand meer hulp geven, de stank was er maar jij alleen kon deze man bewegen zijn huis uit te gaan, wij zorgden ervoor dat de stank rondom je verdween.”


  Twee dagen later ontving ik bericht uit het O.L. Vrouwengasthuis in Amsterdam of ik wilde komen. Mijn patiënt lag hoog in de kussens en zijn blijde ogen straalden mij tegemoet. Ik had wat eerste tulpen voor hem meegebracht en zette die naast zijn bed.


  „Ik heb zo naar u verlangd, mevrouw, wilt u mij nog iets vertellen van dat wondere Land vol licht waar ik straks heen moet gaan?” Weer hielp Emed mij. Ik zat ruim drie kwartier aan zijn bed, sprak zachtjes over de wereld waarheen hij zou reizen. Er lag een onzegbare vrede op zijn gezicht toen ik moest vertrekken.


  Ik zag hem niet meer!


  's Avonds op onze séance, vroegen wij hoe de patiënt het volgens Emed maakte en Emed zei: „Blijft u rustig allen zo zitten ik ben direct terug” en enkele ogenblikken later kwam hij terug met de mededeling: „De patiënt is zo juist heengegaan. Noteert u de tijd (11.45 u.) ; op de akte van overlijden zal de oorzaak ,pleuritis' staan, controleert u dat s.v.p.”


  Emed wenst u een gezegende nachtrust. Laat ons nu bidden:


  „Goede Meester, Gij, die Uw Liefdelicht overal laat schijnen, wij smeken U laat Uw Licht schijnen over hem die zo juist van ons is heengegaan en de grote reis heeft aangevangen. Wij vragen u hem te helpen en de rust te geven die deze afgemartelde geest zozeer nodig heeft. Neemt Gij, liefdebron, van hem af de zorgen om hen die achter moesten blijven; zorgen die hem misschien als een benauwdheid kwellen. Ziet zij, Uw kinderen, zenden een groet naar de eenzame reiziger, zendt Gij Uw helpers, die Uw Liefde opnieuw aan de wereld brengen, dat zij hem naar de Bron zullen geleiden die wij kennen en waar hij de rust en het geluk zal vinden van Uw Liefde.


  Geeft al deze, Uw kinderen die om mij heen zijn, de rust en de ver- kwikking van de slaap zodat hun nachtrust door U gezegend zij...”


  De volgende dag reeds om negen uur, begaf mijn man zich naar het huis van onze zieke vriend. De vrouw vertelde dat haar man om ongeveer twaalf uur was overleden. Zij werd naar het ziekenhuis geroepen daar zijn toestand plotseling slechter was geworden.


  Als doodsoorzaak stelde men pleuritis vast.


  


  De kritische lezer heeft nu misschien honderd vragen, die bij hem opkomen, maar wijs ons een andere weg waardoor wij deze gegevens zouden hebben verkregen, anders dan door Emed.


  Wij zaten aan de séancetafel. Emed gaf ons, onwetenden, kennis van een plotselinge overgang. Hoe kan men de juistheid van dit bericht verklaren wanneer Emed niet de brenger hiervan geweest was?


  Emed zou echter nog meer bewijzen geven van het voortbestaan na de dood.


  


  Op één van onze séances sprak Emed.


  „Vrienden, wanneer ik hedenavond tot u ga spreken heeft dit ten doel, u bekend te maken met het voedsel dat wij nuttigen en de wijze waarop wij ons ter ruste begeven.


  U heeft zich waarschijnlijk dikwijls afgevraagd op welke wijze wij ons voeden en of wij ook rust nodig hebben.


  Wij hebben aan Gene Zijde de beschikking over vrije gedachten zoals u dat ook heeft, maar u moet uw gedachten formuleren èn ze uitspreken alvorens u verstaanbaar te kunnen maken, terwijl wij onze gedachten kunnen formuleren en uitzenden waardoor zij worden gelezen (telepatische beïnvloeding). Wij kunnen ons op deze wijze ook verstaanbaar maken.


  Wanneer u wilt rusten, gaat u slapen, liefst in de nacht; wij sluiten ons voor alles af en vertoeven dan in een geestelijk alleen-zijn dat ons rust brengt: om ons ontstaat dan een schemerachtig gebied. Wij hebben voedsel, maar dat is van andere stof dan de voeding die u gebruikt; wij absorberen het, dus eten het niet. Uw dranken zijn hier onbekend. Onze geest laaft zich aan een geestelijke dronk.”


  


  Hiermede wil ik tevens een kort geleden opgedist verhaal ontzenuwen. Er werd n.l. door een „medium”, die alcoholist is, toen men hem op deze verslaving wees, beweerd, dat men aan Gene Zijde veel zwaarder drinkt dan op de aarde, dat men daar zelfs weddenschappen afsluit om flessen champagne.


  De absurditeit hiervan wordt duidelijk, als men weet dat zij hun dranken absorberen uit vruchten, die zij direct bij de hand hebben
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  en dat het gistingsproces van druiven en het stoken van sterke dranken hen onbekend is. Wanneer een alcoholist aan Gene Zijde in zijn verslaafdheid om drank vraagt, dan bieden zij hem een schaal aan, waarin zich een voor de geest afschuwelijk smakende drank bevindt en bieden deze de ongelukkige aan, om hem tevreden te stellen. Het komt slechts zelden voor dat deze ten tweede male om drank vraagt; meestentijds is deze geest voorgoed genezen.


  Wij, op aarde weten zelf, hoe misbruik van alcohol de geestelijke vermogens vernietigen kan. U begrijpt dus, dat bovenvermelde uitspraak een rechtvaardiging was om de drank te kunnen blijven gebruiken. Een grove belediging voor de gehele hogere wereld.


  


  Op onze vraag aan Emed hoe zij zich kleden en van welke stof die kleding gemaakt wordt, antwoordde Emed:


  „Wij gebruiken alle essences van de rottende stoffen op aarde. De stof die wij daaruit maken is zo fijn als het beste linnen en doorzichtig als dunne mousseline maar heel sterk. Wij kunnen het zo mooi maken als onze geestelijke krachten toelaten, ook versiering op onze kleding is bekend.


  Emed zelf beschreef zich in een fijn, wit kleed, met een gordel van edelstenen, die echter geen kristallen zijn of ertsen, maar gemaakt worden van het zuivere licht van de sfeer waarin hij gewoonlijk verblijft.


  Afwijkend van deze waarnemingen zijn slechts de kleuren. Op onze vraag omtrent deze verandering, kregen wij ten antwoord, dat de kleuren die zij kiezen te maken hebben met hun geestelijke gesteldheid of met de orde waartoe zij behoren.


  


  Onze vraag inzake de opvoeding van jong overgegane kinderen, die dus naar aardse begrippen nog naar school zouden moeten gaan en wier opvoeding wij nog geheel zouden moeten verzorgen, werd als volgt beantwoord:


  „Uw kinderen leert u voor alles spreken. U voedt ze op tot zindelijkheid; bij ons leren deze kleinen meteen, dat zij moeten denken om met ons te kunnen verkeren. Daarna volgt een soortgelijke opleiding voor zover de geest dit nodig heeft als bij u op aarde; de aan onze zorgen toevertrouwde kinderen leren echter andere dingen dan op aarde. Geldmiddelen b.v. bezitten wij niet, dus waarom zouden wij hen leren te rekenen met geld?


  „Wij leren hen ándere en veel belangrijker zaken: b.v. hoe zij de handen uit moeten steken, hoe zij moeten berekenen op welke afstand zij zich moeten plaatsen om een zieke op aarde te genezen. Zij leren te putten uit bronnen van inspiratie; zij leren, dat Liefde altijd het hoogste goed is en dat in uw en onze wereld met ware liefde veel en veel meer wordt bereikt, dan met de ingewikkeldste wiskundige som; zij moeten wel iets ervan weten, maar het is heel anders gebaseerd, voor een totaal ander doel.


  In liefde werken zij hier met elkander. De groteren spelen met de kleineren en de baby's worden door oudere intelligenties verzorgd en in grote, volstrekte liefde opgevoed.


  In volstrekte liefde, daarmee wil ik zeggen dat aanwezige eigenschappen, die hen op aarde tot slechte mensen hadden kunnen maken, gezien worden en omdat ware liefde ook streng mag zijn, onderdrukken of verwijderen zij deze fouten bij hen. Dit geschiedt met de strengheid van ware liefde.”


  


  Liefde voor elkaar, zoals wij die hier kennen, zou ik u graag willen leren terwijl ge nog op aarde vertoeft, want iedere mens heeft een klein deeltje van deze liefde meegekregen; wáár is helaas, dat de mens op aarde de liefde zo vaak misbruikt voor een hartstocht, die hij in domheid verwart met werkelijke liefde. Er is begeerte, sexuele hartstocht, egoïsme en perversiteit en deze eigenschappen noemt men „liefde”, maar dat heeft niets met werkelijke liefde te maken, die wordt er alleen maar troebel door. Werkelijke liefde is: een offer kunnen brengen, zichzelf uitschakelen, het egoïsme, in bijna iedere mens aanwezig, te onderdrukken en te vernietigen, steunen en helpen, een kind opvoeden niet door het alles te laten genieten en te geven, maar door fouten aan te pakken en het eerbied bij te brengen voor alles wat leeft.


  Een moeder kent deze liefde voor haar kinderen maar begaat daardoor (zich deels ook niet bewust van het gevaar) de fout het kind reeds in de prilste jaren te verwennen. Zij maakt er een egoïst van of een eenzame, omdat het nooit heeft leren offeren en het geen eerbied kent voor het leven buiten het eigen.


  Werkelijke liefde accepteert datgene, wat het leven brengt. Werkelijke liefde tracht door oprechte hulpvaardigheid degenen te helpen, die minder bedeeld zijn met de mogelijkheden die het leven biedt.


  Vergeet deze les niet; zij kan u alleen nut brengen. Zo ge in twijfel verkeert over de te geven steun, bedenk dan dat uw spontane hulp steeds geregistreerd wordt, op welke afschuwelijke wijze deze ook kan worden misbruikt.”


  


  Wanneer wij dergelijke gesprekken hadden met Emed ging de avond voorbij zonder tijdsbesef en u begrijpt, dat wij verlangend uitzagen naar de volgende bijeenkomst.


  Het contact tussen Emed en mij betekende iets heel bijzonders. Natuurlijk moest ik leven zoals iedereen dat moest doen, maar ik werd voor dingen geplaatst, waarmede ik voordien nooit in aanraking kwam.


  Ik fietste op een dag door de Sarphatistraat in Amsterdam, toen ik langs het huis komend van „blauwoog”, (u weet uit een vorig hoof d-stuk wie dat is) zijn vrouw aan de deur zag staan, die mij zenuwachtig wenkte van de fiets af te stappen en mij vroeg: „Mevrouw Mulder, u kunt misschien helpen, er ligt een man in mijn huis, die een vreselijke bloeding heeft, ik weet geen raad en de dokter is er nog steeds niet.”


  Ik aarzelde geen ogenblik, want ik wist dat Emed bij mij was en dat ik op hem kon vertrouwen.


  „Breng mij maar naar hem toe,” zei ik en ik stond even later bij een leunstoel waarin een zware man zat die uit zijn neus stromen bloed kwijt raakte en blauw zag van benauwdheid. Hij transpireerde daarbij vreselijk, want zijn neus zat volgepropt met watten en men had een paar dikke doeken om zijn gezicht en hals geslagen.


  „Wilt u wat warme melk geven,” vroeg ik op bevel van Emed en begon automatisch de proppen watten te verwijderen en de doeken af te winden. Daarna vroeg Emed schoon, koud water en begon ik het gezicht af te wassen en het hoofd met natte doeken te betten.


  Ik kreeg de opdracht kleine stukjes schone watten in de neus te stoppen en de man de warme melk te geven, waarop hij bijna onmiddellijk begon te braken; stukken geronnen bloed en bloederig slijm kwamen in de vóór hem staande emmer en telkens opnieuw, het klonk bijna als een bevel, zei Emed: „Natte omslagen, neuswatten vernieuwen, een koude omslag in de nek,” en automatisch volbracht ik iedere opdracht.


  Na tien minuten kreeg de man zijn normale kleur terug en hield het braken op, hij was volkomen opgelucht en bloedde niet meer. Op dat moment kwam de arts binnen en vroeg op zeer onvriendelijke wijze: „Wat gebeurt hier en wie bent u?”


  De laatste vraag negerende, vertelde ik hoe ik de man had gevonden en de manier waarop ik hem geholpen had. „Hij heeft ontzettend veel bloed naar binnen gekregen, want er was een bloedvat gesprongen maar door de warme melk is het eruit gekomen,” deelde ik onbevangen mee en het verwonderde mij niet eens hoe ik aan de oorzaak van het verschijnsel kwam.


  „Nu, je bent klaar,” zei de arts tot de patiënt, „ga maar naar huis,” en tot mij: „U had hem ook op de vloer van de badkamer neer kunnen leggen, dan had u geen doeken nodig gehad, zuster.” Geen woord van dank voor de hulp, alleen een gekwetste dokter die geschokt was in zijn gevoel van „eigenwaarde”.


  De patiënt vertrok naar huis in een taxi en bedankte mij vriendelijk voor de geboden hulp met de woorden: „Ik ben blij dat u op het juiste moment kwam zuster, ik had het ontzettend benauwd!” De „zuster” zat even later grinnikend op de fiets, vanwege dat „zuster”!!


  Het voorval had echter nog een staartje; ik vroeg mij af wat ik had kunnen doen in dit geval, wanneer Emed nìèt bij mij geweest zou zijn of dat hij (ik zag hem nooit als een God), niet geweten zou hebben hoe te handelen. Op de volgende séance liet ik door een lid van onze kring de vraag stellen die mij bezig hield.


  Emed antwoordde daarop: „Zeg haar dat zij een medische controle heeft, een man van grote bekwaamheid, die haar wil helpen, want zij heeft de wil haar werk zuiver te brengen en daarom zal de weg ook zuiver afgebakend zijn. De medische controle is professor Bolk en hij wil nog deze avond tot u spreken.”


  Inderdaad verscheen later op de avond professor Bolk in onze kring en op de gebruikelijke vraag van de kringleider op welke wijze hij ons wilde overtuigen dat hij werkelijk professor Bolk geweest was, vertelde hij dat hij een amputatie aan een been had moeten doorstaan, dat hij reeds eerder op aarde werkzaam was geweest als controle bij een dame, die om gezondheidsredenen dit werk niet meer mocht verrichten. Hij wilde mij graag helpen; tevens wilde hij een trancerede die bij de betreffende dame zou worden uitgesproken, door middel van mij brengen. De dame, die hij nu helaas moest verlaten, zou later in haar woonplaats bevestigen dat hij de waarheid sprak.


  Hij vertelde aan de Amsterdamse Universiteit Hoogleraar te zijn geweest aan de medische faculteit en dat men hem daar (de studenten onderling) „de man van de botjes” had genoemd.


  De studenten spraken over „botjes-tentamen” wanneer zij een dergelijk examen moesten doen.


  


  Tien jaar na die avond, toen wij reeds lang vertrouwd waren met professor Bolk, leerde ik de bovengenoemde dame inderdaad kennen.


  Het was tijdens een bloemenséance. Ik stond reeds lang in het openbare leven, toen ik een pot bloemen opnam en deze aan een dame in de zaal bracht, met een mededeling van Gene Zijde opgevangen. Toen zij bevestigde daar heel blij mee te zijn, ging ik weer terug naar de tafel waarop de bloemen waren geplaatst, maar halverwege keerde ik mij spontaan om en riep tot haar: „De groeten van prof. Bolk,” intussen dolnieuwsgierig welke band er tussen haar en mijn medische controle kon bestaan. Zij knikte dankbaar en vertelde dat zij vroeger het medium van prof. Bolk was en dat hij, op de laatste séance, die tevens het laatste persoonlijk contact met haar betekende, had verteld dat hij zijn werk bij mij zou voortzetten, aangezien haar gezondheid het werk niet meer toeliet.


  Toen zij door allerlei contacten de rede van prof. Bolk las, die hij haar zou zijn uitgesproken, had zij openlijk gezegd: „Voor mij is er geen twijfel mogelijk, prof. Bolk heeft dit gesproken en niemand anders.”


  Ik loop echter op de gebeurtenissen vooruit, want eerst krijgt u, lieve lezer, en ik hoop u niet te vervelen, nog heel veel ie vrrwrikrn. Ook de belevenis van een beproeving, waardoor alle geluk uit mij verdween en alles wat ik mocht ontvangen volkomen waardeloos bleek te zijn. Die tijd naderde, langzaam maar onherroepelijk.


  HOOFDSTUK 9


  


  Emed vertaalt Italiaans — Nico Bakker werkt voor mij —

  Ik krijg met animositeit te maken


  


  „Eén Uwer zal Mij verraden.”


  


  


  Op een der bijeenkomsten in ons huis, vroeg een kringlid aan Emed: „Zou u dit voor mij kunnen vertalen; het is Italiaans en wij kennen deze taal geen van allen, een goede bekende van mij wil hierdoor een proef nemen in het onderzoek naar het bewust voortbestaan.”


  Emed ging er direct op in en zei: „Na de séance, legt u dan papier en potlood neer, dan zal ik voor u het gegevene vertalen.”


  De séance verliep zonder schokkende gebeurtenissen en na het sluiten door Emed, werden papier en potlood voor mij neergelegd. Ik beken dat ik werkelijk angst voelde, het was geen gebrek aan vertrouwen in Emed dat geloof ik niet, maar denkt u zich in, dat u een stuk vertaalwerk krijgt voorgelegd in een taal die u niet machtig bent. Ik geloof dat u in mijn plaats wel hetzelfde gevoel zou krijgen. We zijn toch uiteindelijk mensen nietwaar?


  Op het voor mij neergelegde papier stonden de volgende zinnen:


  


  Come si chiama questa piazza?


  È la piazza del duomo.


  L' a èla strada di Torino, colla porta romana.


  I portici sono di marmo.


  Che palazzo superbo è quello là?


  È il Palazzo Reale.


  Che cosà ' è quello là?


  È il monumento sepolcrale della famiglia del conte di Visconti.


  


  Emed vertaalde:


  


  Hoe heet dit plein?


  Dit is het Domplein.


  Daar is de weg naar Turijn, naar de romeinse poort. De zuilengalerijen zijn van marmer.


  Was is dat voor een prachtig paleis daar? Het koninklijk paleis.


  Wat is dat dáár?


  Dat is de graftombe van de familie van de graaf van Visconti.


  


  Zoals reeds opgemerkt kenden wij geen van allen de Italiaanse taal en daar de séance reeds gesloten was, had het geen zin om langer bijeen te blijven en een oplossing te zoeken om de juistheid van de vertaling direct te controleren, zodat wij moesten wachten tot de volgende dag.


  Tot onze grote vreugde ontvingen wij reeds 's morgens bericht, dat het werk goed was op één woord na en wel de vertaling van „via”, door Emed geïnterpreteerd als de „weg”, vertaald zou dienen te worden als „de straat”. Emed echter verklaarde desgevraagd nadrukkelijk, dat „via” weg betekende en dat „de straat” moest worden vertaald als „la strada”.


  Voor ons was het van weinig betekenis, maar later heb ik ervaren dat Emed wel degelijk gelijk had in zijn aanduiding.


  


  Nico Bakker was in onze séancekring een regelmatige bezoeker en wij waren allen van deze jonge, vrolijke intelligentie gaan houden als van een persoonlijke vriend.


  Op zekere dag verzocht hij ons toestemming om door mij te mogen werken; de toestemming van Emed had hij reeds ontvangen, maar Emed was van mening dat ik het ook moest willen.


  Ik gaf graag toestemming, nieuwsgierig wat Nico Bakker zou gaan produceren. Tot mijn verbazing vroeg hij een schaar, een vel pastelpapier, pastels en een vel zwart karton.


  Behalve het laatste had ik alles wel voorradig; het zwarte karton was direct te krijgen, zodat wij aan het werk gingen.


  Zodra alles klaar lag, begon Nico Bakker in het vel pastelpapier te knippen, ogenschijnlijk achteloos, zonder een bepaald motief te hebben; wij wisten niet wat het zou worden.


  Nadat het werk met de schaar gereed was, nam hij witte en zachtgroene pastels en begon te kleuren; toen dat werk ook gereed was, lag op het zwarte karton een boeket witte bloemen. Het was alsof de witte kelkblaadjes naar voren sprongen op de zwarte achtergrond en het tere groen van de takken lichtend werd.


  Het was heel fijntjes uitgevoerd en Nico Bakker heeft ettelijke werkjes op deze wijze tot stand gebracht, en dan te bedenken dat hij nooit langer dan een half uur werkte.


  Nico Bakker is een vriend van ons gebleven. Zó duidelijk zag ik deze intelligentie, dat ik toen ik op bezoek was in Zwolle en men mij een groepsfoto liet zien waar Nico tussen anderen stond, direct aan kon wijzen wie Nico was, al heb ik hem tijdens zijn leven nooit gezien.


  


  Intussen kwamen wij regelmatig op de séances van „Harmonia” in Amsterdam, maar soms werd het ons treurig te moede omdat de harmonie heel ver weg bleek. Wij betreurden het dat wij ons hadden laten overschrijven van de Haarlemse afdeling, waarbij vele vrienden van ons waren aangesloten.


  Somtijds had ik heel sterk het gevoel alsof er zeer onaangename gebeurtenissen op til waren. Dat had ik wel heel goed waargenomen, want op zekere avond, bij het bespreken van mediamieke gaven bij de mens in het algemeen, zou een zekere mevrouw Smit de helderziende waarnemingen verzorgen.


  Dit vereist enige toelichting voor de lezer: het is nl. de gewoonte bij diverse verenigingen, om na een lezing, of na een morgenwijding, helderziende-waarnemingen te laten verzorgen, iets wat ik zelf afschuwelijk vind omdat de inhoud van de lezing, of de bezinning van de morgenwijding totaal verloren gaat door de sensatiegevoelens van de aanwezigen of men misschien ook een hunner familieleden beschreven zal zien. Ik heb er speciaal een studie van gemaakt en ben tot de conclusie gekomen dat mensen, die zich de gehele lezing of morgenwijding ongeïnteresseerd hadden getoond, plotseling vol interesse bleken zodra de helderziende-waarnemingen aanvingen. Zelf heb ik, op grond hiervan, hardnekkig geweigerd om na een lezing of morgenwijding mijn helderziende gaven te gebruiken, uitgezonderd op de allerzielendiensten, waar deze waarnemingen een deel van de orde van Dienst uitmaken.


  


  Keren wij nu terug naar de waarnemingen van mevrouw Smit.


  Op het einde hiervan, dit vereist op zich geen enkele nadere uiteenzetting, riep zij: „Ik moet de hartelijke groeten doen van prof. Bolk.”


  Blij riep ik: „Dank u, dat is voor mij!”


  Tot mijn grote verbazing en ontsteltenis zei mevrouw Smit:


  „Dat is helemaal niet voor u, weet u eigenlijk wel wie professor Bolk is?”


  „Natuurlijk,” gaf ik haar ten antwoord, „dat is mijn medische controle; hij heeft reeds eerder een medium geleid, maar deze kan door haar slechte gezondheid dit werk niet meer doen, vanaf die tijd is professor Bolk mijn medische geleider.”


  Van de helderziende-waarnemingen kwam na dit incident niets meer terecht, het scheen mij toe of men het mij persoonlijk kwalijk nam dat professor Bolk zijn werk door mij wilde verrichten en ik kon het toch echt niet helpen. Ik had deze medische controle niet geroepen!


  Het was een vervelend voorval en ik bood aan, de lessen die professor Bolk ons gaf en die stenografisch in onze kring werden opgenomen mee te brengen, opdat zij zelf zouden kunnen lezen, wat hij ons reeds had gegeven.


  Wanneer hetzelfde mij nú zou overkomen, dan zou ik hen zeker de vraag stellen met welk recht zij over de aanwezigheid van een intelligentie in onze kring zouden willen oordelen. Ik zou hen wijzen op het feit dat een intelligentie, die op meerdere plaatsen verschijnt en zich bekend maakt, een volledig bewijs geeft van zijn voortbestaan.


  Ik leefde echter toen nog veel te kort in de vreemde wereld, die een spiritualistische vereniging kan zijn en vermoedde totaal niets van jaloezie op dat terrein en speciaal van media onderling.


  Vanaf die avond voelde ik echter dat wij slechts formeel geduld werden en dat men alle moeite zou doen om mij als medium de voet dwars te zetten.


  Op een voorstel van Emed verzocht ik het bestuur een vraagavond te mogen verzorgen; men zou vragen op elk gebied mogen inleveren en Emed zou dan deze vragen beantwoorden.


  Het bestuur van de afdeling ging grif op dit voorstel in en heel veel leden schreven hun vraagstukken op om antwoord van Emed hierop te verkrijgen. De avond werd echter nooit uitgeschreven en de leden dachten ten onrechte, dat Emed zich van zijn taak gedistancieerd had.


  Ik ging mij hoe langer hoe minder thuis voelen op deze afdeling en wij zouden stellig zijn weggegaan, wanneer mevrouw Ziebe ons niet verzocht had te blijven.


  Mijn eerste kleine tentoonstelling van mediamiek ontvangen werk heb ik daar nog gehouden, al liep men rond met gezichten alsof het alles maar waardeloos geknoei was, speciaal uit de hoek van de media zelf. Desondanks dacht ik toch met hen te kunnen en mogen samenwerken.


  Het kwam echter niet in hun hoofd op met een zo jong medium als ik, samen te werken; hun jaloezie moest ik ondergaan, misschien wel om eenmaal tegen dergelijke gevoelens volkomen te zijn opgewassen.


  Ik heb later veel aan die tijd terug gedacht, vooral wanneer een jong medium om hulp bij mij kwam, en gedachtig aan eigen ervaringen op dat gebied, heb ik hen steeds weer moed kunnen inspreken door te wijzen op het feit dat een ontwikkeling zich niet in korte tijd kan voltrekken en dat overgave en geduld beide nodig zijn om tot resultaten te komen.


  Men moet immers de kracht weten te vinden, ondanks jaloezie en harde kritiek, verder te gaan. Dat alleen kunnen wij leren door het lijden dat wij ondergaan van deze slechtste aller menselijke eigenschappen.


  De domme, onmogelijke en afbrekende jaloezie, juist onder hen die de liefde van Christus moeten uitdragen, zijnde de erfgenamen van Zijn Krachten, doet menigeen terugdeinzen voor het spiritualisme, dat men beschouwt als een uiting van donkere machten.


  Hoeveel verbitterde weerstand reeds is ontstaan door het gevoel de eerste en de beste te willen zijn bij hen die moeten uitdragen is met geen pen te beschrijven. Het heeft deze gehele beweging onherstelbare schade toegebracht.


  Is de bewustwording dat wij aan een gebouw werken en dat de Bouwmeester ons de opdracht gaf dit werk in liefde te verrichten opdat het hecht en sterk zal zijn, nooit de hunne geworden?


  Deze domme en verachtelijke animositeit ten opzichte van elkaar heeft mij diep gekrenkt en nog is er een overblijfsel aanwezig, waardoor een grote reserve bij mij is gebleven ten opzichte van „collega's”. Ik ben bepaald huiverig voor lofspraak over het in mijn handen gelegde werk; ik ga het liefst naar mensen waar ik als mens gezien wordt en niet als medium.


  Denk niet, lezer, dat het leed mij bitter en schuw gemaakt heeft, integendeel ik houd van de mensen en van alle goede dingen op de wereld. Ik ken geen onderscheid, maar ik wil mijn vrienden graag zelf kiezen en mijn ware vrienden ook als zodanig ervaren. Dat onze beste vrienden niet meer op aarde wonen, is nooit een bezwaar geweest en het heeft aan de rijkdom van onze vriendschappen niets ontnomen.


  Onder al deze omstandigheden gingen wij steeds minder graag naar de afdeling waar wij stonden ingeschreven. Ik maakte een grove fout door niet rechtstreeks om opheldering te vragen. Ik had veel flinker moeten zijn en op de man af moeten vragen wat zij eigenlijk tegen mij hadden. Mijn enige verontschuldiging is dat ik „opzag” in groot misplaatst respect, tegen de veel en veel oudere media. Ik voelde mij de „jongste”, de nieuweling die geduld werd, meer niet. Uit angst gestoten te worden uit het heldere licht van het spiritualisme, beging ik mijn grootste fout... ik zweeg.
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  Nachtelijk duister — Wij verlaten de afdeling —


  Verliezen onze „vrienden” — Ik vernietig mijn werk


  en wil niets meer van Emed horen.


  


  „En ik stelde mijn vertrouwen niet op U, Heer


  vandaar de ondoordringbare duisternis”.


  


  


  Er vond een séance plaats op de afdeling en wij gingen met mevrouw Ziebe naar onze wekelijkse bijeenkomst.


  Niets vermoedende van hetgeen mij te wachten stond, wandelden wij vrolijk in het aangename lenteweer.


  Het zou niet lang meer duren of de bijeenkomsten zouden worden gesloten vanwege de vrij lange zomervakantie. Ik wist op dat ogenblik nog niet dat de deuren van deze afdeling voorgoed voor mij zouden zijn gesloten en dat ikzelf nooit meer terug wenste te gaan. De avond begon met het gebruikelijke orgelspel en daarna een religieuze toespraak van de voorzitter, tijdens de séance werden tal van ongelukkige geesten geholpen — toen kwam Emed.


  Emed sprak over de zin van het spiritualisme, wees erop, dat het nuttig en nodig was elkander in dit moeilijke werk te steunen, dat zij die jaloezie in zich wisten, moesten proberen mee te werken om als werkelijke Broeders en Zusters de weg van mediumschap te kunnen gaan... toen volgde de uitbarsting.


  Hetgeen hier straks volgt moge de lezer een diep inzicht schenken in de gevolgen van onbeheerst uitbarstende jaloezie. Het heeft echter totaal niets te maken met het werkelijke spiritualisme; wij hadden met mensen van zeer klein formaat te doen, die niets begrepen van de grote Liefdeleer, noch van de kracht der Albron, die voor ieder onophoudelijk vloeit.


  In geuren en kleuren werd het verloop van de avond aan mij beschreven en daarmee daalde de duisternis in mijn hart.


  Op onvriendelijke, scherpe toon was aan Emed gevraagd: „Bent u een mannelijke of een vrouwelijke intelligentie?”


  Het antwoord van Emed: „Ik ben een mannelijke intelligentie” werd onmiddellijk beantwoord met: „Dat is niet waar. U bent een vrouw en wel van zeer laag allooi, u heeft niets te maken met het Licht waaruit u voorgeeft te komen, waarom bedriegt u ons?”


  Emed antwoordde: „U vergist u, ik ben een mannelijke intelligentie en volkomen in het Licht.”


  Let wel, lezer, dat Emed niet zei: „U liegt, uw jaloezie doet u zo spreken, ik verbied u deze toon tegen mij aan te slaan...” het was alsof Emed dit alles moest ervaren, alsof hij opdracht had gekregen zich niet verder te verdedigen, zoals eenmaal Jezus antwoord gegeven had op de beschuldigende woorden: „Gij zegt het...”


  De voorzitter had mevrouw Ziebe gevraagd om te vertellen wat zij van deze Emed af wist en zij die Emed kende hem zo dikwijls beschreven had en zij niet alleen maar ook haar echtgenoot, gaf geen antwoord en was begonnen het „Onze Vader” te zingen.


  Zij had Emed zo dikwijls horen spreken, zij kende de wijze waarop hij zijn werk naar voren bracht; zij kende zijn stem, die heel sterk afwijkt van de mijne, maar zij zweeg en op dat ogenblik moest Emed ervaren:


  „Een uwer zal mij verraden...!”


  Toen wij die avond thuis kwamen en ik moegeschreid mevrouw Ziebe naar de deur bracht, voegde zij mij toe: „Het is te hopen dat Emed weer bij je terug zal komen...” daarmede daalde de duisternis volkomen over mij.


  


  Diep ongelukkig ging ik naar bed maar ik kon niet slapen en een machteloze woede nam hand over hand toe in mij die echter zulke onredelijke vormen ging aannemen dat ik niet zag dat mijn objectieve onderzoekingen geen enkel houvast meer boden.


  Het werd nacht in mij, diepe ondoordringbare duisternis van mijn eigen machteloze drift, want mijn droom lag aan scherven. De mooie edelsteen had haar glans verloren en achter bleef een droef mensenkind dat niet meer in staat kon worden geacht het kostbaarste en het nuttigste te redden uit de smerige poel van nijd en afgunst.


  Later, eerst veel later heb ik begrepen, dat dit gehele gebeuren nodig was, want wanneer alle geluk zou zijn gebleven, zou ik niet opgewassen geweest zijn tegen de strijd in mijn latere leven.


  Wat zou ik begrepen hebben van jaloezie, wat van de ontstellende eenzaamheid waarin sommige mensen leven, wat wist ik van boosheid en listen?


  Daarnaast zou ik mijn hart nimmer zó open hebben gesteld voor het leed van de mensen en zou mijn mond die troostende woorden nooit hebben kunnen spreken, mijn ogen in diep begrijpen, nooit een bemoediging geweest zijn. Alleen door dit grote leed, in deze machteloze opstand, door de eindeloze eenzaamheid, kon ik de loutering leren van de Liefde, die nodig was om de mens te mogen dienen.


  


  De morgen bracht mij echter naast mijn machteloze woede tegen de „media-collega's” een onredelijke woede tegen Emed!


  In mijn hart kon ik niet aannemen dat Emed ons zou hebben bedrogen, maar de rede was allang niet meer in mij aanwezig en ik besloot niets meer te onderzoeken, alles waardeloos te verklaren en naar een psychiater te gaan om mijn geestelijke vermogens te laten onderzoeken.


  De woede vierde nu wel hoogtij: achtereenvolgens smeet ik mijn boetseerwerk in de kleikist en de prachtige pastellen scheurde ik in kleine stukjes en wierp ze in de papiermand. Daarna kwam Emeds handschrift aan de beurt. Een beeldje van „Marie Antoinette” scheen gelaten haar lot af te wachten maar er brak iets in mij, want bij het zien van Emeds dierbare handschrift, kón ik niet verder. Tranen kwamen tevoorschijn, dit wilde ik dan bewaren, ook al was alles onwaar; de droom was dan bedwelmend mooi geweest. Ik stopte de boeken, vol met zijn handschrift, weg in een diepe la, waarin ik praktisch nooit iets te zoeken had.


  


  „Marie Antoinette”, „Pierre Noiselles”, een prachtige „Geesten-hand” en drie pastellen werden gespaard.


  Twee dagen later schreven wij 10 mei 1940. De oorlog brak uit. Ik schrijf dit nu natuurlijk met een ander beeld voor ogen dan destijds in het boek „De Doden spreken”, want ik zie het geheel van de voor mij voltrokken gebeurtenis in een ander verband.


  Overal heerste opwinding en onzekerheid; het echtpaar Ziebe vertrok uit onze kring met onbekende bestemming. Ik ben er nu van overtuigd dat de demonische krachten, die zich over de aarde zouden verspreiden, waardoor een gebeurtenis als de Tweede Wereldoorlog kon plaats vinden, zich reeds openbaarden tijdens de hierboven beschreven séance en zich ook van mij konden meester maken door de onmatige drift die ik in mij voelde.


  Wanneer ik mijzelf geweest was in die dagen, dan had ik de realiteit van Emed kunnen zien door de aan ons gegeven tekeningen, die de oorlog en al haar ontzetting toonden, maar ik was nog niet zover hersteld van de schok.


  Op verzoek van mijn man, gingen wij aan de séancetafel zitten. Onmiddellijk kwam Emed, die vertelde van de afgunst omdat ik een veelzijdig medium bleek te zijn. Hij vertelde de volledige toedracht van de gebeurtenis en sprak uren achtereen met onze kringleden, hen tenslotte achterlatend met een speciale groet voor mij.


  Na afloop van de séance hebben allen die daarbij aanzaten met mij gesproken en ofschoon ik innig blij was dat Emed alles bleek te weten en hen volkomen op de hoogte had gesteld, was het in mijzelf nog steeds donker, omdat ik de oude kritiek weer in mij voelde. Ik kon niet meer op dezelfde wijze tegenover de verschijnselen en verschijningen staan; ik was bang mijzelf te bedriegen en koppig hield ik vol, ook nadat Emed speciaal tot mij had gesproken. Ik wilde niet verder gaan met het onderzoek en helemaal niet meer séanceren.


  Emed had toch zeker wel de kracht kunnen opbrengen de hele minne aanklacht te ontzenuwen? Waarom liet hij zich in het gezicht spuwen, zonder verdediging. Het ontbrak er nog aan, dat hij zou willen dat ik weer terugging naar „Harmonia”. Ik dacht er niet aan, nooit meer!


  Emeds woorden: „Ja, ik wil graag dat u weer terug gaat, maar niet eerder dan dat u wordt geroepen,” kalmeerden mij niet: integendeel het scheen mij zó absurd, dat ik er hartelijk om moest lachen want stel je voor, „Harmonia” zou mij nodig hebben...!


  Mevrouw Akkeringa en haar voorspellingen namen helemaal geen plaats meer in mijn gedachten in.


  Ondanks dat ik reeds schreef over de uitgebroken oorlog, moet ik u even terugvoeren naar een séance die op de dag vóór het historisch gebeuren, thuis door ons gehouden werd en waar Emed, stil en schijnbaar heel verdrietig, de woorden uitsprak: „Van deze tafel zullen twee handen verdwijnen; wilt u nu verder de avond beeindigen...?”


  De volgende dag, de eerste van de oorlog, viel Marcus, onze lieve neef en zeer gewaardeerd kringlid, ten gevolge van een bombardement op het Rode-Kruis-schip waar hij dienst deed. *


  * Zie „Op de grens van twee werelden”.


  Die vreselijke Pinksteren, vijf bloedige dagen. Ze gingen voorbij, Holland lag vertrapt en kermde onder de laarzen van de bezetter. Angst leefde in ons allen en al hadden wij de boodschap van Emed ontvangen, waarin hij ons gezegd had niet te vrezen, omdat ons huis niets zou overkomen: ik twijfelde. Mochten wij deze boodschap als waarheid aannemen...?


  In mijn angst klemde ik mij aan Emed vast; ik belegde een séance, maar er gebeurde die avond niets. Met oneindig geduld bleven wij aanzitten, maar na tevergeefs wachten, gingen wij uiteen, onvoldaan!


  Was Emed door mijn houding ten opzichte van hem tenslotte toch beledigd?
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  Emed geeft opnieuw een teken - Een psychometrische avond —


  De taak wordt op mijn schouders gelegd


  


  „En de duisternis week voor het Licht”.


  


  


  Drie lange jaren waren voorbij gegaan en nog steeds hadden wij het Duitse juk op onze schouders; steeds werd ook alles nog troostelozer. Ons huis was een toevlucht geworden voor opgejaagde en ontheemde mensen; ondanks alles hield ik hardnekkig vast aan Emeds boodschap, de laatste: „Jullie huis zal gespaard blijven.”


  In een dergelijke stemming wilden wij weer proberen eens een séance te beleggen, verlangend weer eens iets van Emed te vernemen. Wij maakten de voorbereidingen daartoe.


  Om acht uur hadden wij met vijf personen aan de séancetafel plaats genomen, mijn man had zich iets verlaat, maar moest toch vanwege de spertijd direct thuis komen. Na acht uur mochten wij immers niet meer op straat!


  Ogenschijnlijk rustig, maar met angstig kloppend hart zat ik aan de tafel; ik kon niets waarnemen zodat ik meteen het gevoel had dat Emed tóch niet wilde komen. Plotseling echter zag ik een wit licht, waarin een vage gestalte, die ik niet vermocht te herkennen, maar de schitterende gordel wees mij de weg... het was Emed!


  Niet séanceren, niet aan gaan zitten, hoorde ik en onzeker als ik was vroeg ik mij af of ik het wel goed verstaan had, maar dringend verzocht de stem: niet aanzitten, niet séanceren, ga hier weg, ga hier weg...


  Nog geloofde ik deze woorden niet goed opgevangen te hebben, maar toch trok ik mijn handen van de tafel en zei tegen de anderen: „Wij moeten wachten, gaan jullie maar mee, dan drinken we iets en proberen het straks weer. Zo verlieten wij het séancevertrek en gingen met elkaar naar de keuken. Dáár opende ik de ketel van de centrale verwarming, om het vuur op te stoken, toen wij plotseling een ontzettende slag hoorden. Het huis trilde en alles scheen duizendvoudig herhaald te worden. Automatisch had ik mij gebukt, denkend dat de ketel van de verwarming uit elkander sprong... Vrijwel gelijktijdig werd aanhoudend op onze huisbel gedrukt en toen ik bekomen was van de schrik, stond ik nog maar alleen in de


  keuken, hoorde nog vaag het geluid van bommen en de stem van mijn man, die riep:


  „Kom je er nu uit, er is een bombardement.” Ik liep haastig naar hem toe en hoorde van hem dat het Wilhelminagasthuis in Amsterdam was gebombardeerd; overal lag glas, overal geschreeuw en duisternis; overal de ravage van een dergelijk voorval, maar temidden van dat alles stond ons huis... ongedeerd!


  Wij hadden veertig ramen aan de straatzijde liggen en slechts twee bovenlichten waren versplinterd; dat waren juist de bovenlichten van de kamer waar wij om de séancetafel hadden gezeten. Overal lagen grote en kleine scherven; wat er gebeurd zou zijn wanneer wij midden in die kamer hadden gezeten laat zich raden, Emed had gesproken en Emed had ons beschermd.


  Enkele weken later. Wij durfden onder de omstandigheden waarin wij leefden, niet meer te gaan aanzitten voor een séance, want de aanval op het ziekenhuis zou zich kunnen herhalen en ons huis stond veel te dicht in de omgeving daarvan zodat wij te veel risico zouden lopen. Wij waren zeer oplettend en ik luisterde aandachtig of ik iets van Emed vernam. Op een avond volgde opnieuw een waarschuwing.


  Onze dochter had tengevolge van de steeds meer in ons huis vertoevende opgejaagden, haar eigen kamer afgestaan en sliep nu bij ons in de slaapkamer.


  Zonder enige nadere aanduiding zei ik die avond tegen haar, dat zij beneden op de bank zou moeten slapen in de huiskamer en gewend als zij was aan vreemde gebeurtenissen in ons huis vroeg zij niet waarom ik dat besluit nam. lk had er trouwens geen antwoord op kunnen geven, ik sprak de woorden spontaan en zonder nadenken uit en ik had er onmogelijk een verklaring voor kunnen vinden.


  's Nachts schrokken wij beiden wakker van een harde slag, gevolgd door afweergeschut. Ik hoorde een venijnige tik op de rand van het bed waarin onze dochter zou hebben geslapen. Daar licht maken een absoluut gevaarlijke en bovendien een verboden aangelegenheid was, sliepen wij toch weer spoedig daarop in. De volgende morgen vonden wij in het bed van onze dochter, midden op haar hoofdkussen een grote granaatscherf, die haar zeker gedood zou hebben, wanneer zij in dat bed gelegen had.


  Emed, wij weten nu hoe u ons beschermde in die oorlogshel!


  De winter van 1944—'45 was aangebroken: steeds grauwer en uitzichtlozer werd ons leven. We hadden bovendien zoals velen, geen kolen meer voor de verwarming en brandden daardoor een kacheltje in onze huiskamer waar alle huisgenoten dan samen kwamen 's avonds, allen een beetje profiterend van deze rijkdom, die ons in ieder geval een klein beetje gezelligheid verschafte.


  Men moet zich nu eens voorstellen dat wij daar iedere avond met zo'n mannetje of twaalf bijeen zaten en over allerlei spraken, spelletjes deden om de tijd te verdrijven en als grote mensen somtijds geen raad wisten van kinderachtigheid.


  Op zo'n avond was het dat ik spontaan zei: „Morgenavond moeten jullie eens allemaal iets meebrengen want ik ga een psychometrische avond houden.”


  Bijna direct had ik spijt van deze woorden, maar op de vraag van mijn man hoe ik dat nu kon gaan doen, voor al die mensen die toch niets van mijn overtuiging van voortbestaan wisten, gaf ik ten antwoord dat het mij helemaal niet schelen kon, hoe het verliep en indien het niets werd, hadden we toch een avond met eens iets anders dan spelletjes. Wanneer ik niets meer kon doen op dat gebied — soit — maar er was weer een avond omgekomen!


  De volgende avond waren wij met zestien personen in de kamer. Ik had er voor gezorgd dat zij allemaal zo kwamen te zitten dat de voorkant van de tafel vrij bleef; daar zou ik dus kunnen staan.


  Ik begon aan een woord vooraf. „Op mijn eigen houtje” dacht ik, maar het bleek al spoedig wie de leiding had. De woorden stroomden over mijn lippen, ieders interesse leek gewekt.


  Het behandelen van de voorwerpen werd een openbaring, niet alleen voor hen die luisterden, maar vooral voor mij. De aanwezigen luisterden met onverholen verbazing naar de onvermoede krachten die ik scheen te bezitten; voor mijzelf was het een volkomen terugkeer tot Emed en het vertrouwen in hem was sterker dan ooit tevoren in mij aanwezig.


  Voor alle aanwezigen werd iets gebracht: voor de ene een waarschuwing, voor de andere een woord van troost maar ook de bewijzen van bewust voortbestaan, die stuk voor stuk herkend en bevestigd werden en naarmate de avond verstreek steeg de blijdschap en de kracht in mij.


  Een oudere heer, die reeds vanaf het begin van de oorlog bij ons was „ondergedoken” kreeg een ernstige waarschuwing voor zijn gezondheid, maar hij bestreed dit door te zeggen: „Mevrouw, u gaat iedere dag met mij om, ik ben nooit duizelig zoals u zegt, en heb geen enkele neiging tot vallen. Hoe komt u daarbij! Ik wist geen antwoord op deze vraag, maar de zondag volgende op deze psychometrische avond, werd de heer van Steenbergen thuis gebracht; hem had een hevige duizeling overvallen en hij was tegen de straat geslagen.


  Wij waarschuwden een arts, maar de heer van Steenbergen weigerde iedere hulp, „hij mankeerde niets...”


  De duizelingen kwamen echter met steeds korter tussenpozen terug. Ik besloot op eigen initiatief, zo ik dacht, toch een arts te roepen en toen deze bij de oude heer stond, vroeg ik hem de heer van Steenbergen op te nemen. „Hij kan hier niet geholpen worden want hij heeft zware slagaderverkalking en een tumor in de linker zijkwab van de hersenen.”


  Ik vroeg mij niet af waar ik mijn „wijsheid” vandaan haalde; ik vroeg helemaal niets meer, handelde alleen en was diep doordrongen van de aanwezigheid van hen die zich mijn geestelijke vrienden noemden.


  „De slagaderverkalking is mij bekend,” zei de arts, wiens naam ik niet wil noemen, „maar de aanwezigheid van een tumor is door mij nog nooit opgemerkt, hoe constateerde u dat?”


  „Omdat ik zie hoe de heer van Steenbergen rustig loopt, maar dan ineens omvalt en steeds in dezelfde richting,” verklaarde ik met stelligheid en ik vervolgde: „Laat u hem alstublieft opnemen, want ik zou het niet aankunnen, hem dood in bed te vinden!”


  Een dergelijke waarneming voelde ik, maar dat wilde ik de arts niet zeggen. Deze vertrok met de belofte de volgende dag terug te komen en te trachten de heer van Steenbergen in een ziekenhuis opgenomen te krijgen, iets wat lang niet gemakkelijk was, immers de Duitsers zaten overal en deze oude heer werd bovendien gezocht. Als men hem bij ons zou vinden, was ons huis niet meer veilig voor de anderen.


  De volgende dag kregen wij bericht dat de heer van Steenbergen om 3 uur in de middag zou worden opgenomen en direct was ons huis in een afscheidsstemming, want de heer van Steenbergen vroeg om een notaris. Toen deze weer vertrokken was, vroeg hij ons een psalm te willen zingen en zo stonden mijn man en ik bibberend van kou en ellende naast zijn bed en zongen om zijn verzoek van „'t Hijgend hert der jacht ontkomen...”


  (Later vernamen wij dat dit het lievelingsgezang van mevrouw Akkeringa was.)


  Toen de arts kwam beweerde ik met zo'n stelligheid dat de heer van Steenbergen de volgende dag niet meer in leven zou zijn, dat hij mij uitlachte en vaderlijk op mijn schouder kloppend zei: „Zo'n vaart zal het wel niet lopen mevrouwtje, u moet niet zo nerveus zijn.” De volgende dag was gelukkig een zondag en wij hadden een zeer rustige dag.


  's Maandags stond ineens de arts van de heer van Steenbergen voor ons en zei: „Mevrouw ik kom u zeggen dat de heer Van Steenbergen gisteren om 11 uur in de ochtend is overleden.” Zo werd deze psychometrische voorspelling bewaarheid.


  Op diezelfde psychometrische avond nam ik een voorwerp van een dame in behandeling en daarbij werden rug- en buikklachten waargenomen. Door tijdig chirurgisch ingrijpen werd haar veel leed bespaard en zij kon weer volkomen gezond leven.


  Een vrolijker geval was dat ik een bij ons wonende heer, een hardnekkig vrijgezel, vertelde, dat hij binnen twee jaren gehuwd zou zijn en vader zou worden van een paar kinderen.


  „Nou mevrouw,” lachte hij, „ik ben anders een verstokt vrijgezel hoor, maar ik ben zeer benieuwd!”


  Toen dit boek in 1948 geschreven werd, was hij reeds gehuwd en verwachtte zijn vrouw de eerste baby.


  Aardig om te vermelden is dat zijn vrouw een zuster is van één der heren van de S.P.R. (Society for Psychical Research) en dat hijzelf bezig is met karakterstudie van de lijnen uit de menselijke hand.


  


  Zodra de bevrijding voor ons land kwam, nam ik onder leiding van Emed direct maatregelen om met mijn werk te beginnen, want ik had mij spontaan verbonden aan hem, door de belofte dat, indien ieder in ons huis heelhuids deze ellendige tijd zou doorkomen, ik mijn werk in het openbaar wilde brengen en vechten zou tegen jaloezie en chaos.


  Na de doorstane ellende moest steeds opnieuw de Stem van Christus klinken en de boodschap „Hebt elkander lief” moest verspreid worden.


  Met grote ernst maar uitermate voorzichtig nam ik mijn werk op. In enkele weken kon de stroom mensen, die tot ons kwam niet meer op één dag geholpen worden. Toen werd plotseling alle huishoudelijke arbeid uit mijn handen genomen.


  Ik schikte mij daarin: ik wilde immers mijn werk aanvaarden en het ellendige gevoel van schuld ten opzichte van Emed kwijt zien te raken want deze schuldgevoelens ten opzichte van hem was ik allerminst kwijt. Ik wilde daarom zoveel als in mijn vermogen lag vergoeden door liefde te leren stellen boven haat, vertrouwen boven twijfel. Daarmee zou ik mijn schuldgevoel door twijfel aan Emed kwijt kunnen raken.


  


  Het monster van de haat, hoe sterk het ook schijnt,


  zal wijken voor het Licht, de grootste kracht op Aarde,


  opdat de mensheid leren zal dat alle kwaad vooraf


  gedoemd is om te sterven en te dalen in het graf.


  Daar alle kwaad en afgunst, ontstoken in het brein


  der mensen en door satan aangewakkerd,


  geen levensvonk meer heeft, maar als een dorre akker,


  onvruchtbaar is door de Albron van het Licht!


  en is gedoemd tot sterven daar in de Evolutie


  geschreven staat: dat liefde boven haat zal staan,


  tot heil van 't menselijk Wezen!


  HOOFDSTUK 12


  


  De rede van professor Bolk


  


  „Wij wensen zuivere instrumenten”.


  


  


  Zoals u reeds tevoren hierin beschreven vond, was mij een medische geleider gegeven, zodat buiten Emed, speciaal voor ziektegevallen controle professor Bolk te mijner beschikking staat.


  De trance-rede waarover zoveel narigheid ontstond, is, zoals gezegd werd, stenografisch opgenomen en derhalve volledig in mijn bezit. Om u een goed beeld te geven waartoe men aan Gene Zijde in staat is, wil ik deze rede publiceren en aan de lezer zelf overlaten deze te beoordelen naar de omstandigheden waaronder zij ontstond, n.l. zonder enige voorbereiding. De vraag stel ik daarbij: „Denkt u een dergelijke rede onvoorbereid te kunnen uitspreken?”


  


  Van de Aarde naar Gene Zijde


  


  „De geest van de mens wordt reeds met het stoffelijk lichaam ont- vangen en kan slechts ten dele door zijn omgeving worden gevormd.


  De geest is zeer vatbaar voor indrukken maar de ene verschilt toch wel zeer veel met de andere geest.


  Nemen wij als voorbeeld een jonge dame, die op de leeftijd van ongeveer zestien jaar steeds opnieuw geslagen wordt door de levens- omstandigheden waarin zij komt te verkeren, dan is het voor haar, vooral omdat zij in de puberteitsjaren is, moeilijk het evenwicht te bewaren.


  Zo'n meisje van die leeftijd heeft immers een sterke leiding nodig, begrip voor haar moeilijkheden en dat niet alleen, begrip ook voor de innerlijke conflicten die zich kunnen laten gelden.


  Immers vóórdat het meisje volwassen is en zelf haar besluiten zou kunnen nemen en haar weg zal kunnen kiezen, moet een vaste leiding haar richting bepalen.


  Iedere mens weet zich, uitzonderingen daargelaten, wel alles te her- inneren wat na de leeftijd van 14 jaar in zijn/haar leven heeft plaats gevonden en voordien gaat er, behoudens heftige schokken, veel verloren door nieuwe belevenissen in het avontuur dat leven heet.


  De finesses van veel belevenissen worden door de tijd uitgewist meestentijds die van de prille jeugd en vroege meisjestijd, want het is alles veel te onbewust; men weet immers ternauwernood dat men leeft en daarom wordt dit naar het onderbewustzijn terug gedrongen.


  Hoe de vorming en de rijpwording der geest tot stand komt, wil ik trachten uiteen te zetten, maar u moet zich de geest van de mens niet als een tastbaar iets voorstellen.


  De geest (of de ziel zo u wilt) is onsterfelijk, is de intelligentie, het etherische geestenlichaam, van de grofstoffelijke mens en ik hoop dat u hierdoor zult begrijpen dat iedere sterveling een etherisch lichaam bezit, zodat wanneer zijn stoffelijk lichaam wordt afgelegd, het etherische in het astrale zijn weg zal vinden.


  Het etherische of astrale lichaam is het evenbeeld van het stoflichaam en innerlijk zijn vaak dezelfde overeenkomsten waar te nemen, al zult u begrijpen dat het niet nodig is een beeldschoon lichaam te bezitten om over een stralend mooie geest te beschikken, het is immers juist zo dat een mooie vrouw, door haar ijdelheid, gelijkt op een leeg vat omdat ijdelheid een vervelend en gevaarlijk gebrek is. Ik meen dus te moeten uiteenzetten dat de straling van de geest in het geheel genomen, niets te maken heeft met uiterlijk schoon, maar dat het etherische lichaam dat door een medium kan worden waargenomen, precies datgene weergeeft, wat het stoflichaam op aarde liet zien, anders zou herkennen van hen die leven na de dood, uitgesloten zijn.


  Innerlijke schoonheid heeft dus niets te maken met het uiterlijk, in tegenstelling tot datgene wat de mens dikwijls pleegt te denken dat in een afzichtelijk lichaam een soortgelijke geest wel haar toevlucht zal hebben genomen, een vooroordeel waarvan ik mij bepaald distantiëren wil.


  Het stoffelijk lichaam is juist dikwijls een kerker en leidt tot hartstochten die de geest zelf niet wil en waardoor deze zich voelt opgesloten; eerst wanneer de stoffelijke banden verbroken zijn en de geest haar vrijheid heeft teruggekregen, ontstaat haar werkelijke waarde en kan zij zich doen zien in alle schoonheid waartoe zij in staat kan worden geacht.


  Het etherische lichaam is een substantie van trillingen en met deze trillingen bouwt zij zich op mét de krachten van een medium en van hen die het medium omringen.


  Trillingen waardoor u met uw kennis van moderne wetenschappen wel zo vertrouwd bent, dat het u niet zal verbazen.


  De ziel of geest der mens, zou niet tot kwade handelingen willen en kunnen overgaan, wanneer de stoffelijke ogen dit kwaad niet zouden kunnen zien en de stoffelijke oren het niet zouden kunnen beluisteren. Er zou geen kwaad in de mens zijn, wanneer zijn ogen de wellust in de wereld niet zouden zien en zijn daden zouden alleen kunnen berusten op zuivere liefde en sehoonheid, zo hij niet Anders te zien kreeg; nu komen herhaaldelijk de menselijke hartstochten in botsing met de in feite etherische en zuivere geest.


  Is de geest goed en volkomen in harmonie met zichzelf en anderen, dan spreekt men van een schitterende geest, maar de zondeval ligt er direct naast; wanneer deze mens afdwaalt van zijn weg zijn de gevolgen meestentijds catastrofaal.


  In het etherische wezen, bestaande uit die trillingen en in staat alles in zich op te nemen, ontstaat chaos en uit deze chaos komt de zenuwstoring voort die de mens geheel uit het evenwicht zal brengen. Immers iedere zenuw is gebaseerd op trillingen en hoe snel dat in zijn werk gaat kunt u afleiden uit het feit dat wanneer u zich in de vinger prikt, de zenuw direct de pijn registreert in de hersenen, waardoor de pijn realiteit voor u wordt.


  De snelheid kunt u nu zelf afmeten in de afstand die ligt tussen prik en registratie.


  Indien dit minder snel te werk ging, zou u eerst veel later of in het geheel niet de pijn ondergaan.


  Komt nu een deel dezer trillingen (zenuwen) door storing buiten het gewone werk te liggen, dan spreekt men van een zenuwstoring. Zenuwziekte is iets geheel anders, want dan is het zenuwgestel werkelijk ziek en kan men allerlei uitzonderlijke complicaties verwachten in leven en handelen van de mens.


  De hersenen zijn een weke substantie, men bezit grote en kleine hersenen, de linker en rechter zijkwab en deze substantie is verbonden aan alle in de mens aanwezige zenuwen, fijne draden die als een elektrisch toestel door het gehele lichaam lopen.


  Zodra de hersenen een schok moeten doorstaan, komt er wanorde in de mens, maar dit behoeft volstrekt geen chaos te worden.


  Het herstel ervan moet door de psychiater ter hand worden genomen, maar jammer is dat men in dit geval de mens veel te veel wil zien als een soort massaprodukt, terwijl het in wezen individueel is. Daardoor ontstaat de noodzaak van een individuele behandeling, want datgene wat de ene geneest, kan op de ander geen enkele invloed ten goede uitoefenen.


  Het komt ook meermalen voor, dat de arts die zo'n genezing ter hand neemt, zelf aan een volkomen geestelijke uitputting gaat lijden want de wil door te dringen in de psyché van de mens is niet


  zo gemakkelijk als menigeen denkt; het is en blijft een strijd tussen arts en patiënt en eerst wanneer beide partijen volkomen begrip voor elkander hebben, is de genezing van de patiënt nog een kwestie van enkele behandelingen, maar daartoe dient de psychiater uren lang ingewikkelde en toch gemakkelijk te begrijpen gesprekken met zijn patiënt te voeren om in de eerste plaats daarmee het vertrouwen te wekken.


  De wil door te dringen in het zieleleven van een andere mens, kan grote conflicten brengen, wanneer deze mens zich afkerig daarvan toont en men moet dan als arts begrip kunnen tonen voor het met abnormaliteiten vervulde zieleleven van de ander en nooit afkeer tonen, al is het conflict in deze menselijke ziel gebaseerd op de meest absurde belevenissen en handelingen. Nooit mag de arts zich geprikkeld tonen, hij moet vriendelijkheid geven al is zijn patiënt


  een wezen dat hem als arts zelfs met afkeer kan vervullen. Wanneer er tussen arts en patiënt een blijvende afkeer ontstaat, kan deze arts zijn patiënt nooit genezing brengen want dan is er slechts afweer in de patiënt aanwezig als een bedreiging voor zijn innerlijk leven.


  Liefde voor het vak is dé basis waarop de arts verder zal moeten bouwen op zijn vaak moeilijke weg; geldelijke beloningen mogen dit niet verdringen, want indien de liefde in dit werk verdrongen zal worden door de materiële opbrengsten, dan ziet het er voor arts en


  patiënten slecht uit.


  Eerlijke arbeid verdient beloning, maar het mag nooit alléén hoofdzaak vormen en een modearts maken van een mens, wiens kennis gericht moet zijn op dienen.


  „Aan Gene Zijde gekomen, verliest men tijdelijk, deels door de onbewuste toestand, waarin men gewoonlijk in de aanvang komt te verkeren, de kunde die men zich op aarde eigen had gemaakt en in de praktijk gebracht, maar wanneer wij ons bewust zijn geworden van het nieuwe leven, dan herstelt zich het onvermogen te herinneren, al vallen nietigheden uit het stoffelijk leven totaal weg. Bespreken wij nu verder het geval van de psychopaat, d.i. de patiënt, dan kan zo'n mensenkind aan Gene Zijde komen met zijn geestelijke storing. De eigenlijke oorzaak is dan wel met de stof weggenomen, zoals zijn zorgen en verdriet, zijn angsten en driften, maar het gedachtenbeeld is wel aanwezig en een dergelijke geest is uitermate vatbaar voor invloeden, want een psychopaat heeft dikwijls een gevoelsleven waarvan de arts toch geen weet heeft, omdat men alweer veronderstelt dat de patiënt geen gevoelsargumenten kan uitspreken. Het is dikwijls zó, dat de patiënt die argumenten wel


  degelijk met zich draagt, maar de juiste woorden niet kan vinden om tot een formulering te komen.


  Zij worden moeilijker verwerkt en nog moeilijker uitgesproken, daardoor ontstaat somtijds veel misverstand tussen patiënt en arts.


  Wilt u een voorbeeld op welke wijze zwakzinnigen soms reageren op het gekwetste gevoel in hen?


  Stelt u zich dan voor dat u een familielid bezoekt, die in een psy- chiatrische inrichting wordt verpleegd. U wilt goed voor hem zijn en tonen dat u hem niet vergeten bent en daarom neemt u wat vruchten en bloemen voor hem mee.


  Kinderlijk blij, zoals heel dikwijls voorkomt, laat de patiënt de geschenken aan zijn medeverpleegden zien en... nu komt het, er ontstaat jaloezie aan de kant van hen die geen bezoek en nog minder goede gaven ontvingen. Ook al is het zijn beste vriend in zo'n inrichting, dan is het niet uitgesloten, dat de medepatiënt een onverhoedse aanval doet op de man die zo kinderlijk blij en gelukkig liet zien, dat hij niet vergeten werd.


  Op de vrouwenafdelingen is dit gevaar nog groter en het is geen overbodige ingreep, dat veel vrouwelijke patiënten na het bezoek in het oog gehouden en geïnjecteerd worden, wanneer dat nodig mocht blijken. Vaak gaan deze gevoelens van misdeeld zijn over in een fikse zenuwaanval, welke de patiënten weken achteruit kan brengen.


  Maar denkt u zich eens in, wat er zou gebeuren wanneer zo'n patiënt nu juist uit het leven weggenomen wordt en met deze onhebbelijke geestestoestand bij ons komt. Wij komen op een precair punt, want zijn haatgevoelens van de ondergane „belediging” kan hij direct loslaten, wanneer wij met hem spreken en hem helpen, maar het kan ook een averechtse uitwerking hebben, omdat hij ons niet kent, noch vertrouwt en dan moeten wij hem opnieuw gedurende enige tijd aan zijn lot overlaten en door zijn donkere gedachten leeft hij vanaf dat ogenblik in de duisternis.


  Misschien denkt u nu dat dit onrechtvaardig is. Dat is niet waar, wij hebben getracht hem te helpen, wij hebben hem met de grootste liefde omgeven, wij hebben hem gebracht waar hij maar om vroeg en antwoord gegeven op alles wat hij wilde weten. Wanneer hij dan toch met haatgevoelens blijft rondlopen, is het nodig hem te verwijderen, anders zou hij zijn eigen weg van evolutie in de weg staan. Een dikwijls afdoend middel is ook, zo'n patiënt mee te nemen naar de aarde, want patiënt is hij dan toch in ieder geval voor ons, wanneer wij in een goede kring komen, waar Liefde voor elkander de basis is van de gehele samenkomst. Wij mogen daar ook een goed medium verwachten, gezien het gehalte van de bijeenkomst, dan is het heel dikwijls mogelijk na één bezoek aan de séancekring, zo'n ongelukkige na zijn terugkomst bij ons, veel helderder aan te treffen, zo niet volkomen genezen.


  Wij zorgen er dan weer voor dat de haatgevoelens welke hij gehad heeft, niet terugkeren en openen de lichtende, wijde verten voor hem.


  Ik wil nu graag even met u spreken over paranormale gevoelens.


  In tegenstelling tot het voorgaande, toen ik met u sprak over ab- normale indrukken en gevoelens. De paranormale begaafdheid zegt het eigenlijk zelf al: d.i. supra.


  Gehoor, gezicht, gevoel en reuk, kunnen alle in een bepaalde supragevoeligheid worden ontwikkeld en zo ontstaat de helderziende en helderhorende om van verdere mogelijkheden nu nog maar te zwijgen; u zult het allemaal moeten verwerken.


  Wij weten ook dat een medium een zeer breed magnetisch veld om zich heen heeft en daardoor enorm veel aantrekt, niet alleen in de stoffelijke, dus zichtbare wereld, maar ook vanuit de ongeziene werelden en hoe zuiverder dit magnetisch licht uitstraalt, des te zuiverder zal datgene zijn wat zich aangetrokken voelt tot dit licht. U moet daardoor echter niet denken dat een medium niet kan vallen, want ook hier is beïnvloeding vanuit een andere en niet alleen maar lichtwereld mogelijk, waardoor een medium slachtoffer kan worden van lage machten.


  Zuiverheid zal tenslotte altijd wel weer overwinnen; daarvoor is het waarachtig niet nodig in een ongehuwde staat te leven, omdat dergelijk celibaat veeleer onzuivere gedachten kan opwekken, waar een gehuwde mens in het geheel niet mee te kampen zou kunnen hebben.


  Het innerlijk leven van de mens is, om het nu maar eens wat lyrisch uit te drukken, als een bont bouquet van heldere en donkere tinten, grove en fijne blaadjes, zacht of sterk geurend, maar tussen dit alles hoe mooi ook, loopt toch de zwarte draad van de aanleg voor het kwade, men kan dan vechten en trachten de fouten in de hand te houden, maar de mens heeft zijn zwakke ogenblikken waarin hij kan vallen.


  Wanneer men de moed kan opbrengen om weer op te staan en verder te lopen, misschien met struikelen en wéér vallen, maar in de vaste wil te overwinnen — och vrienden, aan Gene Zijde treft men een milder oordeel aan dan bij de op aarde levende mensen — dan zal de zuiverheid in de mens zich toch weer geheel herstellen, zo weten wij.


  Wij mogen echter nooit idealiseren: én voor de levenden én bij de „doden” brengt dit een groot gevaar mee. Wij mogen dus, al is het nog zo'n groot medium, niet vergeten dat ook deze mens sterven zal en voor de consequenties van zijn leven zal worden geplaatst. Idealiseren is daarom ook zo gevaarlijk dat men b.v. de doden in gedachten ziet als een soort heiligen en dikwijls vergeet men zich daarbij te realiseren wat zij ons toch hebben kunnen aandoen. Idealiseert men een levende dan is het gevaar groot dat men die mens op een voetstuk plaatst, waarop hij in het geheel niet thuis hoort en waar hij altijd vanaf zal vallen tot ellende van hen die hem op dat voetstuk gezet hebben alsook voor hem zelf, omdat hij het verwachte niet waar kon maken.


  Laten wij nogmaals ter verduidelijking een voorbeeld geven: wij nemen daarvoor een jongen en een meisje, de ene is superieur en de andere inferieur. De ene, het meisje, zal in haar superioriteit ook rein zijn in gedachten en handelen, zij leeft soms in een droomwereld waarin zij mooie gedachten zal hebben en droomt van de schoonheid van het leven op de drempel waarvan zij nog staat. Als maagd zal zij zeker de idealen van het huwelijk zien; zij kan het begrip niet opbrengen dat er ook maar iets zou kunnen zijn dat het leven zwaar en donker maakt. Zij zal van grote mogelijkheden dromen.


  Nu de jongen. Hij is een volkomen tegenhanger van het meisje, want reeds als kleine jongen was hij zich bewust, dat hij macht kon uitoefenen over de kleine dieren en inseeten, dat de poes en de hond angstig wegkropen voor hem. Er ontstaat een machtswellust in hem die zeker alleen maar met de donkere zijde van zijn wezen te maken heeft. Eerst is het heerszucht, later bepaald wreedheid, want in zijn jeugdjaren kwam deze ook reeds tevoorschijn; dieren en kleinere kinderen gaan hem al snel uit de weg. Ik geef u een indruk van beider Psyche, omdat ik u duidelijk wil maken dat geen van beiden goed zijn. Men kan op aarde niet in een droomwereld leven zonder bepaald egocentrisch te worden én men kan niet in een wereld leven van machtswellust, zonder zelf het slachtoffer te worden; gaat u de geschiedenis van de wereld en haar heersers maar eens na.


  Uw geestelijk leven is als een gevoelige plaat: alle indrukken erin geperst, zijn niet meer uit te wissen en in de ouderdom zult u zich vreugde en leed herinneren, waardoor een glimlach of weemoed wordt gewekt, maar het zal geen merkbare blijheid of pijn meer verwekken.


  Mijn vrienden, het zieleleven van iedere mens is uit ander hout gesneden, zelfs z.g. zusterzielen zijn nog heel verschillend van elkander. De indrukken die op de mens inwerken door zijn belevenissen, zijn bij de een veel sterker dan bij de ander, naarmate zijn gevoeligheid sterk of minder sterk is ontwikkeld.


  Als een oudere vriend wil ik u het volgende ook nog duidelijk maken: oordeelt nooit; allen zijt ge zoekenden naar overtuigende bewijzen van een voortbestaan na de stoffelijke dood. U zult zich, juist zoals ik eenmaal deed, afvragen: moet ik strijden en leren vreugde beleven en leed verdragen, gezond zijn en ziek zijn ondergaan om op het einde van dit alles in het niet te verzinken. Heeft mijn lichaam in samenwerking met mijn geest moeten arbeiden om tot slot in een graf te verzinken zonder méér te mogen verwachten, zonder enige troost omtrent het nut van dit gehele leven?


  Wat zou ons vrienden, dan verheffen boven het minste insect? Wij hebben echter een onsterflijke geest meegekregen, die, zich vrij makende uit de stof, de evolutie van het nieuwe bestaan eigen zal maken; zij zal uiteindelijk vrij opstijgen en leven.


  Na een dikwijls lange en moeilijke leerschool zal zij opnieuw al haar weten en kunnen op de aarde brengen tot heil van de aldaar levende mensen. Daarmede zijn wij verheven boven het redeloze dier, dat nog in de aanvang leeft van vele evoluties.


  Wanneer u ooit twijfel voelt, wanneer u geen enkel houvast meer in het leven heeft, wanneer u onder dreigt te gaan in de grootste wereldlijke nood, vindt dan uw troost in de gedachte aan voortleven.


  Niet voor niets hebben wij geleefd, geleden, gestreden en hebben we gevochten met onze fouten en gebreken; we hebben de scherpe kanten moeten afslijpen met onze tranen tot wij het eigen ikje over boord wierpen en wilden erkennen niets te zijn bij het liefdelicht van de Schepper.”


  


  Deze rede werd op één séance uitgesproken, zonder een enkele aan- tekening, zonder pauze en zonder een enkele vergissing of hapering.
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  Pierre Noiselles — Leonardo — Schilderen en tekenen


  


  „En nu blijft Geloof, Hoop en Liefde,

  deze drie...”


  


  


  Temidden van alle werkzaamheden, die ik verrichtte op geestelijk gebied, vroeg Emed mij, toebereidselen te willen maken voor een te houden expositie. Ik voldeed graag aan zijn verzoek, zodat er een tijd begon van inkopen om alle materialen gereed te hebben, waar zij maar om vragen konden.


  Ons huis, herschapen in een soort atelier, was een augiasstal, zelfs de tapijten werden opgenomen, omdat ik klei enz. te verwerken kreeg. Men kan niet begrijpen hoe ik soms woekeren moest met ruimte, want in een kort tijdsbestek stonden overal kleine naturel-kleurige kleibustes, die plaats én zon vroegen om te drogen. Ik bezat geen oven om de beeldjes te bakken, wat niet wegneemt, dat ik momenteel nog werkstukjes in mijn bezit heb, destijds gemaakt en in de zon gedroogd.


  Het zou te ver voeren alles te beschrijven wat ik zag en moest maken, want Pierre Noiselles werkte met een enorme snelheid en ik gaf ieder vrij ogenblik aan hem, zodat de expositie groeide.


  In mijn herinnering zijn vooral de volgende werkstukken levendig: „Marie Antoinette”, een „Geestenhand”, een beeldje van hemzelf, dat nog in mijn bezit is en „Meester Joseph” waarover ik later in dit werk nog zal schrijven.


  Na het werk van Pierre Noiselles ontving ik terra-cotta-werk door een Italiaanse schilder en beeldhouwer, Leonardo.


  Het verschil van werken tussen beide intelligenties was voor ons duidelijk waarneembaar. De ontstane beeldjes tonen afkomstig te zijn uit geheel andere tijdperken, want waar de Franse meester in vlakken werkt, * werkt Leonardo in barok; lange krullen, wijde, plooiende kleding en versiering van veel als kant uitgewerkte lubben en strikken.


  * Pierre Noiselles was een voorloper van de Barbizon stijl.


  Zijn Christusfiguren zijn van edel karakter; het hooggewelfde voor-hoof d van „Jezus in de Olijfhof” lijkt het gelaat strenger te maken, terwijl het in het midden gescheiden haar neerhangt in pijnlijk nauwgezette krullen.


  „Maria Magdalena wast Jezus' voeten” laat een Christusfiguur zien, zittende op een rotsblok; het rijk bewerkte ronde wasbekken is terzijde geschoven en de kostbare olie stroomt over Zijn ene voet, terwijl Zijn handen zijn uitgestrekt naar de wenende vrouw in kostelijk bewerkte kledij, terwijl haar lange golvende haren in haar handen liggen om de voeten van Jezus te mogen afdrogen.


  „Jezus, Johannes en Petrus” waren van grote eenvoud, maar ook hier ligt in de val van het haar en de kledij een sierlijke golving, die men bij het werk van Pierre Noiselles nooit aantreft.


  Jezus' peinzende ogen, terwijl hij de woorden uitspreekt: „een uwer zal mij verraden” geven duidelijk zijn droefheid te zien, evenals de schrik die in Johannes' ogen ligt en de verontwaardiging bij Petrus. Leonardo werkte onverdroten voort: met de dag groeide de collectie en evenals bij het werk, zijn de karakters van beide intelligenties verschillend. Pierre Noiselles met een koortsachtige haast en een drift, Leonardo met rustige vriendelijkheid, maar Leonardo werkt wel veel nauwkeuriger dan Pierre Noiselles.


  Nadat alle beeldhouwwerken klaar stonden, vulde de geur van verf ons huis en al spoedig hingen overal doeken te drogen.


  Daarna volgden de pastellen; het was alsof men van Gene Zijde volgens een vast schema werkte, want nooit werd iets half gedaan, altijd werd een onderhanden zijnd werk helemaal afgemaakt.


  Met het vaste geloof in hen in mij, nam de hoop op slagen dagelijks toe en steeg de liefde voor al dit werk alsook het verlangen het uit te mogen dragen.


  De expositie werd in ons eigen huis gehouden en de stukken vulden ruim twee grote kamers, terwijl op hoektafeltjes de beeldengroepen stonden en op een grote middentafel een enorme hoeveelheid paraffinewerk prijkte.


  Het werd een succes. Meer dan vijfhonderd mensen stelden belang in het werk en op het einde van de week redde ik vlug een paar beeldjes voor mijzelf, want men kocht het werk graag. Al was het met pijn, ik moest verkopen, om weer een andere expositie te kunnen opbouwen en het had geen enkele zin dit werk op een zolder te gaan bewaren.


  Op één van onze reizen, kwamen wij in Tilburg en tot mijn grote blijdschap zag ik een fijn paraffinebeeldje in een prachtig wandmeubel staan en de eigenares vertelde mij, dat het één van haar mooiste bezittingen was.


  De tijd brak aan dat ik mijn werk onder de mensen zou moeten brengen en ik wist dat geloof, hoop en liefde, de basis van mijn werk moesten zijn. Het Geloof moest een niet te vernietigen kracht zijn, want wanneer wij zoekende zijn, wanneer alles in ons in duisternis is gehuld, dan is geloof een lichtende kracht, en als de wanhoop ons overvalt, leeft in ons wezen toch altijd de hoop dat wij hulp zullen ontvangen. Wij gelijken dan de doos van Pandora, waarin alleen de hoop achter bleef.


  Maar het grootste is toch de liefde, waarvan wij de kracht eerst kunnen begrijpen wanneer alles faalt.


  In mij werden de schatten gelegd van geloof, hoop en liefde en Emed was de beste bewaker, die wij maar konden vinden, van deze rijkdom.
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  Openbaar leven — Wij schenken vergiffenis


  


  „Doch de meeste van deze is de Liefde”.


  


  


  Nooit zal ik de angst vergeten, die in mij opkwam toen ik uitnodigingen ontving om Psychometrische avonden te willen verzorgen en deze uitnodigingen kwamen van... „Harmonia”.


  Het scheen mij toe alsof de oude twijfel in mij omhoog kwam, maar ik stond op het podium met zeker tweehonderd voorwerpen en foto's voor mij en ik moest mijn taak opnemen.


  Even flitste de gedachte aan mevrouw Akkeringa door mij heen, daarna vroeg ik Emed mij te helpen, omdat de moed mij scheen te verlaten. Toen begon ik te spreken.


  Wonderlijke belevenis, want ik zag voor mijn ogen de zaal omlaag zinken en ik stond ver boven alles uit te spreken, alsof het dagelijks werk was, een rede houdend over het doel en de zin van het Spiritualisme.


  Ik begreep volkomen dat Emed het werk deed en mij beschermde tegen mijn angst. Gedecideerd behandelde ik foto na foto en voorwerp na voorwerp; ik vroeg niets, ik vertelde alleen en het publiek luisterde ademloos, terwijl de spanning in de zaal steeds sterker werd.


  Een donderend applaus weerklonk, toen ik het laatste voorwerp neerlegde en dat klonk met zo'n geweld in mijn oren, dat ik het niet prettig meer vond. Ik wist niet of ik een buiging moest maken, maar dat kwam er niet uit, ik draaide mij om en liep weg van het podium, misschien was dat onbeholpen of ondankbaar, maar ik was bang dat men de tranen zou zien die mij, uit dankbaarheid, in de ogen stonden.


  Ook nu, na al die jaren is dat nog niet veranderd, wanneer er een applaus opklinkt ná mijn werk, is het nog altijd alsof men hiermede het kontakt met het land aan Gene Zijde wreed afbreekt en als een hulde zal het voor mij persoonlijk wel altijd afschuwelijk klinken, al ben ik als mens hiervoor zeker gevoelig.


  Natuurlijk bleef het niet bij die ene avond, want overal uit het land kwamen aanvragen en spoedig was het zo, dat ik waken moest niet overbezet te geraken.


  Ik leerde en leerde, want ik was op de hogeschool van de psychische instelling van de mensen en Emed leerde mij het verschil zien tussen de opvoedingen en milieus, tussen aanleg en invloeden. Hoewel mij in de aanvang van mijn werk wel eens een walging kon overvallen omtrent datgene wat voor mij werd geopenbaard, het was altijd Emeds stem die vermaande „Oordeelt niet, opdat ge niet veroordeeld worde...”


  Zo kweekte hij de liefde voor de medemens bij mij aan, leerde hij mij zien dat liefde — de grootste kracht — wel verkracht kon worden, maar altijd de overwinnende kracht zal blijven.


  Stap voor stap leidde Emed mijn schreden. Ik werd gegrepen door een dankbare vervoering over de rijkdommen die Emed mij geestelijk wist te brengen en de lezer zal begrijpen hoe het wezen van Emed dieper en dieper in mij doordrong en toch, ik kon niet dwepen. Ik zag heel duidelijk de consequenties die voor mij volgden, maar ik aarzelde niet, ook niet toen Emed mij vroeg of ik zou willen gaan „waar ik geroepen werd” om de gedachten van liefde voor elkander te willen uitdragen en de spiritualistische overtuiging „er is geen dood” te brengen, zonder tegenstand. Ik heb hem van harte met „ja” geantwoord.


  Hij wees mij op het feit dat ik dan „in dienst van allen” zou zijn en dat ik niet zou mogen weigeren, dat ik objectief zou moeten blijven, dat persoonlijke wrok of antipathie geen plaats zouden mogen innemen en zo zei hij: „Vergeet niet: wanneer men de liefde niet bezit is men als een rammelend bekken of een luidende bel.”


  Ernstig luisterde ik naar zijn woorden en zijn laatste zin is mijn devies geworden.


  Stelde Emed mij op de proef? Wist hij dat ik binnenkort mijn belofte aan hem wáár zou moeten maken? Wist hij dat ik mevrouw Ziebe zou ontmoeten, want kort nadien liep zij in de buurt van ons huis. Ik kon haar niet ontlopen; moest ik toch maar doen of ik haar niet zag, doorlopen?


  Zij bleef echter staan en zei: ,Dag Mimi, hoe maak je het?” „— Zo ge de liefde niet bezit... -”


  „Dag mevrouw, met mij is het goed,” antwoordde ik haar, „en hoe maakt u het?” Ik vond het vreselijk vormelijk klinken.


  „Ik ben wat eenzaam en zou je graag willen spreken, maar wil je mij wel ontvangen?”


  Ik aarzelde, waartoe zou dit alles leiden, zou ik niet weer de pijn van het verleden moeten ondergaan...


  ”— Zijt gij een rammelend bekken... —”


  „Goed,” antwoordde ik, „komt u maar mee dan kunnen we praten...”


  „Ja, er is wel het een en ander op te lossen, Mimi,” beaamde mevrouw Ziebe. Ik verkilde, omdat de oude ellende door mij heen sneed, omdat ik haar weer opnieuw emotieloos en als een beschuldiging het „Onze Vader” hoorde zingen...


  ,— Of een luidende bel... -”


  „Morgen ben ik thuis, komt u dan bij ons thee drinken,” nodigde ik uit en zij antwoordde graag te willen komen.


  Thuis vertelde ik natuurlijk direct deze ontmoeting en mijn man zei: „Wanneer zij komt, zal ze toch heel veel moeten ophelderen en het zal niet gemakkelijk zijn, denk je dat zij werkelijk zal komen?” „Ik weet het niet, ze schijnt erg eenzaam,” zei ik. Ik voelde mij zo moe en verdrietig; ik begreep dat er iets van mij werd geëist, ik had mijn woord gegeven en mocht niet toelaten dat persoonlijke gevoelens de overhand zouden krijgen. Krabbelde ik nu reeds terug? Mocht ik Emed dat aandoen, Emed die mij zo vol liefde bijgestaan had, die toch misschien veel meer geleden had dan ik door hetgeen men mij had aangedaan, kon ik het gekwetste gevoel terwille van Emed dan niet opzij schuiven?


  Het werd een strijd in mij tussen hoog en laag, tussen donker en licht, tussen kwaad en goed en er kwam geen enkel teken van Emed, ik moest dit alleen uitvechten...


  Wist ik maar welke houding ik moest aannemen: kon ik werkelijk vergeven, er was zoveel gebeurd en wat deed mijn verdriet er in feite nog toe. Ons huis was voor zovelen goed geweest temidden van oorlog en ellende, we hadden door Emed zoveel liefde ondervonden van de mensen die met ons en met mijn werk in aanraking kwamen. Mocht ik dan nu nog het onrecht mij aangedaan, afwegen tegenover het vele goede dat wij mochten ondervinden? Waren er in die vreselijke oorlog niet veel erger dingen gebeurd en was er niet veel groter onrecht geweest, waren niet miljoenen ten offer gevallen hieraan?


  Was er in de wereld van haat dan geen klein plaatsje over voor de liefde?


  Met dit alles worstelde ik de hele dag en ik vroeg Emed mij de weg te wijzen, maar Emed zweeg... taal noch teken van hem en ik begreep dat ik hier helemaal zelf moest overwinnen, dat Emed geen enkel woord zou zeggen voordat ik bewezen had geen „rammelend bekken” te zijn.


  Ik vocht, het scheen mij onmogelijk om over alles heen te stappen. Mijn man en ik spraken af dat wij mevrouw Ziebe vriendelijk zouden ontvangen. We zouden het dan verder wel zien.


  Mevrouw Ziebe verscheen de volgende middag en ik vond het fijn te zien hoe ferm mijn man zijn hand uitstak en haar recht in de ogen keek. Onmiddellijk begon zij te spreken: „Ik heb jullie groot onrecht aangedaan, kunnen jullie mij vergeven?”


  „Laten we er maar niet meer over spreken,” zei ik, „wat voorbij is moet maar voor altijd voorbij zijn, denk er niet meer aan, we zijn blij dat u weer bij ons bent.”


  Zij opende haar armen en vroeg: „Wil je mij een kus geven en tonen dat je mij vergeven hebt?”


  Terwijl ik mij bukte om aan dat verzoek te voldoen en voelde hoe haar tranen en de mijne dooreenstroomden, hoorde ik Emed zeggen: „Wanneer ge u zelve overwint, overwint ge de wereld, Allahoe akbar, ana mabsoet...” (God is groot, ik ben gelukkig.)


  Mevrouw Ziebe heeft het aangedane onrecht goed gemaakt en is tot het laatst van haar leven een graag geziene gast in ons huis geweest.


  Zo werd de spiritualistische gedachte aan ons geleerd, zo ook draag ik haar uit in diepe eerbied voor mijn geestelijke vrienden, in diepe eerbied vooral voor de Christusgeest die zal heersen onder de mensen in Zijn hoogste gebod:


  


  Hebt elkander lief!
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  Bewijzen van het leven na de dood


  


  „Dood waar is uw overwinning...”


  


  


  Ik had regelmatig spreekuur. Het was niet, omdat ik graag rijk wilde worden door mijn werk, voorop stond altijd de mens die hulp behoefde. Ik telde beslist niet, dat ik een groot stuk van mijn privéleven offerde.


  Op een middag stond een oud moedertje voor mij en overhandigde mij een foto. Van haar zoon, zoals zij mij vertelde en ik verzocht haastig niet verder te gaan.


  „De jongen wordt vermist,” zei ik, „maar hij leeft, hij is in grote moeilijkheden, ik kan niet zien van welke aard die zijn, maar het is alsof ik in een donker gat stap, maar hij leeft en zal uw hulp heel hard nodig hebben wanneer hij thuis komt. Ik zie alleen niet waarom...”


  „Mevrouw, dat kan niet,” zei het moedertje, „kijkt u maar eens naar deze brieven,” en ze haalde enige papieren tevoorschijn, die een brief van het Rode Kruis en een brief van een Duits hospitaal bleken te zijn. Beide bevatten het bericht dat haar zoon was heengegaan.


  „Ik zie hem in leven,” hield ik vol, „er klopt iets niet met die berichten.” Ik wilde strikt eerlijk aan mijn waarnemingen vasthouden.


  „Ik zou u wel willen geloven, ziet u,” vervolgde het vrouwtje, „maar zijn vriend heeft hem zien liggen met een kaartje aan zijn teen; zijn naam stond er ook nog op.” Ze schreide nu, en ik was bewogen door medelijden, maar zei rustig: „Ga maar naar huis, uw zoon leeft en u zult hem spoedig terug zien.”


  Ik zei het zo gedecideerd, dat ze haar tranen droogde en mij een hand gaf met de woorden: „Ik hoop het, mevrouw, ziet u, hij is alles wat ik bezit...”


  Drie dagen later kwam zij vertellen, dat haar zoon thuis was gekomen. Ze had een bruin stenen testje voor mij meegebracht met een kleine geranium erin en zei: „U hebt wel gelijk gehad, hij zal mij nu altijd nodig hebben want hij is aan beide ogen blind...”


  Ik dacht aan het donkere gat waarin ik moest stappen en zei hardop: „Stakker...” maar zijn moeder antwoordde: „Het geeft niets mevrouw, hij leeft en ik bij zo blij!”


  Peinzend keek ik haar na, ze was jaren jonger dan drie dagen ge- leden. Was dit liefde, hoe moest ik dat zien, was de stumper niet beter en gelukkiger geweest aan Gene Zijde, dan hier met zijn blinde ogen?


  Was dit nu liefde of egoïsme, ik begreep dat de moeder gelukkig was met zijn terugkeer, maar zou die blijdschap standhouden in de voortdurende zorgen, die een blinde jongen met zich zou brengen. Al zou zij die zorgen aankunnen, wat moest de jongen wanneer zijn moeder er eenmaal niet meer zijn zou? Dacht ze er niet aan, dat ook zij sterfelijk was en dat zij haar jongen misschien alleen zou moeten achterlaten, of zag ik het verkeerd, zou ik hem indien het mijn zoon zou zijn, ook liever behouden hebben in deze duisternis of zou ik blij kunnen zijn met het licht voor hem aan Gene Zijde? Het probleem hield mij dagen lang bezig. Ik begreep dat ook dit een opdracht was, dat ik het moest leren begrijpen, want deze moederliefde mocht ik dan egoïstisch vinden, zou het ook niet van egoïsme getuigen wanneer men terwille van de aardse zorgen zijn kind aan Gene Zijde zou wensen?


  Maar de jongen zélf, hoe stond hij hier tegenover, zou hij het niet uitschreeuwen van machteloosheid, duizendmaal zijn lot vervloekende dat hem in leven én in de wanhopigste duisternis liet?


  Emed gaf antwoord, zijn hele rede was eenvoudig maar overtuigend en wij begrepen dat wij onder alle omstandigheden het leven hadden te aanvaarden.


  Emed zei:


  „Ik wil deze woorden wijden aan de moeder. Met diepe eerbied beeld ik haar uit, die met hevige pijnen haar kind ter wereld bracht, maar in die pijnen de triomf van het leven leerde kennen, want reeds bij het eerste kreetje van haar pasgeborene, vergeet zij het lijden en breekt een stralend geluk door in haar ogen bij de aanschouwing van het wonder. Zij koestert het tere lichaampje en brengt uren door met de aanschouwing van het kleine mensje, dat haar spoedig kent en haar beschermende liefde zoekt.


  Zij vangt het eerste lachje op van het zoete kleine mondje; zij hoort de eerste geluidjes en haar volgen de heldere onschuldige oogjes, haar hand wordt het eerste vastgegrepen en zij is het die de voetjes leidt op hun eerste schreden. In zijn kinderverdriet is zij de troost voor het kind en later bij zijn guitenstreken en moeilijkheden zal het de moeder zijn, die hem toch voortdurend in bescherming neemt.


  Wanneer zij hem zal moeten bestraffen, heeft zij daar zelf méér onder te lijden dan de kleine deugniet; daarnaast zal zij steeds op- nieuw een verontschuldiging zoeken en hem in zijn val ook beklagen.


  Zo groeit het mensje op tot mens en in deze mens zullen strijd en vreugde elkaar afwisselen. Hij zal leren anderen lief te hebben naast zijn moeder, misschien zelfs boven zijn moeder, maar instinctief zal hij weten dat zij bereid is hem te steunen en te troosten, al kan zij hem de volheid van het leven en de veelvuldigheid van de liefde niet leren en al trekt hij steeds opnieuw van haar weg, hij zal ook steeds weer terugkeren. Hij weet dat zij wacht.


  In haar zal verlangen en eenzaamheid zijn, de vraag of de geliefde zoon ooit weer zal keren en haar gedachten gaan terug naar de tijd, toen hij zijn eerste woordjes stamelde en zij zijn traantjes moest drogen...


  Wonderlijke, zuivere moederliefde, ik heb haar op aarde nooit beter begrepen dan nu, nu zij hier aan Gene Zijde met mij in contact wil treden, en haar zoon ontvangt alsof het een groot feest is.


  Er volgt immers een waanzinnige smart bij de moeder, wanneer zij haar zoon op aarde niet meer kan bereiken omdat hij heengegaan is op een verre, verre reis en uit haar gezichtsveld verdween. Hierdoor wordt zij opeens jaren ouder. In haar komt opstand, daarna berusting, dan spreekt het gevoel van twijfel, kán ik hem ooit nog bereiken, is er een leven na dit leven of komt dit gevoel van te willen weten alleen maar voort uit het verlangen aan zijn dood te


  willen twijfelen?


  Zij, de moeder, moet verklaringen geloven. De bewijzen, die door de doktoren werden verstrekt moeten echt zijn, maar haar gevoel protesteert, de twijfel wordt met de dag sterker. Ze wil een poging wagen, ze heeft vernomen dat er mensen zijn die extra gaven hebben gekregen „helderzienden” noemt men ze; zo iemand wil zij bezoeken. Gedreven door de onweerstaanbare drang gaat zij en het wonder geschiedt: haar kind wordt gezien, in diepe duisternis weliswaar, maar levend. De „duisternis” wordt haar nog niet onthuld; zolang de zoon zal tasten en moet lijden, zal haar hart dit niet eerder behoeven te verdragen en dat hij haar zijn leven lang nodig zal hebben is meer de voorbereiding van het lot dat hem aan haar verbonden zal houden dan het beeld duidelijk wil maken.


  Zij ontvangt echter de moed om af te wachten of de zoon zal terugkeren en wanneer de blindgeslagene komt, dan zal de moeder opnieuw zijn schreden leiden, zijn tastende handen de weg wijzen, zijn wanhoopstranen drogen en zijn moeilijke uren verlichten met de glans van haar liefde. Haar geduld zal iedere steen voor hem opruimen, zijn tastende handen zullen haar opnieuw zoeken en zij zal hem leren zich te verzoenen met het leven en dat zijn leven door duisternis, toch tot licht zal komen.


  Van deze moeder zal veel worden geëist, maar de moeder door alle eeuwen heen, zal bereid zijn tot offeren zolang zij daartoe kracht in zich heeft. Zij vraagt niets voor zichzelf; alleen kracht en een steun te mogen zijn voor haar vleugellam kind en licht in zijn duisternis. Zo is er dus geen egoïsme in deze moeder, haar liefde, groots en zuiver, zal steeds weer de komende moeilijkheden overwinnen.


  Deze moeder der eeuwen breng ik vanaf deze plaats mijn eresaluut.”


  


  Deze verklaring is zo fijn uitgewerkt, dat er geen aanvallen mogelijk waren. Ik begreep, wie zou ooit het gevoel wetenschappelijk kunnen verklaren, wie zou dit menselijk instinct, gedreven door angst en twijfel, kunnen beredeneren. Wie kon zich ooit ook verdiepen in het gevoel van het bovenzinnelijke, wanneer men dat nimmer had ervaren?


  Gevoel, het eist aandacht op, onbetwist, maar voortkomende uit de Bron van kracht en liefde en daarom onweerstaanbaar, onhoudbaar! Geen officiële uitspraak kan het instinctief wéten tegenhouden en door alle twijfel in de mens, zal de liefdekracht heenbreken, alle stoffelijke weerstand ten spijt.


  


  Er kwam nog een moeder bij mij om raad. Dat was een heel ander geval, zij kwam uit Uddel en was sinds korte tijd weduwe.


  Zij gaf mij een foto van haar overleden man en ik zag dat juist door dat heengaan, de moeilijkheden waren ontstaan.


  Ik sprak uit naam van de overledene en ontving de mededeling, dat het geld dat spoorloos verdwenen was en door haar gezocht werd, zich in een oude schuur bevond in een broedmachine, die reeds lang niet meer werd gebruikt. Tevens vertelde de intelligentie mij dat in oude potjes en busjes, die in dat schuurtje op „schapjes” stonden, zilvergeld zou liggen.


  De weduwe was de tweede echtgenote van de overledene en werd door kinderen uit het eerste huwelijk verdacht van verduistering van de nalatenschap; zij had alle mogelijke plaatsen in het huis doorzocht, maar nergens was een spoor van het geld.


  Hoewel zij zeer sceptisch tegenover mijn „visioen” stond, ging zij toch op de aangegeven plaats zoeken en vond in de broedmachine een kistje waarin f 6.500,— zat. In de aangegeven potjes en blikjes vond ze een fors bedrag aan groen uitgeslagen zilvergeld; ik hoorde dit van een broer van haar die mij kwam bezoeken.


  Maanden hoorde ik niets meer van dit geval, tot opeens de weduwe uit Uddel weer voor mij stond en vroeg of ik misschien nog meer geld zou kunnen opsporen, de gelden waren nu verdeeld onder de kinderen en zij dacht dat er voor haar misschien nog een extraatje te vinden was.


  Zij gaf mij dezelfde foto in handen als de eerste keer en weer hoorde ik de rustige stem van de intelligentie die mij vroeg de volgende boodschap te willen geven:


  „Laat Jo muziek studeren.”


  Het bleek dat de studie van Jo was onderbroken, door gebrek aan geld, en dat de intelligentie, nu het geld gevonden was, aandrong op de hervatting van de muziekstudie.


  Verder kreeg ik geen enkele mededeling. Er werd hier kennelijk een bewijs gegeven van bewust voortbestaan, de aanwezigheid van de intelligentie bij het zoeken naar en het vinden van het geld, maar nu een zich distanciëren van alle materiële waarden. Alleen de opmerking dat de studie moest worden voortgezet.


  Op onze vraag aan Emed, waarom de intelligentie niets meer had willen zeggen antwoordde deze:


  „Toen de vrouw verdacht werd dat zij zich zou hebben schuldig gemaakt aan verduistering uit de nalatenschap, waardoor haar goede naam op het spel stond was het goed en nodig om haar te helpen. De tweede keer echter was het louter nieuwsgierigheid of er nog meer geld aanwezig zou zijn en daarom kreeg zij alleen de aanwijzing, hoe het geld besteed diende te worden.”


  Wij ontvingen dus tevens een les waardoor wij leerden dat de in nood verkerende mens door hen geholpen kan worden, maar ook zodra er andere redenen blijken te zijn, kunnen zij zich dus aan dergelijke hulp onttrekken.


  Later bleek, dat zij toch wel belang stellen in de stoffelijke dingen die zij achter moeten laten bij hun heengaan, want er kwam een dame bij mij uit Leeuwarden, die een gouden potlood verloren had, het enige aandenken van een lieve vriendin, die was overleden. Zij gaf mij het étui, waarin het potlood bewaard werd. Ik zag een intelligentie die mij het potlood toonde, zodat ik het beschrijven kon. Toen veranderde het tafereel, want de intelligentie bracht mij geestelijk naar een vertrek, waarin zich een schrijfbureau bevond en liet mij zien dat het gouden voorwerp aan de achterkant van het bureau op een richel lag.


  Overgelukkig met mijn beschrijvingen, waarin zij én haar kamer én haar vriendin herkende, verliet deze dame mij en reeds de volgende morgen deelde zij mij telefonisch mee dat zij het gouden potlood terug had; het lag precies zoals beschreven was door haar vriendin.


  Hier zien wij dus de belangstelling van de vriendin, haar medeleven met het verlies van het aandenken. Deze keer aarzelde de inteligentie dus niet om te helpen.


  Ook in andere zaken gaven zij hulp en raad zoals u op de volgende bladzijden kunt lezen.


  HOOFDSTUK 16


  


  In dienst van allen


  


  „...want aan wie veel gegeven is,

  daarvan zal veel worden geëist...”


  


  


  Kennelijk werd er veel over mijn werk gesproken, want ik kreeg steeds meer aanvragen voor openbare avonden. Men ondervond dat het spiritualisme niets met waarzeggerij te maken heeft.


  Men gaf regelmatig bewijzen van voortbestaan, raadgevingen en hulp; ook prof. Bolk had een groot aandeel door zijn visie op en genezing van zieken, ook in die gevallen die men had opgegeven. Zo kreeg ik een foto van een jonge man te behandelen, die een ontsteking had op een hartklep en van wie de dokter had gezegd dat hij misschien nog twee maanden te leven had. De moeder was natuurlijk radeloos, want de jongen had verscheidene keren per dag hevige hartkrampen.


  Op aanraden van prof Bolk, liet ik haar een kruidenwijn klaar maken, waardoor de hartkrampen verminderden en de pijnen afnamen, al kon ook prof. Bolk hierin geen genezing brengen; eerst twee jaren nadien is de jongen overleden.


  Een heer bracht een foto van zijn zuster en prof. Bolk was zeer concreet in zijn uitspraak: carcinoom, nog slechts twee maanden te leven. Op 14 november, precies twee maanden nadien, is zij heengegaan.


  Zij blijken dit heel zeker te kunnen vaststellen. Kort geleden werd mij een soortgelijk geval voorgelegd en de echtgenoot van de betreffende dame (ook een geval van carcinoom) vroeg mij hoe lang dat lijden nog zou kunnen duren.


  Ik beschreef het proces nauwkeurig en zag toen plotseling deze heer in een witte jas, bezig met patiënten en ik riep uit: „Waarom komt u bij mij, u bent toch zelf arts!”


  Hij bevestigde dit, maar kon geen tijd bepalen van het ziekteverloop van zijn vrouw en daarom was hij op aanraden van een relatie naar mij gekomen.


  Op het antwoord van prof. Bolk „nog zes weken” zei de dokter, dat hij het zelf op drie maanden had geschat, maar precies zes weken nadien is zijn vrouw overleden.


  Ik ontving een brief uit Indonesië van een soldaat, (voor de overdracht dus) dat hij bang was en niet wilde vechten, maar dat hij nog lange tijd zou moeten blijven. Ik heb hem geantwoord en een bemoediging geschreven omdat ik zag dat hij niet lang meer in Indonesië zou zijn en op transport naar Holland zou worden gesteld. Korte tijd nadien bleek hij een maagkwaal te hebben en werd direct naar Holland overgebracht.


  Uit Wiesbaden ontving ik het volgende bericht:


  „De jongen die wij vermisten, maar door u in leven werd gezien, schreef ons uit een gevangenenkamp uit Rusland, dat hij binnenkort weer naar huis kon gaan. God zegene uw werk.”


  Kort geleden kwamen mensen uit Bussum bij mij die een soortgelijk probleem hadden, al was dit natuurlijk geen krijgsgevangenschap, zijn ouders waren n.l. in Holland aangekomen uit Suriname en de jongeman was spoorloos.


  Vanuit Bussum moest ik naar Jutfaas en vandaar per taxi naar Utrecht, om daar weer de trein naar Amsterdam te nemen, mee tot het C.S. en op tramlijn 2 naar de Koninginneweg, alwaar ik een hotelkamer zag reserveren; daarna flaneerde ik door Amsterdam en bezocht de „Bijenkorf'. Toen was ik hem plotseling kwijt en bleef hem kwijt.


  Ik wil hiermee duidelijk maken, dat wij dus in zekere mate beperkt zijn. Ik kon de jongeman vanuit mijn spreekkamer volgen zoals omschreven, maar zag plotseling niets meer en met de opmerking dat zij alles maar eens moesten onderzoeken, liet ik de mensen gaan, maar de gehele beschrijving bleek juist te zijn, hij had in Jutfaas een taxi naar Utrecht genomen en bleek in het hotel te hebben gelogeerd. Net had hij daar zijn rekening voldaan en was hij vertrokken, toen zijn ouders arriveerden. Zij moesten dus verder gaan zoeken.


  Hier beschrijf ik dus met opzet ook een niet voltooide waarneming.


  Uit Kaatsheuvel ontving ik een schrijven: „Mevrouw ik wil u mededelen dat uw waarnemingen juist waren, ik heb een veel betere standplaats gekregen, waardoor mijn zoon kan studeren en tijdens zijn studie thuis kan blijven wonen, zodat ons veel kosten bespaard worden.


  Uit Schotland: Hoe is het mogelijk mevrouw, u beschreef mijn verloofde in civiel terwijl ik zeker wist dat hij in uniform moest lopen, op de dag van mijn aankomst kwam hij mij halen in... civiel, hij had de vorige dag voorgoed het uniform uitgetrokken en heeft vergunning gekregen voor een verblijf in Schotland...


  Denkt u alstublieft niet, dat de opgesomde feiten uit reclameoogpunt door mij zijn beschreven, het heeft slechts ten doel u een indruk te geven van de werkzaamheden, die men aan Gene Zijde kan verrichten en waarin ik een aandeel kreeg als medium. Dáár een bemoediging, ginds een waarschuwing, hier troost en elders geluk brengend.


  Het werkterrein is zo enorm groot, dat ik er boekdelen over kan schrijven, maar omdat het terrein zo uitgestrekt is, is het ook een prachtig terrein voor zwendelaars, die zich bezighouden met toekomst voorspellen en dikwijls niet de minste paranormale begaafdheid bezitten. Op handige wijze horen zij de mensen tegenover hen uit, op hetgeen zij horen borduren zij voort en kloppen de mensen kapitalen uit de zak. Dikwijls in enkele minuten vernietigen zij, waar wij jaren aan bouwden en zo komen de mensen die door hen bedrogen werden, afwijzend te staan tegenover de paranormale gaven, waar het bona fide medium zo heel zuinig op is.


  Begrijpt u dat het mij daarom alleen al een genoegen is enkele passages weer te geven van ontvangen brieven die spontaan en ongevraagd aan mij werden gezonden?


  Indien de lezer denkt dat wij door dit werk een gemakkelijk en weelderig leventje kunnen leiden, slaat hij de plank volkomen mis. Leest u maar eens welke werkzaamheden ons deel zijn:


  Op zekere morgen kwam een heer uit de provincie bij mij en gaf mij een foto van zijn vrouw en als een loden last viel het probleem op mij.


  Ik zag, hoe hij op het punt stond een misstap te begaan, waarvan zijn vrouw en twee kinderen de dupe zouden worden. Ten koste van alles wilde ik en moest ik hem weerhouden van deze stap.


  Voor mijzelf wist ik dat ik hulp zou krijgen, maar zou deze man dat geloven, wat wist hij van Emed?


  De foto in mijn hand werd een levende verdrietige vrouw, de kinderen dwaalden stil en lusteloos door het huis...


  „U moet niet tot scheiding overgaan,” zei ik hem, „u staat onder een totaal verkeerde invloed, waardoor u diep ongelukkig gaat worden en met u uw gezin.”


  „Maar ik moet morgen reeds voor het gerecht verschijnen,” gaf de man ten antwoord, „ik durf niet meer terug.”


  Kennelijk vroeg hij zich niet eens af hoe ik aan mijn wijsheid kwam, maar ik zag dat er een jonge vrouw in zijn leven was gekomen, met wie hij een verhouding was begonnen en ik vroeg hem dus: „Waarom kunt u niet terug? Omdat de jonge vrouw in uw leven deze invloed op u heeft?”


  „Neen,” antwoordde hij, „maar de bedreiging, ze zegt dat ze zelfmoord zal plegen wanneer ik niet ga scheiden.”


  Op dat ogenblik zag ik een intelligentie achter hem; het was een eenvoudige vrouw maar de liefde straalde van haar uit.


  „Waarschuw mijn zoon,” vroeg zij, „zeg hem dat die bedreiging van zelfmoord nooit zal worden uitgevoerd, zeg hem dat hij een goede en keurige vrouw en twee allerliefste kinderen heeft, dat zijn vrouw zuinig en trouw is en dat zijn kinderen hem zullen verachten, wanneer hij bij dit besluit blijft.”


  Nauwkeurig beschreef ik de intelligentie en gaf zonder aarzeling woord voor woord haar boodschap aan hem over.


  Met een vriendelijke lach beduidde de intelligentie mij dat zij heenging, dat hij zelf zou moeten beslissen.


  De reactie van de man tegenover mij was ongelooflijk: hij begon te huilen en bekende dat hij eigenlijk heel veel van zijn gezin hield, maar bang was voor de bedreiging van de juffrouw, maar nu moeder deze boodschap had gebracht, zou hij met zijn vrouw spreken.


  Twee weken nadien kwam hij mij mede namens vrouw en kinderen bedanken; tussen hen was alles goed en toen hij zijn vrouw verteld had hoe wonderlijk hij een boodschap van zijn moeder had mogen ontvangen, had zijn vrouw hem naar mij gezonden om haar hartelijke dank over te brengen, mede namens de kinderen.


  Op mijn vraag of de juffrouw al zelfmoord had gepleegd begon hij hartelijk te lachen en zei: „Nee hoor, twee dagen nadat ik haar had verteld tóch niet te gaan scheiden, kwam ik haar gearmd met een andere man op straat tegen.” Hij nam afscheid met de woorden: „Gelukkig maar dat ik bij u terecht kwam.”


  Het was bepaald geen trots in mij dat ik met het geval van die man gelukkig was. Ik voelde duidelijk dat mijn werk gericht was op in dienst van allen te zijn.


  Het was dikwijls pijnlijk, dat er met zoveel geringschatting over de gaven, waarmee ik nu eenmaal in het leven stond, gesproken werd, juist door mensen die mij persoonlijk niet kenden en oordeelden zonder te weten waarover zij hun oordeel uitspraken. Ik hoorde dan dat men sprak over „telepatie” en over „foefjes”, omdat de bezoekers wel zouden worden uitgehoord, over een grote mensenkennis, waardoor ik natuurlijk veel kon zien aan de gelaatstrekken etc. etc. Ik dacht na over een middel om dergelijke praatjes uit de weg te ruimen.


  Telepatie, overbrengen van gedachten, moest dus worden vermeden. Psychometrie is heel iets anders, bij telepatie moet men aan de zaak, waarvan men iets wil weten, denken; bij psychometrie moet men aan de hand van foto of voorwerp (inductor) zien of voelen waarmede de mensen geholpen dienden te worden.


  Wanneer ik dus in staat ben eerst te spreken en daarná de cliënt het woord te geven, dan kan men die theorie over telepatie onmogelijk volhouden. Ik zou immers nooit kunnen weten, op welk stuk van de levensweg van de mensen ik zou worden geplaatst.


  Indien dat mogelijk was, zou Emed mij zeker helpen en dus begonnen wij opnieuw te experimenteren.


  Het liep er op uit, dat ik nooit meer vroeg: „Van wie is dit voorwerp” of „Wie heeft deze foto gegeven?” zodat in openbare avonden begonnen werd met de eerste indrukken van de inductor weer te geven en daarna werd de vraag gesteld wie deze inductor had ingeleverd.


  De gevolgen bleven natuurlijk niet uit want ik liet niet meer zien wat door mij van de tafel werd genomen, maar hield het angstvallig achter mijn rug en beschreef wat ik voelde of zag. In mijn werk liet ik vooral duidelijk uitkomen dat men mij geen dienst bewees met mij over allerlei zaken in te lichten met de woorden: „Wanneer u mij alles gaat vertellen, dan kan ik wel in de zaal gaan zitten en kunt u hier beter gaan staan, antwoord u alstublieft met ,ja' of ,neen' en laat u mij verder rustig mijn werk doen.” Indien men aarzelde met dat ,ja' of ,neen' dan laat ik nooit na, te wijzen op het feit dat ik geen God ben, dat ik dus fouten kan maken, maar dat men daarom met mij geen medelijden moet hebben.


  Fouten kunnen wij maken, dikwijls omdat wij zelf gaan combineren, in een poging duidelijker te zijn dan wij kunnen, omdat de mensen zelf na moeten denken en indien wij dan een combinatie gaan maken van onze waarnemingen of van onze helderhorend opgevangen boodschappen, dan kan het helemaal mis lopen. Zo moeten wij ook leren in ons eigen werk voorzichtig te zijn en niet vooruit te lopen op datgene wat ons wordt gegeven.


  Aan Gene Zijde schijnt men dikwijls helemaal geen haast te maken en juist alleen datgene te geven waarvan zij weten dat het voldoende is.


  HOOFDSTUK 17


  


  Emed spreekt over reinheid over trouw en over haat


  


  „Een reine geest kan nooit in een
onrein lichaam wonen....”


  


  


  Emed begon de séance met de woorden: „Wij willen vanavond met u spreken over de reinheid en ik ben ervan overtuigd dat dit niet ten onrechte zal zijn en dat dit voor allen hier aanwezig bestemd zal zijn. Allen moeten dus de hand in eigen boezem steken.


  Ik spreek niet over de reinheid van het stoflichaam, de noodzaak daarvan is u allen wel bekend, omdat, indien u een reine geest wilt bezitten, u ook het stoflichaam rein dient te houden.


  Wanneer wij de wandeling van Jezus op aarde als voorbeeld nemen, dan weten wij hoe ook bij hen, die met Hem gingen, de reinheid als een wet gold. Nemen wij als voorbeeld hiervan de voetwassing. Alvorens men zich aan het avondmaal zette, en dat achtte men noodzakelijk, omdat men de gehele dag langs de wegen had gelopen, barrevoets of op sandalen, gelijk ook nu nog in oosterse landen de gewoonte is, waste men zich het stof van de voeten en reinigde men het gelaat en handen, alvorens te gaan eten.


  Deze gewoonte is later gedurende langere tijd in onbruik geraakt, maar voor ons aan Gene Zijde een groot symbool, omdat wij ons het beste thuis voelen in een omgeving, waar behalve een goede harmonie ook reinheid van lichaam wordt betracht.


  Ik wil echter niet stilstaan bij het lichaam, maar vooral bij de geest van de mens, want het is juist die reinheid van geest, waarover ik spreken wil alsook over de reinheid van het hart, want deze reinheid heeft de diepste betekenis.


  Wij kennen als onrein: valsheid, leugen, bedrog, hebzucht, zedeloosheid, vraatzucht en hoogmoed. Dit alles jagen wij na als monsters, die de mens belagen en wij trachten hen uit te roeien en komen bij u om u te leren dat alles, wat ik zo even opsomde uit uw wezen verdreven dient te worden en door u achterwege gelaten dient te worden.


  Om hiertoe te komen is op de allereerste plaats reinheid van gedachten noodzakelijk tegenover alles en iedereen, maar niet het minste tegenover u zelf, want wie zich verontreinigt door gedachten, woorden en daden is voor ons als een besmet huis, hoewel wij rekening houden met het feit dat u in de stoffelijke wereld staat en nog niet die trap van volmaaktheid hebt kunnen bereiken, die wij aan Gene Zijde kennen. Echter ge kunt uw best doen en zwijgen over anderen zolang ge zelf nog strijd voert. Neem de domme mens niet kwalijk, wanneer hij u hoont en bespot om uw overtuiging; zij smijten vaak met modder om u te treffen in uw reinheid en wanneer wij iedere modderspat gaan beantwoorden met een kluit modder, vallen er toch weer spatten op ons terug.


  Reinheid ontspruit aan de gedachte van grote liefde, aan volledige overgave van de drang goed te willen zijn. Wanneer wij de uitstralingen van een aantal mensen, die in deze drang tot elkaar gekomen zijn, waarnemen, dan begrijpen wij allen hoe de woorden ,Waar meerderen verenigd zijn in Mijn Naam daar zal Ik tegenwoordig zijn,' dienen te worden begrepen.


  De Meester, die deze woorden eenmaal sprak en in de hoogste Orde van Liefde aan Gene Zijde thuis is, zou zeker niet kunnen intreden in een onrein huis, want hoe streed juist Hij tegen de onreinheid en de verzoekingen. Wij zien Hem vol verontwaardiging in de tempel, de onreinheid van de hebzucht en het bedrog met eigen Hand uitroeien. Ik vraag u allen hier, indien u op dit ogenblik geroepen zoudt worden, indien u de woorden zou horen: ,komt, gezegend mensenkind'... zou u dan zonder schromen aan de roepstem gehoor geven? Of weet u, dat diep in uw wezen donkere plekken aanwezig zijn, die u zouden beletten de stem te volgen... Tracht in reinheid te groeien, tracht omhoog te komen, tracht te leven in liefde en goedheid voor elkaar. Eenmaal zult u er de vruchten van mogen plukken.


  Wanneer wij samen met u zijn en weten dat u eenmaal liefde boven haat zult stellen en reinheid boven onreinheid, dat u ernstig tracht de gegeven lessen ook in praktijk te brengen, dan zult u de bewustwordingen op aarde reeds leren verstaan en zult u zegevierend uit de strijd komen, omdat u rein en eenvoudig bent geweest. Weet, dat de warmte in de mens nooit kan bestaan zonder het zuivere liefdegevoel, dat haat een monster is dat u belagen wil, maar zijn voedsel slechts ontvangt uit onreine gedachten.


  Liefde zal in haar reine kracht heersen over het onreine van de haat. Wij trachten u te verheffen tot deze gedachte, wetende dat liefde en reinheid, eendracht en geloof, genegenheid en opofferingsgezindheid uw krachtige helpers zijn in uw strijd tegen boosheid en haat.


  De goede krachten zullen u tot eenheid leiden niet alleen op aarde, maar ook aan Gene Zijde. Zij zullen u brengen tot de overwinning der eeuwen.”


  


  Helpt elkander in dit leven.


  Liefde zaaien is geen kruis,


  want het kleinste liefdewoordje


  brengt de grootste schat in huis.


  


  Hier een offertje gegeven,


  dáár een kleine troost gebracht.


  't Is alsof in 't kleinste huisje


  toch de zon u tegenlacht.


  


  Liefde geven is niet moeilijk.


  Ook al geeft het wel eens strijd


  Met ons egoïstisch trekje,


  maar de liefde wint altijd!


  


  Daarom, steunt en helpt elkander


  op de zware levensbaan.


  Eenmaal, ginds, aan Gene Zijde,


  zal uw weg over rozen gaan.


  


  Later sprak Emed over trouw aan elkaar en de medemensen:


  „Vanavond wil ik met u spreken over de trouw in het menselijk bestaan. Er zijn vele vormen: men kan trouw zijn aan een eenmaal gegeven woord, ook in vriendschap bestaat een hecht trouw-zijn aan elkaar. Men kan op dezelfde wijze staan tegenover huis en omgeving, en trouw zijn aan geloof of principes; wij kunnen het dus op diverse manieren waarnemen in het menselijk hart.


  Niet altijd is het gemakkelijk om trouw te zijn, want somtijds gaat een ééns gegeven belofte zó zwaar wegen dat men bijna de kracht mist zich hieraan te houden. De dagelijkse omstandigheden kunnen hier van grote invloed zijn, want de mens, zelf trouw aan zijn eens gegeven woord, kan zo bitter worden teleurgesteld dat ook hij zich van zijn belofte ontslagen gaat achten. Dat is een denkfout, want zelf zou deze mens trouw moeten blijven ongeacht hoe zijn medemens, of zijn levenspartner, daarover denkt.


  Tracht onder alle omstandigheden de moed te bezitten om uw beloften trouw te blijven, want indien u een kind iets beloofde en u komt deze belofte niet na, dan zult u bij herhaling hiervan, straks verbazing en ongeloof in de kinderogen zien, zodra u weer een nieuwe belofte doet. Het kind gelooft immers niets meer van uw beloften, u heeft ze toch nooit gehouden!


  Trouw aan alles waar u mede te maken heeft, maar op de allereerste plaats aan u zelf, siert de mens als individu, waarin men vertrouwen heeft, van wie men weet: wanneer deze mens mij zijn woord geeft, kan ik er absoluut op vertrouwen. Mochten zich omstandigheden voordoen dat u uw belofte niet kunt nakomen, dan is het enige middel om het vertrouwen in uw persoon te behouden, dat u eerlijk en volstrekt open zult vertellen, waardoor het misgelopen is.


  Wij kennen een zeer mooie vorm van trouw: dat is de trouw van het hart. Soms wordt een gehele familie uiteen geslagen door de dood: in allerlei vormen, ziekten, ongevallen, oorlogsgeweld, maar dan kan toch bij de achterblijvenden een band van trouw aanwezig blijven, waardoor van tijd tot tijd het verlangen merkbaar is naar de tijd, dat men elkander zal weerzien. Al het falen, alle onenigheid, alle onbegrip worden door de tijd uitgebannen, omdat men de verlorenen in getrouwheid des harten wil herdenken en bewaren in een ongeschonden herinnering.


  Trouw vinden wij ook in de mens, die zich voor zijn medemens wil inzetten, wil trachten te redden wat er te redden valt, de mens die nooit trouw zal zijn aan een verkeerde of verloren zaak, maar ten koste van alles trouw is aan het principe, aan zijn religie, hoe deze ook wordt beschimpt. Geen druk van omstandigheden van buitenaf is dan ook in staat verandering te brengen in deze edele trouw.


  Weest daarom trouw aan uzelf. Ik heb vanavond hierover willen spreken in enige voorbeelden, overdenkt deze en weet, dat trouw zijn één van de beste eigenschappen is de mens op aarde meegegeven. Ik hoop dat u allen wilt trachten zó trouw te zijn, dat aan Gene Zijde deze trouw ook uw deel wordt in het nieuwe leven.”


  


  Weest steeds getrouw in woord en daad,


  Weest steeds uzelf, waar gij ook staat.


  Onttrekt u niet aan plicht of woord


  al schijnt het anderen ongehoord.


  Verwacht nooit dank, dat is maar schijn,


  maar laat de liefde leidsman zijn.


  


  Emed vervolgde zijn redevoeringen met een lezing over de haat: *


  * Bovenstaande rede over de haat werd ons gegeven in de tweede wereldoorlog 1940-1945.


  „Vanavond wil ik met u spreken over de grote tegenstander van de liefde, namelijk de haat,” begon Emed.


  „Evenals het woord liefde wordt het woord haat dikwijls misbruikt, maar wanneer de haat u als een monster bespringt, bent u slachtoffer, vóór u goed en wel weet wat er gaande is.


  De haat laat immers zijn slachtoffer niet gemakkelijk los. In zijn broeihete gedachten zal de haat de mens tot daden verleiden, maar ook tot woorden. Deze mens zal zichzelf langzaam zien degenereren, zodat iedere medemens zich zal afwenden, bang voor de donkere, koude uitstraling van de ogen, want als een vurige demon rijst de haat in de menselijke ziel en zal zich openbaren tegenover de medeschepselen.


  De wellustige verschroeiende adem van de haat verwart de arme sterveling, die in onbehagen voelt, dat deze hatende mens zich de woorden „Mij is de wrake” heeft toegeëigend en daardoor slachtoffer zal worden. In de haat ligt niets veredelends; haat broeit en is als een gore krater van gekwetste gevoelens van ijdelheid en machtswellust en als een stollende lava van eenzaamheid legt de haat een harde korst over alle warme menselijke gevoelens. Slechts de tranen van deze door haat bezielde mens, kan de korst doen smelten.


  Satan is een kind van de haat en met hem zijn onbarmhartige demonen, die in duisternis leven en het argeloze mensenkind trachten te lokken met hun brandende gloed. Het schijnt zo bekoorlijk om voldoening te krijgen voor een aangedane belediging, maar indien ge de rode, dode ogen ziet van de haat, het zwartgeblakerde lugubere wezen, met magere uitgestrekte klauwen, die u vast willen grijpen, de puntige, gespleten giftige tong, die meer aan een angel doet denken en de zwavelstank van de laster, die het wezen omgeeft, dan zult ge huiveren en vluchten en zult u nimmer de haat willen aanschouwen.


  Arme mensen, die de haat liefhebben; jammerlijk verblinden, die denken aan de borsten van de haat voldoening te ontvangen en slechts het vuur van hun eigen vernietiging inzuigen.


  Ziet om u heen, ziet naar de uitkomst van de haat en gij allen zult deze haat nooit beminnen en de liefde zal uw kracht zijn.”


  


  


  Sta op, o mens, ontwaakt.


  Vernietiging breekt aan


  voor hen die in hun haat,


  slechts zelf verloren gaan!


  Het monster, vurig rood,


  met woede volgeladen,


  leidt u slechts tot de dood.


  Bij Satan u te rade!


  HOOFDSTUK 18


  


  Mediumschap


  


  „... er zijn meer dingen tussen hemel en aarde...”


  


  


  Wanneer de mens nu met het woord „mediumschap” te maken krijgt zal natuurlijk ieder op een andere wijze reageren. Het is niet gemakkelijk een bepaalde definitie te geven, die ieder zou bevredigen want wat houdt het in medium te zijn, is men anders dan normaal, voelt men de dingen ánders aan dan de gewone nuchtere mens?


  Beginnen wij met de definitie van het woord medium „middel”. Een middel kan een werktuig zijn en een werktuig is er om de mens te dienen. Wanneer dus een medium een werktuig is, een middel om te dienen, dan heeft het bestaansrecht en is het zodanig geschapen dat het aan de gestelde eisen kan voldoen.


  Dat een medium iets bovennatuurlijks zou zijn, is uitgesloten, maar wel hebben de paranormaal begaafden iets te maken met bovenzinnelijkheid. Zij immers zien, horen en voelen, ruiken zelfs dingen die voor een normaal begaafd mens, onzichtbaar, onvoelbaar, onhoorbaar en reukloos zijn.


  Men moet leren aanvaarden, dat de paranormaal begaafden thuis horen in de Schepping. Voor hen die de Bijbel werkelijk goed lezen, is deze uitspraak volkomen aanvaardbaar, omdat de Bijbel steeds de profeten en de daaraan verbonden paranormale begaafdheden, zoals horen en zien benadrukt.


  De bovenzinnelijke verschijnselen mogen dus nooit gezien worden als bovennatuurlijk.


  Wanneer men ontdekt dat men medium is, dan begint, indien men dat tenminste wenst, de ontwikkeling van deze paranormale be-gaafdheid. Ook hier geldt de regel dat oefening kunst baart, want men is er eenvoudig niet met het weten alleen, men moet zich als een fijn instrument, gevoelig voor iedere trilling of aanraking, openstellen, om te kunnen komen tot nuttig werken met dat mediumschap.


  Alles werkt in een „supervorm”: iedere trilling van buiten af dient men aan te voelen of waar te nemen. De grote hulp in deze ont- wikkeling blijft altijd weer de liefde voor de medemens en de controle die dit alles dient te regelen en zijn „instrument” moet bespelen, met ernst en geduld, die slechts zijn liefde én voor zijn instrument én voor alles wat leeft mogelijk maakt.


  Het is alsof de goddelijke vonk op ontbranden wacht, wanneer zij dit werk aanvangen, want ik geloof niet dat het een gemakkelijke taak is.


  Men moet zich indenken dat een wezen, niet meer op aarde vertoevende, het geduld en de kracht moet gaan opbrengen om een mensenkind, dat wel op aarde leeft, dusdanig te beïnvloeden, dat het leert luisteren én gehoorzamen, dikwijls zonder te vragen naar het hoe of waarom. Eerst wanneer deze taak verricht is, zal de controle verder kunnen gaan met het eigenlijke werk en het mensenkind kan bepaald niet rekenen op een rustig leventje, omdat opdrachten moeten worden verricht.


  Opdrachten, die het gevolg hebben, dat men dikwijls vermoeiende reizen moet maken, gevolgd door nog veel vermoeiender lezingen of experimentele avonden. Deze worden weer gevolgd door uren lang de mensen aan te horen, met hen spreken en raad geven, in soms bittere nood. Ik heb nimmer ondervonden, in mijn loopbaan als medium, dat ik mijn zaken mocht verwaarlozen, steeds opnieuw drong Emed aan op orde, zoals hij mij zeer kort geleden opdroeg om in Den Haag een aantal avonden te verzorgen op allerlei occult gebied, opdat er orde zou komen in de Haagse chaos, waar allerlei ongure praktijken welig tieren.


  Men dient aan Gene Zijde ook rekening te houden met de aanleg van het medium, want wat voor de ene mens gemakkelijk blijkt te zijn, is voor de ander heel moeilijk. Zo is het ook gesteld in de wonderlijke wereld van de paranormaal begaafden, waar men nog steeds niet schijnt te begrijpen, dat men het ene instrument nu eenmaal beter en gemakkelijker kan bespelen dan het andere. De akelige jaloezie die daardoor onder elkaar groeit, maakt dat men zijn eigen gaven kapot maakt, want jaloezie komt uit een donkere macht voort en een medium moet in de allereerste plaats trachten de gegeven gaven zuiver en lichtend te houden. Men zou alle paranormaal be-gaafden kunnen zeggen: wat doet het ertoe of je werk klein of groot is, wij begrijpen dat het grote zonder het kleine niet kan bestaan. Zuivere instrumenten brengen de mooiste klanken voort en hoe kan een instrument zuiver zijn wanneer het door jaloezie niet goed kan worden afgestemd? Een zuiver medium trekt aan, een jaloers medium stoot af, want de mens is begaafd met waarnemingen op dat gebied. Men vindt het ene medium zich beslist sympathieker uiten dan het andere. Wanneer men zich op de kracht van liefde verlaat, dan ontvangt men als medium zoveel steun, belangstelling en vriendschap van de medemens, omdat die toch steeds opnieuw met dankbaarheid wordt vervuld.


  Aan Gene Zijde neemt dienen in liefde de grootste plaats in en met diezelfde liefde inspireren zij op aarde levende mensen in alle vormen van kunst en schoonheid. Zonder die inspiratie kenden wij de grootse kunstwerken niet, die wij heden ten dage nog aanschouwen mogen en zouden wij niet kunnen genieten van de kunst, zoals wij die in onze dagen opnieuw beleven.


  De mens, die zich ten doel heeft gesteld om in welke vorm ook, zijn kunst aan de medemensen te brengen, is evenzeer instrument én geroepen als de theoloog zijn roeping volgt God te dienen.


  Het mediumschap brengt zware lasten mee, maar deze mogen nooit zwaarder gaan wegen door jaloezie en angst, dat een ander instrument beter zou klinken dan wat men zelf heeft meegekregen. Het bovenomschreven overpeinzende, hoorde ik voor het eerst de Mattheus Passion. Ik werd innerlijk gegrepen door de schoonheid van de compositie, door de overweldigende klankgolven van de koren en de ontroerende koralen. Door de belevenis daarvan kwam de gedachte in mij op, welk een enorme liefde Christus bezat om dit lijden tot het einde te kunnen dragen!


  Hij moet bezeten geweest zijn van de liefde, want wanneer het slechts alleen de opdracht zou zijn geweest en Hij had de mensen niet ècht lief, dan was het ondoenlijk geweest deze opdracht volledig uit te voeren.


  Nadien heb ik de Mattheus Passion vele malen beluisterd en volgens anderen mèt mij, wint zij aan schoonheid, naarmate de klanken bekender worden.


  Mij werd eens gevraagd wat er zou zijn gebeurd wanneer Jezus niet de kruisdood zou zijn gestorven en omdat ik zelf geen antwoord wist te geven, antwoordde Emed: „Dan zou Zijn zending mislukt zijn.”


  


  Uw donker Hoofd zie ik met doornen wreed omwonden,


  de armen uitgestrekt, genageld door mijn zonden!


  Het moe gegeseld lijf, Zijn druipend bloed op aard.


  Ik kreun, ik schreeuw het uit: ben ik dat alles waard?


  Ik zie Zijn ogen, ach ze schreien om wat steun.


  Zijn moede klacht: 'k heb dorst, hoor ik in dof gekreun.


  Zijn uitgerekte lijf, het martelt met zijn lot,


  Zijn doodskreet: Eli, Eli lama sabbaoth...


  Nog brandde in Zijn oog, het heilig liefdevuur,


  Zijn meelij met de mens náást Hem in 't bitter uur.


  O God, de mens rond Hem ontaardde in een beest


  dat doof bleef voor de zucht: Mijn God 'k beveel Mijn geest...


  Die gemartelde Mens, Hij die steeds liefde gaf,


  Zijn bloed stroomde op de aard', opdat het werd


  volbracht!


  Hoofdstuk 19


  


  Indrukken en belevenissen op onze séances


  


  „... en plotseling stond Hij in hun midden,


  ofschoon deuren en vensters gesloten waren...”


  


  


  Wanneer wij onze séanceavonden, die wij in de loop der jaren meemaakten overdenken, dan verbazen wij ons er steeds opnieuw over, dat er altijd weer mensen zijn die alles eenvoudig verwerpen zonder ooit een onderzoek te hebben willen instellen naar het voortbestaan na de stoffelijke dood en uit conservatieve gedachten alleen datgene willen aanvaarden, wat eigenlijk onbewezen aan hen wordt voorgehouden. Zij willen de overleveringen dus wél aanvaarden, maar zij willen niet onderzoeken of die overleveringen wel op waarheid berusten. Zij nemen het geloof hunner vaderen zonder meer aan en sluiten zich af voor de nieuwe vorm van geloven, die toch wel eens de meest juiste zou kunnen zijn, omdat naast het aanvaarden, het weten een realiteit is.


  Hoeveel séanceavonden hebben wij niet met moeizaam onderzoeken doorgebracht!


  Het spiritualisme is nu eenmaal geen kinderspelletje. Zij die niet geroepen zijn tot mediumschap, waardoor zij een onderzoek kunnen bevorderen en waarheden aan het licht brengen, kunnen zich beter niet begeven op dit terrein, want een goede séance vereist een goed medium, waarin men vertrouwen kan stellen. Men weet nooit welke krachten men in beweging brengt wanneer men zonder enige kennis aan gaat zitten voor een séance.


  Natuurlijk behoeft men van de hogere intelligenties nimmer kwaad te verwachten, maar wanneer men niet kan zien met wie men in aanraking komt, kan men gemakkelijk bedrogen worden door hen die in duistere gebieden thuis horen, want aan Gene Zijde kent men gebieden van helder stralend licht, maar ook oorden van ondoordringbare duisternis, omdat de mens die aan Gene Zijde komt, bepaald zijn fouten en misdaden meedraagt en zich dus niet direct bevrijden kan van de gevolgen die zijn stoffelijk leven meebrachten. Eerst wanneer men zich bewust wordt van deze tekortkomingen en misslagen, zal men zich daarvan ook willen bevrijden en dan werkt de mens aan zijn evolutie, die hij op aarde niet kon begrijpen, laat staan bevorderen.


  Zo'n strijd kan voor ons gevoel jaren duren, want aan Gene Zijde hebben wij noch met tijd, noch met ruimte te maken, daaraan zijn wij slechts in ons stoffelijk leven gebonden. Wij zijn tevens van die ruimte afgesloten door muren en vensters, terwijl het etherische lichaam van de onstoffelijke mens gemakkelijk door deze materie heengaat.


  Zij verplaatsen zich met de snelheid van de gedachte, zij noemen dit zelf met de snelheid van lichtjaren, een berekening, die inmiddels in de wetenschappelijke wereld is aanvaard.


  Wij kunnen misschien reeds iets hiervan begrijpen, wanneer wij in onze dagen de ruimtevaart bestuderen en berekenen met welk een ontzaggelijke kracht de capsule door de ruimte gaat.


  Moeilijk is het ook te begrijpen, dat zij door gesloten deuren heen gaan, zodat wij ons omringd kunnen weten door intelligente wezens, terwijl wij rustig in onze kamer zitten, terwijl onze deuren op slot zijn, maar de mens, bevrijd van de stof is tot veel en veel meer dingen in staat dan wij maar bij benadering kunnen begrijpen. Hierboven schreef ik over de ruimtevaart, waar wij ons nu reeds geheel mee vertrouwd hebben weten te maken, maar twintig jaar geleden toen wij dus niets van ruimtevaart afwisten, werd in de eerste druk neergeschreven, dat wij iets van lichtjaren zouden kunnen begrijpen, wanneer wij de snelheid zouden kennen waarmede wij van de ene planeet naar de andere zouden moeten gaan. *


  * Deze opmerking werd door Emed gemaakt tijdens een séance circa twintig jaar geleden.


  Hiermede wil ik aantonen, dat zij die niet meer de belemmering van de stof kennen, veel meer kunnen zien dan wij die nog aan de stof gebonden zijn.


  Op onze séances werden al deze vraagstukken, waarmee wij natuurlijk steeds opnieuw zaten, met eindeloos geduld door Emed uitgelegd. Daarvoor vroeg hij van ons alleen harmonie en verdraagzaamheid ten opzichte van elkaar. Immers wij met onze zeven personen tellende kring, toonden verschillen in denken en meningen en kibbelden daarover, of vlogen elkander bijna in de haren, zodat harmonie, voor zo'n avond zo hard nodig, soms ver te zoeken was. Wij besloten dan ook deze herriemakers te verwijderen, want wij wilden vooral de rust in onze kring zien te handhaven.


  Op zekere séance kwam Emed bij ons en vertelde heel verdrietig dat het hem leed deed, maar dat twee handen spoedig van de séance- tafel zouden verdwijnen. Het was april 1940 en Emed besloot zijn
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  Maria, het jong overgegane kind, in haar huidige leven.


  


  mededeling met de woorden: „Weest vriendelijk voor elkander.” Wij waren natuurlijk net genoeg mens om te denken: „Wel, één van de herrieschoppers zal in het vervolg wel niet meer komen.” Wij waren in onze nopjes, omdat Emed dat werk zo prachtig voor ons had gedaan.


  10 Mei 1940 brak de Tweede Wereldoorlog uit en op 11 mei sneuvelde ons beste en liefste kringlid. Daaraan had natuurlijk niemand gedacht al verscheen hij reeds enige tijd in Rode-Kruis-uniform. Juist hij, altijd vriendelijk en belangstellend, steeds behulpzaam, het waren zijn handen die voorgoed van de séancetafel verdwenen. Wij hielden allemaal van hem.


  Marcus, goede, beste vriend, wij weten dat wij je weer zullen zien en hopen dat je een goede reis hebt naar het land aan Gene Zijde. Wij hebben van Marcus heel veel boodschappen ontvangen, niet alleen via mijzelf, maar vooral via mij onbekende media of helderzienden. Dikwijls liet hij ons groeten brengen door totaal onbekende mensen, die eerst informeerden of wij wel een Rode Kruis soldaat hadden gekend.


  Op de kibbelachtige leden van onze kring had het heengaan van Marcus diepe indruk gemaakt, zij verdroegen elkander nu veel beter, maar korte tijd later verdwenen zij toch — door privé-aangelegenheden — uit onze kring.


  De eerste keer dat Marcus na zijn heengaan tot ons kwam, vertelde hij de gehele toedracht van zijn overgang. Zij lagen met een Rode-Kruisschip op de Maas bij Sliedrecht met zeven man onder in de boot te slapen, toen deze opeens de lucht in vloog en het onderzoek van ons wees uit, dat het inderdaad juist was zoals hij het had beschreven.


  Tijdens een séance waar men met bijna honderd personen aanwezig was, werd een boodschap in de franse taal gegeven voor Comtesse d'A., die zich onder de aanwezigen bevond.


  Op een andere séance zag ik een klein meisje, dat blij en gelukkig aan de hand van een oudere intelligentie naar een aanwezige heer werd gebracht, die ik niet kende. Zij werd op zijn knie geplaatst en wees mij op de grote strik die zij in haar haren droeg, ook op de schommelende voetjes wees zij mij en ik heb zelden iemand zó zien verbleken als de zeer kritische heer bij wie zij hoorde, want zij was zijn zes jaar oude, overleden dochtertje.


  Ik wil hierbij aantekenen, dat wij reeds 20 jaren met de ouders van deze kleine intelligentie bevriend zijn. Zij legde het eerste contact tussen ons, zij was het zusje van Diny, die wij later in groot verdriet moesten afstaan, maar op het ogenblik dat de kleine meid voor het eerst in onze kring kwam, wisten wij van het bestaan van Diny nog niets af.


  Toen Diny naar het land aan Gene Zijde ging, konden wij de zwaar beproefde ouders in grote vriendschap steunen. (Zie „Op de Grens van twee Werelden”.)


  Eenmaal zag ik een intelligentie, een vriendelijke oude heer, die vertelde dat hij de naam Hendrik had gedragen. Hij wees mij op zijn stok met zilveren knop... maar de intelligentie werd niet herkend.


  De volgende dag echter kwam op het spreekuur een dame bij mij met een foto en ik riep meteen uit: „Wat jammer mevrouw, dat u gisteravond niet op de séance was, want daar was deze intelligentie aanwezig, hij noemde zich Hendrik en liet mij een stok zien met een zilveren knop.”


  „Ik was wel aanwezig, mevrouw,” kreeg ik ten antwoord, „maar ik heb niets gezegd, omdat ik niet wist of oom Hendrik ooit een dergelijke stok bezat. Thuiskomende liet het mij toch niet met rust en zocht ik alle fotoalbums door naar een dergelijke foto en hier ziet u het, oom Hendrik compleet met stok.”


  Het was een kiekje van het San Marcoplein in Italië, waar „oom Hendrik” duiven stond te voeren en duidelijk zichtbaar was de stok, zoals hij die aan mij had laten zien.


  Zelfs onze grootste tegenstander zal moeten toegeven dat hier geen sprake kon zijn van telepatie, want de dame in kwestie was volkomen in de war gebracht, omdat zij zelf niet wist of de intelligentie tijdens zijn leven wel ooit een stok bezat.


  Een zeer ingewikkeld geval deed zich voor op onze wekelijkse séance, waar ik onverwacht een jonge intelligentie waarnam met donkerblond haar en gave, prachtig witte tanden. Hij was jong en vrij onverwacht heengegaan. Hij vertelde mij, dat hij muziek studeerde en bij deze beschrijving kreeg ik van twee kanten in de zaal een bevestiging, beide kringleden herkenden de beschreven persoon, maar hadden niets met elkander te maken.


  Ik vroeg dus nog meer gegevens opdat wij zouden weten voor wie hij gekomen was en hij vertelde mij de naam Han te hebben gedragen en in Indië te zijn geweest en weer werd dit van beide kanten bevestigd.


  De Intelligentie scheen het welletjes te vinden, want hij zei zeer concreet: „Zeg aan moeder en Johanna dat ik hier geweest ben, ik ben bij de Birma spoorweg omgekomen,” en met een ruk schoof hij de tafel naar „tante” om een groet te brengen aan haar moeder en Johanna.


  Binnen veertien dagen hadden wij de berichten binnen dat de gegevens alle juist waren. Op deze séance waren honderd bezoekers aanwezig.


  Dat het niet altijd boodschappen zijn die de achtergeblevenen aan de doden zullen herinneren, moge het volgende bewijzen:


  Ik kreeg een jong meisje bij mij en na beschrijving van een intelligentie, die haar grootmoeder bleek te zijn, zei ik: „Ik moet u zeggen dat u over een half jaar gehuwd zult zijn en naar Californië vertrekt.”


  Het meisje begon te lachen en zei: „Ik hoop niet dat u boos op mij wordt, mevrouw, maar ik ken niet eens een man met wie ik zou willen trouwen, ik geloof hiervan dan ook geen woord.”


  Ik werd niet boos, maar moest de voorspelling herhalen en zij ging heen. Het ongeloof op haar gezicht was erger dan de spot in haar ogen, maar in februari, drie maanden na haar bezoek aan mij, stond zij plotseling opnieuw in mijn spreekkamer en ik herkende eerst niet eens het vrolijk lachende meiske.


  Ze zei: ,Ik kom iets goedmaken, mevrouw, want sedert drie weken Ben ik getrouwd en in mei vertrek ik naar Californië, mijn man woont daar namelijk...”


  Zo ontving ik eens een boodschap in aanwezigheid van meer dan tweehonderd personen van een intelligentie, die vroeg zijn vrouw te willen bijstaan, omdat zij de drukte in huishouding en groenten-zaak niet alleen aan kon. Zijn naam was Willem en hij was overleden aan appendicitis. Bij nader onderzoek bleek dat deze gehele geschiedenis juist was...


  Wij hebben geluk gehad, want door de grote séances die wij hielden, werden de intelligenties bijna altijd direct herkend. Met een besloten kring was alles veel moeilijker geweest, maar omdat Emed van oordeel was dat de wetenschap van bewust voortleven zo snel mogelijk moest worden uitgedragen, waren wij begonnen openbare séances te houden, waar iedereen toegang had en vrij kon onderzoeken.


  Ook de psychometrische avonden door ons georganiseerd, brachten veel verrassingen met zich mee en wij kwamen steeds weer opnieuw tot de overtuiging, dat de mens veel meer om zich heeft dan hij zelf kan waarnemen.


  Op zo'n openbare avond had iemand een lakcachet meegebracht en dat voorwerp liet mij zien, dat het reeds meer dan vijf generaties in de familie was en steeds aan de oudste zoon in deze familie werd doorgegeven.


  Ik kreeg een zeer eigenaardig geklede intelligentie te zien. Een heer met een zeer streng uiterlijk, een bef sierde zijn kleed en hij droeg een soort tuit op zijn hoofd, een ronde hoed met aan de voorkant een spits toelopende rand, daarbij zag ik het jaartal 17.9 het tussenliggende cijfer ontbrak.


  Alle gegevens werden bevestigd, het jaartal moest zijn 1779.


  De heer was bij zijn leven rechter geweest, vandaar de vreemde, getuite hoed.


  


  Op een soortgelijke séance in Alkmaar, voor de afdeling van „Harmonia”, ontving ik de boodschap, bestemd voor een aanwezig echtpaar, dat hun vermiste zoon nog in leven was.


  De ouders zeiden deze hoop te hebben opgegeven.


  „Maar hij leeft hoor, het is alsof ik uit een stolp moet ontsnappen maar hij zal eerder terug zijn dan u kunt geloven.”


  De vader zei heel ongelovig: „Ik hoop dat u de waarheid spreekt.”


  Ongeveer tien minuten later werd de heer Langeveld (de vader) aan de telefoon geroepen en na enige ogenblikken kwam hij in een zeer opgewonden toestand de zaal weer binnen en verzocht mij het portret van zijn zoon terug te geven.


  Ik was al totaal vergeten welke foto hij kon bedoelen en zei een beetje geërgerd door de storing die het voorval veroorzaakte: „Zoekt u de foto zelf maar even, ik ben nu met iets anders bezig en ik weet niet welke foto u zoekt...”


  „Maar mevrouw de foto van mijn jongen, hij is thuis, hij staat voor de deur...”


  Het tumult in de zaal was zó groot, dat ik verzocht de pauze in te laten gaan, omdat ik niet meer uit kon komen boven de opgewonden stemmen in de zaal. Ik dankte in stilte Emed voor dit prachtige werk.


  Ik zou een boekdeel kunnen vullen met dergelijke bewijzen van een bewust voortbestaan, maar ik wil het hier bij laten, omdat ik eerst, alvorens verder te gaan, u een blik gun in de ongevraagde getuigenissen, die voor u misschien een aanleiding kunnen worden zelf te gaan onderzoeken.
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  Brieven


  


  „ ... Velen zult gij een krachtige steun zijn...”


  


  


  Mevrouw,


  


  Gaarne en uit het diepst van mijn hart betuig ik u mijn oprecht gemeende dank voor al uw hulp en leiding, die u mij geeft.


  Ik ben een persoon, die heel goed zijn gebreken kent, ik ben bazig van aard maar heb toch behoefte aan steun, speciaal op geestelijk gebied.


  In u heb ik gevonden de mens die mij — zoekende — dit verschaft en hier ben ik, meer dan in woorden is uit te drukken, dankbaar voor.


  Indien uw meisjesnaam mij niet was opgevallen, zou ik niet bij u gekomen zijn in mijn moeilijke omstandigheden.


  De eerste keer kwam ik bij u in januari 1947 en door de cursus die ik volgde bij prof. Tenhaeff, had ik mij voorgenomen zonder bepaalde voornemens, bij u te komen en zo zat ik in de wachtkamer...


  Bij het behandelen van mijn voorwerp zei u o.m. iemand bij mij te zien, een oudere heer, die in hevige mate aan arterie-verkalking leed. Ik antwoordde daarop: „Neen, dat is rheumatiek,” maar u bleef bij uw verklaring dat het aderverkalking zou zijn.


  Na nog verschillende mededelingen, zei u: „U houdt veel van tin.” Mijn ogen gingen steeds wijder open want bijna dagelijks stond ik voor een winkel van kunstartikelen naar de uitgestalde tinnen voorwerpen te kijken, maar ik had geen moment dat ik bij u was aan deze voorliefde gedacht.


  Bij het afscheid nemen zei u spontaan: „Tot ziens”, waar ik met kennissen om heb gelachen, maar veertien dagen nadien stond ik opnieuw voor uw deur, want hetgeen u mij vertelde, was in de tussenliggende veertien dagen uitgekomen en ik voelde hoe langer hoe meer de interesse voor uw werk. Mijn omstandigheden waren in die tijd niet zo prettig zodat ik om de twee of drie weken wel bij u verscheen.


  Hetgeen u de laatste keer tegen mij zei vergeet ik nooit en vertel


  het aan ieder met wie ik hierover spreek: U zond mij voor een half jaar weg, want, zei u, „Ik krijg toch geen nieuwe visie op uw geval en ik vind dat geld weggooien.”


  Hoewel deze geste voor mij persoonlijk niet aangenaam was, vond ik het zeer sympathiek en hoop dat collega's van u hier een voorbeeld aan nemen.


  Mijn dokter had ik verteld welke mededeling u had gegeven i.z. de gezondheid van mijn vader, maar hij vertelde dat uw diagnose hem niets zei, maar de toestand van vader ging achteruit en de dokter zei: „Er komen nog een paar zware maanden voor u.”


  Begin september kwam ik weer bij u en na enige waarnemingen die later precies juist bleken te zijn, zei u: „De dood ligt angstvallig dicht bij u en ik kan het niet goed vinden dat u de gehele dag van huis bent, want de toestand van uw vader gaat zienderogen achteruit.”


  Thuiskomende trof ik de arts aan en vroeg hem wat vader nu eigenlijk scheelde, waarop hij antwoordde: „Zware aderverkalking.” Ik wees hem prompt op uw diagnose, maar daarop reageerde de dokter niet.


  4 September woonde ik een séance van u bij en uw medische controle prof. Bolk was aanwezig. Ik waagde hem te vragen naar zijn visie op vader en wanneer ik honderd jaren oud word, dan zal ik zijn antwoord nooit vergeten want hij zei: „Het is een kwestie van enkele dagen, misschien uren, houdt goede moed, er is geen dood... het zal een rustig einde zijn.”


  In de pauze vertelde ik u datgene wat prof. Bolk had gezegd en u zei mij: „Ga liever naar huis...”


  Ik kwam huilende thuis en telefoneerde de dokter en aan hem vertelde ik het verloop van de avond bij u, waarop hij verklaarde zelf een leerling van prof. Bolk te zijn geweest.


  Maandag 8 september kreeg vader last van een hevige benauwdheid; de dokter kwam onmiddellijk en gaf hem een injectie.


  De dag tevoren had de dokter mij gezegd, dat mij nog enkele zware weken zouden wachten, echter om half vier in de ochtend is vader overleden.


  Dokter kwam 's morgens en zijn eerste woorden waren: „Prof. Bolk heeft toch gelijk gehad, naar mijn overtuiging zou dit nog enkele weken moeten duren en dat heb ik echt niet als een soort troost gezegd, maar het was mijn visie op dit geval.”


  De dokter zei ook nog: „Uw vader heeft niet geleden.”


  Na de begrafenis, waar u in de aula de afscheidsrede verzorgde, kwam na enige weken op een séance het bericht: „Ik ben gelukkig, wij zijn met ons drieën, en dit begreep ik volkomen, want vaders beide echtgenotes waren zusters van elkander.


  Hij bracht ook dank aan mij, voor alles wat ik gedaan had. Dat deed mij pijn, want ik ben lang niet altijd hartelijk geweest. Kortgeleden bij de psychometrische behandeling van een foto van vader, zei u opnieuw: „Wij zijn met ons drieën” en noemde u de naam „Marie”, die volkomen juist was.


  Uw laatste woorden die in de aula door u werden uitgesproken: „Dit is geen afscheid, dit is een tot weerziens,” geven mij kracht in mijn eenzaamheid, want ik bleef geheel alleen achter, zoals u weet.


  Van u ontving ik de kracht, de liefde en de hartelijkheid en ik ben u zeer dankbaar, een dank die intens innig is.


  Ook mijn dokter is overtuigd van uw werk en met al mijn kennissen spreek ik over uw werk.


  Met innige dank voor alle kracht en steun in mijn eenzaamheid van u ontvangen,


  M. ter M.


  Haarlem


  Zeer Geachte Mevrouw,


  Het is met grote blijdschap en dankbaarheid, dat ik u heden deze brief schrijf.


  Hier volgen mijn ervaringen op de ethische séance van 12 februari 1948, gehouden in de Nederlandse Vrouwenclub, Keizersgracht 580 te Amsterdam.


  Hoewel overtuigd van een bewust voortbestaan na de dood, was er de laatste tijd toch dikwijls enige twijfel ontstaan, of de occulte waarnemingen niet op telepathie zouden berusten.


  Na mijn ervaringen op 12 februari, weet ik echter dat mijn twijfel geen enkele grond bezat en dat diegenen, naar wie ik nooit een gedachte zou uitzenden toch tot ons kunnen komen met hun boodschappen en lessen.


  Op genoemde séance kwam een jonge mannelijke intelligentie door, die de naam „Han” noemde waarna hij u als medium, vertelde dat hij mij „tante” heeft genoemd.


  De intelligentie zei: „Ik kon er niet meer tegenop, Birma spoorweg 1943. Groet hen die achterbleven, zij mogen niet treuren, ik ben gelukkig.”


  Ik beloofde moeder en Ans te zullen groeten waarop hij als antwoord gaf: „Zij heet Johanna.”


  U begrijpt welk een grote emotie dit alles voor mij was, het was de eerste keer dat een intelligentie iets voor mij bracht en nu waren het niet diegenen waar ik zoveel aan dacht, naar wiens contacten ik verlangde, maar een neef, waarvan ik nooit meer iets had vernomen na zijn zestiende jaar en die na een jarenlang verblijf in Indië in Japanse krijgsgevangenschap was overleden.


  Eerlijk gesproken was ik hem, na al mijn eigen zorg en leed vergeten.


  Hier was het dus niet mogelijk dat u als medium mijn gedachten zou hebben opgevangen en weergegeven, eenvoudig omdat zij er niet geweest waren.


  De gegevens van de intelligentie waren mij niet bekend en ik schreef aan zijn moeder wat mij was overkomen.


  Hier volgt haar antwoord:


  Beste B.


  Je brief van 17 februari j.l. heb ik ontvangen en daarvoor mijn hartelijke dank. Ja, B. ik ben overgelukkig en dankbaar voor je wonderbaarlijke boodschap, door God gezonden.


  Het is een antwoord op mijn avondgebed waarin ik altijd vraag: „Heer is mijn jongen in vrede heengegaan en is hij gelukkig?”


  Nu weet ik dat het zo is en dit geeft een geweldige troost en rust, mijn kind is veilig!


  Wat zal het voor jou een gewaarwording zijn geweest toen dit alles op je af kwam. Ik ben er vast van overtuigd dat het Han was, alles wijst erop. Han had een gaaf en sterk gebit en Ans heet eigenlijk Johanna naar oma S.


  Volgens bericht van Ds. Mak, is Han 1 januari 1943 aan uitputting en dysentrie overleden.


  Ds. Mak heeft de dienst bij zijn begrafenis geleid.


  Han heeft inderdaad moeten werken aan de Birma-spoorweg, dat heeft zijn dood tengevolge gehad.


  Hij had blauwe ogen en heeft zijn haar gedragen precies zoals jij het beschreven kreeg; hij was slank en knap, dus B. ik twijfel er geen moment aan dat het Han was.


  Tot dusver over dit onderwerp.


  Ik wil er zelf nog aan toevoegen dat ik mijn schoonzuster in zeven maanden gesproken noch geschreven had.


  Van harte hoop ik dat door het lezen van deze ervaring, velen opgewekt zullen worden, deze dingen nader te onderzoeken, opdat ook zij tot de overtuiging zullen komen, er is geen dood!


  Met hartelijke groet, steeds gaarne


  Uw B.S.-v.G.


  Barnay, France


  Geachte mevrouw Mulder,


  Het is een maand of tien geleden, dat ik bij u was en sinds januari woon ik inderdaad bij een Franse familie in Normandië.


  U heeft dit dus heel goed gezien.


  (Daarna volgde een beschrijving van het landschap en het verzoek nog een foto te willen behandelen.)


  Met vriendelijke groeten,


  C. B.


  Naarden


  Geachte mevrouw,


  Ik gevoel behoefte u nogmaals mijn oprechte dank te betuigen voor de hulp die ik van u heb mogen ondervinden.


  Zoals ik u reeds vertelde had ik bij geen enkele arts baat gevonden en het is werkelijk te betreuren dat de officiële wetenschap u niet gedoogt, alle lijdenden met uw kruiden te helpen, zoals u mij heeft willen helpen.


  Ik zal niet aarzelen tegenover anderen te getuigen van de baat die ik, dank zij uw vriendelijke en belangloze hulp bij de bestrijding van de Ischiasaandoening bij uw kruiden heb gevonden.


  Met de meeste hoogachting,


  L. J. C. D.


  Amsterdam


  Geachte mevrouw Mulder-Schalekamp,


  Zoals ik u beloofde, zou ik u mededelen of mijn verloofde bij u komt of niet.


  Hij komt niet, want hij heeft besloten dat wij zo spoedig mogelijk


  zullen gaan trouwen; u heeft het dus goed gezien.


  Mw. R. zei, dat ik hem moest loslaten daar door een hogere macht beschikt was, dat hij missionaris zou worden; ik was daar erg van onder de indruk.


  Gelukkig liet ik het er niet bij en met uw hulp heb ik voor ons beiden gevochten want wij waren in een ontzettende crisis.


  Ik vind het prettig u dit te laten weten.


  Ere wie ere toekomt...


  Uw zeer gelukkige T. v. H.


  Bussum


  Geachte mevrouw,


  Met grote spanning heb ik dinsdag j.l. uw avond gevolgd.


  't Was voor mij een openbaring, niet omdat ik niet bekend was, maar ik vond het hoogst merkwaardig dat u van iedere persoon zulke juiste dingen kon mededelen.


  Toen u onze foto in handen kreeg, zei u: „Ik kom met muziek in aanraking en zie prachtige kleuren,” daarbij leefden wij in een geestelijke harmonie, niet slechts lichamelijk en met de muziek moest ik blijven doorgaan.


  Het was frappant en 't is zo ook volkomen juist...


  (Verder volgden nog enige vragen omtrent spreekuren enz.)


  Hoogachtend,


  K. G. D. R.


  Breda


  Geachte mevrouw Mulder,


  Hiermede meld ik u de voorspoedige geboorte van onze dochter. Toen u in Breda was, had ik 's ochtends een afspraak met u waarbij u mij een dochter toedacht. Het is een knap kindje en zowel moeder als vader zijn er erg mee in hun schik.


  Wij hopen nu nog het beste voor ons spoedig vertrek naar Zuid-Afrika, dat vlugger zal komen dan wij hadden verwacht, daar alles veel gunstiger is geworden juist zoals u zei.


  Hopende u geïnteresseerd te hebben, verblijf ik,


  Hoogachtend, J. J. A.


  Amsterdam


  Geachte mevrouw Mulder,


  Het is mij een behoefte u met een paar woorden heel hartelijk dank te zeggen voor de grote zorg en liefde, waarmede u de viering van Allerzielen voorbereid en geleid heeft, waardoor deze avond voor mij en vele anderen onvergetelijk is geworden.


  't Is mij tevens een grote vreugde u eens te kunnen schrijven hoeveel levensmoed en kracht het spiritualisme, zoals u dit opvat, mij heeft geschonken, niet alleen, omdat het mij zoveel verklaard heeft, maar ook omdat ik nu weet dat onze doden leven, omdat het heeft bevestigd datgene wat ik al jaren lang als een brandend licht in mijn hart draag, n.l. dat alleen de liefde de wereldomvattende liefde, deze wereld van haat zal kunnen overwinnen.


  Werkelijk één van hart en ziel was ik met u, en van harte hoop ik dat het u gegeven zal zijn nog vele jaren uw mooie werk voort te zetten met Gods Hulp en Zegen, tot troost en steun van velen. Met een hartelijke groet,


  Uw


  B. S. v. G.


  Bilthoven


  Geachte mevrouw,


  Door bemiddeling van de voorzitter van „Harmonia” de heer M. werd mij uw naam en adres medegedeeld.


  Op de wijdingsbijeenkomst van „Harmonia” te Utrecht, op 20 april, richtte u zich als helderziende in het bijzonder tot mij.


  Frappant waren uw mededelingen des te meer wijl ik tot dusverre vrijwel schouderophalend tegenover dergelijke waarnemingen stond. Het werd voor mij a.h.w. een overtuigend bewijs van voortbestaan van onzichtbare krachten.


  Zou het mij vergund zijn bij een bezoek aan Amsterdam u eens te spreken?


  Bij voorbaat dank en met beleefde groeten,


  Mw. Z.


  Tot zover deze brieven, die ik heb gesorteerd uit een onafzienbare veelheid, uit alle windstreken van de wereld.


  Het bovenstaande is door mij niet gebruikt om er ook maar enige reclame mee te maken; maar wel om aan te tonen, hoe het werk dat ik onder leiding van Emed begonnen was, zich verspreidde en begon als een sneeuwbal om een lawine te worden van brieven en dankbetuigingen, dikwijls vergezeld van een persoonlijk aandenken. In de loop der jaren is deze lawine niet opgehouden, integendeel, zonder adresaanduiding, komen de brieven toch wel in mijn brievenbus terecht.


  Ik ben ervan doordrongen, dat deze spontane reacties mij veel meer moed om door te gaan hebben gegeven, dan ik nu kan overzien, want het is immers menselijk dat men door dergelijke reacties steun ontvangt en ons werk is zo zwaar, dat een vriendelijk briefje, spontaan geschreven, heel veel steun met zich brengt en ik dank allen die mij ooit schreven voor deze, voor hen ongeweten steun.
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  Ik ontvang een brief en word propagandiste van „Harmonia”


  


  „... wanneer men U roept ga...”


  


  


  Ofschoon met zeer grote tussenpozen hoorden wij nog wel eens iets van de heer Peschar, die ons met het Spiritualisme in aanraking had gebracht. Daar mijn werk meebracht dat ik overal in het land in aanraking kwam met mensen die belang in ons werk stelden, of dit nader wilden onderzoeken, gaf ik hen soms, zij het aarzelend, het adres van de afdeling van „Harmonia” ter plaatse, want ik begreep wel dat ik de mensen het spiritualisme niet mocht onthouden op grond van mijn eigen ellendige ervaringen.


  Geheel los van „Harmonia” hadden wij intussen studiekringen opgericht in Amsterdam en Bussum. Deze studiegelegenheden groeiden alsof er een speciale zegen op rustte zodat ook reeds werd overwogen om te Hilversum en Haarlem dergelijke avonden voor minstens eenmaal per week te organiseren.


  Wij werkten heel hard en kregen van Gene Zijde zelfs een eigen embleem, waarvoor de tekening slechts enkele minuten in beslag nam. De schilder die het zou uitvoeren, deed er drie weken over en moest mij in verband met de kleuren steeds roepen, zodat ik ten einde raad zelf maar begon het embleem in kleuren uit te werken en zo redde ik nog wat er te redden viel.


  Ik kon echter onmogelijk naar alle steden in het land trekken, want ik kreeg geen hulp en moest, met mijn man, alles zelf verzorgen.


  Zo kwam het dat ik een adres van iemand die meer wilde weten over het spiritualisme aan de heer Peschar zond en tot mijn verbazing ontving ik een brief van hem waarvan de inhoud ongeveer hierop neerkwam:


  „Ik begrijp niet dat je in plaatsen komt waar ,Harmonia' is gevestigd, terwijl je niet op plaatsen komt, waar geen afdeling van ons is. Wie had ooit gedacht dat je een psychometriste van naam zou worden? Je zou voor ons in de propaganda enorm veel kunnen doen, wij komen krachten te kort en als ik eerlijk moet zijn, we hebben je nodig.


  Denk hierover eens na en wanneer je wilt, zal ik er voor zorgen dat je contact krijgt met het hoofdbestuur.”


  Diep in mij begon iets te schrijnen, de oude ellende voelde ik, het zeer dat nooit genezen zou...


  „Als ge de liefde niet bezit zijt ge een rammelend bekken of een rinkelend cymbaal,” hoorde ik fluisteren.


  Er begon een hevige strijd én met Emed én met mijzelf. Ik sprak er natuurlijk over met mijn man, doch deze, ofschoon hij mij altijd goede raad wilde geven, distantieerde zich, hij wilde mij onder geen beding beïnvloeden.


  Ik kwam tot een objectief besluit, ik zou een onderhoud met de heren van het hoofdbestuur accepteren, maar niemand ter wereld zou mij kunnen dwingen een plaats in hun rijen in te gaan nemen. Ik dacht er op dat ogenblik niet aan, dat ik niet alleen met onze wereld te maken had, maar ook met onzichtbare werelden ver boven ons.


  Na enige briefwisseling reisden wij naar Utrecht waar de conferentie zou plaats vinden en wij werden op zeer prettige wijze ontvangen door de heer Peschar, die vrijwel alle moeilijkheden weg wist te nemen en ons begroette alsof hij ons de vorige dag nog gesproken had.


  Er volgden lange gesprekken, nu en dan onderbroken door een pauze en er werden nog veel scherpe woorden uitgesproken, omdat mijn particuliere werk een beletsel scheen te vormen voor de groei van de vereniging, maar ik van mijn kant bracht de ondervonden animositeit ter sprake, de bittere jaloezie, die zoveel goede dingen volledig afbrak en de onverdraagzaamheid tegenover elkaar, terwijl juist wij, in het licht van de wetenschap, zoveel beter moesten weten. Hoewel mijn toon vrij beheerst klonk, was in mij toch weer de oude pijn ontwaakt over alles wat men in een onbegrijpelijke jaloezie mij had aangedaan en op de achtergrond van alles stonden de woorden tegenover Emed uitgesproken: ,,U bent een ongelukkige en u bent bovendien van zeer laag allooi.” Ik begreep niet hoe Emed over dat alles heen zou kunnen stappen en de gaven die ik verkregen had in dienst zou willen stellen van hen die hem dat alles hadden aangedaan. Ik vergiste mij echter volkomen, want Emed wilde dat ik in dienst zou staan van allen èn de vereniging. Ik was in dit geval slechts een werktuig om zoveel mogelijk mensen te bereiken.


  Na uren vergaderen verliet ik tenslotte het hoofdbestuur met de functie van propagandiste waardoor ik dus in het gehele land mijn werk zou moeten gaan brengen.


  In de trein naar huis bespraken wij samen nog allerlei aspecten en ineens schoot mij een simpele opmerking te binnen. Mijn geest verplaatste zich naar een psychometrische bijeenkomst in Amsterdam toen een kleine vrij onbeduidende vrouw met haar doordringende ogen gericht op mij, voorspelde: „Eens zult u in mijn plaats komen te staan om uw werk uit te dragen en de zalen waarvoor u zult spreken zullen groter zijn dan deze zaal...”


  Zacht zei ik tegen mijn man: „Herinner jij je hoe mevrouw Akkeringa dit twaalf jaar geleden tegen mij zei en hoe wij daarom gelachen hebben? Haar woorden zijn vanavond werkelijkheid geworden, want zij was propagandiste van ,Harmonia' en ik heb nu, na haar heengaan, deze plaats moeten overnemen en ik hoop dat God mij de kracht geeft dit zuiver te blijven doen.”


  Een handdruk was het enige antwoord.


  Nu, jaren nadien, werk ik nog wel eens een enkele keer voor bepaalde afdelingen van „Harmonia”, maar de geest die ik dacht te vinden in deze vereniging is nooit opbouwend geworden en steeds opnieuw heeft jaloezie haar plaats weten te behouden. Later kom ik hier nog op terug.


  In Utrecht zou ik de eerste psychometrische avond verzorgen na het aanvaarden van mijn nieuwe functie. Met grote ontroering las ik een verslag van het bestuur in Utrecht, waarin de volgende regel voorkwam: ... Mevrouw Mulder psychometreerde op een wijze, die ons aan mevrouw Akkeringa deed denken...


  Ik voelde mij niet trots of gevleid, ik was alleen maar dankbaar voor Gods goedheid en liefde.


  Van een oud „Harmonia”-lid ontving ik een briefje waarin stond: „Je hebt nu bewezen dat je boven de massa uitstaat om met je mooie gaven ,Harmonia' te willen dienen, moge het door jou groeien in liefde voor elkander...”


  Het was voor mij echter Emed aan wie dit alles toebehoorde, de reine gelouterde geest, die door wanhoop en droefheid, vernedering en eenzaamheid, groeide tot de liefderijke, vergevende, de geduldige!


  Emed uw weg is de mijne geworden en ik weet wat in uw devies staat:


  


  „Hebt elkander lief”
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  De pers begint te schrijven. Onze strijd tegen de zwendel


  


  „Uw gaven en woorden zullen Uw vijanden

  overwinnen...”


  


  


  Met de grote stroom van werken, waaraan ik over het gehele land moest bijdragen ter verbreiding van het spiritualisme, kon het niet uitblijven dat een groot aantal gelukzoekers, die in wezen niets met ons werk te maken hadden hun z.g. gaven tegen forse bedragen uitspeelden aan het publiek en daardoor kwamen levensgrote


  reclames op schuttingen en dagbladen voor, die ons allerminst aangenaam waren.


  Het resultaat was een artikel in de destijds veelgelezen Ochtendpost:


  5 December 1946


  „Er komt een eind aan!”


  Spiritistische séances zijn tegenwoordig in trek, maar opmerkelijk is evenwel dat deze steeds toenemen.


  Niet vreemd daaraan is, dat er in ons land en in andere, zoveel leed gedragen wordt; vrijwel iedereen mist een dierbaar familielid. Het toenemen van occulte nonsens is dan ook niet anders dan het parasiteren op dit leed.


  Wij zijn zeker geen voorstanders van deze spiritistische beunhazerij, de adverteerders in ons blad zijn een erfenis, die wij hebben af te doen.


  Er zijn waarachtig genoeg kundige para-psychologen in ons land, die deze hysterische auto-suggestiezwendel kunnen ontmaskeren en wij raden de séancebezoekers(sters) aan een goed psychiater te bezoeken.


  De medici kunnen door krachtig stelling te nemen, veel medewerken dit kwaad uit te roeien. Zo nodig door de rechterlijke macht.


  


  Op 12 december 1946 zond ik mijn antwoord op het bovenstaande artikel, dat tot mijn verbazing prompt veertien dagen daarna in genoemde courant verscheen, onder de titel: „Nogmaals Spiritisme”.


  Geachte Redactie,


  


  Door uw blad van donderdag 5 december j.l. kwam onder mijn aandacht uw artikel „Er komt een eind aan”.


  Wij lezen uw blad, omdat wij aan de waarheidsliefde en de daaruit voortvloeiende openlijke besprekingen omtrent de huidige toestanden allerminst twijfelen, maar nu begeeft u zich op een terrein, waar u óf niet thuis bent óf met een vooroordeel tegenover staat, waardoor de mogelijkheden van de psychische verschijnselen door u verworpen worden of willens en wetens in een kwaad daglicht worden gesteld.


  Vergeet u echter niet, dat er mensen bestaan zoals Ir. Felix Orrt, Ds. M. Beversluis, Mr. van Rossum e.a. om uitsluitend in Nederland te blijven, die zich zeker niet schuldig zullen maken aan beunhazerij. *


  * Alle drie genoemde personen zijn reeds overgegaan.


  Goede spiritualisten zullen zich door uw artikel zeker gekrenkt voelen evenals goede media, want de weg van mediumschap is beslist niet gemakkelijk en zij die daartoe geroepen werden, staan in even heilig priesterschap als anderen van welke kerk ook.


  Het leven van deze mensen is vol opoffering en de leer die zij verspreiden is de leer van liefde voor alle mensen zonder aanzien van ras of geloof; zij trachten te leven naar het voorbeeld van Christus en hebben niets te maken met de door u genoemde beunhazerij en auto-suggestiezwendel.


  U zult van hen ook geen advertenties lezen over helderziendheid of spreekuren, tenzij het laatste in verband met een openbare bijeenkomst niet te vermijden is. Ik zou u willen aanraden een dergelijke avond te bezoeken, wij moeten de evolutie van alle dingen willen zien en leren verder te kijken dan onze neus lang is.


  Er zijn gelukkig genoeg medici van de psychische verschijnselen op de hoogte en uw artikel doet eenvoudig dom aan.


  Ik schaar mijzelf onder de zuiver goedwillende media en ik ben er trots op dit werk van liefde te mogen uitdragen.


  Geloof mij, evolutie kan noch door de kerk, noch door de wetenschap worden tegengehouden.


  Dat er op ons gebied zwendel en geldklopperij bestaat, ben ik volkomen met u eens, maar noemt u niet alle spiritisten en alle media onder de beunhazen.


  Reeds lang voor de Tweede Wereldoorlog hielden zeer wetenschappelijke mensen zich met dit onderzoek bezig. U zou mij ten zeerste verplichten, wanneer u de moed zult hebben ook dit artikel te plaatsen. Wij spiritualisten bezondigen ons niet aan het „oproepen van geesten” „hysterie” en andere fraaiheden; wij trachten te leven zoals het moet en weten gelukkig niets af van rassen- of geloofshaat, waarover u tenslotte wel zult kunnen meepraten.


  Hoogachtend,


  W. A. H. Mulder-Schalekamp.


  


  (Ter verduidelijking van de laatste regel uit dit artikel, wil ik nu toevoegen, dat de „Ochtendpost” destijds verscheen onder hoofdredacteur Cardozo, een Jood, die zeker mocht oordelen over de rassenwaanzin, die ons land met zovele andere landen had geteisterd.)


  Hiermede had ik tegelijk de strijd tegen de zwendel aangebonden en het werd een vaste regel op onze openbare bijeenkomsten het publiek te waarschuwen tegen hen, die er op uit waren met hun ongeoorloofde praktijken te parasiteren op de goedgelovige gemeente. Openlijk noemde ik hun namen en steeds verzocht ik hen om mij bij de politie aan te klagen wegens aantasten van eer en goede naam, zo ik onrecht beging, maar nooit is er een aanklacht gevolgd.


  Met klem drong ik op ingrijpen van de politie aan opdat het kaf van het koren kon worden gescheiden. Groot was mijn vreugde, toen de politie in Haarlem werkelijk tot daden overging door eerst een test te eisen, alvorens toestemming te geven dat een medium in het openbaar zou mogen optreden.


  Door een speling van het lot was ik zelf de eerste die een dergelijke testproef moest afleggen en het was tekenend voor het begrip van de politie, dat er niet anders op de tafel werd gelegd dan trouwringen, waardoor geen enkele persoonlijke eigenschap zou kunnen worden waargenomen, indien men niet inderdaad helderziende zou zijn.


  In Alkmaar volgde dezelfde maatregel en nauwkeurig volgde de aldaar staande officier van justitie, samen met de commissaris van politie mijn werk.


  Twee uren lang legde ik proeven van „bekwaamheid” af tot grote tevredenheid van de beide heren. Het resultaat was een volledige vrijstelling overal in het land, van deze proeven, ofschoon bijna overal waar ik moest werken, politie in de zaal aanwezig was.


  


  In de Nieuwe Apeldoornse Courant verscheen het volgende artikel:


  „De laatste openbare psychometrische avond, aangeboden door de kring Apeldoorn van de Nederlandse vereniging van Spiritisten „Harmonia” en verzorgd door mevrouw W. A. H. Mulder-Schalekamp uit Amsterdam, gisterenavond gehouden in de Gehoorzaal, was zeer druk bezocht.


  Mevrouw Mulder, ingeleid door de heer H. S. begon met het te betreuren dat er zovelen zijn, die zich als medium uitgeven en het niet of slechts in zeer geringe mate zijn, waarmede de hoge waarden van het spiritualisme geschaad worden, vooral in de ogen van hen die niet weten wat het spiritualisme is. Het spiritualisme belijdt de onsterflijkheid en wil de zegen, aldus de spreekster, van het contact met heengeganen doorgeven aan heel de mensheid.


  Vervolgens behandelde mevrouw Mulder verscheidene door de bezoekers meegebrachte voorwerpen aan de hand waarvan zij op vaak treffende wijze perioden uit de levens van afgestorvenen en nog levenden wist te beschrijven.


  


  Ofschoon het dagblad „Gooische Klanken” wel een zeer afbrekend artikel plaatste, waarin zij alle psychische verschijnselen bestempelde als „kaartleggerij en zwendel”, waren zij niet zo eerlijk mijn verweer ook op te nemen. Het enige wat ik bereikte, was dat „Gooische Klanken” de advertenties voor de openbare avonden wel wilde plaatsen, hetgeen toch een kleine overwinning hetekende. Het „Parool” kwam met een artikel zo vol afweer en afbraak, dat het mij bijna ontmoedigde en het drong schijnbaar niet tot de redactie door, dat zij avond aan avond kolommen vol plaatsten waarin diverse „media” en „helderzienden” hun „gaven” met ware koopmanschap aanprezen en het scheen ook niet tot de redactie door te dringen dat zij daardoor wel een zeer tegenstrijdige indruk wekte met hun artikel.


  


  Ondanks al de artikelen in de grote dagbladpers, verscheen in een


  plaatselijke courant, de „Noord/Ooster” het volgende artikel:


  Gisteravond gaf onder auspiciën van de Nederlandse Vereniging van Spiritisten „Harmonia”, mevrouw Mulder-Schalekamp uit Amsterdam in de grote zaal van „Veenlust” een psychometrische séance.


  Vooraf hield mevrouw Mulder voor een groot aantal belangstellenden een korte inleiding over het spiritisme.


  Zij begon er op te wijzen dat het spiritisme geen enkele kerk bestrijdt en eerbied heeft voor elke godsdienst; het spiritisme verbant elke haat, enkel liefde wil zij.


  De dood kent de spiritist niet: zij weten door ondervinding, dat na het „overgaan” de geesten der overledenen voortleven in het Zomerland, het Land aan Gene Zijde.


  Na deze uiteenzetting werden foto's en voorwerpen van overledenen opgehaald en aan de hand hiervan gaf mevrouw Mulder frappante beschrijvingen van de persoon die zich manifesteerde, zonder de eigenaar van het voorwerp op de foto te kennen, daarna kon deze laatste de gezegde feiten beamen, hetgeen elke keer een bevestiging was.


  Een zeer interessante en leerzame avond.


  


  Ik was ervan overtuigd, dat wanneer wij eenmaal de interesse van de pers zouden hebben gewekt, waardoor zij het juiste begrip voor ons werk zouden kunnen verkrijgen, zich dan, ondanks alle afbrekende artikelen, stemmen zouden laten horen, die in diepe verontwaardiging de strijd mét ons zouden willen voeren. Zo hield ik vol en waarschuwde voor ieder, die er zwendelpraktijken op na hield.


  Intussen volbrachten wij tournee na tournee en overal vond de liefdeleer van het spiritualisme ingang in de harten van de mensen, die blijkbaar allen hunkerden naar wat liefde en geestelijke steun. Meerdere malen gebeurde het ook dat men mij na afloop van de avond kwam bedanken voor de nieuwe levensmoed, die ik had mogen schenken door de inleiding van de avond, of door het behandelen van de meegebrachte voorwerpen.


  De woorden van Emed waren volkomen in vervulling gegaan: „Door uw gaven zult ge uw vijanden overwinnen...”


  Een zeer kritische verslaggever zond mij, na een avond in het noorden, zijn recensie en het was wonderlijk dat juist deze heer mijn werk zo volkomen begrepen had en zo zuiver kon weergeven. Voor het eerst las ik een openlijk medeleven door een groot begrip voor het moeilijke werk.


  


  Veendam 24 maart 1948


  


  „Geslaagde Psychometrische Séance”


  


  De psychometrische séance, georganiseerd door de spiritisten-vereniging „Harmonia” van gisterenavond is zeer geslaagd. Over vele aan mevrouw Mulder-Schalekamp afgegeven voorwerpen en foto's, heeft dit medium merkwaardige dingen verteld, maar ook haar toelichtingen in het algemeen waren de moeite van het beluisteren zeer waard.


  Mevrouw Mulder wees erop dat het bepaald onwaar is, dat een medium bepaalde geesten naar voren kan halen, maar aan de hand van voorwerpen is het haar mogelijk contact te verkrijgen met intelligenties aan Gene Zijde van het graf.


  En de mededelingen, die uit dat gebied tot de mensen komen, hebben alleen waarde om de overtuiging te vestigen, dat het leven bij de dood niet eindigt, maar in geestelijke zin zich voortzet.


  Aan Gene Zijde is er ook strijd om vervolmaking en wat hier aan geestelijke kracht wordt aangevangen en verworven, kan aan Gene Zijde worden voortgezet en verstevigd en opgaan in het heldere licht van Gods eeuwige Liefde, die bedoelt, alle mensen gelukkig te maken.


  Meer dan honderd personen hebben met aandacht geluisterd naar het duidelijke betoog van de spreekster alsook geluisterd naar de mededelingen, sommige positiever en duidelijker dan de andere, maar alle toch zeer interessant.


  


  Aansluitende op de laatste zin van dit verslag, wil ik zelf graag verklaren dat het ene voorwerp veel beter te behandelen is dan het andere.


  Hierin kunnen diverse factoren een rol spelen; een foto b.v. kan jarenlang tussen andere foto's of dingen liggen, zonder dat men er naar omkijkt; wordt zo'n foto dan meegenomen naar een psychometrische avond, dan is de foto doortrokken van andere fluïdiums, waardoor de beelden a.h.w. „verschuiven” en dan wordt het heel moeilijk de beelden te „sublimeren” waardoor zij weer tot hun normale proporties kunnen worden teruggebracht.


  Spiritualisten maken nogal eens de fout — omdat zij het boven omschrevene weten — het beeld uit te knippen, maar dan krijgt een medium de meest onverklaarbare gewaarwordingen.


  Ik heb meegemaakt dat ik een uitgeknipt beeldje behandelde en dat ik met liefst zeven verschillende personen in aanraking kwam, van wie slechts enkelen nog leefden; de anderen waren reeds heen-gegaan. De mevrouw die deze inductor ingeleverd had, verklaarde dat zij het beeldje hetwelk zij inleverde uit een groepsfoto geknipt had.


  Ook kunnen zich moeilijkheden voordoen, wanneer iemand gaat zitten wachten op een persoonlijke boodschap.


  Wij kunnen immers nooit zeggen wat er op een bijeenkomst gaat gebeuren en kunnen niemand een persoonlijk contact waarborgen.


  Deze mensen die een contact willen forceren, storen het werk van een medium uitermate en men moet van de controle wel terdege leren zich af te sluiten voor dergelijke invloeden. Zij zijn het, die op deze wijze de zwendelaars de kans geven hun funest werk te doen.


  Het zal wel voor niemand een wonder zijn, dat ik mij bezield voelde en al mijn krachten en tijd wilde besteden aan het werk, dat ik als een roeping uitdroeg.


  Wij telden niet het zware werk, de ongemakken van het reizen door weer en wind, het soms heel primitieve hotelleven, want men scheen in de besturen van diverse afdelingen niet het minste begrip te hebben van het feit, dat men toch minstens recht had op een goed bed en een behoorlijke akkomodatie. Zo trokken wij dan meer dan een half jaar door Nederland.


  Somstijds was het alsof we zwervers waren en geen eigen tehuis hadden, maar dan was het altijd Emed die ons moed insprak en mij op de meest kritieke ogenblikken zijn grote liefdekracht liet voelen. Groot was ook telkens weer de blijdschap naar het eigen, vriendelijk thuis terug te keren wanneer de taak weer was volbracht. Ook hieruit leerden wij weer, want nooit was ons huis vriendelijker en gezelliger en warmer dan na zo'n zwerftocht. Het werd een weelde de lange zondag te kunnen genieten van alle bekende dingen.


  Toch eiste dit werk heel veel van mij en de buitenstaander begrijpt niet half hoeveel opoffering vereist wordt bij het uitdragen van een overtuiging, waarvan wij dan toch ook alle consequenties te dragen krijgen, want spiritualist zijn wij eerst dán, wanneer wij spiritualistisch vermogen te leven, woorden zijn altijd nog gemakkelijker dan daden, meer eerst de daad en dus de wijze van leven, kan de overtuigende waarde brengen.


  Wat zou er gebeuren wanneer wij de liefde prediken en deze liefde niet in de praktijk kunnen brengen?


  Zou de spiritualistische gedachte ook maar één enkele waarde hebben, indien wij weigerden de dorstigen te laven en de hongerigen te spijzen, de naakten te kleden en de bedroefden te troosten, de zieken te bezoeken en de daklozen te herbergen, de bedrukten te troosten en de doden te begraven?


  Dit alles wordt van mij geëist en alle barmhartigheid komt voort uit de Bron van Liefde, waardoor wij dit alles kunnen uitstorten over de mens, en nimmer zal deze Bron opdrogen.
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  Hoe men het Spiritualisme niet moet zien

  De jacht op sensatie


  


  „... en gij zult hen onderwijzen...”


  


  


  Daar wij volledig op de hoogte waren van het doel en het nut van het spiritualisme, kon het niet uitblijven dat er uitnodigingen kwamen om diverse séancekringen eens bij te wonen en somtijds, ofschoon ik er niet van hield, gaf ik toe en gingen wij naar een dergelijke particuliere bijeenkomst.


  Het lot voerde ons eens naar een huis, waarin ik het zodra wij binnen traden al heel benauwd kreeg. Ik vroeg mijn man maar weer weg te gaan, we konden voorgeven dat ik mij niet prettig voelde en dat was geen leugen, maar mijn man wilde niet onderbreken en gaf mij te verstaan dat we beter konden blijven.


  Nauwelijks was de avondzitting geopend of het was alsof een gekkenhuis een vrije dag had gekregen, want alles liep en schreeuwde door elkaar. Men blies in elkanders oren, streek over elkaars armen en zij begonnen allerlei kronkelige bewegingen te maken, die moesten doorgaan voor trancefiguratie en ik had de grootste moeite niet in lachen uit te barsten.


  Ik probeerde zo rustig mogelijk te blijven, maar ik weet zeker dat mijn ogen verrieden, hoeveel plezier ik had om deze nonsens die totaal nergens toe diende. Toen ik verzocht werd aan de tafel te komen, probeerde ik zo ernstig mogelijk te zijn.


  Zodra ik mij aan de tafel gezet had en mijn handen erop legde, draaide de tafel met een klap helemaal om en lag daarna met het blad op de grond en de poten dus omhoog, in het midden van de kamer.


  Toen men dat zag, moest ik van de tafel weg en niemand kon begrijpen hoe blij ik daarmee was.


  Intussen volgde de ene gekheid de andere op. Men liep op een gegeven ogenblik langs de muren van de kamer en men gaf door middel van allerlei „tekens” boodschappen aan elkaar die van Gene Zijde afkomstig zouden zijn.


  Indien op dat ogenblik een arts de kamer was binnen gekomen, dan had hij al die mensen onverwijld naar een psychiatrische inrichting laten brengen. lk weet, indien wij in de aanvang van ons onderzoek met dergelijke dingen in aanraking waren gekomen, ik mijn weg als medium nooit gevolgd had.. Mijn boeken hadden dan nooit het licht gezien.


  Men zijn gewaarschuwd voor dergelijke séances; men weet niet met welke krachten men in aanraking komt.


  Op een andere avond kwamen wij op een bijeenkomst waar een medium met helderziende gaven aan het werk zou gaan. Toen de avond een aanvang genomen had, beschreef zij tot mijn grote vreugde Emed en broeder Martinus, in elkaars gezelschap bij mij staande.


  Daarna kwam een ongelukkige vrouw en ieder van de aanwezigen drong erop aan dat zij voor hen de „kaarten zou leggen”. Belangstellend wachtte ik af; deze vrouw was er zeker meer geweest en ik was nieuwsgierig hoe men haar zou helpen de weg naar Gods Eeuwige Licht te vinden, maar daarvan kwam niets terecht. Dapper legde „Jans” zoals zij werd genoemd, de kaarten op de tafel en gierend werd elke uitspraak van haar begroet met de woorden: „Nee Jans, je ziet het helemaal verkeerd,” of „nou ben je aan de goede kant bezig...”


  Ik begon mij uitermate te ergeren en op een gegeven moment kon ik mij niet meer inhouden en vroeg: „Kan niemand dan deze ongelukkige helpen, u begrijpt toch wel dat deze vrouw geen stap vooruit komt op de weg, die zij gaan moet!”


  Op dat zelfde ogenblik verdween „Jans”.


  Hetgeen daarna kwam, was wel van zulk laag gehalte dat ik er van walgde en de woorden niet wil neerschrijven die werden uitgesproken, want het waren „schuttingwoorden” van de minste soort. De serieuze lezer zal dit wel begrijpen, maar jammer is het dat door dergelijk soort bijeenkomsten de naam van het werkelijke spiritualisme wordt aangetast, want heeft men zo'n séance eenmaal bijgewoond, dan geloof ik niet dat men behoefte heeft aan nader en dieper onderzoek. Het is begrijpelijk dat men dan met een spotwoord aan dif alles voorbij gaat.


  Toch heeft ook het publiek schuld; het is meestentijds voor hen onbegrijpelijk, dat een medium ook wel eens niet in de juiste conditie kan zijn. Men eist van het medium, dat er gewerkt wordt. Een medium kan uit een soort valse schaamte er dan maar iets van maken; het werk kan toch moeilijk gecontroleerd worden en met séances die men thuis wil houden, is het wel degelijk waar, dat men dikwijls niet het minste begrip heeft voor de juiste voorwaarden van zo'n zitting.


  Zo kwamen wij eens op uitnodiging een séance houden bij ogenschijnlijk zeer serieuze mensen. Bij onze binnenkomst stond de jeneverkruik op de tafel en hadden allen deze reeds flink aangesproken.


  Onder deze omstandigheden weigerde ik pertinent een séance te houden en zij vonden mij maar een raar medium, want wat kon het nu voor kwaad dat zij een borreltje op hadden. Ik moest toch maar aan het werk gaan ik zou heus een goede beloning ontvangen, ik moest niet boos zijn, wilde ik zelfs niet eerst een borrel meedrinken? Toch schoot ik in de lach, maar bleef weigeren en ik legde hen uit dat ik op deze wijze nu eenmaal niet kon séanceren.


  Ofschoon het een teleurstelling voor hen was, werden zij niet boos om mijn weigering en vroegen of ik dan misschien een foto wilde behandelen. Na enige aarzeling, stemde ik hierin toe.


  Ik kreeg een foto van een heer en nauwelijks had ik deze in mijn handen of ik riep uit: „Ik krijg allerlei nare verwikkelingen mee te maken en deze heer blijft niet hier in huis.”


  Ik had de foto van de heer des huizes.


  Op dat ogenblik ging de bel over en ik legde de foto maar even neer omdat er tumult bleek te zijn ontstaan.


  Er kwamen twee heren de kamer binnen en de heer van wie ik de foto behandelde stond op en vroeg wat zij wensten.


  Beide personen verklaarden opdracht te hebben hem te ondervragen. Zij haalden een arrestatiebevel tevoorschijn.


  Inderdaad bleek de man de gezochte te zijn en verliet in ons bijzijn het huis tussen de twee rechercheurs en ging zijn narigheden tegemoet.


  U kunt zeker wel begrijpen, lezers, dat wij blij waren weer op straat te staan maar ik wil toch wel even vertellen dat ik buiten op een raamkozijn heb zitten lachen tot de tranen over mijn wangen rolden. Het werk bracht wel allerhande belevenissen met zich mee. Toch bleef mij bij dit alles één doel klaar voor ogen staan: men moest voorlichting hebben, men moest ingelicht worden inzake het spiritualisme en de realiteit daarvan. Dan zou de jacht op sensatie wel een einde nemen.


  Over zucht naar sensatie gesproken, wij kregen een uitnodiging uit één der beste wijken van Amsterdam. Aldaar kregen wij de beschikking over een tafel, die ideaal bleek voor het houden van een séance, want door een draaiende beweging kon men net zoveel plaatsen gereed maken als men nodig dacht te hebben en steeds ontstond weer een vaste cirkel. „Zoioets in onze séancekamer,” dacht ik.


  Toen wij met een inleidend gesprek begonnen, scheen het dat men toch wel van één en ander op de hoogte was, dus probeerden wij de séance te openen.


  Broeder Bernardus had die avond controlediensten te verrichten, en ofschoon ik veel van broerder Bernardus houd, vond ik het die avond niet zo prettig.


  Aan broeder Bernardus werden de volgende vragen gesteld en ik weet niet hoe Emed gereageerd zou hebben, maar broeder Bernardus bleek over engelengeduld te beschikken.


  Vraag 1: „Hoe kom ik aan een geschikte kantoorjuffrouw?” Vraag 2: „Hoe dresseer ik mijn jonge hond?”


  Vraag 3: „Kunt u mij een vereniging noemen om lid te worden, als eigenaar van die hond?”


  Hoe broeder Bernardus deze vragen beantwoord heeft en hoe hij daarover dacht, ben ik nooit aan de weet gekomen, maar er zat voor ons bepaald het bewijs in dat ik in een zeer zuivere trancetoestand was geweest, want ik heb die vragen wel gezien en kon deze als mens heel goed beantwoorden, want wij waren lid van de kynologenclub Amsterdam en van nog een landelijke vereniging, omdat wij Whippets hadden en dikwijls meededen aan tentoonstellingen.


  Mijn kennis op dat gebied zou hen wel, maar mij zeker niet tevreden hebben gesteld, maar het kwam er niet uit. Met geen woord werd er gesproken over de bovenstaande kynologenclubs.


  Stelt u zich echter voor deze mensen, gezien hun maatschappelijke positie, behoorden zeker tot de ontwikkelden. U begrijpt tevens, dat dergelijke bijeenkomsten waardeloos voor ons waren.


  Anders verging het Emed, die zich de vraag gesteld hoorde: „Hoe krijg ik een vergunning voor het verwerken van turfmolm.” Emeds eerste reactie was: „Heeft u een vergunning nodig om eerlijke arbeid te kunnen verrichten?”


  (Emed is nu reeds meer dan 60 jaren aan Gene Zijde en is dus onbekend met de moderne opvattingen om iets te gaan ondernemen.) Het werd nog erger omdat de man zei: „Ja, ziet u, het is gedistribueerd, op de bon zogezegd,” en Emeds doodleuk antwoord: „Daar heb ik helemaal geen verstand van maar vertelt u mij eens waar haalt u nu die turfmolm vandaan?”


  „Van de fabriek,” zei de man.


  „Wel,” was het antwoord van Emed, „vindt u het dan niet de juiste weg om aan die fabrikant te vragen of hij u bij de eventuele levering wil zeggen waar u de benodigde papieren kunt krijgen, dan bent u toch klaar hiermee?”


  De man zei daaraan nog nooit gedacht te hebben.


  Zo loste Emed dit vreemde vraagstuk op.


  Toen ik na de séance het verhaal vernam, heb ik natuurlijk heel erg gelachen, en ik verbeeldde mij het gezicht van Emed te zien, diep in gedachten over de vreemde tijd waarin men een vergunning scheen nodig te hebben om te mogen werken, de verrassende vragen, het arme innerlijk van heel veel mensen en hopen, hopen turfmolm! Het was toch echt Emed die geestig en opgewekt en altijd vriendelijk bereid was antwoord te geven, ook al begrepen wij niets van het nut van dit soort vragen.


  Men begrijpt natuurlijk, wanneer men deze ervaringen leest, dat het terrein zich uitstekend leent voort aartsbedriegers, die van gewetensbezwaren zoals ik die ken, wel geen last zullen ondervinden. Men moet het spiritualisme toch niet zien als een middel om in de kortst mogelijke tijd rijk te worden, als een middel om zaken te doen zonder enig risico of loterijbriefjes te kopen, waarop hoge prijzen zullen vallen en hoe ook dat somtijds gedacht wordt, zal ik u tot besluit van dit hoofdstuk vertellen.


  Op mijn spreekuur kwamen een heer en een dame bij mij; beiden tot in de puntjes verzorgd, maakten zij de indruk, gefortuneerd te zijn en mijnheer begon:


  „Mijn vrouw en ik hebben diverse avonden van u gevolgd en wij hebben een grote bewondering voor uw gaven gekregen en wij komen u daardoor vragen of u ons het genoegen zoudt willen doen, met ons naar Zuid-Frankrijk te reizen.”


  Bijna buitelde ik uit mijn stoel!!


  Ik antwoordde echter zo rustig mogelijk: „Maar mijnheer, ik kan toch niet met u en uw vrouw alleen naar Frankrijk reizen?”


  „Dat hebben wij volkomen begrepen en daarom nodigen wij uw man ook uit.”


  „Waarmee zou ik u dan van dienst moeten zijn?” vroeg ik eerder geamuseerd en zeker niet direct bereid mee te gaan.


  De heer gaf als antwoord een kostbare ring en ik dacht dat hij misschien iets verloren had, dat hij mij wilde laten opsporen, maar tot mijn verbazing kreeg ik een complete speelzaal te zien, waarin een roulettetafel, met de roulette en allerlei vakken, waar ik helemaal geen verstand van had, want ik was nooit in een speelzaal geweest, laat staan in Zuid-Frankrijk. Ik zag een croupier, die met een soort schepje het geld naar zich toe haalde en toen veranderde het beeld...


  Ik liep op een boulevard met een stenen borstwering en palmen en aan de voet van die boulevard lag een rimpelloze immens blauwe zee...


  Daarna verdween alles en ik zat weer in mijn stoel, maar ik wist genoeg. Deze man was een speler en wilde mijn gaven gebruiken om geld te winnen en toen ik de omgeving waarin ik hem zag beschreef, werd hij zo enthousiast, dat ik er om lachen moest en hij zei tegen zijn vrouw:


  „Zie je wel haar moeten wij hebben,” en tot mij: „U en uw man reizen op onze kosten, (alsof alles reeds vast stond). U reist tweede klasse en heeft eerste klasse hotels, daarnaast ontvangt u vijfentwintig proeent van de gemaakte winsten terwijl het verlies door mij wordt gedragen, dus slaat u toe?”


  Ik was werkelijk verbluft en vroeg om zeker te zijn van mijn waarneming wat ik in's hemelsnaam moest doen om iets dergelijks te verdienen en zijn antwoord bevestigde wat Emed mij reeds had laten zien: „U moet met uw clairvoyance de cijfers aan de roulette aanwijzen, die zullen winnen.”


  Nu lachte ik spontaan en vrolijk; hij keek mij verbaasd aan, zijn vrouw zelfs wat verlegen.


  „Neemt u mij niet kwalijk” zei ik toen ik uitgelachen was, „maar dat kan ik immers helemaal niet doen, dat is mijn werk niet; het zou een schande zijn wanneer ik daaraan zou meewerken!”


  „Dat maakt u mij niet wijs!” het klonk bijna verontwaardigd. „U beschrijft het Casino, de tuinen, de boulevard en zeer duidelijk de roulettezaal, wilt u mij nu wijs maken dat u de cijfers niet zou kunnen zien?”


  „Neen,” was mijn antwoord, „dat kan ik niet en al zou ik het wél kunnen dan zou ik het niet willen: denkt u dat ik mijn gaven die ik van God heb gekregen zou gebruiken om anderen in het ongeluk te storten, want wanneer u een kapitaal zou winnen, moeten anderen het verliezen, nietwaar?” Ik was diep verontwaardigd.


  „Kom mevrouw,” hernam hij het woord, „wees wijzer, u reist met uw man met ons mee en u heeft geen andere zorg dan winst op te strijken, ik geef u nu reeds een voorschot-cheque.”


  Ik had het gevoel of satan zelf op zijn stoel zat en vroeg Emed om hulp, want ik zag geen kans om het stel de deur uit te krijgen en ik begon hen maar weer te vertellen dat ik onmogelijk aan dat werk zou kunnen meehelpen, omdat mijn werk was ongelukkigen en bedroefden te helpen en zieken te steunen. Ik besloot met de woorden: „Gaat u maar gerust heen, ik zal hieraan niet meewerken, uw aanbod is heel verleidelijk, doch ik weiger, niet eenmaal, maar duizendmaal.”


  De reactie van de „heer” was heel vreemd. „Ezel,” riep hij uit, „over een jaar kunt u rijk zijn, bezitten wat u wenst, een auto, een villa, geld op de bank, u weet niet wat u weigert...”


  „Toch wel,” zei ik nu volkomen rustig, „ik weiger mijn gaven in dienst te stellen van donkere machten; ik woon echt liever in een krot dan in een villa van de duivel!”


  „Het zal u spijten,” zei de man, nu weer wat kalmer, „u bent zeer dom!”


  Ik heb hen nooit weergezien maar na hun vertrek schoot de vreugde heel sterk in mij omhoog. Het was alsof ik innerlijk niets dan licht, kleuren en goede vriendelijkheid ondervond en ik lachte en zong de hele dag. Toen mijn man thuis kwam en ik het gebeurde in geuren en kleuren vertelde, lachten wij beiden onbekommerd om deze merkwaardige belevenis.


  Misschien vindt de lezer mij ook wel dom, misschien dat hij met ons lacht, maar indien u mij dom vindt, bedenk dan dat het nog zo dom niet is om het kwade te kunnen onderscheiden van het goede, ook al is de verleiding soms veel en veel sterker dan wij zelf zijn. Indien wij vertrouwen wel geholpen te zullen worden, kunnen wij toch dikwijls het kwade vermijden.


  HOOFDSTUK 24


  


  Nogmaals professor Bolk

  Mijn werk breidt zich uit


  


  


  Op een van onze zittingen nam prof. Bolk weer eens het woord. Deze keer wilde hij met ons spreken over psychologie, een onderwerp dat niet gemakkelijk was, maar hij wilde zijn uiterste best doen om het voor ons, als leken, zo gemakkelijk mogelijk te maken. Hij begon met te vertellen dat het heel moeilijk was om de psychologie in de geneeskunde op praktische wijze te benutten, omdat het direct te maken heeft met zielkunde en de menselijke ziel is een bijna ondoordringbaar terrein, waarmee de arts heel veel moeite heeft het beroepshalve te betreden, „want,” zo zei prof. Bolk, „u moet om te beginnen de oorzaken van een psychische schok kunnen begrijpen. Het zijn er vele want indien u om u heen naar het verkeer kijkt, zoals dat heden ten dage zich ontwikkelt, dan begrijpt u dat een mens, die in dat verkeer een dodelijk ongeluk veroorzaakt, psychisch een schok ondergaat, die hem geheel zal kunnen uitschakelen, omdat hij van de gedachte dat er een mens werd gedood door zijn schuld, niet meer kan los komen.


  Zo zijn er diverse voorbeelden op te noemen. Indien men een heel gevoelig mens is, dan zullen dergelijke gemaakte fouten nog veel dieper ingrijpen op het innerlijke leven van de mens. Maar ook de economische toestanden, verlies van een geliefde persoon, zullen onuitwisbare indrukken maken en het komt voor dat een mens, die dergelijke dingen mee moet maken, daar niet meer tegen opgewassen is en in een volkomen break-down, alle gevoel voor realiteit verliest en psychisch gestoord wordt.


  „Het is een geluk dat heel veel mensen hun geloof hebben om zich aan vast te klemmen,” betoogde Prof. Bolk, „en ten onrechte stelt men het onderzoek naar het leven na de dood wel eens verantwoordelijk voor een psychische storing, waar echter niet de minste reden toe is, want men mag stellen dat procentsgewijze, het spiritualisme minder slachtoffers maakt dan de godsdienst. Het is de mens zelf, die dit in de hand werkt, want als men teveel aan dit alles vasthoudt, men zich teveel verdiept in geloofszaken, of in het leven na de dood, dan zullen allerlei factoren aanwezig zijn om deze mens het natuurlijke evenwicht te laten verliezen en zo wordt zijn psyché aangetast.


  Noch op godsdiensten, noch op het spiritualisme of anderszins kan men de schuld verhalen; de mens heeft de neiging schromelijk te overdrijven en hierin ligt het gevaar.


  Zowel in de godsdienst als in het spiritualisme kan men steun en troost vinden; ieder zoals hij zich dat wenst, maar men moet bedenken nog op aarde te staan, zolang het doodsuur niet heeft geslagen.


  Wanneer men een medium probeert te gebruiken als een soort wekker, die men maar behoeft op te winden om haar te laten lopen, dan is dat foutief en zondig. Vooral tegenover de mens, die als instrument dienst doet; een medium mag niet altijd maar aan de séancetafel plaats nemen. Dit zal geen enkele wijze controle goed vinden, wetende hoeveel krachten van zo'n mensenkind vereist worden en daardoor zal de controle ook altijd het recht bezitten de séance te beëindigen, zodra hij daartoe aanleiding ziet.


  In het leven van een medium kunnen psychische onevenwichtigheden de oorzaak zijn van al of niet goede séances verzorgen. De reden dat een bona fide medium een avond niet slaagt, kan liggen in een ongedachte emotie, waardoor onzekerheden kunnen optreden. Het is dus van zeer groot belang voor een medium in het dagelijkse leven het evenwicht te bewaren, want indien er nerveuze storingen bij een medium aanwezig zijn, kunt u er op rekenen, dat een séance op een dergelijke basis, veel minder brengt dan op een avond waarin volkomen innerlijke harmonie wordt beleefd.


  Begrijpelijk is ook, dat een medium, overgevoelig als zo'n instrument is, van zeer grote hoogtepunten in donkere diepten kan vallen in een ongelooflijk tempo. Omdat de aura van een medium lichtgevend is en dus een aantrekkingskracht bezit, waar minder overgevoelige mensen niets mee te maken hebben, en zou de controle van uw medium niet zó sterk zijn, dan zou het niet denkbeeldig zijn, dat dit medium zeer onevenwichtig zijn zou, immers alle indrukken dringen zich met een felheid op, zowel goede als kwade. Het is niet gemakkelijk voor zo'n mensenkind dit alles te verwerken, maar de controle Emed beschermt en leidt met liefdevolle kracht en daardoor kan men het allerbeste verwachten.”


  „Hoe zien wij Emed in zijn werk?”


  „Hij legt krachtig zijn wil op, geen tegenspraak, die ongemotiveerd is, zal hij dulden. Hij is de meester waar hij meester moet zijn, vriend waar hij vriend kan zijn. Hij is nooit zwak, steeds vol liefde en uitermate rechtvaardig. Het is zeer begrijpelijk dat een dergelijke sterke controle een sterk en goed medium nodig heeft. De kracht van het medium is de geest in haar, die zoveel kan verwerken, dat het mogelijk moet worden om te kunnen helpen en steunen, zonder de eigen emoties vrij te laten.


  Wij weten dat de onderzoekende mens te kampen heeft met wetenschappelijke redeneringen, die echter momenteel nog niet hebben bewezen enkele waarde te bezitten, want wat weet men eigenlijk van het onderbewustzijn in de mens. U die geen van allen medisch ontwikkeld bent, zult hierop zéker geen antwoord kunnen geven en daarom zal ik trachten het op een zeer begrijpelijke en eenvoudige wijze weer te geven.


  Het onderbewustzijn is als een reservoir, diep in uw wezen een plaats innemende. Hierin brengt u de dingen, die u heeft mogen beleven, of heeft moeten doorstaan in uw dagelijks leven. Hierin liggen ook tal van jeugdherinneringen opgesloten, die u reeds lang „vergeten” denkt te zijn maar ze zijn er en zullen er blijven, om van tijd tot tijd, wanneer het reservoir openspringt, tevoorschijn te komen, dikwijls in de vorm van fragmenten, maar mogelijk ook in ongeschonden staat. De mens begrijpt soms niet hoe groot het vermogen van hem is, de dingen op te sluiten en ze weer tevoorschijn te brengen.


  Om u een juist begrip te geven, zal ik mijn betoog ondersteunen met enkele voorbeelden:


  Ik heb een medium gekend dat zich voorstelde een groot huis te bezitten, met een aparte ontvang- en werkkamer, maar dit door allerlei omstandigheden in zijn leven nimmer bleek te kunnen bereiken. Hij gaf als reden op, bij zijn volgelingen, dat hij rustig wilde mediteren en dat dit bevorderlijk was voor zijn werk als medium. Daarom vroeg hij financiële steun om het doel te verwezenlijken, maar deze gehele affaire kwam uit het onderbewustzijn voort, want de man had zich reeds zijn gehele leven een dergelijk huis gedroomd. Het was dus niet de noodzaak, die voortkwam uit zijn functie als medium, maar een lang gekoesterde wens, die plotseling uit het „reservoir” omhoog kwam.


  Een controle of welke hooggeplaatste intelligentie ook, zal zich nimmer met zulke grof stoffelijke zaken bemoeien en slechts willen werken aan de geestelijke groei van zijn instrument, hoogstens kan hij aanwijzingen willen geven voor de sfeer van het huis, waarin zijn medium leven moet.


  Stelt u zich nu eens alles voor wat wij in de loop van de tijd reeds met u hebben besproken, dan begrijpt u wel dat dit alles onmoge- lijk uit het onderbewustzijn van dit medium kan komen; zou men zoiets willen geloven, dan geeft men blijk van verregaande onwetendheid.


  Wetenschappelijk zal men dan ook nooit alles kunnen verklaren, zolang er geheimen bestaan in het heelal en het raadsel van de dood en het geheim van de menselijke geest. Wij moeten rekening houden met de gedachte dat zo de geheimen van het wereld- en luchtrijk zullen worden ontsluierd, er toch heel veel werelden, voor eeuwen althans, nog onbereikbaar zullen zijn voor de mens. In die vorm moeten wij ook de realiteit onder de ogen zien van het contact tussen de mens op aarde en hen die aan Gene Zijde leven.


  Een goed medium zal geen séance gaan houden, zonder toestemming of opdracht van de controle; zij zal waken door te onderzoeken of zij/hij de gegevens van zo'n zitting bij zich kan hebben gedragen. Hier wil ik ook weer een voorbeeld stellen:


  Een volkomen bona fide medium geeft een séance en er komt een intelligentie, die hij/zij in haar vroege jeugdjaren heeft gekend. Na een onderzoek komt men tot de conclusie dat deze intelligentie inderdaad een rol heeft gespeeld in het leven van het medium. Is het nu een kwestie van onderbewustzijn, of is de intelligentie werkelijk op de een of andere wijze aangetrokken door het medium, want bij het onderzoek kwam vast te staan, dat de intelligentie reëel was, dus niet meer op aarde vertoefde.


  In hoeverre was nu het medium bekend met zijn leefwijze, met de familieomstandigheden en met de dood van deze mens?


  Dikwijls blijkt bij een juist onderzoek, dat het medium helemaal niet kón weten dat deze mens niet meer op aarde was en ook niet geïnformeerd kon zijn over de familieomstandigheden, die door de intelligentie werden verteld. Men kan hier dus in geen enkel opzicht twijfelen aan de juistheid van de gegeven boodschappen, maar indien het medium nu eens wel op de hoogte zou zijn geweest, zou er dan sprake moeten of mogen zijn van een putten uit het onderbewustzijn, ook dat is immers niet aanwijsbaar?


  Indien men aan de séancetafel plaats neemt en men verlangt naar een geliefd wezen dat niet meer op aarde leeft en wanneer er dan werkelijk een contact tot stand komt, dan zou men maar meteen moeten verklaren dat dit contact door het putten uit het onderbewustzijn van de aanwezigen tot stand zou zijn gekomen. U begrijpt dan natuurlijk wel, dat ieder contact reeds van tevoren als waardeloos kan worden beschouwd.


  U heeft er vrede mee dat u eens zult moeten sterven, maar in uw onderbewustzijn is hiertegen een protest en u wilt weten wat er na de stoffelijke dood met u gebeuren gaat, anders zou u nooit tot dit onderzoek gekomen zijn, want u heeft geen vrede met de algehele vernietiging na de dood, u vraagt u af wat er met uw on-sterflijke geest gaat gebeuren.


  Men behoeft niet altijd in het laboratorium te staan om iets te onderzoeken. Daarom wil ik u ook zo graag helpen, beschouw mij dus als uw vriend en durf gerust te vragen wanneer iets u niet duidelijk is.


  Mijn vrienden, mijn tijd voor u is voorbij en ik moet weer afscheid van u nemen tot een volgende keer en beschouw tenslotte dit onderzoek van een bewust voortbestaan na de stoffelijke dood van meer waarde, dan de meeste stoffelijke schatten op aarde.”


  


  Mijn werk als medium werd steeds zwaarder, maar mijn leven rijker. Soms was het alsof alles in mij zong, vooral wanneer ik een medemens weer getroost en van nieuwe levensmoed voorzien weg zag gaan, maar ook omdat de uitstraling van Emed zich in mij weerspiegelde, waardoor men het prettig vond met mij te praten over de problemen en blij was met mij in aanraking te zijn gekomen. Mijn dagen waren lang en geheel vervuld van dit werk. Ik voelde geen bezwaren en het scheen mij toe, dat iedere lichamelijke moeheid mij vreemd was, zodra ik in het geestelijke werk mijn taak volbracht. Ik weet dat ik daarin altijd opnieuw geholpen werd en ik zag de mij aangewezen weg volkomen helder.


  Bewust zag ik hoe ik in mijn leven zou moeten steunen, maar ook dat wij zelf nog allerlei zware dagen zouden moeten beleven om tot een volkomen afgeronde ontwikkeling te komen, want wat wist ik eigenlijk van ziekte en honger en van mensen die ontheemd waren, wat van gevangenen en van angst. Dit alles zou ik moeten doorleven ter vervolmaking van mijn mediumschap.*


  * Zie „Op de grens van twee werelden”.


  Ook moest ik aanvaarden dat „het water van Lourdes” niet voor mij zou zijn, zoals de geijkte uitspraak van Bernadette Sibourous luidde, toen men haar tijdens haar ziekte aangeraden had zélf het Lourdeswater te drinken.


  De veelheid van steun, die ik vermocht aan anderen te brengen, kon ik voor mij zelf in geen enkel opzicht inschakelen. Voor mijzelf had ik geen enkele waarneming, mijn steun was en is Emed, en slechts in dienst van anderen kan ik waarnemingen ontvangen, die afdoende hulp bieden.


  Soms sluit ik mijn ogen om te proberen mij een voorstelling te maken van de enorme gebieden waar zij, die ons lief waren en zijn, leven. Dan tracht ik de lieve gezichten te zien, die ons eenmaal zullen ontvangen, maar meestentijds komen die beelden niet zuiver tot mij, geremd als ik ben door het feit dat ik mijn ouders en mijn grootouders goed gekend heb. Toch is er wel een enkele keer een contact, waar ik heel gelukkig mee ben.


  Zo is mijn enige zuster overgegaan, die een zeer grote voorliefde voor Frankrijk had en ook vloeiend Frans kon spreken en lezen. Na haar heengaan, toen ik haar zag, maar twijfelde of dit wel een helderziende waarneming was of een werking van mijn verlangen, begon zij haar gehele huidige toestand in vloeiend Frans aan mij te vertellen en hoewel ik in deze taal veel en veel slechter ben dan zij, kon ik haar in hetzelfde vloeiende Frans antwoord geven. Nadien kon ik mij met de beste wil van de wereld helemaal niet verstaanbaar maken in het Frans en ik wist dat op een vakantiereis die daar kort op volgde, mijn Frans lang niet vlekkeloos was.


  Wat is dat? Men kan hieruit toch weer voor de zoveelste keer begrijpen dat wij contacten kunnen hebben met een wereld vol van intellect, inspiratie en vooral liefde.


  [image: ]


  Wij leven in een tijd, dat men pijnlijk verbaasd is dat de mensen op aarde zich nog broeders durven noemen, maar ik geloof onveranderlijk in een betere wereld, waar ook het begin ligt, want ten slotte is het goede in de mens aanwezig, immers:


  


  De mens is naar Zijn evenbeeld geschapen,


  het goede in hen is het machtig wapen


  om te vellen boosheid ende list,


  De Satan die in duisternis wil dalen


  zal u met wellust en veel goud betalen,


  Zo gij het schoonste in u, de liefde mist!


  HOOFDSTUK 25


  


  De Doden spreken...


  


  „... want uw ouden zullen dromen dromen,


  en uw jongeren zullen gezichten zien...”


  


  


  Op een van onze zittingen kwam speciaal Emed om ons te onderwijzen, opdat wij enig begrip zouden krijgen van de werelden rondom ons. Hij vertelde:


  „Alles wat op aarde voor u zichtbaar is, kunt ge dus bewust waarnemen, maar zoals diep in de aarde beweging is en leven, zo is rondom de aarde een immens leven, waar u niets van kunt zien, zolang u aan de stof gebonden bent, al weten wij dat de geheimen van het heelal door de mens van tijd tot tijd ontsluierd zullen worden en de witte plekken op de aarde allengs zullen verdwijnen. Eerst wanneer u zich bij ons zult voegen, krijgt u begrip van de onvoorstelbaar grote gebieden buiten de aarde, want de aarde is een kleine blauwe planeet in de kosmos, de mensen zijn kleine wezens, maar door hun intellect voorbestemd om grote plannen uit te voeren. Het enige dat de mens daarin zal doen falen is zijn zucht naar bezit en de onherroepelijk daaraan verbonden oorlogen.


  Uw vraag zou kunnen zijn, waarom wij deze wereld vol haat dan toch weer willen bezoeken en of het wel noodzakelijk is. Daarop is mijn antwoord als controle: het is harde noodzaak en duizendmaal liever bezoeken wij de aarde met al haar haat, dan de mens aan haar lot over te laten. Hoe meer onze boodschappen tot de mensen zullen doordringen, des te meer tegenstand zal er ontstaan tegen alles wat met geweld en oorlog te maken heeft en vooral bij het nageslacht, zult u dat gaan zien.


  Wij zijn uitgezonden om u de boodschap van liefde te brengen in de wetenschap, dat de menselijke geest de weg naar volmaking moet afleggen, door vele moeilijke wegen te bewandelen en te groeien in de liefde tot elkaar. Wij dienen rekening te houden met het feit, dat de mens fouten heeft en daarom fouten kan maken. Ware dit niet het geval, dan zouden onze boodschappen overbodig zijn; dan zou er ook geen oorlog meer op aarde kunnen uitbreken, want dan zouden de mensen, evenals wij, in liefde voor elkaar leven.


  Wij trachten de mensen op aarde ervan te overtuigen, dat de hebzucht de wortel is van het kwaad en dat dit kwaad de ondergang van de mens kan betekenen, indien de mens niet gewaarschuwd zou worden. Het is de Alkracht van Liefde, die ons deze opdrachten, hoe simpel deze ook schijnen, laat uitvoeren.


  Liefde boven haat te leren stellen is een realiteit, die de mens zich in de wereld van nu zal moeten eigen maken, want de grote zwarte muur van haat staat in de wereld. Wij moeten die muur kunnen doorbreken en met de goede wil de vrede in de mensen kunnen opwekken.


  Daartoe brengen wij u op de séanceavonden gelukkige intelligenties die niets meer met de aarde te maken willen hebben, maar ook diep ongelukkige wezens, die geketend zijn aan hun haat, aan hun schuld en die zich steeds dieper hierin voelen wegzinken. Zij durven hun vermoeide geest niet meer op te richten naar Hem die de Alliefde is en ofschoon dat absurd klinkt, toch ook in hen Zijn Liefdegeest wil brengen.


  Wij komen ongeroepen en brengen u onze lessen. Wanneer u deze lessen ter harte neemt, zult u leren begrijpen dat u elkaar moet helpen, dat u moet proberen liefde voor elkaar te bezitten. Indien u faalt, struikelend en vallend, toch maar weer opstaan: dan kunt u zich verzekerd weten van onze hulp, zodat u straks in uw geestelijke strijd met vaste voet verder kunt gaan op de weg van de evolutie.


  Moeten wij u niet beschouwen als gelukkige mensen, wetend, dat door het contact met ons zaad werd uitgestrooid, waardoor u zich bewust bent dat u uw leven zó dient in te richten, dat u straks de consequenties van dat leven rustig op U zult durven nemen: wetende dat aan Gene Zijde ook voor u hulp aanwezig is en dat u bewust de reis zult aanvaarden die voor zovelen benauwend is door de angst?


  Het is een bekend verschijnsel, dat men op het sterfbed muziek hoort of gezichten waarneemt van hen die reeds lang gestorven zijn. Ook ziet men prachtig licht. Men ziet aan sterfbedden dikwijls de blijde lach van het herkennen, de vrede van het licht, de verrassing hun stemmen te horen, die vertellen dat zij wachten en dat men geen angst moet hebben voor de overgang.


  Gelukkig weten wij welk een enorme invloed het spiritualisme op dit alles kan uitoefenen en welk een grote blijdschap en verwachten er in de wetende mens leeft naar de toekomst, naar het nieuwe land, naar de wedergeboorte aan Gene Zijde. Want er is een grote band tussen u en mij en daardoor zult u zeker niet zonder hulp blijven, wanneer u in ons midden komt. Juist zoals de spiritualisten elkander herkennen aan een enkel woord, zo zult u ons ook herkennen wanneer u het Land aan Gene Zijde zult betreden. Wij zijn van hieruit bewust bezig de spiritualisten te verenigen in een bewust denkende en bewust ziende massa, al moet ik erkennen dat het dikwijls heel teleurstellend werk is, want de mens, ook de spiritualist, kan het eigen ik-je maar niet vergeten en daardoor ook niet het gevoel van jaloezie vernietigen.


  Wij komen met onze lessen tot u, niet om u te vernederen, maar om u op te heffen, om u te leren dat het gevoel van jaloezie uitgebannen dient te worden. Men kan nooit tot zuiver zien, voelen of denken komen, wanneer een dergelijke karakterfout in u aanwezig is. Wij zijn ook bereid u te helpen met het uitbannen van deze fouten en zullen u nooit alleen laten staan in uw pogen uzelf te verbeteren. Hebt elkander dus lief en u zult ervaren dat een enorme macht hierachter staat. Heft uzelf op en bouwt aan uw geestelijke groei, opdat u reeds op aarde het geluk daarvan zult ondervinden. Weest door de samenbindende liefde gelukkige kinderen op aarde, met vertrouwen in een gelukkige en lichtende toekomst.”


  [image: ]


  „DE BRUG”


  (Trancerede uitgesproken door Emed)


  


  „Vrienden, vanavond spreek ik met u over de brug des doods. Het is mijn taak u te onderwijzen en daar u allen gaarne naar mij luistert, wil ik uw weg vrijmaken van angst en hem doelbewust voor u afschilderen.


  De brug, die u in het uur van de overgang voor u zult zien is smal. Niet zonder angst ziet de scheidende mens de bouwval die „brug” heet voor zich. Naarmate de weg vordert, des te meer neemt de angst toe, dat men die brug zal moeten betreden. In die angst ziet u die brug als het einddoel; de mens in zijn geestelijke nood durft de brug niet te betreden en zoekt naar een andere ingang, dan de nauwe bedding waarover de brug zich slingert. Maar u komt voor een kloof te staan, die nog afschrikwekkender is.


  Die brug echter betekent slechts het einde van uw aardse reis. Het is uw angst, die u de brug doet zien als een bouwval, bestaande uit rotsblokken, her en derwaarts geworpen over onpeilbare afgronden en wanneer u uiteindelijk uw voeten op de brug plaatst, dan zult u huiveren van angst, want de gehele brug dreigt onder uw last te bezwijken.


  De stap zult u echter zelf dienen te nemen en de wetenschap, dat men u aan de overzijde wacht om u te geleiden op uw moeilijke tocht een geluk, waarvan wij de werkelijke waarde niet kunnen beschrijven. Aan Gene Zijde wacht men, met een begrijpende glimlach om uw angst en men strekt beide handen reeds naar u uit om u op te vangen, maar in uw angst ziet u deze uitgestrekte handen niet en in wanhoop keert u zich om, trachtend het aardse leven toch weer vast te grijpen. Het leven, dat zich als één herinnering aan u voltrekt. In één flits, ziet u uw kinderjaren, uw jongenstijd, toen het leven spelen en stoeien voor u was en iedere plooi voor u werd gladgestreken door liefhebbende ouders. U ziet uw jaren van avontuur, de hele wereld is dan immers van u. U ziet weer de lach op een geliefd gezichtje en het deerde u niet dat u daar smart op achter liet. Het leven wenkte, riep en klopte. De wereld lag voor u open. Hebt u in uw leven gereisd? Dan zult u op de brug staande, weer voor u zien: de steden en de dorpen, de zeeën en de woestijnen, de heuvels en de bergen, en ik, uw controle, hoorde op de brug de zangerige taal uit het Verre Oosten. Evenals u dit zult doen, probeerde ik het leven ook weer te grijpen in een onzegbare levensdrang.


  Wij willen nog zo graag eenmaal genieten van het leven, nog eenmaal liefhebben, nog eenmaal jong zijn, nog eenmaal beleven het wonder dat leven heet. Zo stond ik eens voor de brug, jong en flink en wetend dat ik in het leven iets presteerde. Ik zag de brug en trok angstig mijn voeten terug. Ik begreep niet waarom mijn leven nu reeds ten einde liep. Ik wilde leven en ik wilde niet over die vreselijke kloof, over die bouwvallige brug. De brug, die, zo scheen het mij toe, rechtstreeks naar de dood zou leiden.


  Maar ook op mij werd gewacht. Er stond iemand klaar, die beide handen naar mij uitstrekte, gereed om mij op te vangen, wanneer ik zou struikelen en vallen. Hem kende ik zó goed, dat iedere angst van mij week, want in mijn moeilijkste jaren op aarde had ik bij hem dikwijls steun en raad gevraagd. Ik zette met de moed der wanhoop mijn voeten op de brug, vastbesloten erover te gaan en mijn toekomst in zijn handen te leggen en... ik rende naar de overzijde, niet meer tellende dat wondere wat ik achterliet. Ik stak mijn handen uit, viel, maar werd vastgegrepen.


  De afgrond was weg en mij omkerende zag ik dat de bouwvallige brug en de afgrond die zij overkoepelde, slechts in mijn verbeelding hadden bestaan, want hecht en sterk was de brug en wijd de poort, die toegang gaf tot nieuw, wonderbaarlijk leven.


  Men liet mij het doel zien van mijn aardse reis, de fouten die ik had gemaakt. Ik zag de veelvouden daarvan. Toen sprak de stem van mijn goede vriend en ik kon hem duidelijk verstaan:


  ,Ziet mijn zoon, op aarde hebt ge geleefd, daar hebt ge ook geleerd. Ge hebt er gesproken in gloedvolle woorden en in vele talen. Van hieruit zult ge nu de mens dienen en onderwijzen. Ge moet uw gloedvolle redevoeringen opnieuw proberen uit te spreken, nu door middel van een op aarde levende mens en ge dient het zo op te zetten dat men u zal begrijpen.


  Zo ziet u, wat het leven dat ge slechts kort op aarde mocht leven voor doel en voor zin heeft gehad. Wanneer er wanhoop in u dreigt te komen, omdat het niet altijd gemakkelijk zal gaan, kom dan bij mij, ik zal u helpen.'


  Ofschoon ik er in de verste verten geen notie van had, hoe ik nog op aarde zou moeten spreken en wel door middel van een ander mens, wilde ik toch de beloofde taak aanvaarden. Nu achteraf bezien weet ik pas goed hoe moeilijk het zijn zou.


  Vrienden, wanneer u in uw leven de wanhoop nabij bent, omdat uw stoffelijk lichaam geen enkele waarde meer bezit, wanneer de omstandigheden alles in uw leven dreigen te verduisteren, denkt er dan aan, dat alles een doel heeft, dat in het aardse leven niets zinloos is. Hebt u liefde tegenover uw medereizigers, spreekt deze dan uit, hebt barmhartigheid, want u zult zelf barmhartigheid en liefde ondervinden. Wanneer u troost geeft, met liefdevolle handen, weest ervan verzekerd, dat ook naar u handen zullen worden uitgestrekt, als u zelf troost nodig zult hebben.


  Vreest nimmer de brug van de overgang, die wankel en bouwvallig schijnt te zijn, want bij uw struikelen en vallen zullen wij u opvangen. Wij laten u met onze liefde niet alleen. Wij weten hoe groot de moeilijkheden kunnen zijn, die het leven met zich brengt, maar door te vertrouwen zult u die moeilijkheden ook tot niets zien ineenschrompelen; door uw liefde en vertrouwen zullen wij in staat zijn te arbeiden aan uw vervolmaking. Straks, wanneer de taak volbracht is, zult u zien dat uw leven juist in de grootste moeilijkheden zin heeft gehad.


  Overdenkt dit alles vrienden en laat uw geest zich met de mijne verenigen in gebed.”


  En Emed bad:


  „Gij grote Meester, Die ons leidt door heel ons leven en allen geleiden wilt, die op aarde vertoeven en zich Uw kinderen weten, hoor ons aan. Wij smeken U ons te helpen en te steunen, want wij zijn klein en wankelmoedig. Wij zijn geneigd tot het kwade en dikwijls blind voor het goede.


  Wij smeken U: helpt ons, opdat wij iets van Uw Grote Licht zullen begrijpen en uitdragen; laat ons allen een fakkel aansteken in dat Licht en deze kleine vlam ons leven lang met ons dragen en anderen daarmee verlichten op de donkere paden en langs de donkerste wegen.


  Laat ze zichtbaar zijn deze kleine lichten, die wij willen dragen in liefde, want Gij hebt ons daaraan verbonden. Gij hebt ons dit tot taak gesteld en wij willen Uw liefde rond dragen in de donkere nachten, in de duisternissen, waarin de mens op aarde kan komen en verdwalen. Heer help ons, alleen Gij kunt het. Amen.”


  Emed nam afscheid met de volgende woorden:


  „Met de grootste zorg breng ik u allen het Licht van de Oneindige Goedheid van de Alkracht en ik vraag u Het te brengen daar waar Het nodig is. Bij hen die ongelukkig en verlaten zijn, want ziet hoevelen wanhopig en met uitgestrekte handen vragen om het Licht. Weest allen fakkeldragers in de liefde voor de evenmens en weest u ervan bewust, dat hiermede een taak op uw schouders is gelegd tot het einde van uw stoffelijk leven.


  Moge gij ook dat Licht meedragen op de donkere brug van de overgang, opdat het uw geest verlichten zal.


  God zegen u!!”


  In een volgende les sprak Emed over de liefde en wel op zo'n volkomen begrijpelijke manier, dat de minst ontwikkelden uit onze kring gemakkelijk alles konden begrijpen.


  „Hedenavond ben ik tot u gekomen om met u te spreken over de liefde. Ik wil u trachten aan te tonen hoe deze liefde ons aan Gene Zijde wordt geleerd, hoe wij de liefde zien als een massaal bergmassief in de gloed van de opkomende zon, en daardoor als een lichtgevende gestalte.


  Ik bedoel dat op de eerste plaats. Iedere vorm van liefde, want er is niet één, maar er zijn duizend facetten aan haar en ieder facet duidt een andere vorm van liefde aan.


  Laat ik maar beginnen met de hoogste: de Goddelijke Liefde, de meest volmaakte, die in iedere mens als een atoompje aanwezig is. De vervolmaking van dit atoom moet bijdragen tot de opofferingsgezindheid van de mens.


  De moeder, die haar kind ziet opgroeien en zijn gebreken door haar liefde verzacht, geeft iets van die volmaakte liefde. Wij zien de liefde tussen man en vrouw: dat kan één van de hoogste vormen van liefde zijn, indien deze liefde tenminste niet alleen sexueel is, want dan heeft de geest er niets in te zeggen en zullen zich in dat huwelijk hiaten vertonen, die door de lichamelijke genegenheid niet meer zijn op te vangen.


  Immers, in iedere vorm van de liefde tussen man en vrouw, zal geëist worden en zal men moeten leren te geven, moet men het ego opzij kunnen zetten en wat men dus te geven heeft ook werkelijk afstaan. Als men dát niet kan, heeft men grote kans dat het huwelijk te zijner tijd schipbreuk lijdt of dat men elkander niets meer heeft te vertellen, want het sexuele leven neemt eenmaal een einde en heeft men geen geestelijk contact, geen gezamenlijke interessen dan kan het niet anders, dat men op een doodlopend spoor komt. Vergevende liefde is een van de mooiste vormen van liefde die wij kennen, want vergeven heeft de mens nooit op een lager niveau gebracht. Vergeven betekent een offer brengen aan het eigen gekwetst gevoel, dus eigenliefde opzij zetten. Wie in werkelijke liefde wil wandelen moet dit kunnen.


  Wanneer wij aan Gene Zijde de mens waarnemen in zijn beste vormen van liefde, dan is het alsof er een stralend licht van deze mens uitgaat, waarvan wij de waarde niet onderschatten, want liefde bindt en verbindt iedere mens. Wanneer wij liefde geven, zullen wij de mens aan ons binden en niet vragen: ,Ben ik er zelf beter van geworden?' maar willen offeren om de ander gelukkig te zien.


  Liefdedaden zijn zoutkorrels. Deze zoutkorrels, hoe nietig ook, brengen kracht in het leven van anderen, juist kleine liefdedaden brengen groot geluk.


  Wij kunnen spreken over liefde tot in het oneindige, maar daarmee zijn wij er niet. Wij moeten haar waarmaken, over haar alleen maar spreken is lang niet voldoende. Werkelijk liefde geven is juist niet er over praten, maar het te doen; het als een plicht weten tegenover de medemens.


  Wij allen hebben liefde nodig. Er is geen mens, geen dier, geen plant die zonder liefde leven kan. De grootste hunkering in de mens is die naar de liefde. De haat, waarmee u in dit leven zozeer te maken heeft, kan alleen door de liefde worden verdreven. Uw verlangen naar dat licht zult u feller gevoelen, wanneer u met werkelijke haat in aanraking komt. Ook in de liefde is verdwazing gekomen: men verwart hartstocht maar al te zeer met liefde. Wellust geeft men de naam van de reine liefde, maar wanneer de mens de verwarring en de verdwazing zal leren zien, dan zal hij verschrikt terugkeren op de weg, die hij gaat en zich wenden tot de werkelijke alles opofferende liefde.


  Liefde is een teer en onuitsprekelijk hoog gevoel. Ge moogt dit nooit verwarren met datgene wat men dikwijls voor liefde laat doorgaan en gij die zich spiritualisten wilt noemen, spreek uit, in innige dankbaarheid, dat er een liefdekracht in uw leven is gekomen, waarvan u voordien geen enkele notie bezat.


  In de vorm van „te zijn” of „niet te zijn” ligt ook een grote liefdemacht want ik sta onzichtbaar bij u, maar zal, in mijn grote liefde voor u, eenmaal zichtbaar voor u zijn. Op het ogenblik dat het zichtbare voor u zal verdwijnen en gij de ongeziene wereld moet betreden, zal ik u helpen. Het is de liefde van hen, die u zijn voorgegaan, die u helpt in de moeilijke uren van de doodsangst.


  Ik heb dat zelf ondervonden, toen ik met zweren bedekt, doodziek in een volkomen vreemd land moest wachten op de verlossing. Alles was zwart van wanhoop om mij heen.


  Een ogenblik dacht ik aan het oude geloof, de leer waarmede ik was opgevoed, maar ik verwierp deze gedachte even snel als zij was opgekomen, want daar ik toch mijn geloof niet meer had beleden kon dit geloof mij ook in de laatste uren de consequenties van mijn leven niet doen dragen. Indien er een barmhartige en liefdevolle God bestond, zou Hij mij, arm mensenkind zeker vergeven!!


  Van mij waren ook geliefden heengegaan; zij hadden mij waarschijnlijk méér liefgehad dan ik hen, want, jong zijnde, beschouwde ik de liefde als een laaiende vlam van hartstocht en na de roes had ik nooit méér overgehouden dan wat verkoolde resten.


  Wanneer ik aan Gene Zijde komend niet de liefde ontvangen had zoals men mij die gaf, dan zou ik zeker de moed gemist hebben verder te gaan. Ik moest leren gemaakte fouten goed te maken en tot het inzicht komen, dat ik in vele opzichten gefaald had.


  Nadat ik een gedeelte van de weg, steeds struikelende, had afgelegd, kreeg ik mijn eerste opdracht die verband hield met een boodschap voor de aarde. Ik werd uitgezonden om mijn eigen moeder te halen en hier kwam liefde aan te pas, want ik wist immers welk een lege plaats zij zou achterlaten. Erger vond ik, dat niemand wist van het bewust voortbestaan in de vorm zoals ik dat had leren kennen. Niet dat ik met moeder moeite zou ondervinden, want zij had een heel ander stofleven geleden dan ik. Moeder sprak nooit kwaad; een gevoel van haat kende zij hoogstwaarschijnlijk niet eens. Zij was zo innig goed, zo rustig, zo eenvoudig, zou zij mij herkennen wanneer zij mij zag? En ziet het wonder van de liefde kwam tot stand, want stervende sprak zij mijn naam uit — van mij — haar oudste zoon en eerstgeborene. Onmiddellijk nam ik de maatregelen, die ik nodig achtte om mij aan haar te laten zien. Op dat ogenblik verliet zij haar stoflichaam en vloog in mijn armen, haar nieuwe leven tegemoet.


  Na moeder heb ik verscheidene keren mijn dierbaren van de aarde moeten halen en hen ontvangen als een gids, voor wie zij geen angst behoefden te hebben. Zo werd ik een gids, niet alleen voor doden, maar ook voor levenden. Er is veel liefde nodig de laatste taak te vervullen.


  Daarnaast komt dan nog de vertroosting, want er is troost te geven aan hen, die achter blijven en daardoor lijden. Bij de liefde voor de mens behoort de vertroosting.


  Wanneer u het leven van Jezus overdenkt, dan ziet u hoe Hij aan iedere liefdedaad een vertroosting koppelde en zittend tussen de schriftgeleerden zegt Hij, wanneer Zijn ouders Hem verwijten dat Hij hen heeft laten zoeken: „Wat maakt gij u bezorgd om mij...” en het klinkt als een troostwoord in hun leed, dit wijzen op het feit, dat zij zich voor Hem nimmer bezorgd behoeven te maken.


  Wanneer wij verder gaan en met Hem de lijdensweg afleggen, een weg, die de meest gemartelde mens op aarde zich toch niet kan voorstellen, dan kunnen wij begrijpen dat Hij deze weg slechts gaan kon door de grote kracht van Zijn Liefde en in die liefde vond Hij de kracht om anderen te troosten met de woorden:


  ,Weent niet om Mij' en zelfs in Zijn doodsstrijd klonk de vertroostende belofte: ,Heden zult ge met Mij zijn in het Paradijs.'


  Hij liet ons het universum van liefde na, toen Hij zei: ,Vrouw ziet daar Uw zoon en Zoon zie daar Uw Moeder,' daarmede aan de mensen de opdracht gevend elkaar lief te hebben, Zijn erfgoed van geestelijke gaven voor ons achterlatend.


  Wij leven aan Gene Zijde in de kracht van deze liefde en zijn daardoor in staat u te leren en te steunen, opdat uw geest in deze liefde hoger kan stijgen. Wij brengen de opgejaagde en uitgeputte mens het weten van een hoger leven, opdat de mens ontwaakt en terugkeert van zijn dwaalwegen, opdat zij elkaar helpen en liefde leren geven. Nooit werd één mens slechter van geven en nooit werd iemand slechter omdat hij liefde mocht ontvangen. Er gaat zoveel uit van een kleine liefdedaad; een enkele blik, een enkel gebaar kunnen een grote steun zijn.


  Wij weten dat werkelijke liefde altijd gewaardeerd wordt, ook al is die waardering niet zichtbaar, want uw kleinste liefdedaad zal aan Gene Zijde toch vruchten voor u afwerpen. Wanneer wij de mens waarnemen in een lief degedachte, dan is het als een stralend licht dat om hem heen is.


  De mens, verkerend in haatgedachten, heeft voor ons een bijna ondoordringbare duisternis om zich.


  Werkelijke liefde is dikwijls een ongekende rijkdom. Daarom is er in de harten van de mensen altijd een hunkering naar deze schat, hoewel wij weten dat in ieder mensenkind een deeltje van die werkelijke liefde aanwezig is. Dit kan zich uiten in liefde voor de vrouw, het kind of het werk. U mag dit nooit verwarren met eigenliefde, want de liefde die ik u tracht te beschrijven is gevende liefde.


  De liefde komt opgeroepen en neemt bezit van lichaam en geest. Zij zuivert ieder hart van boosheid en hardheid.


  Tracht daarom alles wat minder goed is in uw wezen, uit te bannen met de kracht van de liefde, want zij is voor de mens op aarde de allergrootste troost. Indien u ooit met liefde heeft gespeeld, keer dan terug van dat pad. Laat de tempel van liefde in u nooit afgebroken worden door lage hartstochten. Bij ons aan Gene Zijde is het veel moeilijker uw falen tegenover anderen goed te maken en daar ge dag noch uur weet, laat van nu af aan de liefde de eerste plaats innemen in uw wezen. Wanneer ge voelt dat alles dor in u is, omdat de liefde zoals ik deze met u besprak, u vreemd is, vraag ons dan hulp en kracht met geheel uw hart. Dit alles zal u gegeven worden.


  Nog nimmer, nu en in de Eeuwigheid niet heeft de Bron van alle liefde op eerlijke vragen geen antwoord gegeven, want uit een universum van liefde bestaat Gods eeuwige goedheid, die met Zijn liefdelicht ons zal overstralen tot in alle eeuwen.”


  HOOFDSTUK 26


  


  Emed gunt mij een kijkje in het Zomerland


  


  ... Laat de kinderkens tot Mij komen...


  


  


  Het was een eigenaardige gewaarwording te worden opgenomen en te worden meegevoerd, terwijl het stoflichaam moest achterblijven in een diepe, droomloze slaap. Het is een van de mooiste ervaringen die ik heb beleefd én een van de onbegrijpelijkste.


  Het was naar aanleiding van een vraag, dat Emed mij meenam om de oplossing daarvan te aanschouwen.


  Het was de vraag, hoe de sferen er zouden uitzien en ik kon daar, wanneer mij deze vraag gesteld werd, moeilijk antwoord op geven. Vooral wanneer Emed niet aanwezig was, voelde ik een dergelijk verslag te geven als een zware opgave.


  Ik moest mij dus wel vol vertrouwen aan mijn gids overgeven, toen ik mijn stoflichaam achterliet en de brug der overgang betreden moest.


  Wij gingen door een onmetelijke ruimte met een niet te beschrijven snelheid en ik verloor onmiddellijk alle besef van tijd, iets wat niet zo verwonderlijk was, want tijd is een menselijk begrip en wij gingen met de snelheid van de gedachte, die niet te meten is!


  Ik volgde Emed, die mij alles toonde en uitlegde wat ik niet begreep. We kwamen door een gebied waar alles grauw en troosteloos was, alsof mistige laaghangende wolken alle uitzicht belemmerden; Emed maakte mij duidelijk dat in dit mistige, stille gebied de geest in staat werd gesteld, zichzelf in diepe eenzaamheid te zien zoals hij op aarde was geweest, opdat hij zich zou kunnen concentreren op zijn ware wezen en zo het geneesmiddel zou vinden voor zijn geestelijke kwalen.


  Het was het oord van zelfbeschouwing, met de mogelijkheid van het verlangen goed te maken, wat men misdreven heeft.


  Nadien betraden wij een oord, waar grote bedrijvigheid heerste, maar het was er zeker niet onrustig. De een hielp de ander: ik kreeg de indruk, dat men bezig was door magnetiseren, genezing te brengen en inderdaad vertelde Emed dat hier allen geholpen werden, die zich in de geestenwereld nog verminkt of ziek waanden. „En allen die u hier ziet helpen, zijn broeders en zusters, die deze taak vrijwillig op zich hebben genomen.
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  Door hen ook, volgt de herkenning van hen die reeds aan Gene Zijde leefden, maar die deze zieken en ongelukkigen niet konden bereiken door de gedachten aan hun ellendige toestand. Zodra zij hun ziekten of verminkingen kunnen loslaten, is er geen enkele belemmering meer om diegenen op te zoeken, die hen waren voorgegaan, al kunnen zij dikwijls niet direct blijvend in hun omgeving vertoeven. Door het aanschouwen van de hen omringende schoonheid, zal de drang om daar te mogen leven in hen spoedig ontwaken. Wanneer deze geesten zich dat eenmaal bewust zijn, dan is het tijd om hen reeds in een veel mooiere omgeving te brengen, waar zij ook gestoken worden in het geestenkleed.”


  Emed maakte een beweging die ik niet kan omschrijven. Waarna wij meteen stonden in een ander deel van het wonderschone land der sferen.


  Hetgeen ik nu waarnam zal misschien menig ouderpaar, dat een kind moest afstaan tot steun en troost zijn.


  Het is bijna onmogelijk de schoonheid van kleuren en geuren te beschrijven die mij omringden. Een ongekende bloemenweelde, bloemen die wij op aarde helemaal niet kennen, noch in kleur, vorm of geur, was voor mij waarneembaar. Iedere poging dit te beschrijven, kan dit alles alleen maar kleurloos maken.


  Vriendelijke intelligenties verzorgden de kinderen, die vrolijk speelden en zongen en in hun witte kleertjes, met kleurige sjerpen en met bloempjes in de glanzende haren, rondhuppelden of ernstig verdiept waren in hun lessen, die de komende taak, later, zouden moeten ondersteunen.


  Er was zo'n oneindige schoonheid, zo'n geluk, dat ik de kleine wezentjes wel stuk voor stuk had willen omarmen, maar ik kon ze niet aanraken en ik kreeg heel sterk de indruk, dat zij Emed zien konden, maar mij niet. Emed verklaarde direct, dat ik nog in de stof thuishoorde en dat mijn uitstralingen daardoor een belemmering voor hen waren.


  Wanneer mijn geest het stoflichaam werkelijk zou hebben verlaten, dan kwamen de verhoudingen heel anders te liggen. Hoewel ik graag nog enige tijd in deze sfeer zou zijn gebleven, moesten wij verder, maar ik had gezien met welk een enorme liefde deze kinderen omringd werden en hoe de kleinsten de tederste verzorging ontvingen. Het was uitgesproken een sfeer van hoogste liefde en ik begreep ineens de woorden van Christus „Hunner is het Koninkrijk” veel beter.


  Emed voerde mij weer mee en vertelde onderwijl hoe de kinderen alle leed, dat zij op aarde zouden hebben kunnen meemaken, hier bespaard werd en zij kunnen ook nooit afdalen naar de lagere gebieden van strijd en eenzaamheid. Zij zouden verschrikt worden en hun geest zou bedroefd zijn, daarom gaan zij uitsluitend op bezoek bij hen, die door hun liefde en vriendelijkheid hun geest alleen maar hoger kunnen ontwikkelen.


  Ik hoop, dat dit heel veel ouders een steun mag zijn, die hun kindje reeds in de eerste bloei van het leven moesten afstaan. Troost u bedroefde ouders: uw kind is veilig en gelukkig en groeit op in louter liefde!


  In hun leerschool hoort thuis, dat zij zullen weten hoe het hen vergaat, die hun stofleven verknoeid hebben, maar eerst din wanneer zij geestelijk geheel volwassen zijn en hun taak bij de op aarde levende mensen gaan vervullen.


  Wij hadden nu een gebied betreden, waar Emed mij liet zien op welke wijze de mensen de inspiratie ontvangen van schone kunsten. Het was alsof ik in een zaal stond, waar het mooiste orkest dat ik ooit hoorde, muziek liet klinken en de melodieën waren als het zachte ruisen van de wind en als het kabbelen van vrolijk stromend water. Het was mij alsof ik zelf in een zachte zomerwind stond in een niet te beschrijven licht, dat vrede en behagen schiep.


  Ik vroeg Emed of zij dat licht steeds rondom zich hadden en hij gaf ten antwoord: „Indien wij dat wensen, kunnen wij dit licht steeds om ons heen hebben, maar wij kunnen ons ook omringen met een zachte schemer, indien onze geesten rust behoeven.”


  Hij toonde mij vruchten, die ik echter niet mocht aanraken en verklaarde dat zij zich daarmee geestelijk voeden.


  Voor de laatste keer betraden wij een ander gebied. Hier klonken orgeltonen van zo'n overweldigende schoonheid, dat ik mijn ontroering niet kon bedwingen.


  Het was een zeer hoge intelligentie, die deze unieke klanken aan het orgel wist te ontlokken, met zulk een edel gelaat en fijn gevormde trekken en zulke prachtige handen, dat ik gefascineerd bleef kijken. „Dit is de muziek die velen op hun sterfbed kunnen beluisteren,” zei Emed. Toen raakte hij met zijn prachtige handen mijn hoofd aan: ik heb nooit zulke volmaakte handen gezien en terwijl hij dat gebaar maakte, zat ik met een schok... in mijn bed. De slaapkamer was donker en in mijn teleurstelling voelde ik mij diep ongelukkig en in mij was diep het leed, omdat ik alle doorleefde schoonheid had moeten verlaten, of was dit alles een droom geweest?


  Ik dronk een glas water, nadat ik licht had gemaakt en toen ik weer in bed stapte en het licht uit deed, zag ik Emed, die mij vertelde dat ik werkelijk een reis door het Zomerland had gemaakt, maar dat ik nu weer de mij opgelegde taak moest zien te vervullen. Hij beloofde mij, dat ik nog meer zou mogen zien, nu mijn werk met veel meer overtuigingskracht gebracht kon worden en, omdat ik geestelijk doodmoe was en de troost van zijn woorden dankbaar in mij opnam, viel ik in een lange, droomloze en verkwikkende slaap.
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  De zin en het doel van het spiritualisme


  


  „Al de weg leidt mij naar boven...”


  


  


  Wanneer wij teruggaande in ons leven, het hoe en het waarom van datgene, wat wij meemaakten, overdenken dan komen wij geen van allen los van de gedachte dat het leven een veel diepere zin heeft dan wij beseffen en dat alles vast een hogere bedoeling heeft.


  Wanneer wij in onze zelfbeschouwing eerlijk durven zijn, dan zien wij helder, vooral op het einde van ons leven, de fouten die wij hebben gemaakt. Wij kunnen niet volstaan met de bewering, dat alles in ons leven nu eenmaal zo zijn moest, omdat wij niet uit vrije wil handelden, maar vaak uit vrije wil, gedwongen door lust en begeerten, fouten hebben gemaakt, die wij, indien wij sterk genoeg waren geweest, versneden hadden.


  Met de woorden „dat omloop ik toch niet” geeft men blijk van een fatalistische inslag, die geenszins strookt met de realiteit van het leven.


  Het spiritualisme wil deze fatalistische houding dan ook niet erkennen als juist; integendeel, zij wil uit alle macht de gedachte dat niemand zijn levensloop kan veranderen en dat van het begin tot het einde alles zou vast staan, teniet doen, omdat zij de wil tot beheersen, tot strijden en overwinnen in de mens wil doen groeien en zo de mens brengen tot de evolutie, waarvan hij deel uitmaakt. Het heeft geen enkele zin ons te laten leiden door de gedachte: „dat is nu eenmaal mijn lot,” want én in de Bijbel én in diverse wetenschappelijke boeken vindt men herhaaldelijk beschreven, dat de vrije wil is meegegeven om van ons leven het beste te maken wat ervan te maken is.


  Wanneer het lot ons voortdurend ellende brengt, mogen wij toch niet meedrijven met de maalstroom, doch wij moeten doorlopend trachten door wil en energie dit lot te verbeteren.


  De zin van het spiritualisme, de strijdende mens in aanraking te brengen met de gedachte aan evolutie — reeds tijdens zijn aardse bestaan — is niet een onbereikbaar ideaal, maar lijkt me alleszins bereikbaar.


  Het feit alleen reeds, dat wij zélf ons godsbegrip en onze levensbeschouwing hebben gevonden en dat daarom dogmatisch denken geen enkele zin meer voor ons heeft bewijst, dat wij met inschakelen van de wil om tot de werkelijk levende God te komen, bijzonder geslaagd zijn, want niets maakt onze God tot een creatuur. Hij staat voor ons als een Bron van Licht en Liefde, waaruit wij vrijelijk mogen putten om anderen deelgenoot hiervan te maken. Zo is onze God ontdaan van wraak en boosheid en is een reine en pure Kracht geworden, een Bron van genade en erbarmen voor de struikelende en vallende mens.


  Het misverstand, dat vaak heerst omtrent het godsbegrip, bij mensen, die in kerken en vergaderingen zich spottend uitlaten over de overtuiging van anderen, zal men in de wereld van de spiritualisten ternauwernood vinden, omdat de spiritualist wordt verboden te spotten met de geloofsovertuiging van anderen. Hem wordt geleerd eerbied op te brengen voor alle stromingen.


  Het doel van het spiritualisme is gericht op het geluk van de mens, die weet onbevangen en vrij van vrezen en angsten zijn God te kunnen vinden, juist daar waar hij Hem nodig heeft.


  De spiritualisten kennen rangen noch standen, staan afwijzend tegenover iedere slavernij, kennen geen verschil in huidskleur. Toen God de wereld en de mensen schiep, zal het zeker in Zijn bedoeling hebben gelegen verscheidene kleuren te scheppen en als God zei: „Zo is het goed” dan is het goed, al heeft Hij nog nooit gezegd: „Zo is het af,” waarmee ik wil zeggen, dat de weg van de evolutie verder gaat, al lijken wij in een wereld te leven van revolutie.


  Het weten, dat na de stoffelijke dood deze evolutie niet stilstaat, maar eerder een hoge vlucht neemt, troost ons bij het afscheid nemen van een geliefd wezen, omdat wij weten dat er geen werkelijke dood is en dat het afscheid een tijdelijk verdwijnen is uit elkanders gezichtsveld.


  Het ligt echter niet in onze macht onze doden op te roepen. Zo moeten wij soms jaren geduldig wachten, tot er een mogelijkheid voor hen is met ons in contact te komen.


  Niet alleen voor ons ligt het geluk in dergelijke contacten, vooral ook voor hèn, omdat zij ons kenbaar kunnen maken dat verdriet overbodig is, omdat zij een nieuwe fase van leven zijn ingegaan en dat in de sferen hen het geluk deelachtig werd, waarvan zij op aarde soms niet of ternauwernood mochten proeven.


  Indien zij echter niet wensen af te dalen naar de aarde, dan zal de mens, ook al heeft hij zitting op honderden séances, zich tevreden moeten stellen met de boodschappen, aan anderen gegeven. Dan moet men op die wijze zijn overtuiging van een bewust voortbestaan na de stoffelijke dood opbouwen.


  Op grond van onze ervaringen zijn wij tot de conclusie gekomen, dat de mens dikwijls gedreven door een, voor hem onverklaarbare drang, naar de séance wordt geleid. Wij weten hoe met innerlijke angst of nervositeit deze mens bezield kan zijn, een angst die plotseling verdwijnt, wanneer hij de séancekamer betreedt.


  Het in de aanvang onbegrijpelijke wordt hem spoedig begrijpelijk en zo is het mogelijk dat zo iemand reeds bij de eerste zitting een boodschap ontvangt van een geliefd wezen aan Gene Zijde, die dikwijls direct vertelt zelf dat contact gewenst te hebben. Daarom erkennen wij om ons heen, dikwijls ongeweten ongekende krachten, waarmee wij verbonden zijn en daardoor op een weg geleid worden die bevrijdend werkt.


  Er zijn echter ook helaas demonische krachten, die de mens kunnen beïnvloeden, maar wij willen hierbij direct aantekenen, dat indien wij bewust met hogere krachten bekend zijn, de lagere krachten veel minder invloed op ons kunnen uitoefenen en allengs zullen verdwijnen.


  Het is logisch, dat wij met het afleggen van het stoflichaam onze fouten, die geestelijk kunnen zijn, met ons moeten meenemen naar het nieuwe leven en dat wij eerst na een geestelijke groei, deze fouten kunnen afleggen, maar ook bij een bewust aards bestaan werken wij reeds aan de overwinning op die fouten. Wij zullen dus eerder kunnen opstijgen tot de hogere wereld.


  De spiritualistische gedachte is gebaseerd op onderlinge liefde en eenheid, al bereiken wij op dit ogenblik nog lang niet het gestelde doel, wij doen ons best en God is milder in Zijn oordeel dan de mensen. Onze wetenschap dat eenheid de mens zal opheffen, brengt ons toch nader tot dat doel.


  Zo de lezer dus de spiritualistische séance heeft gezien als een middel om „geesten op te roepen” en het medium als een willoos werktuig van die wereld om ons, dan verwijs ik u naar de vrije wil, die niet alleen op aarde maar ook aan Gene Zijde ons eigendom is.


  Wanneer men uit sensatie deze dingen wil beleven, men zij gewaarschuwd: dit is geen kinderspel en elke poging om in contact te komen zonder goede leiding blijft een gevaar opleveren. Natuurlijk ben ik altijd bereid u een weg aan te wijzen, maar evenals wij zult u geduld moeten hebben. Na enige jaren van onderzoek echter zal men aan de spiritualistische verschijnselen niet meer twijfelen.


  Er ligt geen abnormaliteit in dit onderzoek, grote geleerden hielden en houden zich daarmee bezig, want de mens is van nature geneigd de dood en haar raadsels te willen ontsluieren. Dikwijls wordt door het onderzoek, zoals wij dat hebben verricht, menig mens zielsgelukkig, iets dat zij nooit tevoren, in welke kerk dan ook hebben ondervonden. Immers, te vaak wordt er gesproken over dood en verdoemenis, over hel en vagevuur, over de eeuwige toorn van God, alsof God niet de milde Vader van het Al is.


  De spiritualistische gedachte dat God liefde is, en daarom niets verloren laat gaan van alle leven, heeft veel mensen geluk gebracht. Wij willen dat geluk aan iedere naast ons levende en met ons strijdende mens brengen, opdat hij de zekerheid in zijn leven heeft dat hij de dood vrij van iedere angst tegemoet kan zien. De dood, die voor iedere mens onherroepelijk komt. Daarmee wordt tevens mijn overtuiging bevestigd:


  


  De doden leven!
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  Besluit


  


  „... want mijn Geest zal hun Geest zijn....”


  


  


  Ik heb getracht in deze omgewerkte uitgave van „De Doden spreken” u een indruk te geven van het spiritualisme, zoals wij dit heden ten dage kennen.


  Het automatisch schrift, waarover ik in één van de eerste hoof d-stukken sprak, komt nu nog maar weinig tot mij, ofschoon, wanneer men om papier en potlood vraagt, de boodschappen altijd worden herkend aan het schrift, dat precies zo is gevormd als dat van de overledene.


  Emeds zeer fijne en regelmatige handschrift werd direct door zijn familie herkend. Dat moet u zich eens proberen voor te stellen: met welk een enorm geduld, met hoeveel oefening heeft Emed dat niet moeten waarmaken! Een mens, niet meer levend in de stof, die een
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  stoffelijke hand op dusdanige wijze weet te beïnvloeden, dat deze gehoorzaamt aan iedere trilling.


  Ook de wijze waarop de pastellen worden gemaakt, getuigen van een eindeloos geduld, alvorens men een medium voor dat werk gebruiken kan, want naast het tekenen, moeten zij ook de kleuren kiezen en daarmede weer een bepaalde dwang op het medium uitoefenen, waardoor dit medium de juiste kleuren ook kiezen zal.


  Ik zal nooit van tevoren kunnen zeggen wat de inhoud van een geschreven opdracht is, of wat een pastel gaat voorstellen, ik moet dat volkomen vertrouwend afwachten.


  Zij laten mij nooit weten, wat zij gaan doen. Zij zijn daarin volkomen onafhankelijk van mij, ofschoon zij natuurlijk afhankelijk van mij zijn voor het uitvoeren van hun werk.


  Op openbare avonden is het pastelwerk dikwijls gedemonstreerd en men is dikwijls verbaasd, dat ik met mijn ogen wijd open sta te werken, ofschoon ik toch in een bepaalde trancetoestand verkeer, want men behoeft als medium absoluut niet een bepaalde bewusteloze toestand te ondergaan om werkelijk in een goede trance te verkeren. Honderden malen heb ik dat reeds mogen bewijzen.


  Het boetseerwerk wordt op dezelfde wijze tot stand gebracht. Ik zie het maken, maar weet niets van het ontwerp en moet vertrouwen. Het is natuurlijk belachelijk, dat men het automatisch schrijven wél zou aanvaarden en het tekenen en boetseren niet zou willen aannemen.


  Er is nog een vorm van mediumschap in mij ontwikkeld en wel het automatisch spreken. Emed geeft staaltjes van redenaarskunst weg, waarbij mensen van de pers vol verbazing zaten te luisteren, maar niet zij alleen, ook diverse dominees en priesters hebben zijn redevoeringen beluisterd en zijn dikwijls eensgezind geweest in hun lof omtrent de klare heldere betogen, die Emed hield.


  Lezingen en wijdingsdiensten, ik heb er nooit iets voor behoeven op te stellen of te leren. Als een waterval vloeien de zinnen vanzelf uit mijn mond met een zinsbouw, die ik dolgraag de mijne zou willen noemen. Het spijtige is, dat ik het nooit na kan vertellen.


  Gelukkig zijn er vrienden op aarde en ook aan Gene Zijde, die mij indien dat noodzakelijk blijkt te zijn, volkomen op de hoogte houden van het gesprokene en dikwijls wordt alles op de taperecorder vastgelegd.


  Vroeger werden de redevoeringen van Emed ook wel stenografisch opgenomen, maar het kwam dikwijls voor dat men de vlug, maar volkomen duidelijk uitgesproken zinnen, niet volledig op kon nemen, omdat het niet bij te houden was.


  Meermalen wordt mij gevraagd hoe het komt dat een ander medium wel in een trancetoestand moet zijn om dit werk in zijn geheel tot stand te brengen. Ik moet het antwoord daarop schuldig blijven; misschien dat de controle van een ander medium het beter vindt. Ik heb er geen verklaring voor, maar hierdoor mag een overtuiging niet vallen. De spiritualisten moeten, ik zeg het heel eerlijk, eens nalaten zich met de werkwijze van een intelligentie te bemoeien. Wij hebben allerminst het recht daarop ook maar enige invloed uit te oefenen; het zijn zelfstandig denkende wezens en wij kunnen van hen alleen maar leren. Er is nog veel te leren, ook voor de spiritualist, die zijn onderzoek dikwijls veel te licht opvat. Wij mogen nooit nalaten kritisch te zijn en kritiek kan zeer opbouwend werken, wanneer de kritiek eerlijk en objectief blijft.


  Ook al zijn wij, spiritualisten, overtuigd van een voortbestaan, wij moeten vóór alles trachten, de zoekenden te steunen, wetende dat ook wij hebben moeten zoeken alvorens te vinden. Door met liefderijke steun en troost te helpen, kan de spiritualist zelf groeien, maar bovenal eerbied wekken bij de strijdende, zoekende mens op aarde. Eerst dán zal hij bewijzen, dat de spiritualist boven alles doordrongen is van het feit dat wij samen op weg zijn en dat de ene mens tot steun van de andere behoort te zijn.


  Wat zou ik, mijn lieve lezers, hieraan nog moeten toevoegen?


  Ik hoop dat u dit werk wilt aanvaarden als een eerlijke opsomming van de door ons beleefde feiten en dat u begrijpen wilt dat de drang om anderen te geven wat wij zelf mochten ontvangen, de eerste voorwaarde vormde voor het tot stand komen van dit werk.


  Door het verschijnen van „Op de grens van twee werelden” is de vraag naar dit werk zo enorm groot geworden dat ik gelukkig ben, dat ik het kan aanbieden.


  In de loop van de jaren zijn mijn ervaringen zo veelvuldig geworden, dat ik er nog enige boeken over zou kunnen schrijven. Ik hoop daarom, dat de geestelijke waarden van dit werk van dien aard zijn, dat in u de behoefte ontwaakt, dit alles zelf te gaan onderzoeken, want het kan uw levensbeschouwing ingrijpend wijzigen. Heel veel mensen keren zich af van instellingen, waar de barmhartige God misbruikt wordt als een soort boeman.


  Ik wil dit werk niet besluiten, alvorens dank te hebben gebracht aan hen die mij steunden in vaak moeilijke ogenblikken, maar vooral wil ik dank brengen aan Emed, die met een onvoorstelbaar geduld mij geleid en gevormd heeft en naast hem dank ik al mijn geestelijke vrienden voor het werk dat zij door mij wisten te brengen.


  Hun motto „God is Liefde” wil ik tot het mijne maken.


  Jaren van openbaar leven liggen nu achter mij, nog steeds ben ik op weg om anderen te steunen en te helpen, nog altijd is Emed de vriend van allen. Ik ben gelukkig door de wetenschap dat, waar wij ook falen, een God van barmhartige liefde ons vergeven wil. Veel eerder dan mensen dit ooit zullen doen.


  Mijn hart is dankbaar voor alles wat ik met Emed tot stand mocht brengen. Mijn ziel verheugt zich op de boodschap die over de gehele aarde weerklank zal moeten vinden.


  


  


  „HEBT ELKANDER LIEF!”


  


  De pelgrimstocht die leven heet


  brengt leed en vreugde mee.


  Wanneer ik vreugd het mijne noem,


  vergeet ik al het leed.


  


  Maar toch, al ken ik het geluk


  en heeft een ander smart,


  ik kreeg van God een grote taak;


  Hij opende mijn hart!


  


  Mijn kind, zo luidde Zijn bevel,


  uw taak zal zijn op d' aard


  de haat te weren uit de mens.


  Zij zijn het allen waard!


  


  Uw arbeid zal een zegen zijn.


  Uw werk komt voort uit Mij,


  opdat op iedere pelgrimstocht


  de gids slechts... liefde zij!
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